ТӨН. А? ТӨТ. AMOS COMENII 


О RB IS 
| SENSUALIUM PICTI 


denuó audi & nova cura emendati 


PARS SECO NDA, 


CL, ‚рїш inſtructa & illuſtrata; 
Cujus leneficio Tyroutbus 
facillimà methodo & fummä voluptate ingens 
elegantium Phraſiun ac rariſſimorum Terminorum 


Artium in PRIMA. PARTE noti extantium; copia 
inftillari. poteft j 


Quibus varia МОК АТДА ad emendationem & 
deletlationem inimi facientia, adjekta fants 
Cum INDICE оаа те. 


Der Neu- vermehrten 


Hichtbaren elt 


Anderer Theil, 
mit e ‚биен erläutert, und 1 gehend auf das forgfältigfte 
verbeſſert, 


Vermittelſt welchem jungen Leuten 
auß eine gar leichte Art Und mit groſter Luft, eine 
groſſe Menge zierlicher Redens⸗Arten und rarer Wörter, 
| wie in unterſchiedlichen Kuͤnſten und Handthierungen ein Ding 
| eigentlich zu geben, und itt dem Erſten Theil nicht 
| zu finden, beygebracht werden kan; 

Denen noch ferner zu Erbauung und Ergoͤtzung 


à des Gemüta allerhand dienlicbe Sitten · ehren 
| beygefüget worden, 
| Nebſt einem weitläufftigen Regiſter. 


Cum Gpatia @ Риби. Sacr. Get Majeſfatis, & Sereniff. 
| Regis Polon, atque Electoris Saxon. 
D —— BURN CUN 
NORIBERGÉ, _ 
In Bibliopolio Joh. Andr. Endt, 
Anne Salutis MDCCLIY, 
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OS 1 st 
zu 

EM 75 
dh. 

Фу. 


Andeter Theil ; 


ZEN 


Der Cantor. 


* 


W (320 N 


Cantores inſtituti funt, |Cantores ſind opge: 


i ordnet / " | 

ut hymnos eorumque daß fie die Geſaͤnge Hymnus, m. 3. Lied / 
ffrophas und deren Abſaͤtze | Lob⸗Geſang. ; 

сеги} præcinant (præ- der Gemeine vorſin⸗ |Stropha, f. x. ein Abſatz \ 
eant) gen s im Lied. 

& juventutem expo- und die Jugend im | Coetus, m. 4. eine Ver⸗ 
liant Muficà, — Singen unterweiſen // fammluna эли pies 

cui primum difcendum welche vorher lernen lem Volck Geneng. 
et, muß / Juventus, f. 3. die Zus 


quid i mota alba, rvo-|tvas ein ganzer Der) gend. 
Hindateltandeta;, balber Schlag, 
nigra caudata, adunca, ein Viertel, ein Ach⸗ 
tel, Si 


vel adunca duplex. «фет Sechzebentbeil 

fene. 
Hic eligit pueros & ju Die ſer er waͤhlet die à z 
bene, Knaben und jun⸗ 

gen Leute, 


Symphonie acuta vox, 
[Acutum in muſico con- 
en der en 23 


at Symphonie acutam daß fie den Difsant/ 
ien (acutum in 
mu ific ER concentu) =, 
alterum" ab acuto to- 45 : 
num, e 
fonum fübgravem & Tenor oder Baß E 
gravem ee Zë gen. 8 
Teu nant. ; Gravis, [im 
Cantor cantum nume- Der Cantor gibt den Baß. 
; rosque moderatur in Takt, т 
concentu, `` und werden diejenigen 
& laudantur illi, e gelobt / 


Yi. 


qui ad modos numetos- us bey der Menfur 


que artis vocem ac- bleiben / 
* commodant, 5 
vocis, uno fpiritwdu-teinen ſchoͤlen Triller Vocis uno fpiritu ас, 
dx, variam & сге-| ſchlagen varia Ar crebra infle- 
; braminflexionem ele- xio; ein ИЙТ. 


| ganter formant : A 
4s bene vocem tenent. Lund wol pauſiren. 
А 2 


2 (4) $ 


Qui ier moram non] Welche aber nicht wol Mora, f. 1. eine Pauſe. 


Zobfervant , рації en / 
& in æquabilis numeri und in der ufice bon 
Mufica, gleichem Tact / 
Triplice majore vel greſſen und kleinen Triplex major, ein groß 
minore, Trippel / ſer Trippel. 
\ Triplex minor, ein 
cernis conflata parti- Trio; kleiner Trippel. 
bus harmonia , Тегиз conflata parti- 
тийсе modulato car- Muteten / bus harmonia, ein 
mine, Trio. : 
vel vocis quafi fugien=|pder Fuge fehlen / Мийсё modulatum 
tis inſectatione hal- carmen, ein Mutet. 
lueinantur, е EN Sie quafi fugientis in- 
caſtigantur vel corri- werden gefivafit oder fectatio; eine Füge. 
‚ guntur; coxrigirt; 5 
Planorum modorüm- Die acht Kirchen Tò: ERS 
octoni Toni fie oder Choral: Ge > 
; ſaͤnge х A 
'fandamentum Muſicæ find ein Grund der 
funt, иіс. 
Gori ive Cetus ca- Die Choͤre in der Sir, 
nentium in Eccle- chen 
fub Conftantio, ſind unter dem Conſtan- , 4 
tio, 1 
Conſtantini М. flio, Conſtantini des Groß 
fen Sohn / 
& Flaviano, ‚und Flaviano; 


Epifcopo . dem Biſchoff zu Antio- 
chia, d 
in binas partes > Jin zween Hauffen 


diftin&ti funt, getheilet worden / 


bifa- 


W 


S 050 dt 


— — — ... — cad 
bifariam welche auf zweyerley |Bitariam, adv. auf 
Weiſe zweyerley Weiſe. 
Davidicos Pfalmos ca- die Pfalmen Davids 
nentes: ſingen: 


quod Antiochiæ pri- pelches am erſten zu 
mum, Antiochien / 


(ubi & nomen Chri- (wo die Chriſten ibrca|Chriftanus, m. 2. eit 
fianorum natum et)! Namen bekommen) Chriſt. 


| 
ceptum у d: У | 
& poftea und hernach | 
in omnes mundi Sne f 9, рет к SL 


* exivit. 
x Ta 
Cantores optimi funt , SR ida Cantores 
SEE SEES MEE 
Domino þe ben HERAN 


in corde fuo ; " irem Herzen con m z. О 


canentes & pfallentes. ſingen und ſpielen. 


& (в) @ 


Пп. 
Organicus. 


9 


Der Organiſt 


& (7)5 


Ut Organicus artificiose [Wieder kuͤnſtlich⸗ſpie⸗ 
canens (pfallens ) or-] lende Grganiſt 1 
gano, ` 


aures oblectat ; die Ohren beluſtiget; 


ET Organum ipfum ſo macht das Werd 2 


oculos: admiratione. fu-die Augen gantz et: 


pentes reddit: ſtaunt: 
Qnis enim non mira- Dann wer бети 
tur; dert ſich nicht / 
1 
videns wann er е 
pinnas organicas vel epi das Clavier, 3, Pinnæ Organice: Ma- 
ffomibrum e > nubria epiftomio- 
асат; die Lade / rum, das Clavier. 


ue Arca, f. t. die Lade. 

epiſtomio infixas cicut as die in dem Wind 

Haumeas & ligneas, Stock gehende. zin⸗Cicuta, f. K. Orgel⸗ 

„ nerne und hoͤlzer⸗ Pfeife. à 
ne pfeifen; 4 

cleutas ampliores, laxion die »olspfeiffen, 5 |Cicuta amplior, laxior, 


res, Hol⸗ Pfeiffe. 
folles Gg gulà in  ftu-|bie Balge, 6 die den Follis, m. 3. kin Blas⸗ 
las immittentes, Wind in die trett: balg ae 
fen bringen / 5 


(partem organ pneßma- das Oberwerck, 7 
tici ſuperiorem, j : 

partem organi pellora= das Bruſt⸗poſitiv, 8 
lem 3 


partem org ani poſticam, das Ruck-Pofitio, 9 


epiffomia pedibus ape- das Pedal, 10 4 

rienda; : 3 
vara jleuvitidum regu- die unterſchiedlichen Pleuritides regula. .— 

le, clabium epiflomio-Y Arten der Regi⸗ Clayes epiftomio- : 

rum genera, Her: 11 tum, SNE in ei⸗ 

e ner Orgel. 


quz plérumque welche meiſtens 


ex cicutis tectis, capita- in dem Gedeckt / Cents tectæ, capitata, 
tis, oppilatis foni ob- oppilatz ſoni obſcu- 
z fcurioris, > : rioris, das Gedeckte. 
cicutis principalibus; Principal / Cicutæ principales, das 
= i. ps S Principal. 
cicutis conſonantibus in Quint / Cicutæ conſonantes in 
‚ diapente, diapente; Quint. | 
cicutis in diapafon con · Octa / Cicutz in diapafon i 
fonantibus, У confonantes, Oct. 
deutis in Pic dy» "racur|Super- Detab / n 
confonantibus, | 
ordine cicutarum mix- Mixtur / Ordo cicutarum micta- 
tarum, ` rum, Mixtur. | 
" __ eicutisin diapente unifo-| Quinta-Dehna, Cicutæ in diapente uni- 
num reddentibus, = к fonum reddentes, 
ordine cicutarum lingua-| Schnatt: Werck / Quinta--Dehna. ` i 
< lium, { 
clave flatuum treme- Tremulanten, 
Zbundorum; 
ordine tibiarum, tuba- Floͤten⸗Poſaunen⸗ und 
rum & cymbalorum | Cymbel⸗Werck ; | 
3 < | 
. tonftant. beflehen. ; 


Ge Regale organum tudi- Das Regal 12 
cCculare : i 
plerumque wird meiſtens 


dd muficas funtbres ju Leich⸗Muſiquen Muſica funebris, eine 
Ў Se Leich⸗Muſic. f 
-adhibeur; jcgebraucht. | 
Magnates Groſſe Herren Magnates, m. 3. pl. 
оз NES Groſſe Herren. À 
magnos (ере ſumtus haben обе groffe Un⸗Sumtus, m. 4. Koſten / 
SE | koſten Unkoſte. 


in organa impenderunt. auf Orgeln gewendet. 


im ча ERS : cem M 


Age EE tee, С. 


| DEUM HOLT 


* (9) X 


Conftantinopolitanus Der Conſtantinopoli⸗ ; 
Imperator Michael kaniſche Sapfet Imperator, m. 3. Det 


Michael Kayſer. 

Cicutas ex auro confla- ließ Pfeiffen aus Gold 

ri curavit. machen. 
Mantua Zu Wantug 
funt Organa ex alas ſind Orgeln aus Maz 

baſtro baſter E 
ingenti fumtu mit groſſem Unkoſten Ingens, o. з. rt, || 

‚© fada. gemacht. { 

Dresde Qu Dreßden werden / 
inter raras & pretiofas |unfet raren und koſtba⸗ \ 

tes; ren Sachen, 
bitrea, argentea 8 glaͤſerne, ſilberne und і 

eburnea Organa belffenbeinerne Or⸗ : 

Ў geln e 
confpiciuntur. i gelehen, 
k * k RER 
Ut Organum pulfatum | Wie die Orgel / wann 
: fie geſchlagen wird / 

harmonicè plaudit; lieblich geht oder 
E - T froblocfet; 
ita & Chriftianus alfo (00 ein Chriſt 


cum hilaritate plaudat, mit Freuden loben / "y E 
dum patitur. wann er leidet. 


À 5 III. ZEdi- 


PEEN 


= (30) N 


III. | 
Adituus. Der Meßner oder Kuͤſter. 


Editus clafes templi Dem Tegner werden Ædituus, m. 2. der 
concreduntur, die Kirchen⸗Schluͤſ шеит. 
fel anvertrauef / т Claris, f. 3. ein 
at Templum (zdem fa- daß er die Kirche, zul Schlüſſel. 


f 
cram) tempore con- rechter Zeit / öffne | 
fütuto (prefixo) ape-| und wieder ju Í, 
riat & occludat. ſchlieſſe. $ ! 

Illi incumbit Ihm liegt ob | 
ad matutinas preces in die Fruͤh⸗Heß |Matutinz preces, | 
& concionem y und Predigt, Früh⸗Meß. A 
ad borarium penſum Chor und Yefper,|Concio; f. 3. eine 1 
& Befserags. dato cam-| zu laͤuten / . Predigt. 
panz figno vocare; Horarium penfim, 

defuntos etiam campa- wie aud) ben Todten, Chor Zeit. 
narum fonitu indi- Veſperæ, f. 1; pl. | 
саге, Beſper. d 
cujus pattes interdum - Imeldes Amt bistbeilen 
pueri petulantes die muthwilligen |petulans, o. 3. 
agunt; Knaben vertretten / a4 muthwillig. 


& con- 


осп) 


& concitato ære campa- und die Glocken hart 


nis concrepant: anziehen: 

quod & fapé бегі amat, welches auch offt ge 
ſchicht / ; 

fi Feffo publice Gratula- wann man / zum Sei 

ronis, numerefis ca- chen allgemeiner 

nunt campanis: Freude, mit allen 

' Glocken läutet. ` Campana, f. т. eine 

Toti civitati terror ineu-Eine ganhe Stadt Glocke. 


titur fi as campanum| wird in Schrecken ge 
pulſatur, ad indican-| ſetzt „wenn Шап au 
dum, ignis periculum dir Glocke ſchlaͤgt / 


adeſſe. anzuzeigen / daß 
| Feuers: Gefahr vote 
dna handen fey. ; SAR: 
Diebus feſtis & feriatis An Feſt⸗ und Seyetz|Dies fetus; Feſt Tag. 
& Tagen Dies feriatus, Feyer N 
Templum. ab eo or natur. wird die Kirche von Tag: IUE 
C ihm geſchmuͤckt. 3 
Curat candelas Er beſorget die Liech⸗ 
; tec ; 
in dltare impofitas › auf dem Altar, 4 
& colligit, fund ſammlet / e С, 
pro egenis s für die Хороо Есеп, a, um, arm / 
3 ge, — | Pütfitig.. 
numos ` Geld, F 3 
perá tinnula. mit dem Klingel⸗ Рега tinnula, Klinge N 
Beutel oder Sack Beutel oder EA: 1 
lein. 5 lein. ; x 
x * x * 
Non omnes Templum Nicht alle Leute kom⸗ 
frequentant, men in die Kirche / 
zdituo campanam agi- wann der Meſner 
tante; laͤutet; 
& multi negligunt und viele berachten 
fonum Verbi Divini; den Schall des Goͤttli⸗ 
= chen Worts, 
quod ad falutem oe ihnen zur Seelig⸗ 
Ў eit | 
*. vocat; (invitat. ) йш : 


IV. 


Equariæ Domituræ Magifter, 


Der Bereiter. 


ITem 
Ec 


Exerei- 


w Сз) 4 


Exerciratus (gnarus) Ein wolerfahrner N 
equeftris difeipline Bereiter 1 


magiſter = i 
in aulis & in urbibus wird an xoofen und in 
Staͤdten a 
magni eftimatur. werth gehalten. 
Hie non ſolum Dieſer lehret nicht 
allein - 5 0 ; 
in equarsi domitus pas auf der Reit⸗Schul Equari domitus palæ- 
leſtra (domituræ ftra. Domituræ are« 
arena) па, die Reit Schul. 


tirones equo dotet, reiten; 2 
informat, erudit; 

fed & teneros & indo- ſondern macht auch |Tener, a, um, zart / 
-mitos (nondum tra- die jungen und ro⸗ jung. 


-étatos) equos ben Pferde Indomitus, a; um; roh / : 
а Xe 5 ungezaͤmt. 
domat: zum reiten tauglich. 

. 

Hunc in faem Zu dieſem Ende wer, 
equi oris contumacis, (DIE hartmaͤulige / emt 

(duri; improbi) - ` Сы ; : i 
caltitroſi hinten ausſchlagen⸗ Calcitroſus, аз um, hin; 


| de, 3 ten ausſchlagend. 
& freni impatientes, und unboͤndige, 4  |Freni impatiens, unban - 


dig. 
meticulofi etiam aut fes auch ſcheue oder ſich Ме шо, a, um, 
rociter exultantes, báumenoe Pferz (deu. 
( exfilientes ) А de, 5 : Ferociter exultans, 
tam freno & paſtomide, ſowol durch den aum, was ſich baͤumet. 
! und Cavezzon' (Ca-!Paftomis, idis; f. 3. 


vellon, ) der Cavezzon. 
quam 6774 & calcar? als die Spitzruthe Virga, f. 1. Epigruthe, 
' und Sporn Cakar, n. 3. Sporn. 
ad parendum zu gehorſamen 2 
inſlituuntur. angewoͤhnet. = 
‚ Prime 


eru" X 


Primo equum binis ter- Anfaͤnglich laßt er das Decurſio, f. з. eine 
nisve decurſionibus Pferd: zwey oder Paſſade. | 
leniter agitat: drey Paffaden ma: Г 
chen: Cum: oder | 
dreymal anf- und 
ab gehen:) 6 


quo expeditiorem red- damit er daſſelbe in | 
dat ad certamen , Gang bringe / à 


& patientiorem præſtet und (id) des Gaumens | 
freni. 


confrmetque halitum; und Athems verſichere; Halitus, m. 4. Alhem. 


Deinde habenas admit. Hierauf laͤßt er den 


tens, Baum ſchieſſen, 
utroque geni premit [feft die Knie an / 
latera i 
& adigic und muntert es 
calcaribus, ac incitat mit den Spornen 
foce, und ber Stimme 
x auf. - 
Quo vero etiam formi- Damit es aber auch in 
dine retineatur, der Furcht erhalten 
i werde / 
fequitur eum fabula- folgt ihm der Knecht |Stabularıus, m. 2. der 
vius D Knecht. 
cum flagello ad caki- mit der Chambriere Flagellum ad caftigan- 
~ gandos equos. nach. dos equos, eine 
; Peitſche / Cham- 
Si equus ^4 [Wann das pferd briere genannt. 
d 
it molli grada, ` einen guten Trab ges 
et / 
aut curfu fertur э ober gallopiret / 


NE 


bene ſe in gyrum agit, voltiſiret / 
(in orbem verſat,) S 


Circum - 


т ми c Du MT T 


# С) 


Gircumadlus vel circui-Afeie Velten, Circumadtus, m. 4. 


tus ſuos 


Circuitus, m. 4. 
eine Kehrung /Volte. 


& dimidiatas circume und halbe Volten, Dimidiata circumactio. 


atlianes ( dimädias 
circuitiones) 


nee non crura antice tute auch feite Cou- 


& poflica , ex arte б. betten meiſterlich 
ad numerum, quam lacht / 
ſeitiſſime feckit, al- 
ternisque vicibus 
furrigit ac depri- 
mit › 
tune, wird es alsdann, 


quia bero fuo parer, weil es feines Herrn 
(latisfacit voluntati) Willen thut / 


22 (vel zou geſtreichelt. 


mate ) mulcetur, 


— * * joa * 
Tyromes Scholaren 
tractandi fune müffen tractirt werden 
!ut equi, wie bie Pferde, 
quibus da ihnen 
una manu blanditur, die eine hand liebko⸗ 
. & altera mur 


virgám ob oculos po- die Ruthe zeiget · 


Dimidia circuitio „eis 
ne halbe Kehrung, 
oder Voke. 


Poppyſmus, m. 2. Pop- 
pyíma, n. 3. das 
an der Pfer⸗ 

es 2 


Ee (16) X 
Ve 
Haftiludium. Equeftris Decurſio. 
Has Ringel: Nennen. 


di d : | 


D 
qM 


= 


E 
IE 


Eque[tri ludicro de pal- Die nach dem Xing Equeſtre ludicrum ,, 
ma contendentes> rennen, т Equeftris decurſio, 
omnes quidem fperant |offett zwar alle das Ringel: Ren: 
certamine premium die aufgeſetzte Gabe nen. 
referre davon zu tragen; 
fed non omnes fortuna aber es gelingt nicht 
jüvat; allen / 
& dum nimio victoriæ und indem fie es gar 
defiderio aguntur; zu wol zu treffen 
bermeynen / 
aberrant ab annulo verfehlen fie des Rings 
& in lengurium annu- und ſtechen nur das |Longurius, m. 2. annu- 
larem lanceam im- Xingel2 Holtz. laris, das Ringel⸗ 
pingant. (Шаш) р. Holtz. 
Qui fücceffum melio- Wer glücklicher ſeyn 
rem exoptat ; will 
primum reto ftatuit fitu | hangt zuvor den Ring 
engl ; gerad / 
eumque 


r A E deeg zeegt, . 


o (17) SG 
E — өй — a _______«чанрайинананоннниналананаллнциь 
eumque dirigit, ut a- [unb richtet ihn nach 
ſpectu non emineat | feinem Geſicht. 
. altius. à е Я ; 
Dato pet tubicines Nachdem die rom; Tubicen, m. з. kin 
figno; peter angefangen Trompeter. 
SER Au blaſen / 2 
remittit équo frenum & gibt er Dem Pferd den 
© "calcaria admovet ; Zaum und zugleich |Calcar, n. 3. kin 
; À den Sporn, 3 Sporn. 
tota explicati brachii hebt ſeine Lanze in die 
porrectione haſtam Hoͤhe / 4 
; tenet fublimenn : 
ütque unà alterave de- und ſticht mit einer ú: ld 
` eurfione trajectum der zwey Anfpren»  |Detuilio, f. з. eine 


"annulum aufert. gungen das 21752] Anſprengung. 
i lein weg. 
„ M Ж «) x - 
Omnes currimus Wir laufen alle 
(eontendimus) аре с Кае 
in hoc vita Radio Г а Stadium, 8.2. Renn 
саа ieſes Lebens Г ; E 
ad annulum æterni- [nad-beni Ring der з ы Plate Kb 
tatis: je Ewigkeit: E 
fi præmio gratia decora-| tollen toit da die 
ri cupimus; Gnaden⸗Beloh⸗ 
SE nung erhalten; 
omnia noftra opera & ſo muͤſſen alle unfere 
ftudia Werde und Bemi 
; | hungen à 
ad DEUM unum & auf den einigen und 
- eternum ewigen GO 
dirigenda funt. gerichtet ſeyn. 


: B VI. Epho- 


W (18) N 


VI. 
Ephorus, qui Principem (Nobilem) 
inftituit. 


Der Hofmeiſter. 


Ше five fit Præfectus Prin. Dieſer mag gleich ` 
tipibus, five banorariis| jungen Zerren |Honorarius puer. E- 
pueris, ephebis brin- oder Pagen, oder] phebus honorarius, 


cipis & (Dynaſtæ) 4½ andern Edlen Principis Dynaſtæ) 
ſeclis, five aliis nobili | vorgeſetzt fenn / affecla, ein Page. 
bus, 
m mus таси? momenti ſſo hat er ein ſchweres 
ſuſtinet. Amt auf fich; 
Inſtit iit illos Er unterweiſet felbige 
non folum in linguis, nicht allein in Spra⸗ 
chen, 1 
fed & in aliis, ſondern auch in an⸗ 
dern 
nobiles animos decen- edlen Gemuͤtern an 
tibus fcientiis, qua ſtaͤndigen Willen: 


ſunt: ſchaſſten / nemlich: 


Hiftoria, Ethica, Logica, Wiſtorien, Sitten⸗ 


Rbetorica; 


Phyfica, Politica, Atro- Tatur-Runſt, politic 


nomia; 


Geometria, Geographia, Erd- Mieflerey, Erd⸗ 


Architettura cibilis & mi- Civil- und Kriegs⸗ 


lifaris, (polemica) 
Nabiculari a, 
Ars ſeutariæ teſſeræ, 
(fcientia inſignium) 
Gene alogia. 


Adjungitur etiam illis; 


fi nationes adire & re- 
iones cognofcere eu- 
z gnofcere 


22 put. 


im * F x * 
Prudens Ephorus 
eft Gubernator (m. 3.) 
Proreta (m. 1.) 
qui Juventutis navem 
fle&it 8 , 
Duxitineris, (autor vie) 
ad templum virtutis 
honoris; 
\ 


"T hefautus s 
qui Regibus etiam 


opus efl; 


Lehre, Vernunfft⸗ 
"unft, Xbetoric, 
(Red⸗Kunſt.) 


— г 


Aſtronomie, 2 : 


Beſchbreibung, 3 


Bau⸗Runſt, A 
Schiffer⸗Kunſt, 5 i 
oppene Runft (l'art 
du Blafon) 6 
Gefdlecbts e Regifter, Genealogia, f. ть 
: GeſchlechtsRe⸗ 
giſter. 


r 


— 


Er wird ihnen auch 
mitgegeben / 
wann ſie in fremde 
Laͤnder reifen’ 
wollen. 
* * * 
Ein verſtändiger Hof 
meiſter 
iſt ein Steuermann / 
der das Schiff der Ju⸗ Navis f. з. ein 
gend leitet ; Schiff. 
ein Wegweiſer / der zum 
& Tempel der Tugend 
und Ehre fuͤhret; 


ein Schatz / 
deſſen auch bie Könige Rex, m. 3. ein 
Koͤnig. 


Ф 


ſvonnoͤthen haben. 


Ba VII. ба. | 


~ Oladiatoriz artis (Palæſtræ) Ludi- 
| magiſter. | 


RT 
ШШШ 


ANA 
% T) 


diatores, Fechtmeiſter, Fechtmeiſter. 
qui in Aulis & Acade- welche bey Hoͤfen und 
miis Academien 
auckoritate valent; piel gelten / | z = 
(nam Gladiatores faa (denn Marx⸗Bruͤder Gladiator factionis 
ilionis Marcianæ Marcianæ, ein 
ёс Pennati, five pugiles und Feder ⸗ Fechter Marx⸗Bruder. 
factionis pennatæ Gladiator pennatus. 
in nullo laniſtarum werden i mehr al Pugil fa&ionis pens 
numero nunc veniunt)] achtet) nate, ein Feder⸗ 
Fechter. 
operam curamque in id laſſen fi ү 0 angelegen fads, m. I. ein 
- ponunt, . ſeyn Sechtmeiſter. 
üt eorum Sege daß ihre Scholaren 
decoro alſueſeant fatui einer feinen Stellung status, m.4. Stellung / 
(Poſitur)gewohnen 1] Рог, 
qui nd commutan- welche gar offt muß 
dus eſt verandert werden. 
Docent eos bees Sie zeigen ihnen alle 
idlus Streiche mm 4 ‚ein eg" 
S pertiſſiones, - [unb Stsͤſſe, 2 pestes p Stoß. 
quo verosàfalüs ^ Damit fiedie rechte won| 
den falſchen 
diftinguant ; ſenticheiden / 
ſeitè decens plagas; wol pariren / 30 
& ictum avertant (de- einen EA gusneh⸗ 
torqueant) (ab fe | men / 
defleckant) 


& (210 @ 


ä— — ——— — — — 
Eruditi & fideles Digla- Geſchickte und getreue Digladiator, m. 3. ein 


M du 
е 
` 


aut 


EE 


—̃ — 


aut illum corporis ido- ſoder demſelben / mit | 
nea declinatione Drehung des Leibs / 
excedant, (effugiant) ausweichen / 4 


^ 


cohtra verü mucro- hingegen aber dag Mucro, m. 3. Spitze 


nem Gewehr eines Gewehre 0; 
der anderer Dinge. 
oculis hoftis objiciant den Augen des Feindes 
P bieten / 5 
eumque fetiant , und ihn treffen / 
: eum ad certamen, quod|tt'atttt ta auf den Zieh |Pundim, adv. mif ` | 
aut puntiem autcefim| oder Stich Stechen. | 
d At, Сейт, adv. mit 
provocantur. fausgefordert worden. Hauen. ; | 
Initium hujus artis Der an dieſer \ 
fit wird pee en 
vetufo & præpilato enfe mit bem Rapier, Retufüs & prapilatus 
enis , ein Napier. 
& (ено exercetur und zm Ernſt ausgeuͤ⸗ |Serid, adv. E | 
S mit Ernff 
Aue llico nfe, mit dem Kauf. Degen, Durellicus enfis, ein | 
K à Rauf⸗Degen. | 
late enfe, breiten, Latus enſis, breites 
> Бебе SCH 
rbomphaa langen ‚ Rhomphaa, f. 1. lans 
ы A dn pacem 
vel fica, oder kurtzen Gewe r. Sica, f. 1. kurtze 
х Gewehr / Dolch / 
Maxime neceffe ей, Sehr noͤthig iſt / Stillet. 


ut Lanifta; daß ein Fechtmeiſter / 
eum; ese 


(3) X 
fo an d Abgang 


cul robur deficit, 


‚hat di 
habilem reddat; diu mache / Habilis, e, küchtig / 
; bequem: 
agilitate peragere, durch Geſchwindigkeit 
i zu thun / 
quod alteri robur was dem andern die 
| Stärde 
fuppeditat, darbietet — . 
* * * x "o. 
Quilibet addifoat Ath- Ein jeder lerne biejeni; | Achletica, f. 1. die 
ps eam; ge Fecht⸗Kunſt wol // Fecht⸗Kunſt. 


qua, reſiſtendo, da AH durch Wider 
BER an à 
palma (refertur) re- den Sieg erhaͤlt 


portatur 


de cupiditatibus, über bie Begterden / |Cupiditas, f. з. Bez 

: : : gierbe. FRE 
qui vincunt; ſwelche bezwingen / 
nif vincuntur, ſwwo fie nicht bezwungen 


werden. 


$0408 
VIII, 

Saltatorius Magifter. (Choragus.) 

Der Tanzmeiſter. 

f m "Ta 


ir HI 


MAN 


Congregati in demo Jat Die auf dem Cam Do⸗ Domus, f, 4. Saltatüs 
tatoria (cherag:o) oen verſammlete т ria. Choragium, 
variis modis ſaltatio- werden in unterſchiedli⸗] n. 2, der Fany 


num inſtituuntur chen Manieren des Boden. 
= Tanzens unterrichtet Saltatio, E 3. der 
& init um capiunt und machen den Anfang Tanz. 
dazu 
ab eleganti flatu, mit einer ſchoͤnen Stel⸗ 
lun $ 
decoro gre[fu y, zierlichen Gang, Greffus, m. 4, Gallg. 
concinnis berfationi= geſchickten Mendun⸗ Verſatio, f. 3. Wen 
busy gen, bung, 
agilibus Jaltibus, fertigen Springen, Saltus m. 4. Є prung. 
He manuum mo. ſund ungezwungenen Agilis, e, Hurtig / fers 
tione. Dreben der Haͤnde. @ : 
Quia verb exempla Weil aber die Exempel 
plurimum docent ; am meiſten lehren; 
id etiam obfervat Salta. | fo thut ſolches auch 
kerins "Magifter „ der Eanzmeifter, 2 


qui, 


e (25) © 


qui, indutis [altatorüs welcher / nach angezo⸗ Saltatorii calcei, 


calceis, — 7 er Schu⸗ Tan: Schuhe. 
faltationem auſpicatur mw ganz ſacht 

lento motu; tanzet / 
paulo poft aliquanto nachgehends fi ſich ein we⸗ 

magis ſe incitans, nig erweitert / 


brachia nonnihil attol- die Arme halb in die 
lit, atque explicat; Әйе, und halb offen 


hält: 4 
& ne manus und damit auch die Han 
: de nicht 
otloſæ fint, muͤßig ſeyn, 
ludit interdum cruss ſſpielet er bisweilen mit 
matikus vel crumas Caftagnefen/ 5 Cruſma, n. 3, Cruma, 
ибиз, п. 3. Caſtagneten. 
&i interea diretto cor- und ſchneidet indeſſen Saltus agiliter & con- 
pore agiliter in fub-| die үе Cs cinne corpus in 
lime fatit: priolen. 6 fublime attollens, - 
Nunc fluente gradu fe {Bald fehleifiet er die eine Capriole. 
inopinato infert, Kufe unvermerckt 
nach / 


mox exerens fe dere- hald ſſehet man ihn , 
pente, confpiciturin) einem Augenblick am 
extrema parte аше, andern Ende в, 


(ccenaculi.) е 
x зу 

Brachmanes in India Die gäe in 
colebant orientem Indien ehrten die 
atque occidentem auf- und niedergehen⸗ 
Soſem ?е Sonne 

Saltando, mit Tanzen. 

Homo, qui tantum divi-, Ein gottsfuͤrchtiger 
na agitat animo, de- tenfd) preifet mit ; 
cantat laudibus Pro- Rohen die Goͤttliche 
videntiam divinam; Fuͤrſehung: 

five oriatur ei fol gau- es gehe ihm gleich die 
dii, Freuden: Sonne auf / 

five adventet triftis ad- oder es breche die Nacht 
verfitatum пох, der Truͤbſal ein. 


B 5 dX Car- 


IX. 


Carbonarius. Der Kohlenbrenner. 


Hic ſtruit eau Dieſer ſchlichtet das 
Holtz 

ad palum an den Pfahl x Palus, m. 2. der Pfahl. 
decuſſatim, Creutzweis auf / Decuſſatim, adv. 
poftquam illud antea nachdem es zuvor ein Creutzweis. 

femeftre tempus halbes Semeſtre tempus, ein 
agtintegrum annum oder gantzes Jahr ge⸗ halb Jahr. 

cafum fuerat; legen; 


tegit deinde omnia bedecket hernach alles 


cefpitibhs & arena mit Waſen und Ceſpes, m. 3. ein Was 


Sand, 2 fen. 
dat autem ligno aliqualiäßt aber noch einige 
Jriracula, Cp Lufte Löcher, |Spiraculum, n. 2. ein 
{г ignis fuffocetur + Mm ide: Feuer nicht Luft: 800. 
erſticke: 
erupturo autem illi und wenn ſolches 
durch hrechen will / 
reſiſſit daͤmpfft er es wieder 
terra injeh witbarauf geſchuͤtte⸗ 


fer Erden. 3 


D 


Ец» 


— D 


" (27 ) E 


Wann fuͤnff / neun oder 
zehen Tage vorbey / 


ERES EC 


Effluxis quinque , no- 
vem aut decem die- 
bus; 

quo tempore lignum 


da das Holtz alle 


— T, 


omni humiditate eſt Feuchtigkeit ver: | 
privatum; $ lohren hat; | 
toti acervi BE gantzen | 
1 

terra operiuntur, mit Erden bedeckt / | 
М B 
donec ignis extingua- He d Feuer aus | 
tur; \ 
deinde carbones poteg t werden die Dan 3, eine 1 
Kohle. d 

eximuntur perans genommen H 


und ев 


& dixenduntur. 


x * ж 

Carbo non ardet; Di au баі de 
e wi iit aufgebla 
Bu menſchlche Herz 
ift auch an fich ſelbſt 

ſwie eine fobte Kohle: 


| ni fufflatur: ` 
Cor humanum == 
in e ipfum eft 

ut carbo mortuus} 


orandum igitur, darum müffen wir 


beten / 
ut, daß es / 
adfpirante divino durch. Anwehung 
amore, Goͤttlicher Rebe / 
inflammelcat. brenne. 


D 
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(э 


- Operator, m. 3» Der Pechſcharrer 
oder Hartzſchaͤrrer, t 
iji 

induit tunicam пейт АСЕ feinen kurtzen SE Se I 

breBem y leinenen Rock an, |Tunica line, ein lei⸗ | 
; nener Stot, || 

Sportulas ex cortice ſetzt feine aus der Sportula, f. т. ein ges | 
ſorbi ſylbeſtris Rinde von Eber⸗ flochtenes Koͤrb⸗ | 
contextàs aſchen geflochtene lein. E. | 

A orblein; Sorbus Dog ftris, " 

; А а Schmoͤrbee rlein⸗ NM 

in fuperiore parte am- welche üben fecit/ Baum. Eiſchbe⸗ 
plas; duro re. Eberaſche. | 
èn inferiore acumina- und unten enge / Acuminatus, a, um 1 | 
tas, geſpitzt. 7 H 

in modum inber/# wie eine umgewandte Pyramis, f. з. eine 1 
Pyramidis | ‚Pyramide, Flanm Siu le. ] 

in terram, Ad latus auf die Erde / an die |Latus n. з. bie S eite. 
arboris ponit, Seite des Baums, 2 

cortice prius detracta von weldem die Rins Cortex, c. j.bie ` 

(0 de abgezogen wor⸗ Baum⸗Rinde. 
; den / 3 FE 
Be deradit cultvis, und ſcharret mit 
Meſſern, 

Gve radulis incurßis Inder denen auf einem Radula incurva an- 
ancipitibus longis | langen Stecken an⸗ cepslongo infixa 3 
infixis baculis, gemachten Hartz. baculo, ein Harß⸗ 

Weſſern, 4 Meſſer. 
reſinam; das Hartz ab / Refina, f. 1. Hartz. 


quam. ſhortulis illis ex-I welches er in denen 
cipit, & in acerbum Koͤrblein guffaͤngt / 
vongerit; und auf einen ао 
fen zuſammen traͤgt / 


(^ . Sene 


© (зо) e 


onec in cm; bis es in das Saus, |Cafa, f. 1. Bauren⸗ 

: Haͤußlein / Hütte, 
in qua ir deſtillatur, 100 man das Pech Pix, f. 3. das Pech. 
ſchmelzet / 

convehatur. gefuͤhret werde. 
Iſchie eft fur nus quam |ба ift ein viereck⸗ Kurnus, m. 2, ein Ofen. 
dratus oblongus, icht⸗ und laͤnglich⸗Oblongus, a, am, längs 
ter Ofen, 8 licht. 
бш imponuntur; ole, Ip dem die Saͤfen Olla, f. 1. ein Hafen) 
ſtehen / Topf. 
in fundo foramen digiti welche unten ein Ginz 
latitudine habentes; er⸗ breites Loch 
aben; 
He кейий impleta Dieſe mit. Zartz er, e 
olle füllte леп 
eperculó werden mit einer Obpetcilum | Se 
perculum, й, 2; 
i Sterse 6 Deckel / oder eine 
| - reueg? zugedeckt; "e 
| deinde accenditur hernach zuͤndet man 
Anis we das Feuer 
in foraminibus anterio- in ben vordetn 2,52 Foramen; n. 3: (ЇЙ 
ribus. chern an. 7 ` 
. Com itaque refına Wann nun alſo das 
; Bartz З ' 
calorem ignüspercipit, die pur des Feuers 
empfindet / E 
#25 
liquefcit in it, ſchmeltzt es in den - 
fis : xe, 
: . & pix 


| 
| 
| 


& pix deſtillat 


K (з) K 


und das pech tropfft 


per foramina ollarumf durch bie Hafen⸗ 


in canales ſubditos, 


feas 
тапа, : 
atque in illis durefcit. 
kř ж 


Effrenatam vitam 
agentes 


affimilabt picem: 
s 


cum xrümnarum igne ` 


eftuant, 


Auunt ex oculis 
lacrymz 5 


ceffante vero illo 


ad шт redeünt 


: p un 


& deterius "ec 


Locher 


in die untergelegte Canalis, m. 3. Rinne, 
Rinnen, 8 € Д 


рег quos in magnas fo- durch welche es in 


groſſe Gruben 
rinnet / 
und darinn erhartet. 


а" 


Ruchloſe Suͤnder 


&& cor eorum denuo ` = 


ec? 


find wie Pech: 


wann fie im Feuer der Arutnna, f. т. Sfi 


Nal? 
Trübſal M t 
p 1 noch ein ш 248 


бейт. A, Augen mit 
Thraͤnen; ; 


x 


wann aber dieſes aut: 
hoͤret / 

nehmen febre alte 
Weiſe op ſich / 

und ihr Siun wird 
wieber hart / 


und deko ſchlimmer. 


XI. 


De modo colligendæ fuliginis. 


D | ec) 


E, in 


Das Kien- Rug- Mahen, 


e е 


Place. 


Atramentarium picto- |Xiens Ruß 
rium, (teiloriumd 


fuligine tede) 


partim ex fedis terrälmird theils bon den 


effoſſis, 


partim ex refiduo feu 
capite mortuo re- 


fire 


conficitur. 


Adificant in cafa fu- 
liginis 


quadratam 


& tectam cameram 
obſcur am, 


unique claufam, 


præterquam in fupe- 
riore parte; 


qua tamen facco lineo 
pyramidato undique 
expanfo clauditur. 


Ad latus Camere 


furnus oblongus adjun- 


gitur 


e (3) & 


l Fuligo, f. 3. Ruß. 
Теда, f. 1. f iet 
Kien» Stoͤcken, Stock. 
die man aus der Er⸗ 
den graͤbt / 
theils von dem, was 
von dem Hartz 
übrig geblieben, 
gemacht. 
Man bauet in der 
Kienrauch⸗Huͤtten 
eine viereckigte e a, um, vier 
i e 


e icht. г А d = 
und bedeckte finſtere |Te&us a, um, bet; i 
| Zommen : c 


auf allen Seiten zuge, Clauſus, a, um, zuge⸗ S 
ſchloſſen / ſchloſſen. 


auſſer auf dem obern 


Theil / 


welcher doch mit einem 
ſpitzigen oder Pyra- 
mid- formigen Sack 
beſetzt ift. 2 


An die Seite der 
Bammer 


ift ein laͤnglichter 
Ofen angefuͤgt / 3 


Furnus, m. 2, eig 


Ofen. \ 


© per 


£k (34) @ 


We EE 
per cujus cabitatem durch deſſen Sole 4 [Cavitas f. з. Hoͤle. 
"ëm der Rauch . 

è fracto | bon dem in Stuͤcken 

NE zerſchlagenen 


& in foramine furni und in dem Ofen⸗ 
) Loͤchlein 


————— 


accenſo capite mor- langezundeten Uber⸗ 
tuo Ref 
gids, vom Pech Pix, Esc fe" — 


intrat in camerafn, in die Kammer dringt / 


ёс (ассо illi pyramida-Jund fid) oben im Sack 
to adhæreſcit, anhaͤngt / 


gui à puero quodam welcher von einem 


— baculo. pulfatur з Jungen mit Stez = Ri 
cken geklopfft ' nn 
> \ wird N 5 7 
atque ita fuligo da dann der Ruß 


in pavimentum came - auf das Pflaſter dev [Pavimentum, n. 2, 
125 Kammer „Efttich / ФП» 


decutitur, herab fallt / 


quam eafculis latiuſeua welcher in die Riens Vaſculum, Doliolum 
lis five doliolis Ruß⸗Faͤßlein 6 fuliginis latiufculum p 
C25üttlein) ein Kienruß⸗Faͤß lein. 

(oder Buͤttlein.) 


| 


* 


indunt, | gefaſſt / 


7 | 


a 


| 


e Capo WE. 


atque ita und alfo ` 
divendunt. ba wird. 

éi KS * Ta 
Pi&ores & Arcularii Mahler und Schrei⸗ 
utuntur | bedienen ſich 
fuligine; dees Kien⸗Ruſes; 


Ille exprimit mono- Sener ue durch 


chromate ie Tu 
t : 
lumen & umbram, , Licht und Schatten / 


& hic te&orio è fuli- und dieſer macht 


gine durch den Ruß 
fignum ſpectabile red- dem Holtz ein Anſe⸗ 
git s. hen: ; 
in feit DEUS So weiß GOTT 
peifapienter , 2 gar weißlich È 


gaudium mifcere luctui, Kid mit Freude zu 
Erens vermiſchen / 


& atrata calumniis ſund der geſchwaͤrtzte 
fama gute Name 


fæpius induit Innocen- wird Ott? der Uu: 
tie candidum hono- | ſchuld weiſſes Eh⸗ 
ris ornatum, rai Kleid. 


[Ee 


Pi&or, m. 3. der 
Mahler. 

Arcularius, m. 2. der 
Schreiner. 


Monochroma; n. 3. & 
Monochromaton; 


die Tuſch. 
ir e; anfehne 


ich. 


Perfapienter, adv. gat Р 
weißlich. 


Fama atrata calumniis, 74 
der geſchwaͤrtzte gute 
Name. 


XII. Puer 


E 


Ж (36) & 
Хан 
Puer (Puella) Sulphur circumferens. 


Der Schwffeh Jung oder Schwefel⸗ 


Р NS 1 oes 
| IN ү ў 
HNN 00 
W М 
| 


A 


Ніс (hae) найт Dieſer (dieſe) fragt [Ofiatim, adv. von 
quærit: von Haus zu Haus: 1] Haus zu Haus. 
Utrum nulli Sulphur Ob man keinen Sulphur; n. 3. Schwe⸗ 

opus lit? Schwefel brauche?] fel. 
& latus (a) porrigit fua und danget mit Sret |Les a, um, frölich / 
fila fulphurata, den ſeine Schwefel⸗ luſtig / freudig. 
Faͤden her / : 
ſo ihm ein Kauffer |Emtor, m. 3. ein 


B emtor illi 


leve opus eximit; feine leichte ott Kauffer. 
abnimmt / e 
aut erucigero oder dem Creutz er ein Crucigerus, m: 2. ein 
fruſtulum panis Stüdlein Brod Creutzer. 
addit. beyfuͤget. 
Sulphur elt vel nati- Der Schwefel iff ent⸗ Fruſtulum panis; ein 
бит vel factitium: weder gewachſen Stuͤcklein Brod. 
oder gemacht: ы a; um, gewach⸗ 
en. 


Natin 


eran @ 


Aatijum abunde in fo- Der gewachſene wird 


dinis cupri & ferri |- haufig in denen 

reperitur , Kupffer⸗und Eiſen⸗ 
Bergwercken ge⸗ 
funden / 


& ех Brunſpicenſibus & und ang den Braun⸗ 
Lubecenſibus fodinis ſchweigiſchen und 
effoditur. Luͤbeckiſchen Gruz 

ben gegraben. 

Fixum è monte Veſußio Der fixe aus dem 


non ardet, Berge Veſuvio 
E brennt nicht, T 
licet igni injiciatur, ob man ihn gleich ins 
; Feuer wirfft. 
Fallitium ex effoſſa Der gemachte wird Factitius, a, um , ge⸗ 
bens fülphuriss aus einer ausgegras | macht. 
: benen Schwefel⸗ Vena Sulphuris, 
ER Ader, Schwefel Ader. 
feu pingui gleba, lober fetten Erd⸗ Pinguis, е, fett. 
; ; Schollen, Gleba, f. 1. Grp 
frequenter etiam bielmals auch Scholle. 
„ex quis fulphureis aus ſchwefelichten 
paratur, | Yoaffern bereitet / 
` ut Bude in Hungaria. wie bey Öfen in 
: Ungarn. 
x * * * * A 


Sulphure multa inſecto- Der Schwefel toͤdtet [Infe&a, n. 2. pl. UN 
rum genera pereunt, vielerley Ungeziefer / geziefer. 
& meditatione (contem- und durch die Vetrach⸗ 


platione) tung 
Soen ardentis igne & des Pfuls / der mit Stagnum ardens igtie 
ſulphure, Feuer und Schwefel | & ſulphure, der 


SE breunt / mit Feuer und 
male cogitationes ſuf- werden die boͤſen Ge Schwefel bren⸗ 
focantur. dancken erſtickt. nende Pful. 


Zt (38). SS 


XIII. 
Repurgator fumarius. 


Der Schlot⸗ oder Schorſtein⸗ wie auch 
E „Feger. 


d d S N | / ES Я 

ANS i ] N è 
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Ku 


Ne Camizus (fuma- Daß der Schlot, oder |Caminus, m. 2. Eu- | 
rium) quo continue] ber Camin, welcher marium n. 2.) der | 


utimur, incommo- fets gebraucht wird / Schlot. 
da pariat, nicht Schaden ap: 
; richte / | 
afcemdit Repurgator f ſteiget der Schlot⸗ , | 
fuma ITIW$ Feger, 1 : | 
alis admotis auf der Leiter 2 Scala, f. 1. Leier. | 
їп ешт (id) in denſelbigen hinauf / 
& purgat eum (id) fund reiniget ihn 5 | 
radula & ſcopis mit der Scharre und Кабша, f. 1. eine | 
bem 25efen 3 Scharre. 
de fuligine & pice. ppm Kuß und Pech. |Scopz, f. 1. pl. Beſen. 


Attin- 


£ (39) * 


Astingens fummum Wenn er den oberſten 


culmen, indicat Gipfel erreichet / fo 
ſuam prefentiam entdeckt er ſeine Ge⸗ 
magno clamore. genwart mit einem 
; lauten Geſchrey. 
Si vero caminus fam- Wann aber ein Schlot 
mam concipit oder Schorſtein 


brennend wird / 
tunc Eo inken- ſo паве er von oben Superné, adv. bon oben. 
{ í hinein / 
| des acervo Ami und fährt auf einem Acervus, m. 2. ein 
corrafi, defcendit, Haufen zuſammen⸗ Haufen: 
ноа Miſts hin⸗ Fimus, m. 2. CS 

EE (n. 3.) Mill, 
ad reprimendum ig- das Saur zu bampfen. 
(pem X cod 
: Eua og * * 
Infantes horrent afpe- Kinder fürchten f fid) 

Gum Repurgatoris | für dem Schlot⸗ 

Jumarit , Seger; 


perſuadentes fibi und meynen / 


eum effe Luciferum; er ſey der Lucifer; S 


C Diabolum ) (der Teuffel) i 
Mundus judicat So richtet die Welt 
de externis, nach dem aͤuſſerlichen / 
DEUS verð Ide aber 
cor intuetur. ſiehet das Hertz an. 


e A XIV. Ce- 


Cerarius Opifex. 


Sr ( 46 ) Lo 
XIV. 
Der Wachs⸗ 


oder Wachs⸗Kerzler, u Krämer, 


* 


NS 
Re All Di GC EU 


N it Il 
M vn 
117177] 


(gece ME Hh 
пш u ШИНЛИ [Arm 


Ш Ke 


Cera, cujus ufus varius| Das Wachs, welches 


eſt & multiplex, 


inſervit præſertim cera 


rio, 

qui, duplicis тоїи ad- 
miniculo, 

cereos conficit, 


& funiculorum inftar 
lycbnucho circum- 
volvit. 

Fundit etiam cereas 
faculas 

& piceas faces: 

quin etiam reperiuntur 
apud eum 

candida & fulva lumi- 
«aria templorum , 


viel Nutzen ſchafft / 
dient inſonderheit dem 
Wachs ⸗Jieher, 1JCerarius Opifex, der 


welcher / vermittelt Wachs Zieher. 
zweyer Raͤdlein, 2 

Wachs⸗Kertzen ereus, m. 2. Wachse 
macht / Kertze. 


und wie Schnäre um Lychnuchus, m. 2. 
den iue gs Licht⸗Stock. 
zieh [4 


Er giefjet auch Wind⸗Cerea facula, Winds 
Lichter icht. 

und pech⸗Fackeln: 3 Picea fax, Pech⸗ Fackel. 

ja man findet auch ber 
ihm noch über dieſes 

weiſſe und gelbe Kir⸗Luminaria templorum; 
chen⸗Lichter, 4 


Kirchen: Lichter. 


Zieher, 


cande- 


Zt (41) e 
candele, que menfis Tafel- Lichter, oder Candelabrum parieti ` 
` magnatum inferun- | Lichter zu Wand⸗ ` affixum, ein Wands 


tur, aut quibus can- Leuchtern. Leuchter. 

delabra parietiafe |^ > 

fixa ornantur , >; 
minuti cerei , Wachs⸗Stoͤcke, 5 |Cereus minutus, ein 

Wachs⸗Stock. 

viridis, miniata & flava grün / roth und gelbes 

cera ſigillaris, Siegel: Wachs, 
aut cera Hifpanica, auch Spanifches 

2 Wachs. 6 


Magnum candelarum Viel Lichter gehoͤrten 
numerüm requirebat zu dem Leuchter 
candelabrum Dio- Dionyfi des jůnz 


auf junioris, gern, | 
in quo totidem Tuccen- auf welchem fo viel : i] 
debantur he, Lichter angezündet Lycbnus, m. 2. et — | 
i - worden / Keertze. 
quot i» anno numeran- als man Tage im 
tur dies. Jahr zehlet. 
* * A x TA 
Utinam! corda noftra Wolte GOtt! unfere 
Hertzen 
eflent cerd tractabi- waren thaͤtig wie 
пога, e Wachs ГА 


qua nil nifi imprefio- die nichts als den іп Impre, k. 3. der 
nem disina imaginis} druck des Böttlis 1 Eindruck. 


exhiberent › chen #benbildes 
zeigten / 
& amore und von Liebe 
Ш 
^arderent. breuneten. 


СЄ; N Car 


6 (42) 8 


XV. 
Candelerum artifex. Lychnopoeus. 


Der Licht⸗Zieher. 


Di n 


| | 
|) 3l | 
| 


5, da 


Candelis dives & fau-|-icbter muß der Reiche 


per, und Arme / 
dos & miles, Gelehrte und der 
Soldat / 
opifex, ( mgghanict us) der Handwercks mann 
& rufticus'egent : und der Bauer ha: 
ben: 


ad quorum uſum dieſen hiemit zu dienen / 
Ly:hnopens torquet. drehet der Lichtzieher 


ellhebnia, Dachte, 1 Ellychnium, n. 2. der 
incerat illa, Abeftveichet fie mit Dacht im Licht. 
Wachs / 
affigitque tenuibus uni. reift ſolche an Tenuis, e. dünn. 
bacallis, duͤnne Stäblein, 2 Bacillus, n. 2, Bacillum, 
immergit ea deinde tuncket fie Mice. n. 2. ein Staͤblein. 
Kleiner Stecke. 


in 


in certas lin gewiſſe 

febo liquato oppleras mit zerlaſſenem Uns Sebum, & Serum, n. 2. 
: ſchlitt gefüllte Unſchlit. 

formas, Moͤdel oder Tunck⸗ l 

Formen, 3 

tamdiu , (p laug / N 

donec equam habeant|bi$ fie dick genug 
erafhtiem, find. 

Fufa candele diutius Gegoſſene Lichter 
lucent quam геле brennen Länger als 4 2 
(d , die gezogene, i 

durant enim denn fie dauren 5 l 

adextremam ufque [618 aufs legte Stuͤmpf⸗ Extrema candele un- 
candela unciam, lein. cia, ein Licht⸗ ; 
SSC Stümpflein. 

E Y ж * T 


Candela, dum ejus 
flamma furfum ten-] Flamme aufwaͤrks 
dit & homini lucem] ſteiget / und dem 


adhibet, indicat; 


quid nobis agendum 
lit, ut 

mente, nempe, ad 
DEUM aftenda- 
mus, 

& Proximo 
noftris divinitus 

* сопсе 5 donis, 


ex omnibus viribus 
ferbiamus 


memores dicti Salvato- eingedenck deſſen / was 


ris noftri: 


Splendeat lux беред 
coram bominibus. 


Matth. V. 16. 


Zt (42 Ж 


Das Licht, indem feine | Candela, f. 1. ein bicht. 


Menſchen leuchtet, por: 
zeigt uns / ; EEE 
was wir thun ſollen / 


nemlich / unfer Gemüt 
zu GOTT ſchwin⸗ 


gen, x 
unddemXZächften, ^ |Proximus, m. z. der 
mit unfern von oben; Nauͤchſte. 
herab verliehenen 
Gaben, 
aus allen Kräften 
dienen; 


unfer Heyland ſagt: 
Laſſet euer Licht 

leuchten vor den 

Leuten. Matth. V. 16. 


XVL Fa. 


! XVI. 
Facularius. Faeifer. Der Fackel⸗Trager. 
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Hic eft vel fér$us geri] Dieſer iff entweder ein |Herus, m. 2. ein Herr. 

fui, cui prælucet; Diener ſeines Zerrn, 
dem er vorleuchtet; 1 

vel ferbit (famulatur)ſoder er wartet mit feiz 
Fate (funali) à пи-/ ner Fackel denen von 
ptiis & funerum Hochzeit und Leichen kunerum folennia, ei 
follenpibus redeun-) heimfahrenden Leu⸗ Leich⸗Begaͤngnus. 
tibus, ten 

aut inaliis occafioni- [ober bey andern Gele, 


bus, genheiten auf, 
eosque accenſo funali und leuchtet ihnen Funale, n. 3. eine 
deducit. beim. 2 GR 
Romanis non folum. Die Koͤmer hatten S 
in zuptiis erant nicht allein ihre Fa⸗ 
faciferi, ckel⸗Traͤger bey 
e Hochzeiten, 


fed & in itineribus, ſondern auch auf 
Reiſen, 


Ze (452 S 


m ——k[p—ů — —— ——————_—_ 
atque ne faces vento fund damit dieſe von 1 dem Ventus, m. 2. Wind. 
extinguerentur, Wind nicht ausge, 
eot werden mode 
uli ſunt Bach d E fie Lichte St- 
pelle in eum ufum ce aus Fellen hiezu Pellis f. 5, ein Fell. 
comparatis, bereitet gehabt / 
ut hen Gentorum ferrel daß fie die Gewalt des 
& defendere get Windes ertragen 
ſent. und aufhalten kun⸗ 


en. 
| Rex Culecutii Der Koͤnig in Calecut 
Legato nulli aures gibt keinem Geſandten Legatus, m. 2. ein 
præbet 3 Audience, e Geſandter. 
"mäh multis accenſs 1016 bey einer gro fien 
facibus, E Menge angezuͤnde⸗ 
S ах ter Fackeln, 
etiam clara meridie ob es gleich hellen 
; Mittag ате, |Meridies, f. 5. Mittag. 


& 7 * cow ex 
fax non mota Eine gatel / fo nicht be⸗ 
; wegt mird/ — 
Hammam amittit; verliert ihr Licht; 
& animus otioſus n er muͤßiges Ge⸗ 


exercitium 8: fplendo- bie bung und den | } = 
rem „1416 Splendor, m. 3. Glantz. 


4 Virtutis. der Tugend. 


© ск) Фф. 
XVII. 
Pyrophagus. Der duet а 


Un Kr: ШАП 


] Jm 0 С 


iii | 


Es 
al Se Se, і 

жа: 
e 


Ош admiratione Jedermann fiebet mit 
fupent, Verwunderung an, | 
fi cisculatores & agyrtæjwann gewiſſe Өегшїн+ Circulator, m. 3. ein 
liquefactam picem, ſtreiner und Mardi Herumſtreiner / 
fulphur & teram, ſchreyer geſchmoltze⸗ Landfit eicher. | 
| 
| 


nes реф, Scwez|Agyrta, m. 1. ein 
fel und Wachs , x Marcktſchreyer. 


devorant, ita, einſchlucken, alſo / Sulphur, n. 3. Schwe⸗ 
ut flamma ex illorum daß ihnen die Flamme fel. 
ore fefe ebolbat, zum Maul heraus 
ſchlaͤgt/ | 
aut carbonem arden- oder бетеп eine brens 
tem nende Kohlen i | 
folle mit dem Blaſebalg Follis m. 3. ein 
in lingua excitari per- auf ihrer Zunge auf⸗ Blasbalg. 
mittunt. blafen. 2 | 
Num hoc naturaliter, Ob dieſes natürlich ſey / | 
ope ſuccorum ex und vermittelſt der | 
hetbis fiat, Säffte von Kräutern Succus, m. 2. kin 
geſchehe / Saflt. 


= — — ы М = — = 
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dd quod ехтогїайїш- twie es durch ſo viele 
| tis experimentis pro-] angeſtellte Proben 
babile videtur, wahrſcheinlich iſt / 
aut ex pacto diabolico ſoder aus einem teuffi⸗ pactum diabolicum, 
dependeat, decidere | ſchen Bund- herh) ein teufliſcher Bund. 
nolumus. re / wollen wir nicht à 
$ diſputiren. 
Barchochab, qui fefe Der Juden falſcher 
Judæorum Meffiam Meßias / Barcho- 


jactavit, chab, s 
ſuo tempore at ſchon zu feiner Zeit : 
Ripulam in ote füctene|angesinoetes Werd stipula, f. 1. ein Werck. 

fam ventilavit, im Mund herum ges Succenſus, а, um, ange⸗ 

worffen / zuͤndet. 
ut anhelitu артат daß es ſchiene / als oh ` i 
eßomere videretur: | "er mit bem Athem |Anhelitus, m. 4. der 
= Flammen auss Athem. 
ud вр sbliefe. Ў : ; 
Et auctor belli (егу, Und der Urheber des 
knechtiſchen Kriegs / 
Eurus, nutem in ore |Eunus, verbarg eine ; i 
abdidit; Nuß im Mund / Nux, f. з. eine Nuß. 
quam ſulphure & igne tvelche er mit Schwe ⸗ wg 
ſtipatam, fel und Feuer an: : 
i gefüllt batte/ 
leniter inſpirans, flam. indem er ſolche gelind 
mam inter verba angeblaſen / ſo lies 
fundebat. er Flammen unter 


den Reden aus⸗ 


fahren. 
x Ze e SE 
Spiritus Santli flammis Wer mit Flammen 
repletus; ` des Heiligen Geiz 
|  deglutit Amore & Pa- yerſchlucket in Liebe 
|^. entia multa, und Gedult viel / 
А ex quibus alias woraus ſonſt 


magnum odii & litis eit groſſes Feuer des 
incendium oriretur. Haſſes und des 
Sands entſlünde. 


ftes erfüllt fi / 


XVIII. 
Putearius. Der Brunnen- Graber. 


= ||! 
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Commodiffmum tempu: Die bequemfte Jabhrs⸗ Scatebra, f.ı. Seatu- 
quo Scatebra (Scata- Zeit, da man Brun⸗ rizo, f. 3. ein 
rigines) inveniuntur, nene Quellen findet, Brunnen ⸗ Quell. 

funt menfes Augufti & |fittib die Monate Auguſt Brunn Ader. 


Septembris. unb September. Putearius, m. 2. ein 
Exquirit putearius, Es ſucht der Brunnen⸗ Brunnen: Gra: 
Graber, 1 et. 
fundo bene exſiccato, wann der Boden recht Fundus m. 2. Grund. 
truden iſt / Boden. 
ante Solis ortum, vor der Sonnen 
Aufgang 
locum quendam, i in quo|eittett Ort / e et aus 
è terra baporem ber Erden einen 
aſcendentem obfer- тер a Vapor, m. 3. Dunſt. 
vat; ſiehet / Dampf. 


aut ponit puram & {к= oder leat faubere und 
tam lanam truckne Wolle 


2 (4% K 


in foſſam frondibus aut in eine mit dweiges 


‚ foliis team, 
humiditate, aquam 
Бб ibilatitare. 


Tum vero perfodit 
terram , 


& perticis, 


ü 


ne labaſcat. 

Ad probandam ars 

| puritatem, cande- 
lam laterne inclu- 
fam demittit ; 


nam fi illa extingui- 
tur, aër eltinfa= 
lubris; 
quare effuaria juxta 
puteum fodienda 
funt; 


ut /qualor exhalet. 


х TA 


Qui aquam beræ Sa. 
phientiæ 


meſcit,) 


tis fundo; { 


& munit eam afferibus und verwahrt ſolche 


fcrutatur; reperiteam ſucht / der пре e$ 
in profundo hamilita- in dem tieffen Grund 


oder Blattern bez 
deckte Grube, 


& conjicit, ex attracta und ſchlieſſet / aus der 


angezogenen Feuch⸗ 
tigkeit, daß eine 
Quelle vorhanden. 
Hierauf arbeitet er in 
die Erden, 3 
Aſſer m. 3. & Aſſis, Eas 


mit Brettern und ein Bret. 
Stangen, Pertica, f. 1. eine 

daß ſie nicht einſincke Stange. 

Die Keinigkeit der 
Kufft zu erkennen / 

laͤſſt er ein Licht in 
einer Laterne 4 1 
hinab; SC 

dann fo dieſes eclofcbt, RK a 
iſt die Lufft unſ⸗  |Infalubrise, ungeſund / 
cher; ei; unſicher. Er 

daher muß man Eſtuarium, n. 2. ein 
Dampf Köcher Dampf: oder ufa 
nechſt dem Brunnen Loch. У 
graben / 

damit der Unluſt her⸗ Squalor, m. 3. ШИШ 
aus gehe. Waf. ee 

* ad * 

Wer Waſſer der wah⸗ 

ren Weißheit, 


(non vanz, quz intu-|( nicht der eitlen / tel: 


che ſich blehet /) 


der Demut. 


Ж Сус) & 
XIX. 


Aquilex. Hydragogus. Der Roͤhren⸗ 
Meiſter. 


amma 
un 


u 
— 


| 
3 
S ANA "ams. | 
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Wi 


abundat; 


| aquedutiibus aqua eòſſo wird durch Waſſer⸗ Aquæductus m. 4. | 
hij derivatur; Leitungen Waſſer Waſſer Leitung | 
|| dahin gebracht / 

ki tbi ejus inopia eft; ` wo man ſolches von⸗ н 


noͤthen hat; 
aut ubĩ ea ſaliendo ad ſoder wo man es zur Puff 
{| oculorum delecta- | fpringend haben will. i 
tl tionem deftinatur. ; | 


b Hunc in ufum (ех Zu ſolchem Ende teet; | 

G : canales perforan- den die hoͤltzerne Canalis ligneus, eine | 

\ ius. m durchboh⸗ Hölgerne Noͤhre. | 

Wl ret / 1 

aut DM ex arcill4 oder Xóbren aus Fiftula, f J. eine Roͤhre. 
conficiuntur; Thon gemacht / Argilla, f. 1. Thon. 


cum. | 


| 


` 


cum plumbeæ ad erate- 
res 

& fontes falientes ad- 
hibentur. ' 

Hic viro aquiliciis & 
librationibus nobili 
libramentum probe 
obſervandum eft. 


Si ие uniuntur 


& ſcabræ funt, 
tunc una earum ex- 
\ terme maltbatur , 


ce dis сойо Dees 
20 finitur, 

йш, impure pur- 
gantur forti filo 
TUUM. 


eui. schter р Майа eft. 


uni. ж: 
Machina aque 4 "dutlo- 
ria ad ektinguen- 
dum ignem, 
celebrat ejus iußento- 
rem. 
* * 
"Aqua manat per uni- 
tas f/f ulas 5 


& benedittio DEI 


Ж (уг) & 


: die bleyerne zu 


Rohr Жеп 
und Cpring 225ranz 
nen dienen. 
Hiebey muß ein ver, 
ſtaͤndiger Röhren: 
Meiſter 2 den 
Waſſer⸗Jug wol 
beobachten. 
Wann die Rohren zu 
ſammen geſchifftet 
werden 3 
ſund etwas rauhe fiib / 
wird die eine 001 Su 
fen mit der 
über mie, 
und die andere mit 
geſottenem Lein⸗ 
Gel uͤberfahren. 
Unſaubere Röhren ` 
ſaͤubert man mit ei⸗ 
nem ſtarcken eiſer⸗ 
nen Dret; 
woran eine Bürſte 14 
angemacht. 
Die Waſſer⸗Kunſt 5 
in Feuers⸗Gefahr / 


ruͤhmet ihren Erfin- 
der. 


Das Se fif 


сы die vereinigte 
Rohren: 
und der Segen ФФгг 


tes 


diffundit fe in cordibus Vergieft fid) in ben Herz 


eorum , 
qui Cezcordi am fer- 
' vant, 


Gen derjenigen / 
welche Einigkeit hal⸗ 
| fen 
s Da 


Crater, m. 3. ein R oͤhr⸗ 
Kaften / it. ein grof⸗ 
fer Becher. 

Fons faliens, ein 
Spring: Brunnen, 

Aquilicium , n, 2. zur 
Soaſſer⸗ Zaang ger 
фа. 

Шапа к 24 


Waſſer⸗Zug. 


Scaber, bra, brum, 
rauh. 

Maltha, f. 1. Kütte. 

Rh are rn 


kuͤtten 


Echinus, m. 2. eine 
Dürfte zu Clafern 
oder Roͤhren 

Machina aque ducto- 
ria, eine Waſſer⸗ 
Kunſt. 


XX. Cry- 


Crypta. Specus concameratus. 
E Ze — 


ў 1 


рав 


ШКЕ 


Ars hunc fpecum va- Die es bat folches Specus; i & üs, er & 
tiis Cozt bis: offreis, mit aller)cnb Mu⸗ Specus, oris, n. Ze 
cochleis margarti-| ſcheln, Meer⸗ | Hoͤle / Grufft. 
feris , corallorum Schnecken, Perz Concha, f. 1. Muſchel. 
ramufculis exorna-| len⸗-Mutter und Oſtrea, f. . & Oſtreum, 


vit; Corallen-Zincken 1| n. 2, allerley Mu⸗ 
ausgezieret / ſcheln / Meer⸗ 
& Neptunus prodit und Neptunus à Schneck. 
cum equis ſuis in auf der Brunnen⸗ Cochlea matgaritifera , 
fontana concha, Muſchel, kommt P rien Mutter. 
: mit feinen Pferden Coralli ramufculus, m. 
hervor / 2. eine Eoralens 
ac fi hec palatium als b dieſes fein pale | Zincke. 
fuum effet, laft waͤre / Fontana concha, f. 1. 
quem Tritonesfüs pen die Tritonen mit eine 9 
quisque cozis, in ihren Waſſer⸗ ШИ: 
tub em effictis, co- Trompeten vereh⸗ Triton, onis, m. 3. K 
lunt: ren: 3 Weer- Mann 


Et 


en 


D 


Же (r) X 


Et quo oculus тајогет Und damit das Aug 
capiat dele&ationem; | noch mehr beluſti⸗ 


get werde; 
aqua cryfallinam velur |fo macht das Waſſer 
coronam exhibet, eine Krone von 


Eryftall, 4 
quiz grato cum murmure welche mit einem an 
гес еа nehmlichen Geraͤuſch 
; e ч к n i 
aut emicat in ardeole foder es breitet fid) aus ч E 5 
rift am (erumpit): wie ein Reigers Aquea Criſta, Reiger⸗ 
aquea crifüdy) Buſch; 5 Buſch. : 
quid? quod videtur, [ja es ſcheinet / 
ac ſi Seckatoribus ad als ob es denen An⸗ 


comeſſationem ſchauenden zu einer Comeffatio, I Cœ- 
(cœnulam) menfam Collation den Tiſch! mula f. 1. Colation. 
ſternere velit, decken olle / AD 7 
dum artificiosé aqueam indem es gar künſtlich Aquea mappa, Tiſch⸗ 
maß am eſſingit. ein Tiſch⸗EKuch Tuch formirt 
l formiret. durch Waſſer⸗ 


Er quis aler omnes, Und per kan alle Fiau⸗ Kunte 
quas aqua recipit figu- fen / die das Waſſer 
ras, verbis enumerare, an fid nimmt / mit 
aut digne deferibere? | Worten erzehlen / 
l | : oder beſchreiben? 
* a * 


x : * * * € 
Tam mirabiles- effectus So wunderbare Wur: 


præſtat aqua, ſi ex ckungen hat das 
anguftis fifulis & Botter: wann es > 
meatibus fübterraneis| aus feinem engen |Meatus fubterraneus, 
magno nifu in altum | Röhren und Gaͤn⸗ ein unterirrdiſcher 
evibratz —. gen hervor bricht: | Gang. 
pari modo prefa hirtus gleicher Weiſe zeigt die 
oftendit triumphum | gepreßte Tugend ih: 


fuum, ven Siegs⸗Pracht, 
fi ex moleſtiis, cum qui- wann fie über die Verz 
bus ei lu&andum drießlichkeiten, 
erat; mit welchen fie zu 
kaͤmpffen hatte / 
emergiten empor fteiat, 


2 Ста) 3 


XXI. 
Fontinarius. Der Brunnenmeiſter. 


— — — 


Haud rard accidit, ut [Es geſchicht offt / daß 
mal aut petulantes bofe ober muthwil⸗ Petulans, o. titt toi; 


hanlines lige Leute lig. 

varias res, allerhand Sachen / i | 

feles quoque & canes auch Ratz en und Zun⸗ Felis, f. 3. eine Katz. 
li puteis injiciant : oe in die Brunnen (Canis, c. з der Hund. | 
Ih werffen: Puteus, m. 2. der | 
\ quo igitur Ше denub damit nun dieſer wieder“ Brunnen. 
ufui communi inſer- zum allgemeinen 
viat Gebrauch diene / 
| purgat ur; wird ſelbiger gefegt, 
| & ad ſetinam ufque und gar ausge⸗ E. 
| ^ xbaarituy - ſchoͤpfft; Ў 

quo facto fantinarius worauf der Brunnen⸗ 

Meiſter 


IH) € 


magnó bauffro in dem groſſen Ey- |Haufttum, n. 2. ein 
; mer, 2 pmers it, Waſſer⸗ 
defcendit , Ў binabfäbtt у Nad. 
fundum expurg at, den Grund ausſaͤu⸗ 

5 bett Г) : 
caſtelum invilit, nach der Brunnen⸗ Caſtellum, n. 2. die 


tuben каг Brunnen S tube. 
deinde urnas Cftulas) hernach bie утес ` [Urna f. т. Situla, f. Ee 


colligat, 1 zuſammen bindet | Schoͤpff⸗Eymer. 

aut puteal occludit, der den Brunnen⸗ |Puteal, n. з. Brunnen 

Deckel zuſchließß /] Deckels 

donec aqua iterum hau. bis man wieder Iterum, adv. Wieder; 

riri poffit. ſchoͤpffen tonne, 
* ý k * * * 

9 frequenter! im- Del Satan wirfft oft] 
риғах cogitationes unreine Gedan⸗ ; 
cordi injicit > den i in das Hertz / ; == 

е. “өг 
aut mund, immundum | oder die Welt verun: 
` Ald reddit prabis ^ reinigt es mit boͤſen 

colloquiis & exeme Geſpraͤchen und Colloquium, n. u 
plis 5 Exempeln; Geſpraͤch. 


1 


ideo neceffe eft, illud, daher muß ſelbiges / 


qhoties id accidit; ſſo oft es geſchicht / 


fide. = den Glauben Fides f. 5.der Glaubt. 


mundari. gereiniget werden, 
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XXII. 
Navale certamen ludicrum. 


Das Fiſcher⸗ ober Schiffer⸗Stechen. 
NUI 
ў 


NS 


du МА | 


ЇЙ Sm 


Jucundum eft Speita= Es ift ein luſtiger 


culum , Anblick, 80 | 
cum tot naßigia wann fo viel Schiffe Navigium, n. 2. Ein 
in aqua apparent, auf dem Waſſer er⸗ Schiff. 
ſcheinen / 1 
ubi in prora Pifcater da vorn ein Fiſcher 
vel Nauta oder Schiffer 2 


lance Чай теша (Hifo mit feiner ſtumpffen |Lancea, f. т. eine Lange. 
inſtructa) Lange Difcus, m. 2. eine Plats | 


paratus lat, & in id fertig ftebet, und te. Teller. 


ſolum ſtudet, trachtet / 
ut alterum, obbiam daß er den andern / der . | 
nabigantem y ihm entgegen Obviam, adv. entgegen. 
| kommt, 4 
P fonantibus tympanis — Minter dem Schall der Tympanum, n. 2. 
& tibiis, Trommeln und Trommel. 


Pfeiffen, 5 Tibia, f. 1. eine Pfeife, 
5 in 
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in aquam detrudat, Jing Waſſer ftoffe, 6 | 


atque cachinnum exci- und ein Gelaͤchtern — Cachinnus, m, 2. ein 
tet, mache / i lautes Gelaͤchter. 
aut premium accipiat, ſoder den Lohn bre Premium, n. 2. Lohn / 
komme / Verehrung. 
quod Victor der dem Überwinder / Victor, m. 3. ein 
i Ber Uberwinder, 
nam labantt К der nie fallt, b : 
da, $ — gegeben wird. : 
\ * * x Et + Т 
Bene eft , Es iſt gut / 


pacis tempore belum in Friedens⸗Feit an 

memoris tenere; den Krieg gedencken; 

vielmehr ligt uns 
Chriſten ob / 


multo magis nos 
nie ficher zu fegn in Tranquillitas; f. 3. 


Chrijtianos decet; 
nunquam fecuré in 

Pranquilitateeffe, | Rube; ——. Ruhe. 
atque ita nos exercere; uns auch (о zu üben / 


ut ſtemus in „ale, daß wir im Glauben 
ehen / 
&, буе remigemus fund / wir fahren 


A 


| т fecundo five adberfo Imit oder gegen den 


flumine y є Strom, Flumen; n. 3. Strom. 
femper ad ßoluntatem allezeit in GOttes Fluß. А 
DEI ES Willen 


nes conformemus. ſergeben leben. 


% 


Naupagus. Fabricator Navis. 


Der Shiff- Zimmermann. ` 


E 


qu Än Hat 


Sn 


| 
k 
f 
f 
Nabes confivuereek Schiffe bauen, т iſt | 
d Scientia magni æſti- eine hochzuachten⸗ 
| e manda, de Wiſſenſchafft, 
d atqueille meritò lau- und derienige billich 
| dandus; zu loben / 
qui tam magnam, welcher ein ſo groſſes / 
mn undis „alautem jaut den Wellen ſchwe⸗ ; i 
in domum , bendes Haus, Afcia, f. 1.3immer { 
| fuis aſctis, ferris, durch feine Aexte, Art, ү 
| fécuribus,nalleis , & Sägen, Beile, Serra, f. 1. eine Cat, | 
| £uditibus(dutibus) Hammer und Securis, f. 3, ein Beil. 
A ` Rlöpffel 2 Malleus, m. 2. ein 
confcit. verfertiget. Hammer. 
Sunt vero пота Es find aber die be. | Tudes; m. з. & Tudis s 
nabium genera: | kannteſten Arten f. 3. ein Schlegel. 


der S d Kloͤpffel. | 
é Nabes 


V 


=т= р EP 


Nabes longiores, des Galeaz zen, 


D 
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Navis longior; depref- 


prefhoris ore, Bois оге; ein langes 
Nabis trire mis vel Saleen; Schiff mit einem 


quinqueremis, niedrigen Bord. 
Nabis pratoria, Admiral⸗Schiff, ^ |Gaulus capacior, ma- 
Gauli capaciores, magni Galeonen, Gallioten| gni modi acprelia- 

: modi ac praliares, ris, Gagleon / eine 
Minores bi remes, minos Jachten, Gattung von den 

res lburnice , phafeli griffen Kriege: 


Lembi, celoces, Fregatten, eei en. 

Salcck , Raranelien, Cfebatz| Minor biremis, Minor 

Gercuri,, Kraden, (ken, liburnica, Phafelus, 

Таала , (Sitlori? Tartanen, m. 2. ein leichtes 
lembi ) =, : : Saht: Shif: 

Pinacet , Pinaſſen, Lembus, m. 2. Celox, f. 

Myaparonts (абез Brigantinen, 3. Fregatte / Nenn: 
Predatorie ) G ou. 

Pat, lembi mizares,| Seluquen , Pinacea (navigium 

Јесен йат: lembi, Brand» Schiffe, majus, ad p mam 

Nabes militares; SE Orlog⸗ inftructum;) ! пабе. 

edite, Myoparo, m. za eine 


Nabes frumentarie, Proviant- Schiffe, Brigantin. 


Nabes mercatorie, Kauffarthey⸗Schiffef Incendiarius lembus; .- 


Hibpagiues; — — Schiffe, womit man Brand Schiff. 
die Aok en Navis militaris, Or: 
x ae log: Shiff- 
Napis nulla tam certa; Kein Schi o ii verſi⸗ [Navis mercatoria, 
chert / Kauffarthey Schiff. 
quin naufragii diferim daß es nicht verun⸗ Hippago, f. 3. 906 
© mine agitetur: gluͤcken foͤnne: Faͤhre. 
рап modo ſ e nofira eben fo. iſt auch unſer $ 
eben 
fatis incerta fertur; ` Up ſteter Gefahr des 
\ Todes; 
ſemper igitut ad nor- darum follen wir alle: = 
tem parathdebemus | zrit zum Tod berti: 
venire, tet kommen / 
dum zzcert; ſumus, weil wir nicht wiſſen, 
quando morimur, wann wir (Gerben | 
werden, d 
9 XXIV. 
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A 


d 
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D 


Malorum Fabricator. 


Der Maft-oder Segelbaum⸗Macher. 


— eS 


$ Quo nabis facilior Daß das Schiff deſto 


2 leichter ` 
| . wndas pertranfeat , durch die Wellen laufe, 
illa malis muß es mit Maſten Malus, m. 2. vel Na- | 
iänftruenda ей; wohl verſehen werden; valismalus Mafle | 
præſertim nahem con- in onderheit, ligt dem / Baum eines | 


Aruenti incumbit, | der das Schiff bauet / Schiffs. 


0 
ut ſereobata, imus daß der untere Schiff- |Stereobates, æ, m. т. 


|| mali pluteus, Halden, worauf Stereobata, «f. 1. 
| | ber Segelbaum ein Poſtament / 
d rubet / worauf etwas 
4quam fuam menſur am ſein richtiges Maß feie ruhet 
quantitatemque und Groͤſſe habe. 


habeat. ^ 
\ e Mali 


| 
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Mali decumani, prin-| Der atoffe Maſt⸗ Malus decumanus, 


HR cz ris, maximi, Baum r ` maximus; princeps, 

* qus funt:lpat gleichſam za Mit⸗ der gioſſe Mafi. 
Helffern: 

Malus e Den vordern kleinen 


; Maſt⸗Baum, 2 
Malus puppis, vel ars den bindern Segel⸗ 


temon , Baum, 3 
Malus ad proram den groſſen Vorder⸗ 
erectus. Maͤſt⸗ oder Segel- 
cu 1 25aum. 4 
Mali crus (pes) fert, Der Fuß des Mafts 
traͤgt / 


ex proportionis norma nach der en 
(pro rata proportio« 


nis regula ) E 
Trachelum Si Mittel⸗ Theil, Trachelus, m. 2. der 
& Carcheſſum. und Ober⸗Theil des] Mittel; Theil des 

i Maſts. [Maſts. 
E »]Carchefium, n. 2. das 
gp t «qe itx Ober Theile ` 
Corhumanuminfar Das men chliche Зеб. 

napis eſt: iff ein Schiff: D 

fi huic malus deeft, wann dieſem der 
= Maſt⸗Baum fehlt / 
Crux nempe CHR I. |nemlid) das Creutz 

STI, Chriſti, 
vel memoria paſſionis 10007 die Gedaͤchtnus 

& Mortis Ejus; feineg Leidens 2n» 

; Todes; 
in flagitia fe illud ſo geraͤth es von einer 
ingurgikat , Sünde in die an⸗ 
x dere 1 
& in perniciim précis (und vennet ins * 
Pitat. derben. 


. 
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i 
4 
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Velorum Confe&or. Der Segelmacher. 
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Vela, qua ille; 
ex cannabino aut 
lineo hlotexta, 
conficit, ſequentia 


dieſer / aus benfenz] gel. 
oder leinen Garn |Cannabinus, a, um; 
gewirckt / zuberettet // haͤnſen. 


funt: find folgende: Lineus, a, um, leinen d 
Acation, belum decu-|S308 grofe Segel | flachfen. 
manum , an dem groſſen Filum; n. 2. Garn. 
| Mol, X Acation, Acatium, п. 2. 
Artemon, magni mali das Heys Segel, das grofje Segel im 
acceſſio, Sod, 2 Schiff. 
Dolon, das bohe kleine Se⸗Artemon, onis, m. 3. 


ael, (die Fleder⸗ das Bey Segel. 
mauß genannt] ) 3 D onis, m. 3. 
Epidromon , $elum ad das hinter Segel, 4| das hohe kleine 


puppim, го 
Delon ad proram, das vordere Segel, 5 


Velum declibe, das Leitz oder Blind⸗ 
) Segel, 6 
L4 


Die Segel, welche | Velut, n. 2. ein &e ~ 


Zt (62) & 
Velum Latinum, belum\die Sulle (ein Segel in 
auritum, auriti an. Geſtalt eines Saſen⸗ 
guli, - VVV 


Velum transgerfarium. das Gueer⸗Segel. 8 Velumtransverfa- 
Nauta vela daturus Wann der Schiffer fort | cium das Queer⸗ 


vento, ſegeln will / Segel. 
ea ebolhit, (explicat) thut er die Segel vonz ' 2 
einander, 
explicata tendit, ' |fpannet die voneinander : 
gethanene auf, i 


Bertitque ad id, unde |richtet fie nach dem 
"flatus 'oftenditur, Wind, 


paſſis, plenisque belis fund ſchifft hernach mit 


altum tener; vollen Segeln fort / 
ortä vero tempeftate рер entſte hendem Sturm 
= aber 


deduilis belis navigat. |siebet et fie ein. > 
Honoris caufa vela Die Segel werden einem 


 fubmittuntur, zu Ehren geftrihen, , 
ea verd demittere (con- ſolche aber niederlaſ⸗ 
volvenda vela ge- fen, : 88 
Aucere,) : Я 
fionum eſt ejus, qui — Jift ein Zeichen des Uber: 
illum fefatetur, rounoenen. * 


„ * * i 
* * D * * D ‚ 
Vector occafioni inſer-[Ein Reiſender bedienet Vector, m. 3. Райа- 


vit, us ſublatis Pelis | {Чу bey Gelegenheit / "gen oder ein Neis 


ſolyat: daß er unter Segel ſender zu Wal: 
3 aebe: \ fer. ? 
habete rationem tem- gebt acht auf bie Seit der 
poris gratiam oke- | Gnaden, 


tentis; ; ; 
ne, cum mors Sitam, \damitnicht/ wann ber Tod 
tanquam gapen y das Leben, wie ein 
deducit, Schiff, davon fuͤhrt / 
vos deinde, zrzit4 ihr hernach / in vergebz Irritus, a, um, pet? 
pahitudine у licher Reue, geblich / ungültig. 
negle&tum tempus die verſaumte Zeit ber |Poenitudo, f. FT 
deploretis. ſeuffzet. Reue. 
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XXVI. 
Ancorarum Faber. Der Ancker⸗Schmidt. 


1 


| 


V 


| 


Fabricatæ ab ancora- Die von bem Ancker⸗ 
rum fabro Schmidt т 

Ancore funt quafi  |verfertigte Ancker, 2 
navis Hr achia & ma- ſind gleichfam des 
nui, Schiffs Arme und 

Haͤnde D 

quibus fe ſuſtinet. womit es fid) anhält, 

Ancora ancorali, (ru- Der Under wird an Ancorale, n. 3. Rudens; 
denti ancorario '| das lange Ancker⸗ c. 3. ancorarius, das 
firmiter alligatur, Seil feſt gemacht / з Under: Seil. 

Illáque jactà zaute und werffen ihn die 
navem turbulento Schiffleute bey 
æſtuantis maris im- | groffem Sturm 


petu firmant, aus / 
præſertim anchor ſonderlich den Woth⸗Ancora facra, der 
7 бет, Anter; Noth⸗Ancker. 
ut uncis (dentibus), daß er mit ſeinen Aneoræ dens uncus, 
fuis eam teneat. "e das Schiff | der uer: Бай. 
aite. 
Ancoras 
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Ancoras jaciunt Sie laſſen die Ancker 
CES: fallen, 

ſubſtituri, wann ſie an einem Ort 
bleiben / 


aut aquatum ituri : oder fid) mit Waller 
| verſehen wollen: 
in axcoris чего fiant, vor Ancker aber liegen RE 


ie / 
f impediuntur; wann ſie nicht fort 
| koͤnnen / 
easque hilares tollunt, und ichten oder be 
| i i ben ſolche erfreuet ‚|Hilaris, e, freudig. 
bentum ſecundum ha- wann fie guten Wind 


bene haben. 
ER nr MET | 
Ancora in maris fun- Der in die Tieffe ges Fundus, m. 2. Grund / 
dum 4emiffz: - ſenckte Ancker Boden / ле. 
|— sa$em fluctuantem & erhalt das umgetrie⸗ S SER 
| jamjam fübmergen- bene und in Gefahr „„ 
dam ab interitu ſu- des Untergangs Interitus, m. 2. Unter- 
| ſtentat: ſchwebende Schiff: gang. 
Ancora noftra fides eſt, Unſer Aner ift der S 
% " Glaube, ` 
in JESU Vulneribus der fib in JESUS 5: 
commorans, Wunden ſenckt / Vulnus, eris n. 3, eine 
quà cor . jmoburd) das Hertz Wunde. x 
procellis tentationum bey ftürmenden Procella, f. т. Sfurme 
irrumpentibus Verſuchungen Wind / Ungeſtüm⸗ 


& eftuantibus mundi funb tobendem Welt⸗ migkeit. * 
fluttibus fuftentatur, Meer erhalten Fluctus æſtuans, eine 


wird, tobende Welle. 
ne in profundum des Daß es nicht unter⸗ 
mergatur. gebe, 
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Rei maritima Præfectus. Admiralius. 
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T SNNT. 


w (67) N 


Нос nomen quidam Dieſen Namen leiten 
derivant etliche bet 
ab Orientali vocabulo o Orientaliſchen 
ort 


Emir & Amir, Emir und Amir, wel: 
quod non fohim ches nicht allein 

Mabummezanibus den Mahummedani⸗ 
Principibus ſchen Fuͤrſten 

in Ae & Africa in Аба und Africa 
paffim, allenthalben / 

fed etiam Marorcenſi ſondern aud) dem Roͤnig 
Regt, in Marocco, 


quem Admiralium welchen man Admiral 
( Murmelium Jap- | oder Murmeli nennet / 
pellant, tribuitur,  tjugeeignet wird. 


Dicuntalii, hoc 2 ql!Andere ſagen / dieſer ' А 
men originem tra- | Name рабе feinen 5 
ке ab admira. | Uriprung bon der En = 
tione rerum crea Verwunderung Admiratio, f. 3. Ver- 
tarum maris, — über die Meer⸗Ge⸗ wunderung. 

IS ſchoͤpffe me 

& Imperatorem Au- jund hätte Kanfer Augu- ; 
guftum ejus Dudfor;| Rus feinen General⸗Duckor exercitus mas. 
exercitáàs maritim, Capitain, ritimi, Generals 

Capitain zur See 
propter aliquas in Iit- wegen einiger am Meer Lictus, n. 3. Mer 
tore tefertas Ne= Strande gefundenen. Strand / aber 046 
reidess Seez Weiblein, Geſtad am Meer. 

E ‚Nereides, f. pl. Meer- 
titulum Adinirandt ben Titul Admirandum, бийлей / Ce 
Prefetti dediſſe. einen Wunder⸗wuͤr⸗ Weiblein. 
digen Schiff⸗Gber⸗ 
E fien , gegeben. 

Certumeft, Columbo Gewiß iff es / daß dem 

primüm ex Ameri- Columbo, da er zum 


cana. navigatione erſten mal von der 
teverfo , Americaniſchen „„ 
| Schiffarth wieder [Navigátio; & 3. Schiff ⸗ 
kam / i fahrt: = 
“Ba г ата 


Admirantis titulum, 
fingulari Decreto 
Regum Hifpanis 


tributum fuiffe, 


totius claſſis, ' 


& vehitur prætoria 
nabi. 


Si clafi præſens eit, 


folus fecum fert 
Album ferillum qua- 
dratum in malo de- 
cumano у > 
Rei marime Præfecti 
Legatus illud habet 
in malo proreta 5 s 
Tertium dignitatis lo- 
, cum obtinens navis 
Ve geftat id in Artemo» 
nt. 


Gallici Admiralii be. 
xillum ſalutant 
omnes urbes maritis 
me & propugnaculæ 
regni 


tredenis tormentorum 


difplofionibus, 
& ille conſalutat 


E quinis. 


E: 


(es) ge 


rale, == 
durch ein ſonderbares 


der Titul eines Admi⸗ 


Decret 


der Koͤnige in Spa⸗ 


nien 
zugeeignet worden. 


Rei maritima bræſectus] Det Admiral т ift 
eft fummus Imperator 


das bócbffe Ober⸗ 
Haupt über die 
gantze Flotte, 

und faͤhret auf dem 
Admiral⸗ Schiff. 


Wann er perſoͤnlich 
bey der Flotte iſt / 
ſo fuͤhrt er allein die 
weiſſe Flagge auf 
dem groſſen 
Malt; 2 odd 
Der Vice Admiral, Rei maritime Pra» 
auf dem vordern; fedi Legatus, dern 


Vice⸗ { 
Des Schulgzens Bice Admiral. 
(Schout by Nacht) 
Schiff hat ſolches 
auf dem groſſen 
Segel. ; j 


Pretoria navis, e. 
das Admiral: 
Schiff. 


Des Frantzoͤſiſchen c 
Admirals Slagae | ` | 
grüſſen alle Seez |Urbs, k. з. maritima, | 


Städte und ez eine See⸗St | 
е Abt. 

ſtungen des Ro⸗ Propugnaculum, n. 2. | 

nigreichs 3 eine Veſtung. 


mit dreyzehen Stuck⸗ 
Schuͤſſen / 

und er antwortek mit 
fuͤnffen. 


Inter 
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Inter Jura Admiralio Unter denen dem Admi⸗ si 
attributa, ralen zugeeigneten 
; Rechten, 
etiam hoe refertur, ` It auch dieſes / 
ut decimam partem ex daß er den zehenden \ 
omnibus pradis acci-| Theil von allen 


piat. priſen ( Seez Henz Prada, f. 1, Belt 
E ten) empfängt. Priſe. ) { 
x ox жга | 


Malti Кое rei mari» Viel er? Admi⸗ 
uma Prefetti 


ra 
adhüc poft funera vi- ша, ud nad oem 


vunt, ; 
nominis gloria floren- ; | 
б s tud Det erworbenen Gloria, f. т, Ruhm: xd 
Lob. Ehre. | 
йй enim talis eſt Dann die Tapfferkeit Fortitudo, f. 3° Sank 
virtus, qui bonore iſt eine ſolche Tu е fet eit. x 
comitatur , gend / welche von CU E d 
= der Ehre begleitet r Er: 
wird / 


& E 08 una [ипо wie fie in einer 
manu fugam belli & Hand 15 Flucht des Fuga, f. duct 
palmam geſtat; Kriegs und die Pal⸗ 
e des Sriedens 
traͤg 
ita altera tenet toronas, [0 bat i їп der. andern 
aud) Kronen, 
welche fie denen aus⸗ 
theilet / 
qui zil formidant , gë nichts fuͤrchten, 


z 


i 
quas tribuit eis, 


quod turpe & inhom als was garſtig Tarpis е, 95 l 
heftum elt, und ſchandlich iſt. ſchändüch be Mr 
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XXVIII. 
Navis bellicae rector, Pirata, ( Predo 
| maritimus. ) 
Der Armateur (Capre) Corfaire 
oder See⸗ Rauber. 


primus eft Dux варй ¶ Der еге ift ein Com⸗ Navis bellica, navi- 
bellici, mendant eines gium bellicum, ein“ 
Kriegs⸗Schiffs, Kriegs Schiff. 
armis ad pugnam in- welches armirt iyor: 


ſtructi, den / 

ut navibus Aere par- daß es auf die Schiffe] Adverfa pars, der Ger 
tis immineat : des Gegenparts gentheil. Gegen⸗ 

kreutze art. 

Pirata vel prado mari- Der Corfaire т aber / Pirata, m. 1. Ces 
timuswero, nullababi-| greifft ohne Unter: Rauber. 
ta ratione in amicas ſchied Freund und | 
& hoftes incurfionem | Feinde an/ | 
facit; 


(7064 


© (л) 8 


merces & bomines an- nimmt Weeren und [Merx,f. з. allerhand 
fert; menſchen weg / 2 Kauffmanns⸗Waar. 


Bariaque Gexilla im- fund ſtecket allerhand |Vexillum, n. 2. Flagge. 
ponit, ut fecurius Flaggen auf, feinen] Fahne. Standarte. 
fallat ; Betrug zu verber⸗ ` 


gen; 

quemadmodum hic gleichwie hie ein Bar⸗ = 5 
barbarus fignó Cru bar mit dem Wal⸗ Signum Crucis Meliten- 

cis Melitenfinm ap- theſer⸗ Creutz 3 fium, das Malthe⸗ 

parer. erſcheinet. ſer⸗Ordens⸗Ereutz. 
Spolium, n. 2. Raub. 
Hoc modo multa & Auf ſolche Art wird Beute. 

ampla feli Alge- viel groſſer Raub 

rium, Tunem & Tri-] nach Algier / Tunis 

polim trahuntur, und Tripoli ge« 
E bracht / А 
& cuilibet licet in und darf jeder / der 

nabis excurrere ad | nur will / auf den 

prædandum, Raub ausfahren, , 


G Turcarum Imperato- wann er bemDivan Turearum Imperato- - 
ris palatio certam eine gewiſſe Portion, ris palatium; der 
portionem folvic. davon entrichtet. | Divan. 


* * * „* * | 
Mypocrita. Dade) Hypocrita; m. з. Gleiß⸗ 
euchler) ner. Heuchler 
fallitfüb fpecie pie I betriegt unter dem . а! : > 
vita: А Schein eines gott 
ſeeligen Lebens: 


quemadmodum pirata wie der See- Rauber 
vexillis non veris. mit falſchen Flaggen. 


‘XXIX: e E 
Der Schiffer. 


N * 


Nauta Experientia е Des Gitter? Erfah⸗ 
navis falus: renheit ift der Schif⸗ 


fe Wolfahrt: Salus, f. 3. Wolſahrt. 


hic pro magrirndine |biefer v nimmt nach des 
02015 eam onerat, Schiffs Groͤſſe die | Magnitudo; f. 3. 
. Ladung ein / 2 Groͤſſe. 
curſumque ſuum eo fund richtet feinen Cours 


dirigit, (Lauf) dahin / 
quo merces deducen- wohin die Wagren ſollen 2599 
dæ funt. geführt werden. 
Hunc in finem requi- Zu dieſem Ende wird 
ritur, erfordert / : e 
ut fiderum curſim & daß er beussimmels2 "ee 
motum teneat; Lauf wol verſtehe; ; 
periculofa in mari loca die gefaͤhrlichen Oerter 
nörit; in der See keune; 
amuſium (Chartam die See-Karten nicht | Amufium, n. 2. charta 
nauticam) non hindan ſetze: nautica, See-Karte. 
5 negligat; : : : I e 


Pyxidem 


— СЕК 


e (52 gë 


Pyzidem nanticam dili- ben Compaß 3 fleiſſig Pyxis nautica, der 


genter obfervet > beobachte / . See Compa., 
& Gento prudenter uta- und ich nach bem Wind |Prudenter; adv. (litt 
tur. fuͤrſichtig richte. ſichtiglich. 


Inter bentos, quorum Unter den Winden, 


a 


triginta duo, vel potius | deren man 32. ja wohl , 
fexaginta quatuor, 64. zehlet / ſind die 8. Ee 
numerantur, funt о&о{ Saupt⸗Winde: Ventus Princeps; 
principes ßenti: ein Haupt⸗Wind. 


Solanas vel Subſolanus, Der Oft- Wind; 
Fabonius, Zephyrus, YOeftz YOino ; 
Auſter, Notus, Sud / Wind, 
Boreas , Aquilo э Nord⸗ Wind, " 
Eurus, Sud⸗Oſt, 
Caurus, Argeſtes; Yroro2 Oft, 
Cecias, Wind, ſo das Gewoͤlck 
an fid) ziehet. 
Africus, eu(teXbeftz Wind. 
xk TA Tnt Ж 
ies confidunt Reiſende verlaſſen ſich 
nautæ feientie auf des Schiffers 58 
а De са, Scientia, f. 1. Wiſſen⸗ 
Cur non fidimus potius Warum trauen wir ſchafft. 
DEI Sapientia ? nicht vielmehr eg 


ан Gottes YDeifibeit 7 Sapientia, f. т. 
qui diligentes EU A, der die / ſo Ihn lieben] Weißheit. 
Elque confidentes per! und Ihm vertrauen / 
agua, per iniqua durch grade und 
krumme Wege, 


Fluxus & refluxus 


maris, Ebbe und 


per flexus &veflexus, durch Ebb und Flut, Flat. 
perducit ad exopta- | zu dem erwünfchten Portus, m. 4. See⸗ 
tum portum. Haven / Port. ; 


Port führe. 


/ 


i : ; 


PS re 


— 


S (72) | 
XXX. 
Cymbulz vel Scaphæ Du&or. 


Der Gondelierer oder Gondelfahrer. 


yp 


li 


Qui Venetiis amicos Wer zu Venedig gute Venetiæ, pl. f. 1. Benes 


viſere, Freunde beſuchen | dig. 
aut propter negotia oder Geſchaͤffte auch 
aut animi gratià Luſt halben 


ausfahren will, 


ebe hi cupit y e е 
beſtellet einen Gonde⸗ 


conducit cymbule due 


Hane occahonem {ере |Diefer Gelegenheit 
amplectuntur bedienen ſich offt Coetus, m. 4. Conven- 
alacres animocetus, luſtige Geſellſchaff⸗[ tus, m. 4. Geſell⸗ 
(conßent us) ten, ſchafft. Compagnie. 


qui; 


dorem, | lierer, x 
qui eum /Czpha (na- der ihn in feiner Bonz|Scapha, cymbula, na- 
bicella) fua, del, vicula, navicella, f. 
publicè vel red Sffentlich oder ver⸗ 1. eine Gondel. 
deckt 2 
in urbe/czrcumducit, | in der Stadt umher 
fuͤhret. 


. (7) K 


qui, fab $elo, ЫДА 2 der Velum, n. 2. Decke. 


e Fuͤrhang. 
in variis voluptatibus |) Auf “Дебо Voluptas, f. 3. 30001, 


bacchantur, Weiſe ergoͤtzen / 
donec in locum per- bis fie an denjenigen 
veniant, Ort kommen / 


ad quem tendunt. wo fie ſeyn wollen. 


Feeſto die afcenfonis Wenn am Himmel: 
ubi maxima navis іар: Feſt das groſſe 


Bucentaurus per Schiff Hucentau⸗ 
Ducem Venetum rus (id) mit dem 
initum renovat Adriatiſchen Meer 
matrimonium cum durch den Venetia⸗ 
mari Adriatico, niſchen Doge ver⸗ 


rum eam comitancur.| ſelbe mit viel tauſend 
D Gondeln begleitet. 
Quemadmodum verb Gleichwie aber Venus 
Venus exmari orta; böten dem Meer ge⸗ 
ohren; 
ita hic Interdum aliquaſſo wird hie bisweilen 


multa millia Ќсарћа-| mahlet/ fo wird daſ⸗ | 
Diana, marsfecom-| manche Diana auf | 


| mittens, lezociniis bem Meer verz 
| fedueitur, kuppelt, 4 
e Venerem imitatur, und zur Venus gemacht. 
| х TA k Co ; 
| Owafo frequenter eft Die Gelegenheit iſt Oculi, f. з. Gelegen⸗ 
| | ofitmals 
byrintbus : Garte der Sünde: | Syri Garten. 


qui ралат à tergo wer die auf Sünde 
peccatum ſequentem folgende Straffe 
vitare vult; meiden will; 

vitet occaſonem. meide die Gelegen⸗ 


| 
\ periculoſus peccati la- ein gefaͤbrlicher Irr⸗ lande m. 2, ein 
| 
| 
| 
i 
beit. 


t 


| LE) 
bi XXXI. ; 
Captura Balænarum. Der Wallfiſchfang. 


Plurimz Balænæ circa] Sie тееп Wallfiſche Balena, f. 1. Зайф. 
Islandiam, Gron- werden bey Island, 
landiam & vicina Groͤnland, und den be: ; 
Septentrioni oca, | nad)barten Mitter⸗ |Septentrio,m. з, die⸗ 

naͤchtiſchen Orten, jenige Gegend / ſo 

à Bifainis, Anglis & von den Biſcajern, nach Norden oder 
Hollandis, circa Engel und Hollaͤn⸗ Mitternachtwaͤrts 
effigum imprimis dern, fürnemlid) zur lieget. 


Solſtitium capiun- | Zeit der Sommer⸗ |Solfitium, n. 2. Son- 
tur. Sonnene Wende, | new Wende. 
gefangen. 
Simulac piis con- Es bald man ben Sif 
fpieitur, erſiehet, x 
welcher mit feinem 
qui cauda & dorso Schwantz und Ru⸗ 


flu&ibus eminet , d'en über das Waſſer 
beraus raget, 2 Naris, f. з. Naſen⸗Loch. 

und aus beyoen Na⸗ Nares, ium, pl. Naſen⸗ 

& ex utrisque naribus) fens Löchern Locher. 


aquam 


p 


nic Eë a v. 
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aquam ejaculatur э WMaſſer wirfft, 3 Scapha; f. 1. Cha- 
trés ei ſcabæ, ; fahren ihm z. Chalupeng] loupe. Bok. Nas 
quarum quælibet Ga con- |in deren jeden ſechs chen. 
tinet bros, obviam -| Männer find} 5 
eunt. entgegen. à gs 
Unus eorum, jaculator Einer unter ihnen / ber|Taculator, m. з. 
(harponerus) Harpunier, 6 Harponerus, m. 2. 


corpus pifcis jaculo (harpa wirft ibm den Har⸗ | Harpunier. 
gone recurbo) transfigi,| pun in den Leib / Schutz. Werffer. 


& balena hulnere ac- und der verwundete Jaculum, n. =, Har- 
cepto tanta celeritate Wallfiſch begibt pago, onis, recur- 
abylſum petit, fid) mit ſolcher Ge- vus, ein Harpun. 


S ſchwindigkeit nach | Wurf Preil 
dem Abgrund, Celeritas, f. 3. 
ut funiculus, quo jaculum daß die Schnur, wor, Schnelligkeit. 
alligatum tenetur, fu- | an der Harpun bes Geſchwindigkeit. 
тег, & tandem fla m- feſtigt / rauchet , und Abyſſus, k. 2. der 
quam conciperet, endlich brennete, Abgrund. Е 
ni aqua affunderetur. wo man nicht Waſſer |Funiculus m, 3. ein 
darauf goͤſſe. g Schnur Duͤnnes 
Quia verb non diu fu Weil er aber nicht lang. Seil. 
undis perſiſtere potet, | unter dem Mailer : 


bleiben kan / ` 

denuo emergit, & Jan- ſo kommt er wieder 

guinem emittir, mali hervor / und wirfft 

altitudine у Blut aus, ſo hoch 

e als ein Maſtbam g 

donec denique defatiga- bis er endlich ermuͤdet // s 

tus, pereat ſtirbt, ' UE 
& pinguedine fuå bufa. lund mit feinem Traen binguedo pifcis, 

(dolia) impleat; die Tonnen fuͤllt; [ Traen. Fiſch⸗ 
tefla pretereo. vom Siſchbein will ih | Schmalß. — 


nichts gedencken. Vas, vaſis, m. vafa, 
E жу * pl. dolium, n. 2. 
Multi tyrannorum in bu- Viel Tyrannen, welche Tonne. Faß. 

jus mundi mari furen. in dieſem Welt⸗Meer | Тейит, n. 2. 

tes ac ſeßientes, wuͤten und toben, | Fiſchbein. 
tandem letho cruento, nehmen endlich ein 

cum horrore, pereunt.] blutiges Ende mit 


Schrecken. 
У XXVII. 


@ (78) & | 
XXXIL i 
Halecum Pifestio. Hering- Fiſcherey. 
= : : I ei 


TOT > OTROS 


— 
ollaͤnder, welche 


unit, 
mille & amplius nabes, |taufend und mehr Schiffe 


aus / | 
quas Buyyas ( Bufas) j welche fie Buyſen nennen. Navis piſcatoria. 
vocant. Buy(a. Bufa: \ 
Nabes hz deinde Hirlan-|Diefe Schiffe 1 fahren Haͤrings⸗Duy⸗ 
diam verfus pergunt, hernach gegen Hitland, ] fe. | 
& usque 14. Junii ibi und bleiben alba bis den 


fubftunt , 14. Junii, | 
quia ante bunc diem |toeil man vor dieſem Tag = | 
retia projiol probi" die Netze nicht aue werf⸗ Rete, n. 3. Netz 
bitum. fen darf. | 
Hinc porro progrem Hierauf geben fie weiter, 
diuntur s 
& fole occidente ex- fund werfen mit der Son⸗ | 
pandunt ( demit- nen Untergang das 
tunt) rete; Netz aus / 


quod mane; pof und ziehen es Morgens ortum 


Ў 


Ü 
1 
$ 


ortum folis tetra- nach der Sonnen Auf⸗ 
hunt; gang wieder auf: 2 
tunc cuilibet penſum |а1&бапп hat ein jeder 
fium diſtribuitur: ſeine Arbeit: 
Quidam ret; occupantur, xi) nehmen das Netz 
i ein / 3 $ 
Semittunt in eo hærentes und werffen die darinnen 
С haleces in cortes hangende Haͤringe in Halec, n. 3. Ha- 
d (copbinost) bie Körbe; 4 lex, f. 3. Ha- 
.. quidam eas vivas exeze etliche nehmen fie leben | rengus, m. 2. 
teramt , dig aus, 5 ein Häring. 
deinde ab aliis doliis und darauf werden ſie von Corbis, f. 3. Co- 
imponuntur › andern in Tonnen gez | phinus, m. 2. 
legt, 6 ein Korh. 
& Sale marino afper- und mit See⸗Saltz ge sah m. Kn. 3. 
guntur, ſaltzen. 7 marins, um, 


атра" FERIEN T Dr 


Nauta, peractis labori-F Schiffleute, welche ihre See Saltz. 
bus, cl«r& die tradunt ‚Arbeit verrichtet / legen 
fe fomno; (conferunt fid) am hellen Tag 


fe dormitum, ) fblofen/ 8 — — 
пойи enim retia illis ob. dann in der Nacht müſſen 
férbanda ſunt. fie auf ihre ege Ach⸗ 
tung haben. 


* » х $2 € * +; 
` Harengi lucent in aqua, Die Zaͤringe ſcheinen im 
Gentribus verſus ſum-] Wafer, mit empor ge: 
mum æquor obverſis, wendten Haͤuchen, 
immo tantum de fe Helene ja geben ſoſchen Glantz ; z^ 
dorem fquamis, ma- ſonderlich mit den Au⸗ quama, f. 1. 


ximé quz circa oculos | gen- Schuppen, von Schuppe. 
emittunt y 1 

ut mare fulgurare videa- daß das Meer zu blitzen 
tur. ſcheinet, 


Hypocrite videntur eſſe Heuchler ſcheinen zu ſeyn / Tergum, n. 2, 
quod non fünt, & was ſie nicht ſind, und der Rücken. 
{plendore pietatis fal. betrügen mit dem Schein Furtivis oculis 
lunt; nam DEO ter- der Gottesfurcht; dann aliquid afpice» 
gum obvertunt, & | fie wenden GOTT den | re, etwas 
furtibis oculis mun- Rucken zu / und ſchielen heimlich age 
dum aſpicunt. heimlich die Welt an. ſchielen. 


XXXIII. 
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D c NN 
|  Succini Piſcator. Der Agtſtein⸗Fiſcher. 


Euro flante & agitante Wann der ft bino we. Eurus, m. 2. Sfi 


mare, coloni con- het und das Meer Dewes |. Wind⸗ 
fluunt; & aquam get / lauffen die Land⸗ 
intrant, Leute haͤuffig herzu / und 


; gehen ins Waſſer, 1 
fimul ac refluxus illis ffo bald bie ablauffenoe 
ingreſſum permittit, Flut ihnen ben Eingang 
erlaubet / 
tune reticulis conto fahren alsdann mit ihren an Contus m. 2. eine 
affixis fundum ver- eine Stange angemach⸗ Stange. 
ruht; tentTepen 2 guf dem Reticulum, m. 2. & 
Grund herum / Reticulus, m. 2. 
aut fluctibus volventi- oder halten ſolche den Flu⸗ Garn. Netz. 
bus eadem adverſa ten entgegen / 


opponunt ; ; 
atque ita hauriunt Ge und fiſchen alfo den Agtftein] = ` 

cinum, illudque (Bernſtein) auf / und Succinum, nf. 2. 

/acculo'à collo pen- hun ſolchen in einen am Agtſtein. Bern 

dulo indunt. Hals haͤngenden Sack. 3! ſtein, 


Cuſto- 


(з) R E 


` Cuflodes litoris equites, Die Strand⸗Reuter, 4 


qui cum adjunctis ſerßis welche mit ihren Kammer⸗ 
Camera litus de die Anechten 5 bey Tag 
obequitant, aut cir- | am Ufer herum reiten 


cumeunty ober geben/ 6 

ne quis /йссйла tollat, damit niemand Agtſteine 

\ nebme, ^ í 

hauftum vel hamä fof- empfangen ben gefiſchten ; SM 
fum /accinum reci- oder mit einem Hacken Hama, £x. ein Ha⸗ 
piunt; gegrabenen Agtſtein, cken. І 

 illeenim furti reus ha- dann derjenige wuͤrde für 

beretur, einen Dieb gehalten / ; 

qui veftimento Fruftum\welder in feinem Kleid ein Fruſtum, n. 2. ein 
ejus abderet. Stuͤck verhielte. À Stuck. 


Stipendium estum eſt Ihre Beſoldung tff ein |Stipendium, n. 2. 
domus cum agello, Haus mit einem klei⸗ der Sold. 
5 nen Acker, Agellus, m. 2. ein 
atque tributis m. fund Sreybeit von Auf- Aeckerlein. 
munitas, lagen. 


Pro füccini modio - Fur einen Scheffel Agt⸗MModius, m. 2. ein 


fein, p Korn Maße 
modius falis redditur. bekommen fie einen Schef⸗ (Scheffel. 
3 fel Sales. 
x „ ж A 
Succinum attritum Der geriebene Agtſtein 
calefactum paleas ziehet die Spreuer an 
attrahit; ſich; > 
& huic non abſimiles und diefem gleichen viele 
funt multi bomines Welt⸗Menſchen, 
mundani y i 8 i p 
qui  pofthabitis æternis welche mit Hindanſetzung 
veris bonis, Paris &| der wahren ewigen Gi: 
faiis inhiant, eaque] ker nach den zeitlichen 
peccatis atttahunt ; und falſchen ſtreben / 
- und ſolche mit Sünden | 
an ſich ziehen / 
aum tamen in compara- da fie doch / in Verglei⸗ Comparatio, f. 3. 
tione eorum, pale | chung jener / geringer | Vergleichung 
piliores int. | als Spreu find, E 


F ХХМУ.- 


а 


= (82) & 
-~ XXXIV. 
Captura feu Piſcatio Margaritarum. 


есеп г егер. 


Quoad tempus, piſcatio] Was die Zeit anbetrifft, fo 
earum nen fit per to- waͤhret die Scherer 
tum annum, nicht das gantze Jahr / 

fed duntaxat per quos- ſondern nur etliche Mong⸗Duntaxat, adv. 
dammenfes, & quie | te, und zwar den April Nur. Allein. 
dem per Aprilem & und May, den Septem⸗ Sonderlich. 
Majum, per Septeme ber und Gctober hit: 
brem & Octobrem. durch. 

Modus piſcationis mar. Die Art des Perlen⸗Fangs Margarita, ft. 
garitarum fecundum| (8 ungleich, nachdem die ein eren, 
loca Parzat. Oerter ſind. 

Piſcator margaritarum Det Perlenz Fiſcher т bin S 
alligat naribus corsa det Geiß⸗Soͤrner an die Cornu capri- 


caprina, Naſen / 2 num, ein 
ungit aures oleo , fhmieret bie Ohren mit Geiß Horn, 
Oel, 3 : 
éingitlumbgs/acce, (gittet einen Sack an die 
; Seiten / 4 


& de 


палын — — = o 

& demittit fe deinde [und [aft ſich hernach mit 
| fune ex navi, einem Seil von dem 
| | С Schiff hinab / 5 : 
ces ipfo fune fignum mit eben dieſem Seil |Funis, m. 3. ein Seil / 
449, cum faccum gibt er ein Feichen, oder Strick. 

conchis opplevit; wann er den Sack mit 
- Auſtern voll hat / 
ut ſurſum retrabatur, daß man ihn wieder 
hinauf ziebe. 6 
In conchis latent: In den Wuſcheln 7 


nd: SER 

Liniones globof, rotun- Runde Perlen, * Woo, m. 3: globoſus, 

di, orbiculati; Rc ES rotundus, otbiculas 
uniones turbinati; zugeſpitzte oder Birne tus, ein rundes 


NS Pernlein / і Perlein. 
uniones dißerſæ obro- perlen / die nicht recht Unio turbinatus, 
{ tunde & turbinate | tuno und fpisig, Hirn Perlein. 
‚figure: fondern efliche Unio diverſæ obro- 
| Knorren haben. tundæ & turbinata 
Quamdiu captura mar. So lang der Perlen? брига, eine nicht 
geritarum durat, | Sang währe“ recht rund noch fei 
| . quatuot armate naves halten bey den Perlen⸗ kige/ ſondern ti 
: circa lembos си/ћо= | Schiffen vier бе, che Knorren Das 
| diasaguntı waffnete Schiffe dende Perlein. 
| 8 Wacht. 8 Ў 
| 8 e ag Ба 
Crefcit unio fub undis, Die Perle waͤchſt unter 3 i 
den Wellen / : ` 


& elegantia ejus auge- und bekommt mehrere 
tur in profundis: | ©фбирейїп der 


s 3 | Tiefe: 
Virtus roboratur ad- Die Tugend wird . 
berſitatibußs, durch Trübfalen Adveifitas, f. з. Ttüb⸗ 
geſtaͤrcket / ſal. Widerwaͤrtig⸗ 


& ed gratior ей; ` fund ift desto ſchoͤner / keit. 
quo ſumilior apparet: je niedriger fie iff. 
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XXXV. 


Aurifaber & Argentifaber; 


N 


N 

1 

N V S N 

REN s 
N 


T 
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Quantam hi artißces Wie weit es dieſe Artifex, m. 3. ein 
auri & argenti ho- Kuͤnſtler in Gold Kuͤnſtler. 
die luxurient inge- und Silber heutiges | 
nio: ` I Tages bringen / f Ы 

ex mirifeisipforum ſerſcheinet aus berfelben 
operibus patet у qua wunderbaren Wer⸗ 
in aulis Imperato- | cken, welche man an 
rum, Regum & Prim Kayſerl. Koͤniglich⸗ 
cipum , aliorumque| und Fürſtl. aud) an| 
Procerum confpi- derer groſſen Herz | 


- cuntur. ren Höfen ſiehet. Pala f. 1. annuli, eln 
Annuli , quos Aurifa- Die Ringe, welche Ring⸗Kaſten. 

ber fundit y der Goldſchmied /|Pretiofus, a, um, fofi 
gieſſet / 2 bar / koͤſtlich. 


& deinde palis eorum] iib hernach in Die Җ8#| Gemma, f. т. ein Edel⸗ 
pretioſas gemmas | (еп derſelben Foire geftein. 7 
re Steine ſetzet / Adamas, m. 3. der 


includit, Я 
multiplicem habent haben ihren vieltaltigen| Diamant. 
ufum. Nutzen. ppectorale, n. 3 kin 
Adamantibus ornata Die Diamantene Brust Stuck. 
Peiloralia , Bruſt⸗Stuͤcke, 3 паші, f. 3- ein Oh⸗ 
Inaures, Gbren⸗Gehaͤnge, 4 | ren Gehaͤng. del 
Armille, (Brackialia) Braffelet, 5 Armilla, f. 1. Brachiale, 
Moni? Kehl⸗Baͤnder, 6 n. 3. ein Arm Band. 
varii generis torques, |unterfchiedliche Bet Braſſelet. — 
; fen, 7 Monile,n, 3. Kehl⸗ 
Acus crinales у Haar ⸗Wadeln, 8 Band. 


ind Weiber⸗Schmuck Torques, vel Tor n 
welche das Frauen⸗ c.3. eine Hals- Kette. 
zimmer heftig ver- [Acus f. 4. crinalis, eine 
langet / ; Haar Nadel. 


funt Jocalia, quorum 
fame fitique fœmi- 
nz tenentur; 


225 


&frequenter iis ca- fund offt damit gefangen | Jocalia, um, n. з. Weir 


juntur, wird. ber ⸗Schmuck. 
Quid dicam , de In» Maß poll ich [ааст ! von Inſienia, um, n. pl. 3. 
fignibus Equitum - | XitterzXeicben у 9 Equium, SXiffets 
gemmatis Enfibus, Es deſetzten Der Ordens: Zeichen”; 


gen, 1o |Gemmiatus, а, um, mit 
aliisque rebus? jund andern Sachen? Edelgeſteinen verſezt. 
quas Aursfaber confi- welche der Gold⸗ Enfis, m. 3. Ein Degen. 
eit, ſchmied verfertiget / 
F 3 А & qui⸗ 


VV 


und womit man hernach 


& quibus tandem in 


| aulis „an Hofen 
d merita exofngntur, die Verdienſte bes 
i ſchencket. 
Argentifaber , m. 2. Der Silber⸗Arbei⸗ 
7; ter 11 t 
elaborat, artifcioſa pverfertiget / mit kuͤnſt⸗ 
manu, licher Hand / 


non folum ea, qua adi nicht allein das / 
Ornatum Templorum was zum Xirchen⸗ 
pertinent; eujismo-| Schmuck gehoͤrt; 
di funt; als: 


i Calices , Kelche, calir m. 3. ein Kelch. 
| Patenas , patenen, oder Kelch⸗ Patena, f. 1. Kelch: 
1 er ‘| Tellerlein, 12 oder Oblaten⸗Tel⸗ 
Sele, Effigies, ` Crucifixe, 13 lerlein. 

ү Candelabra, Leuchter, 14 

| Lampades ; Lampen, 15 

|. & multa айа und andere Sachen; 


fed ſuperbiunt etiam ſondern es prangen 
arte ejus auch von feiner Kunſt ; 
Menfe Magnasum; ` die Tafeln groſſer Patina, f. 1. Paropfis, 


[ Herren, f. 3, eine Schuͤſel. 
| | Patinis, (Paropfidibus) ſinit Schuͤſſeln, Difcus, m. 2. Orbis, m. 
| Юз, (Orbibus) Tellern, 16 3. ein Teller. 
2 Poculis, Bechern, 17 Salinum, n. 2. Саца: 
E Cochlearibus, Löffeln, 18 Dentiſealpium, n, 2. 
ү Cantharis, + Kannen, 19 Zahnſtoͤrer. 
Salinis у Sals- За ету 20 Fulcrum, n. 2. Pluteus, 
Dentifialpiis, Jabnſtorern. m. 2. ein Gueridon, 
In Conclabibus arrident In Zimmern lachen Inſtrument / darauf 
^. reculis argent cupidis] Silber begierige man die geut ter 
; Augen an aufſtecken kan. 


alta fulcra (alti plutez )|bie hohen Gueridons, 21 Lychnuchus multifidus 
magnifica candelabra die praͤchtige Wand⸗ penfilis, ein han⸗ 


8 parieti ахау aut | Leuchter, oder gender Leuchter mit 
|= dychnucht multifidi hangende Leuchter pielen Armen. 
; ' penfiles, ^ mit vielen Armen / 22| Compages fpeculorum, , 
‚ pidda ſpeculorum die netten Spiegel⸗ ein Epiegel⸗Ram. 
compages . | Samen; 23 Et 


x (37) N 


Et quem non delectant) Und wem gefallen nicht 


varia circumcluſa ar- allerhand mit Silber Ве Circumcluſum argen- 


“gento Fatz, ſchlagene Geſchirre, to vas, ein mit Sil⸗ 
argentei globuli, ſilberne Knoͤpffe, ber beſchlagenes 

fibule у Schnallen, Geſchirr. 
rotata borolagia, ISack⸗Ubren, 24 Globulus, m. 2. Ein 
includentes effigiem ` | Contrefait - Dei Knopf. | 

pyxidule ? fen? 25 Rotatum horologium 


Quis nonadmiratur de Wer bewundert nicht die n. 2. eine Sack⸗ Ihr. 
filiatim elaboratis | von Drat oder Filigran- Pyxidula effigiem in- 
aurihicis variisnexis,| Arbeit fü mannichfal⸗ cludens; eine Сой» 
flexis & ferrumina-| fig: geſchlungene / ge⸗ trefaic- Büchſe. 


tis operibus ? boͤgene und gelöthete |Filiatim elaboratum 
Sachen; aurificis opus; Drat⸗ 
Rament um lotione Die gewaſchene Bráz oderkiligran-Arbeit. 
collatum denud | pe wird wieder ger Ramentum lotione 
conflatur. - | fehmelst. collectum, die ges 
x * waſchene Krako 


ER * 

Sic digna quidem ad- So fiehet man wol mit 
miratione videntur| Verwunderung an die 
aurea & argentea | gulden⸗ und ſilberne S 
artificia, quein Kunſt⸗Stuͤcke, welche Arti&icium, n. 2. Ein 


7 


Fuforio, im Schmeltz⸗Gfen, KLunſt⸗ Stuck 
incude, fub malleo, lauf dem Amboß, unter Fuforium п. 2. ein 
forcipes force, dem Hammer, der Schmelz Ofen. 


ſealpro; lima, & Beiß⸗Jangen, Schee⸗Incus, f. 3. ein Am 0g. 
carchebo multüm | re, pungen; Feilen Forceps,c3. eine Beiß⸗ 
perpeſſa unt; | und Schraub Stock Zange. 
fo viel ausgeſtanden: Forfex, f. 3. eine 
A DEO & hominibus Vor GOTTE und denen Scheer. i 
piis vero omnium Frommen aber wird Scalprum a. 2. eine 
maxime æſtimatur | am hoͤchſten gehalten Punge : 
cor, quod inftar auri ein Hertz das wie Gold Lima, f. 1. eine Feile. 
ac argenti per diver- und Silber durch ^ |Carchébus, m. 2. der 


fa calamitatum in- manches Truͤbſals⸗ Schraub⸗ lock. 
cendia progreſſum, Sener gegangen / Multum; adv. Biel. 


multas adberfitates (piel Widerwaͤrtigkei⸗ 


fuftinuit, & pericu-| ten erdultet / und Pro⸗ 
la conftantie fecit. ben der Beſtaͤndigkeit 
abgelegt. 


F 4 XXXVI. 


© (вә e 
AXXVL : 
Gemmati operis Artifex. Der Cyuteelitet, 


\ 
ES 4 | 


Qiii fmm 


a. CN JE 


Ze 


Hie mercaturam facit Dieſer handelt mit 


ſchneider petfertigen:| Schneider. 


A cum pretiofis illis, demjenigen, 

im quz auris & argenti-\twas.die Gold⸗ und 

Bi Fabri, ut & geme Silber- Arbeiter, Gemmarius, m. 2. 

| | marii conficiunt: | mie aud) die Steins| ein Edelgeſtein⸗ 

| ae igitur dolo get, — damit er nun nicht hin⸗ 

H piatur, tergangen werde, 

E examinat aurum & — |probirt er Gold und 

| argentum Eilber 

E! Indice, ( acu virtutemſmit der Streich Index (acus virtutem 
auri argentique i»- Nadel, 1 auri argentique in- 

A dicante ) dicans) eine 

{перга h, auf dem Streich Streich⸗Nadel. 

A Stein, 2 Lapis, m. 3. Lydius, ein 


vel fuper Téfam, Joder auf dem Teſt, 3 | Streich⸗Stein. 
in carbonibus can- im Kohl⸗ Feuer. Teſta, f. 1. der Teſt. 
dentibus. 


Mone- 


8 св) @ 


; : 
Mionetam tentat bit, Das Geld waͤget er auf |Trutina, Libella 


prib atem rationem s) ў à R 
qua: vendit per partes was er Stuckweis und nominum pri- 


atque zominibus, . auf Borg hingibt. vata ratio, 
pw PE e - 

Cavete vobis, ne mun- Hütet euch / daß euch die Nomina facta, 
dus vos fallat, cujus Welt nicht betriege, Schulden / 


la nummaria ( mone- der Gold⸗WMage d 4 nummatia, (mo- D. 
tario.) ' : £ netaria ) eine ; | 
utrum juſti ponderis an ob ſelbiges gewichtig Gold⸗Wag. || 
minus proba fit. _ oder zu leicht. À j| 
Quia etiam apud illum Weil man auch bey ihm А | 
бетт emuntur j die Edelgeſteine || 
s kauft; ` © 
neceſſe e(t, ut fciat mo- fo muß er wiſſen / wie D. 
dum eas cagnoftendi , ſolche zu erkennen, lj 
&anoculus folum; und ob das Aug nur allein / Dp 
vel lima judex oder die Feile Richter 3 | 
(num here vel adul- (ob felbige wahr Adulterinus, a, um, | 
terina ,) oder falſch /) falſch. - | 
effe debeat. - ſeyn foll. = 1 | 
Qaz fendit , (diffrahit)| Was et vertaufft , em | 
refert diligenter in ſchreibt er fleißig in ſein Diarium; n. 2. | 
diarium (commene Journal, 5 U Commentarius, ` N) 
tarium ) fuum m. 2. Journal; | 
& in calendarium (tri- und in ſein Schuld⸗ Hand» Buch. z | 
meſtrium nominum p ~- Buch, Calendarium, n. 2 
> Trimeftrium А A 
1 
| 


| 


Ganil Ai c$ deren Eitelkeiten Borg. 
pitra non gemme ` Glaͤſer und nicht Edels Gemma, f. 2 Edel⸗ 
fant; I geſteine ſind; ; geſtein. Juwel. 


etiam atque etiam verd dencket aber an die 
confiderate Salomonis] Worte Salomonis: 


—— H 


t verba: 
| Verisatem оте, бло! Rauffe Warheit, und 
f pendere ſapientiam verkauffe fie nicht, 
г 6 dotrinan & in- eißbeit, Sucht und 
1 ielligentiam, Prov. | Verftand. Spruͤchw. 
| 23» 23* ©з 7237 93. 
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XXXVIL 
monetaria. Die Mint. 


— à 


Auro & argentó Wann das Gold und 
; Silber 
А fabrice monetarie pon dem Muͤntzmeiſter Fabrice monetarir 
prefeita тё apparaeo, | gebührlich zubereitet] prafectus, der 
worden / Nuͤntz⸗Meiſter. 
mon tales taleola ex pro- wird es in deine ges Proplaſma, n. 3. 
plafmate finguntur: goſſen: i Form. Models 
hæ verð fecantur in diefe aber werden in 


nummarias plagulas, | Platten geſchnitten Nummaria ( Mone- 
oder geſchrotet / 2 falis) Plagula, 
monetales plagulæ prima: die Platten rund ges f. x. eine Platte. 


ria pereuſfione infor- ſchlagen / 3 
mantur in orbem, 
& à rudis monete co- und von dem Weiß⸗ Rudis monetæ co- 


quulo primum malleati Sieder zum erſten quulus, der 
infecti nummi ſartagi- im Tiegel weiß ge Weiß Sieder. 
ne coquuntur, ſotten 4 Sartago, f. 3. ein 
deinde plagulæ fuo ехе. hernach aufs Gewicht Tiegel. 
plari comquantır, | beſchnitken / 5 
x denti- 


morum margines Eë: 
quantur, 

& denuo medicata aqua 
eluuntur ; 

тпс à monet ali mfore, 


ger, 
ope monetarii typi ,(mar- pevmittelft des Stem⸗ 


culi monetalis figni , ) 

malleo, 

vel monet ali machina 
ferrea rotis dentatis 

fignantur: 

atque ira nummi rectæ 
fronti (antice parti) 
effigies, ` 

averlæ faciei (poſticæ 

` parti) иша , : 


unà cum epigraphe nume 
maria imprimuntur. 

Linearis orbisulus addi- 
tüß 

ut facile pateat fraus 
æruſc atorum, qui nu- 
miſmata circumciſione 
minuere amant, 

‚Monetalis explorator 


eligit, pro lubitu, ё co» 


pia ſignatæ pecunia 
monetam , i 


quam з > 


dimidiam partem in pe- 
cullari pyxide affervat 


ad Conbentum maneta 
caploratoriumi 


| 


SES CON EM —-—-— 
dentienlati rüdium num- das Runde eingehal⸗ 


ten / 


und wieder weiß ge⸗ 


ſotten; 
alsdenn von dem pede ` |Monecalis cufor, 
der Prager: 


Monetarius typus. 


pels; 7 Marculus mone- 
mit dem Sammer, 8 | talis. "` Monetale 
oder durch die preſſe 9 | fignum, der 
: 9016; Stems 
gepragek : pel. 
und wird alſo auf der Monetalis machi4 
rechten Seiten das na ferrea rotis 
Bild, dentatis; 
auf der linden (Wape Muͤntz⸗Preſſe. 


pen: Seite) das Nummi recta 


Mappen; Ё frons, antica , 
(amt der Schrifft ein: | pars die rechte 2E 
gedruckt. Seite des elds. 
Der Krantz wird beyge⸗ Averſa facies, po- 
fuͤgt / ſtiea pars, die lin⸗ 
daß man bald der Kipper cke oder Wap⸗ 
ihren Betrug ſehe / pen⸗Seite. 
welche die йип п Linearis orbicu- 
gern beſchneiden. lus, der Krantz. 
Der Muͤntz⸗Wara⸗ |Erufcator, m. 3. 
dein 10 Lipper und 
nimmt unter ſo vielen Wipper, Leut⸗ 
gemüntzten Sorten Betrüger. 
ein Stud, nach Be⸗ | Monetalis explo- 
lieben / heraus / rator, der 
ſchneidet ſolches entz | Münß⸗Wara⸗ 
zwey, Ir dein. 


hebt die Helffte in einer 
beſondern Buͤchſe 


Conventus mones 


auf 12 : tæ exploratorius, 
zu einem Müntz⸗Pro⸗ Muͤntz⸗Proba⸗ 
bgtions⸗Tag; tions⸗Tag. 


alteram 


. 


— em 


EE 


аа 


d 


la) & 


— —-—¼—-— — — l 1d —b¼ . — —ү. 1 
alteram explorat, _ |umb probirt die andere Piſtoletus m. 2 Piſtolet 


an ejus liga f. т. cumſobs Schrot und Korn Duplio, m. 3. Dublon. 
v 2 Imperii lege con- nad) bem Xeicbse |Quadruplio, m. z. 
veniat. „Ges: ſey. doppelte Dublon. 
Feritur Moneta vel Die fins wird ge Mina Portugallica Lu- 
auro, vel argento, praͤgt entweder von fitanica, Portuga 
vel ære; © Gold, oder von Silz} — lefer. ; 
ber, oder eon ZAupfz, Ducatus, m. 2. Ducat. 
er, Nummus aureus Ve- 
euduntur duobus von erſten bepben Metale| netus, Zecchin. 
prioribus Metallis: len werden gemacht: |Scutus aureus corona- 
Piffeleti , Piſtoleten, A tus Italicus, welſche 
Dupliones , Dublonen, Kron. 
Quadrupliones, Min: Doppelte Dublonen ‚|Aureus Rhenanus, 

Hortugallicæ, Lus Portugaleſer, Gold Gulden. 

* fitanica , 4 : Coronatus Solaris , 
Ducati, Ducaten, Sonnen⸗Krone. 
Nummi aurei heneti, Zecchinen, Welſche [Nummus argenteus, 

Scuti aureis Coro- Kronen, Silber Krone. 
nati Italicis ` Dimidius nummus; 
Aurei rufa fignati, Xofenoblen , halbe Kron. 
dure, С Goloz Kronen, Nummi Quadrans, 
Aurei Rhenani, Sold⸗ Gulden Arts: Krone. 
Corn ati Solares, Sonnen Kronen, '|Talerus, Imperialis, 
Nunami Solares; Thaler. 
Nammi Ärgeste, Silber- Kronen, Numiſma Genuenſe, 
Dimialii Nummi , Halbe Kronen, Cruciger argenteus, 
Nummi Quadrantes, Grts⸗ Kronen, Genueſer Krone. 
Taler, Nummi Impe- Reichs Thaler, Regius argenteus, Real 
riales; Jaachimici, Libra, Francus, Kopf 
NumilmataGenuenfiz,\ Genueſer Kronen, Stück. Livre. 
Crucigeri Argentel; Florenus, Gulden. 
Regii Argentel, Realen, Argentei Quadrans, 
Libre, Franci, Жор исеку Livres, Funfzehner. 
Flore mi, : Guldiner, ; Tetrobolum, n. 2. 
Argentei Quadrantes, Gerterer, Sunfsebner,| Sechs Kreutzer. 
Tetrobela, Sechs Kreutzer, Drachma, f. 1. ein 
oder 2. Groſchen, halb Ort. 


o Drachmt , Halb Ort, 2 |Duodenarius , m. 2. 


Duodsnarii , Diobola, Groſchen, Diobolum, ein Groſch. 
: Decuſſes, 


[| 


2 = kc E. 3x * = Y Se: 5 


& (9) 8 


| Decuffes , Seberz Pfenninger, |Decuflis, m. 3. eine 


; Land⸗ ИЗйпв, fos WAL 
Baci, atzen, Bacus, m. 2. ein Batzen. 
Gemini Crucigeri $ Halbe Batzen, Bes, Beflis, duodenarü, 
Beſſes duodenariiy | ч gertinus cruciger, 
Aſſes; Stuͤver ein halber Batz. 

‚ Crucigeri , Kreutzer, Aflis, m. 3. Ein Stüͤver, 
Teruntii, . Dreyer, M Cruciger,m. 2. Allıs 
Denarii , Nummuli, Pfenninge, quadrans, ein 
Nummi aſpri; Pen z aefcbladené rennt, 

EE EE KA Teruncius, m. 2. 
Proba (integra) bulga. Gute gangbare Dreyer. 
ti commercii monéta| Bnp bleibt im Denarius, Numulus, 
valotem retinet ; fert; m. 2, ein Pfenning. 
damnata berita verruffene wird Nummus aſper, neuge⸗ 
editto afligitut. _ angeſchlagen. ſchlagene Münz. 
Meneta erta apud Kupffer⸗ Muͤntz ift 
Suecos præſertim in | hey den Schweden 
ufu eft fürnemli im Ge ; "OL 
brauch. decr 
EIUS 33 
Petunia, merito magna Geld kan mit Recht 
à mundi regina dici: die groſſe Welt⸗ А 
potet, _ Königin genennt Regina, f. x. die Koͤ⸗ 
t А werden / nigin, 
dum multos habet fab» indem es viel Unters 
l dites, tbanen hat / 


Jui eam colunt 5. K ere- bie ſelbiges verehren / 
| dunt, ей omnia obti-| und glauben / man 
"` me poffe: könne durch ſolches 
j ; alles erlangen: i 
Sed, q Vani, qux de. Aber / б eitle Men⸗ Dementia, f. т. die 
mentia vos cepit, qui ей, welche Thor⸗ Thorheit. 
putatis, us valere heit hat euch bezau⸗ 
Nummum , quàm bert / die ihr meynet / 
DEWM? Geld gelte mehr / | 
als OCC 7 
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Alchimifta pu Alehymiſta. 


ү 


: m - s = = >з S 
Ka 
ISIN WIRT, | 


Der Laborant, Goldmacher. 


f 


$ (97) d 


Alychmia eft ars, mul: Die Alchimie ift eine 
tos homines in per- Kunſt, welche viel 
niciem demergens. Leute ins Verderben ? 
ſtuͤrtzt. ; 
Non autem hic agitur, Es wird aber hie nicht = 
gehandelt 
de Alchymia ſoagirica, von der Senger renge) Alchymia fpagirica, 
Schmeltz⸗ und Die, die Schmeltz⸗ unb 


ſtillir-Kunſt, Diſtillir Kunſt. 
neque de Alchymia [ап nicht von der Alchymia metallur- 
metallurgica; Zunft mit allerley gica, die Kunſt / 
Metallen umzuge⸗ ] mit allerley Me 
реп; i5 tallen umzugehen, 
fed de Chymia trans-\fpndern bon der Gold⸗ 
mutateria , macher ⸗Kunſt, 


qua imperfecta уела ардиши) bie unvollkom⸗ 
in perfectum (pu- mene Metallen 
rum) aurum & ar- in das aller vollkom⸗ 
gentum transmutan - menſte Gold und 


tuf, Silber verwandelt 
werden. К 
| Bue in nem gu diefem Ende 
паті Alcbymifla , ſuchet der Goldma⸗ 
2 cher г 1 i 
qui diu noctuque carbo- welcher Tag und Nacht Carbo, m. 3. die Kohle. 
nes tratat; 0 mit Kohlen um⸗ 
5 : дерек, 2 
| Lapidem Philofopho= den Stein der YO eifen, Lapis Philofopherum; 
rum, der Werfen: Stein, 
cujus materia deſſen Materie 
in Ferri Scoriit y in Eiſen⸗ Schlacken, Ferrum, n. 2. Eiſen. 
; :-|8сопа, f. т. Schlacken. 
Sale, Salg; Sal, m. & n, 3. Salz. 
Alumine, Alaun, - |Alumen, n. 3. Alaun. 


Айра 
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жен ISSN, IET quta cs Ro CORRER NIE 
Adipe Bufouum , Krotten⸗Schmaltz, po = з Бие, 
na 


maltz. 
Oborum Tefis, EKyer⸗ Schalen, Bufo, m. з. eine Krot. 
pt Tefta, f. 1. Schale. 
Pueruli rufe come eines roth⸗ haͤrigen Puerulus, m. 2. Knaͤh⸗ 
Knaͤbleins lein. , 
Stercore deſtillato, diſtillirten Roth, Rufus, a um, Roth. 
Coma, f. 1. Haar. 
five etiam in fanguine oder auch in Menſchen⸗ Stercus, n. 3. Koth. 
humano, Blut, Sanguis, m. 3: Blut. 


& Mumiis (funeribus\und balſamirten Mumia, f. т. Funus 
medicatis) Coͤrpern 3 . | medicatum; Bal⸗ 
ſamirter Leib. 

eſſe ferunt. ſeyn ſoll. 


Lapis Ше transmutat| Dieſer Stein vete 
: wandelt 


РА 


non folum metala nicht allein bie Metalle 
in aurum; in Gold; 


fed medetur etiam, (ut ſondern Бейек auch / 
perhibent) ` (ihrem Fuͤrgeben 


; nad) 
emnibus morbis, alle Kranckheiten. 4 
In hac arte Bey dieſer Zunft ; 
multa myflica $erba \müffen viel geheime 
Woͤrter 
notanda funt: beobachtet werden: 


nempe hi7 idis aut als der grüne ober auch à 
rufus Leo, rothe Löw), Leo, m. 3. Loͤw. 


fugax cerbus, der fluͤchtige irſch, Cervus m. 2. Hirſch. 

Adeborans caudam der feinen Schwantz E 
verſchlingende Draco, m. 3. Orach. 
Drach/ enm. 


tumidus | 


tumidus bufo, 


taput aquilk , 
pluraque alia. 


Haud raro vero eis ufü 
venit, 

us optimá ſpe lactati 

Aecipiantur; 


maxim fi fortis leo 
perrumpit, 


г. бс bitrum dirumpit; 


tune enim perdit 
Alchymilta, quod 
habet, 
& non invenit quod 
quafivit. 


X * * 


Beatus Ше, qui non 
dubium Lapidem 
Philofophorum , 

fed Serum illum Lapz- 
dem angulárem з 

quem reprobaverunt 
zedificantes z: 


pofider e findet; 


in illo enim 


ЎР (97) X 


bie aufgeblaſene 
Kröte, MEA 

das Naben⸗Zaupt ) ` Aquila; f. t; der 
und dergleichen. Adler, 


Es geſchicht aber nicht ; 
| felten bey ihnen / 
daß ſie in der groͤſten 
Hoffnung betrogen 
werden, 
ſonderlich / wann det 
e 4 Loͤw durch⸗ 


ai Cat бш zer⸗ 


bricht; 
|0 verliert m der 
79 bas er 


hat / 
und findet nicht / was er 
geſucht. | SC 


IBufo,! m. 3. die 
rote. 


Vitum, n. з. Glas. 


k*k 
Gluͤckſeelig iſt der / wel: Ecos 
cher nicht den ungewiſ⸗ 
ſen Stein der Weiſen⸗ c d 
fonera d den wabren Eck⸗ uo angulatis, 


e bie Bauleute peti S sn 
worfen / 
zu haben trachtet; 
dann in dieſem 


ferum reperitur. aurumlift das wahre Gold 


& ta æterna. 


und en 
Leben. 


Ze (98) Ж 
XXXIX. 
Bractearius. Der Goldſchlager. 


— ЧИ * * EE ул, 


Hi 


D — —— £ TOTEEN 


Hic fundit aurum vel | сї gieſſet Gold oder 


argentum Silber 
conflatum nachdem es geſchmoltzen 
ad taleolas, iſt / in eine Zain, 1 
illudque ad cum tam und ſchlaͤgt es auf dem 
diu tundit; Amboß ſo lang / 2 


donec per machinam bis er durch das Zieh⸗ 
manuariam ad produey Werck 3 gezogen mete 


Hoc facto denuo ad incu- Hierauf wird es nochmals] Werck. 
dem revocatur, dem Amboß übergeben 
(incudi redditur.) 


ex hac in aliam aus dieſem in einen andern 
ex inteſtins bofizo con- von Kind = oder Ochſen⸗ 


fectam imponitur , Darm gemacht / Darm. 


geſchlagen / ı Minder: 


Machina manua- 
ria ad produ- 
овет duci queat. den kan. «олет, Zieh⸗ 


atque form ex pergame. und in den bon Perga? ` |Pergamena, f.i. 
ma (membrana) com- ment zubereiteten Zeg) ` Membrana; f. 1. 
pofitz imponitur , gelegt / 4 Pergament. 

Inteſtinum, n. 2: 
Inteftinus, miz: 


malleo adeo tenuatur, mit bem Hammer fo dünn Bovinus, a, um; 


£f (99) e ` 


ut ex auro unicum Du- daß man aus einem ei⸗ 
catum pendente, `} nigen Ducaten 
: ſchwer Gold, 


trecenta folia (trecentæ dreyhundert Blaͤtter Trecenti, е, а, 


Брас) numerati zehlen kan. Dreyhunder ta 
poffint, Suam BR 
Bracteæ Das Zwiſch⸗ Gold, ` 7% 
ex anro & argento welches auf einer Ot] > ** 
connexæ; ten Gold, auf der an⸗ 
; dern Silber zeiget / 
pari modo elaborantur. wird auf gleiche Weiſe 
zubereitet. 
Bractearii arti, inter Des Goloſchlagers 1 D 
alios, multum debet |, Жил hat / unter an⸗ 
illeg ` — dern / derjenige viel 
zu bancken / 3 
qui ceri inaurare & ефе gulden⸗ und Corium inauraturg 
inargentare, varioque| ſilbernes Leder, | vel inargentatum; 
Jébamate impreflo mit allerhand ans | varioque ſchemate 
|... Variaré; ten, 5 impreſſo variatum 
velcoria auro aut argentoſ oder fo genanntes Gulden; oder fils 


ad calceamenta obdu-] Schuſter⸗Gold bernes Spalier⸗ 
cere callet; Leder. 


: macht / Led 
& cujus labor impeditur und nicht arbeiten kan, | Corium äuro vel ase 


БИШ aur um foliatum by er nicht Gold⸗ Blaͤt⸗ gento ad calcea- 
(bratteartum) ad lein hat. . | menta obdudtum; 
manum eft. Schuſter⸗ Golde. 

gp y kx ^ A Aurum foliatum, 

Qui gloriatur fe Criſtia. Wer fich ruͤhmet ein Bradteärium, 
num, nec omnes nës | Chrift zu ſeyn / und fichi Gold⸗Blaͤtlein, 
vos ad opera cbaritatis| nicht geſchaͤfftig erzei⸗ 
adhibet; ] get in den Werden - 

= der Liebe, UE | 
fimilis ef fimulacro in. lift gleich einem kibergul⸗ Simulacrum, й, за 
| auratofitá carenti; deten Bilde ohne das Bild, 


f ; Leben, 
dect enim Chriffianifmo|denn es fehlet an feinem 
‚ {шо anima; Cbrfftentbum die 
Seele, > 
Fides, que pet chart as der dutch die Liebe e 
tem operatur. fige Glaube. 


^l ёл XL. Op ` 


Opifex filorum aureorum, argenteorum 
: & fictorum. 
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Der aut: und Lioniſche Gold⸗ und Silber⸗ 
Dratzieher. 


Taba- 


are у 


Laborantibus Paci Den Arbeitern wer⸗ |Bacilli aurei &arpentely 
aurei & argentei, den die Gold⸗ und Gold⸗ und Silber⸗ 
Silber⸗Jaine, Zaine. : 


auro prius m po- nachdem das Gold 
ене» vorher mit der Setz 
le übergangen / 1 


eultrö raforió mit bem Schab⸗ Culter raforius, das 
: Meſſer 2 Schab⸗Meſſer. 
йо abgeſchabt / | 
& per ferrum und durch das Seifen 
` bis vel femel fein⸗ ober zweymal ge 
zogen worden / 
traduntur. übergeben. 3 
Filamenta ех zuro vel Die Lioniſche Ar⸗ E 
argento ficto pa- beit à 
rata, : 
referunt colare & ni. fiehet der Farb und 
tore, dem Glantz nach / = 
fimilitudinem bers, der guten [о gleich / e 3. Gleich 2I 
adeo ut vix dignofei daß fie faum erkennet | 
poſſent, werden kan / 
nisi fundamentum ef- wo fie nicht Rupffer : e 
fet- cuprum, zum Grund haͤtte. Ze: 
Fila quoque Es wird auch Drat Filum, n. 2. Faden. 
Drat. 
ducuntur gezogen 


ex Orichalco; aus Meßing, ö 


du. s Kupfer, 
Chalybe Stahl 
& Ferro; und Eiſen; 


difficultatis atque ziehen find; 
laboris habet; 


gbi bradtex У lalitoo jene 


_ ita extenuantur ; dermaſſen zubereitet 
` werden / 


: ut requifitam denſita- daß fie bie gehoͤrige 
tem acquirant , Dicke bekommen / 


& ad tractum und zum Ziehen 
; habiles reddantur, kuͤchtig ſind / 


cum ſeamno machina: wann man fie auf die 
zio inferuntur, i Jiehe⸗Banck 5 
bringet. 
k * ж * * * 


$1 Filum fe praber Wann der Drat gez 
auctile, ſchmeidig iſt / 


(ez) S 


Orichalcum, n. 2. 


Meßing. 


Chalybs; f. 3: Stahl. 


quia vero eorum tra- weil diefe aber ſchwer : Tractus, m. 4 ein Zug. 
Aus in orbe multum| an der Scheibe zu Orbis, m. з. Eine 


Scheibe. 


' (ded oficina tratlorieſ als hat man die Drat⸗ Offieina tractoria, eins 
inventz funt; Muͤhlen erdacht / 44 Dra Mühl 


Denſitas, f. 3, die 
Dicke. 


Scamnum machina- 
rium, die Ziehe⸗ 


oder Recke „Banck. 


I 


D 


& tot ferr? 
foramina 
perrepits 

ad perfectionem 
pervenit, 

ita ut ad quasvis res 
applicari ; 

& und nobis effe pof- 

tz 


Fubentuti, 


& (10) € 


und durch fo viel : 
f£ifenz Köcher : 
durchſchliefft / 
gelanget er zur perfectio, f. 3, Voll⸗ 
: fommenheit. Vol⸗ 
Vollkommenheit, RE Vollſtre⸗ 
ckung. S 


fo daß er zu allerhand 
Sachen gebraucht 
werden „ 

und uns groſſen Nutzen : 

geben fan: 


Der Jugend, \ 


qua anzuflüis weem, welche fid es ſauer 


laſſen werden muß / 


& tra@tabili animo und mit toilligem Ge 


дийит [apientie 
fequitur, 


hoc modo 


apparatur 


auguflum glode thea=|det berrliche Schau⸗ 


ким. 


muͤt 


dem Zug der Weißbeit Ductus, m. 4. der 
folget / Zug. ч 


wird auffolheWeife ] 


zubereitet ` 
Theatrum gforiæ, 5 
Schauplatz der 


platz der Ehre. Ehren. 


Der Siegelgraber. 
m € TS 


| lis | == 
A Ad 


H TERR > Ke 8 Zn а & с ZIERT H — " — ~ * | i 
T Ea aus Artifexite Was biefeg Kuͤnſtler | 
Hi prius in cera format, zubor in Machs | 
i © pousfrt/. t E 


d infeulpit deinde, das graͤbt er hernach / 


epecelorum (cæltum) ſbermittelſt der Grab⸗Cxlum, n. 2, Cales | 
: Stichel, 2 Celtes, m. 3. ; 
variorumque/Calfpra- |auch vielfaliiget Dune | Grab⸗Stichel. | 
i rum; en, 3 Grab: Stech⸗ КИДА ! 
| duriſſimo chalybi, iin den haͤrteſten Stahl, 4 Jaſpis, f. з. Jaſpis. | 
| aut interdum oder bisweilen in Achates; m. 1. Achat. Ù 
1i Jaſpidi, Achats, Jaſpis, Achat, Carncola, f. r, Carneol. 
H Carzcale,Sappbiro; Carneol, Sapbier, —|Sapphirus£.2. Saphir. | 
{ . aliisque, und dergleichen / Annulus fignatorius, 
; { ad fignatorios angulos zu XD appenzXinaeni 3 ein Wappen nort | 
H que gemma welche Edelgeſtein den Pitſchier⸗ Ring. | 
| Scutum, Parmam, | XOappenz Schild, Partitio, f. 3. der 
ў Partitionts, die Durchſchnitte, Wappen Durchs у 
Figuras , Figuren, ſchnitt. 


Telamones vel Atlan. 


| Pappfenzeseaen oder Telamon, m. 3. Atlas; 
tes; 


Mappenbalter, m. 3. Wappenhalter. 
apices 


} 


- apices plumatiles & Feder⸗Buͤſche, und Apex plumatilis, bet 
appendices ſeuti co- | Helm⸗ Jierden, Feder⸗Buſch auf 
ronarias, I dem Wappen oder 

inter dum etiam chara» bißweilen auch verzo⸗ Helm. 2 
Geresimplexos& ima: gene Buchſtaben Appendix ſeuti core- 
gines [jmbolisas яси _ und Devifen vorſtel⸗ naria, die Helms 


- Quibusdam bregibus len. Zierde. 
fententiolis illuſtratas Characteres implexi у 
exprimunt, verzogene Buch⸗ 

Elaborat etiam formas Ex verfertiget auch ſtahen. : 

monetarias non fo.| Muünt⸗Stoͤcke 6 |Imago fymbolica, : 
lum ad monetam ` nicht allein zu or⸗ acuta quadam bre- 
ordinariam , dentlichen Muͤn⸗ vique ſententiola 


; gen, Ijilluſtrata, ein Devis 
fed & ad литара  \fondern auch zu Schau⸗ Sinnbild / mit ei 

numos, numifnata | und Gedaͤchenus⸗ | nem kurtzen und 

memorie Ө gratia Pfenningen, (Me- ſinnreichen Bey 


Йй, daillen / Gnaden⸗] Wort. 
: Pfenningen. Forma monetaria; 
ber Ming: Stod. 
X * A * dk Numiſma, n. 3. Nu- 
| mus, m. 2, eine Ges 


\ Antiocheni geſtabant Die Antiochener fit: dächtnus⸗Muͤntz. 
Epifcopi fui Meier? gen ihres Biſ chofs Schau Pfenning, 
imaginem in annu= Meletii Bildnus in |Numifma principale. 
lis; ihren Ringens, Numifma gratiæ 


'Habeamus in memoria Laſſt uns im Gedacht? tekis, ein Gnaden⸗ iE 


Paftorem & Epifeo- |, tug halten den Zir⸗ Dfenning: 
pum animarum no: ten und Biſchof un⸗ : : 
ffrarum JESUM ſerer Seelen 


erucifrxum s ^£ Slim den 
: Gekreutzigten, 
ut Imago Ejus in nobis daß fein Bild in uns 
luceat, leuchte 
Ipfe enim dicit: bann Er ſagt ſelbſt: : 
Pone me ut fignaculym Setze mich wie ein Signaculum, n. 2. ein 
` faper cor tuum, Siegel auf dein Siegel. 


Cant. 8. 6. | ers. Hohe L. S. 6. 
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Gemme Tant quafi fele Die Edelgeſteine find 
terta, gleichſam Sterne ber 
Erden, 
ſplendorem verb fuum Jaber ihren Schimmer 
nancifeuntur arte, bekommen ſie durch 


die Kunſt, 
fi nempe Gemmarum wann nemlich der 


alter adhærentem Stelnſchneider у 
illis impuritiam cote bie ihnen anhangende Cos, k. 3. der 
demit; Unreinigkeit / auf Wetz⸗ oder 
dem Schleifſtein т | Schleifſtein. 
wegſchleiffet / 
deinde gemmam , leviter hernach den Stein, 
comminuto (a) mit groͤblicht dee) E 
Smiride ( Smyride ) fenem Schmergel ` [Smiris m. 3. Smyris, 
orbi ferreo з auf die ſtaͤhlene f. 3. der Schmer⸗ 
Scheibe 2 gel. 
aut quadranti infert, oder Quadranten 
bringt / 


& denique prorſus expolit und letzlich gar polirt P 
ni- 


- – 


b thus,m.2. Taf[pis,f.3. Jaſpis, 
N S У 


und glantz end 


& nitentes (rutilantes) 
reddit, з macht. 3 

Тасігсо arridet oculis mul- Daher gefaͤllt ben Au⸗ \ 
tiplici fronte rutilans geu ein mit ſchoͤnen 


(irradians ). Adamas, Facetten oder eckicht⸗ 
varia in latera fculptus geſchnittener Dies 
Adamas; mant; 4 k 
quemadmodum contra la- da hingegen ein Stein / à * 
pis pretiofus , finubécu- wann er Flecken JE f. т. der 


lam aut ſcabritiem ha- eine Rauhe hat / Flecken in einem 
bet, vilipenditur aut in- | nicht geachtet oder Stein. 


trà precium emitur. hoch bezahlet wird. Scabrities, f. $. die 

In manus Gemmarum Dem Steinſchneider 
feulptoris venlunt extra] kommen zu Handen 
ſupradictum: auſſer obgemeldtem: 

Amethyflus,f.2, Der Ametbiſt, 

Carbunculus. Pyropus Ru- Rubin / Rubin- 582 
binus, m. 2. Balaſius, fag сс. 

Granata, f. 1. Carchedos Grgnat/ Chryſo⸗ 
nius, m. 2, Chryfoli- litb , З 
thus; f. 2. 


Sapphirus, f. 2. Hyacim. Sapbier/ Hyacinth, 


maragdus, m. 2, Tow Smaragd, Topaß, 
pazius, f. 2. | 
aliique plures. und andere mehr. 
= 
4 се s ж” ок 


— ——— use) 


7 Gemmis fplendoris caufa Edelgeſteine werden Ў 
bracteolæ refplendentes daß fie noch mehr Brackeola refplen- 
ſubjlciuntur: ; ſpielen / auf ſchoͤne ] dens, Folie. 

Folien geſetzt: À 
Omnium Virtutum folen- Allex Tugenden 
dor ed nobilior et, fi Glantz iſt deſto edler / 
Humilitati innititur, wann ſelbiger auf 
Demut gegründet ifi. 


Rauhigkeit. 


е се) е 


XLII. 


Faber zrarius. | | 


Der Kupffer⸗ Schmidt. | | 


Marti 


Er — = 7 


* (109) 8t 


Marculus m. 2. Der Rupfferſchmids⸗ 


3 
' 


Hammer 1 


multorum hominüm co (bafi vielen Menſchen 
modis eonſulit: Nutzen: 
In culina enim requititur Dann in der Rude 
wird erfordert 


Pytina, E 1 à Orta, f. 1. die Butte 2 


Sitnie, Stutzen, 3 
‚Vasad n cara das Sleiſch⸗Schaff, A 


nem, 


Lebes; ird piſcinalis, der Fiſch⸗RKeſſel, 5 


E рй, m. 3. Kuͤhl⸗ oder 
' pe Schwanck⸗Reſſel / 6 
Beien, Pollubra > Becken, 7 


TW 


calathus; Canifrim, det Brod⸗Keſſel, 8 
Qualum acetarium, Salat⸗Sieb 19 


` Foculus, Ignitabulum die Rohl⸗pfannen, 16 


` Scutula, Coquula y Dorten⸗ Pfanne, 11 


Gabata ad artocreata, paſteten⸗ oder u⸗ 
aut dulciaria vel cupe» cker Blech 


dia ex faccharoy (Scharte) 12 
JTrus 5 Spul⸗ Standen, 
: рїї225кетеп, 
Wasch Faß; | 
Alben m. 2. Imultern. 


H, £3. Föll. 
brum 1.2. ein 


Beck. 


Нот. 


Hortulano opus eft Der Gärtner hat vom 
noͤthen 


barpagios des OieszAvud8j 15 eacus. 2. der 
; „ Spreng⸗Krug. 
Et rüftice ^ inb bie Baͤurin 
Genie lattario. den Milch⸗Krug. 141Situlus lactarius, det | 
; e Milh: Krug. 
Affabre facti Die zierlich ausgear⸗ \ 
beitete : 
Fontes falientes Spring⸗Brunnen 1; 
ornatit hortos. zieren die Gatten, 


Iythopeptæ hepte) Den Bier⸗Braͤuern Zythopepta, Zythepfay 


magno ufui fune dienen | m. т: bet Bier⸗ 
гаша. 
Abena braxatoria die gtoſſen Brau⸗ Ahenum braxatorium, 
magna; [l Pfannen; 16 der Brau Keſſel. 
Et pharmacopolium ` Und die Apothecke | 
carere non poteft kan der kupfernen , 
Alembicis deffillatoriis, Srennʒeuge у Alembicum deſtillato⸗ | 
rium, Brenn: Zeug. 
| Difillire Kolben ` 
Veſicis, Veſicen, 17 


aliisque Gabi æneis, und andern Gefaͤſſen, 


. que fimul fanno inco- [welche zugleich uber 
quuntur. zinnet werden / nicht | 
entbehten. . 


Sub Teckis Unter den Dächern 


U 


fuperbiunt елеге colli-|praugen die kupfferne 
quie ritu draco- Dach⸗RNinnen mit |Golliquiæ, atum, f. т. 
num aquam pluvia-| Drachen⸗ Köpffen. 18] pl. Dach⸗Rinnen. 
lem fundentes; : 


Faber zrarlus etiam Der Kupfer: Schmidt 
pergulas ( xyflos) beleget auch die Al⸗ | Pérgula, f. 1. Xyftus, 


cupro abduci, ` | tóne mit Kupffer. m. 2, eine Altane. 
x * * * * 
BIS 

Cuprum , vif anno Das Kupffer, mp es 

illiniatur , ^o nipt übersinnt 

: B wird / 


cibos intra fe bullien- macht die Speiſen | : 
tes, fapore quodam| die darinnen fieden? Sapor, st. 3, Ge⸗ 
nauſeam creante | unangenehmen : ſchmack. Ў 


corrumpit: SGeſchmacks: pn e 
Et Eruditio Und die wiſſenſchafft S 
éontamihat eum wird in demjenigen e 

animum : Gembt verderbt / 


qui non welches nicht 
Cegnitjone u. durch Erkanntnus 
ſein ſelbſt 


prafervatur, Iperwahret wird, ` 8 
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Der Kannen⸗Gieſſer. 


D eee. 


Stannum 


Das gegoſſene Zinn 


Stannum ufum; 


s infertur arce tornato, wird auf die Drehe⸗ Arca tornatoria, die 


ri£, Lade 1 gebracht / 2б аў% 
qua verſatur өре welche mit dem Rad 
rote у umgetrieben wird, 2 
5 dii 1 > i 
Vafa patula offene Geſchirre |Patulus a, um, offen! 
una vice (fimul) con- werden auf einmal gë 
fantur, I gef 
totunda vero bis, die runden aber auf | 
z weymal / : 
& deinde plumbantur, und hernach їй 
geloͤthet. 
Hoc modo Auf ſolche Weiſe 
boten prodeunt kommt hernach 
ex officina Ж УЕ aus dem Kandelgief>|Oficina ашын, 
ſer⸗Rram Kandelgieſſer⸗ 
; | Kram. 
varia utenfilia menſas allerhand Tiſch⸗Zeug Utenſilia, pl. n. 3. 
ria, 3 I Hauß und gifts 
; ) * Geſchirre. 
nempe: : fal : ; 
Laux, f. 3. Catinus, der Braten⸗Teller 3 : 
: vel catinum , 3 ` 
Patina; die flache Schuͤſſel, 
Magis dis f. 3. E tieffe Schuͤſ⸗ 
{ fel 4 E. 
H Secu ella 


Xt Сти) K 
Scutella anſata cum [OGehrichte Schuͤſſel, Anſatus, a, um, das 
operculo, ; (mit Handhaben) eine Handhebe bat, ` 

uit bem Dedel, 5 
Phiala, Patera, Schalen, 6 


Orbes, Quadra, Teller, 7 Orbis, m. з, Quadra, 
f. l. ein Teller. 
Salinum, das Saltzfaß, 8 EN | 
Candelabrum , der Leuchter 19 | 
Вај vel Circulas Schuͤſſel⸗Ring, 10 
menſarius, 
Wemina, (Cant harus) Tiſch⸗ und Schenck⸗ i 
& Cirnea vel Oeno- Kanne, ii 
„phorum, | 
Cyathus, Poculum, der Becher, 12 
Scypbus > 
` Lagena, bie Flaſchen, 13 


Vafa ad munditiem , Reinigungs- Ge⸗ |Mundities; f. S Эеі, 


fsfe, gung / Reinigkeit. 
utpote: als: 
Gutturnium ` Hand Faß, 


Mallubium, запоя Beck, 14 


La$acrum , Lavoir, 1$ 
Baptifßerium. Tauf⸗Beck und 
Spreng- Krug. 16 
Phafilacopol Ton- Apothecker und Bar: 
fores petunt ibidem, bierer holen alldg 
ere Lean, 17 Рух, f. 3. eine Bifihfe. | 
: Мели". 


| Menfuras , Wenſuren, 18 EH 

v Siphones, Spritzen 19 Siphon, m. 3. eine 
е : Spritze. 

& Spathas, Spathulas.\und Spateln. 20 Spatha, Spathula. f. 


Xe (пу) $E 


1. eine Spatel. 
Infitor, m. з. minute Der Kraͤmer * s 
mercis propola (mi- 

nutus mercator) 
emit amn pullam olea- ` \taufft den Gel⸗ Staͤnd⸗ | Ampulla olearia, 


riam ner 21 ein Del: Stände 
ES І ner. 
& infundibulum, . und Triechter. 22 i 
* * * „„ 
Stapuum vindicat си» Zinn erhalt da T Rupffer 
drum ac ferrum , unboEifen , 
adverfus voraces flam- wider die verzehrende 
mas: Slammea: 
Illi, qui femel funt iu. |Dier fo einmal erleuch⸗ 
minati, tet ſind / 
guſtaverunt quoque 4o- und geſchmecket haben 
num calejke, die bimmliſchen 
l ; Gaben‘, 
& participes fadi funt und theilhaſſtig worden |Particepso. 
Spiritus Janeti find des Heiligen hui фай 
1 ` 
proximo fuo, antidoti dienen ihrem Naͤchſten als 
loco inferviuntz“ ein kraͤfftiges Mit⸗ ' 
, tel, 
ne à libidinis ardore damit er nicht von dem 
conficiatur. - bófen 2.01122 Senger 
verzehret werde. 
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XLV. 
Bradeator. Der Flinderſchlager. 
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Die $linder, т welche Brackeola, f. 1. in- 

tbei $glatt/ theils mit aurata, ein Flin⸗ 

allerhand Siguren derlein, 

gezieret find / 
werden mit gewiſſen Ei⸗ 

ſen und Stempeln 2 


Bracteolæ inaurat › 
quz partim læves, 
partim variis ffe aris 

omatè funt; 

certis inffrumentis fer- 
reis& formis excidun- 


tur (exſeinduntur.) ausgehauens 
He olim aure Ehedeſſen wurden ſolche 
aus Gold / 


zu Flinder⸗Hauben, 3 Raticulum bracteg- 
ferme in deſuetudinem welche nun faſt gantz lis aureis orna- 
abierunt , adhibeban-| abgekommen / ge: tum, eine Flin⸗ 
tur; braucht; | der Haube, 
hodierno verò tempore heutiges Tages abet 
coram domibus; ubi werden ſie vor den 
adornantur auptie, 25raptz oder Hoch? 
aut сала nuptialis zeit⸗Haͤuſern ge⸗ 
datur; fpargunsur ; ſtreuet / | 


ad retzcula, qux nunc 


Eo S (m) 


& à pueris die folenni fund von Den Kindern 
nuptiarum recolligun- am Sochzeit⸗Tag 


tur. aufgeleſen. 4 2 S 
Calculis , Die Rechenz Pfen⸗ Calculus, m. 2. ein 
ninge, 5 Rechen Pfen⸗ 
qui pariter in hac off- , |welche gleichfalls in diet — ning. 
cina, Пет inſtru- ſer Werckſtatt mit 
mentis, eben ſolchem Muͤntz⸗ ; 
Zeug / 
ut mone te vulgati com- [mie bie ganghare Müͤn⸗ 
mercii, cuduntur, gen, geprigt tort 
— 332 den / 6 
quondam utebantur in wurden vorzeiten auf den E 
abt. Rechen ⸗Tiſchen, Abacus, m. 2. kin 
ad inſtitutionem juven- in Unterweiſung der Rechen⸗Tiſch. 
„бй: Jugend gebraucht: 
| Nunc vero in rabulis ` Nun aber find fe auf den Tabula luforia , ein 
С dufariis, Spiel⸗CTiſchen, Spiel⸗Tiſch. 
cum tractantur Folia lu hey Son Karten⸗ Folia luforia, die 


Jaria, Scrupi luforii Damm⸗ und Bänfes| Karten. 
(Taleole luforie) & | Spiel ‚une 
ludus anſerinus fx- 

piffimé ufürpantur, 


* ж k ty 

Aulici : Bofleute Aulicus, ein Hof 
fimiles funt find wie die Rechenz Mann. 
galeulis У Pfenninge, 

qi, fecundum Principis welche nach ihres 
fui faborem, ` Herrn Gunſt, 

Se multum, modo bald viel, bat  , 

perum wenig 


poalent. gelten. 


H3 XVI. 


2 (18) . 
Үгү, 


Flator ZEris. 


— 
S i р ; 


GE Е A 


Hic inſervit 


(diligenti manu fua, 


@ 


r 


non folàm Beg nati- uicht allein groſſen 


bus 


eonfedtione, 


fplendidarum Starwa=|prächtiger Statuen, 1 


rum, 


& communium pen- 


filiumque Lychau= 
cherum y ` 


. fed omnibus; 


Pes illis 

per epitaphia 

memoriam mortali- 
tatis 

eb oculos ponit, 

cxterum vero 

multas res не : 

procurat. 

Ab eo 


extant in templis 


artihciose elaborati _ 


Fontes luſtrales, 


viel nutz liche Sachen 
perſchafft. 


Фе (119) & 
Dieſer dienet 


mit ferner fleißigen 


ano, 
Magnates, m. pl. 
Groſſe Herren. 
Herren 
mit Verfertigung . 
Status, f. 1. eine 


Bild ⸗Seule. 

Communis Lychnu⸗ 
chus, m. 2. ein ge⸗ 
meiner Leuchter. 

Penfilis Lychnuchüs, 
ein hangender 
Leuchter. 


auch gemeinen und 
hangenden Leuch⸗ 
tern, 2 


ſondern allen / 
iubem er ihnen : 
Epitaphium, n. 2. (ЇЙ 
Grabmahl / eine 


durch die Epita⸗ \ 
Grabſchrifft. 


pbien 3 
die Sterblichkeit 
vor Augen ſtellt / 


Eu ES 
im übrigen abet 


Von ihm 


ſiehet man in der Kir⸗ 


| ў 


chen 
künfkliche Tauf⸗ Sons Infralis, ber 
Steine, A Sauf; tein. 
H 4 ; Lande 


8 


і 
Candelabra 
& Thuribula. 


In Fee & aliis 
conclavibus 


utimur, 
Cochleis, 


Coqua in culina fefe 
oſtentat 


éricbalceis Sartagini- mit den meßingen 


0. 5 


Mortal; C Mortaric- | Moͤrſern ( geoffen 
lis, unà cum Pils, 


СР ШЕ») 


& Emunctoriis. 


Arcularius qua fit ibi 


Glutisarium fuum; 


^. Pincerna 
Eviffemia cum Verti- 


„ 
culis epiffomiorum, 


Preterea ı emuntur ibi 
y etiam — 


; Fontis  falitntis roftra Rohren zu Spring: 2 
Canaliculi, Emiſſariæ 


fhua, 


In der Stuben und att 


e (120) N 
Altar⸗Leuchter , 5 Candelabrunig i 2. 
ein Altar oder Kirs 
und KNauch⸗Faͤſſer. 6 chen⸗Leuchter. 
Thuribulum, n. 2. ein 


Rauch: Faß. 


dern Gemächern 
brauchen wir 


Schrauben. 7 Cochlea, f. 1. eine 
Sg Schraube. 

Die Koͤchin pranget in 

der Kuchen 

Sartago, f. 3. eine 


Pfannen, 8 Pfanne. 


Mortarium, n. 2. ein 

und kleinen) ſamt] Moͤrſer. 

den Stempfeln, 9 Mortariolum; n. 2. ein 
Moͤrſerlein. 

Pilum, vel Säiten, n. 


laud Licht⸗ Putzen ` 
2. ein Stempfel. 


(Putz⸗Schern.) 10 
Der Schreiner holet 
da 


Heinen £ eim-Tigel; 11 |Glutinarium;n.2; ein 
: ein Sigel. 
der Kellner 
f 


die Wein⸗ und Biew Epitonium, n. 2, eine 
Roͤhren, (Sapffen)| Roͤhre. 
mit ihren zahnen. 12 Verticulum epiſtomü, 
der Wirbel am Hahn. 
Über dieſes werden auch Fontis ſalientis ro- 
allda gekaufft ftrum. Canaliculus. 
Emiffaria fiſtula, eine 
Raoͤhre an einem 
Spring Brunnen. 


‚Szphas 


Brunnen, 13 


& Confiientia fund das Gewiſſen 


xt (121 ) € 


Siphones incendiarii; Feuer- Spritzen, 14|Siphon N 
eine Ge, 


variaque Pondera. fund allerhand Ge⸗ 


wichte. 15 
Tornio «із, . Der Rothſchmidte⸗ R 
= I Drechſel, 16 e 
conficit , „жее | 
ope magni vermittelft des groſſen = 
Tympani Waſſer⸗ Nads 117 Тушн, 1.2. ein 
sati aſſer⸗Rud. 
res rotündas,oblongas runde / laͤnglicht⸗ und | oblongo, SER Qing: 
Kan ulares. eckichte Sachen. icht / Ova 
g 99 Angularis, e, ке, 
* * * * * 
RS Der Hieft 
fitum ducit, E laufft an / ; 


ni fæpius s mandame; wo er nicht ſauber ger 
halten wird; 


e 


Confdenta, f. r. bas 
VES 5 Gewiſſen. 
polluitur i. eu bekommt Flecken GE > 


ubi homo non pudore Im ] man ſi fid nicht tle 3 
quodam avocatur à muthwilligen ај 
findio (voluntate) | Suͤnden huͤtet. 
peccandi; 


W (12) 
XLVII. 


Cingularius & Fibularius. 


E 


Der ®ш und Claulur-Macher. 


De 


e (123) a 


A Cingnlarie Von dem Guͤrtler 
non folüm werden nicht allein i 
in ufum Pirorum für die Maͤnner 
Ornamenta à Beſchlaͤge 8 5 
| ad cingula E zu Guͤrteln Cingulum, n. 2. ein 
= Gürtel . 
& balteos; und Wehr⸗Gehaͤn⸗ |Balteus, m. 2, & Bal. 
: 2 gen, x 3 teum, n. 2. ein aen, 
E Wehr⸗Gehaͤng. 
fed & fondern auch RAO. 
pro feminis für die Weiber | 
five ferrea, entweder gantz eiſerne, 
orichalcea, meßinge ! Orichalceus, а, um; 
E „ meßinge 
vel ſcortea, oder lederne, Scorteus, a, um, ledern. 
| attamen. ferrata cin-|body mit Eiſen befchla- Ferratus, a, um, mit 
gula, gene Guͤrteln, 2 Eiſen beſchlagen. 
| variaque catenns fund allerhand Kette Catenula, f. т. ein 
= lein 3 ie Kettlein. 
elaborantur. i verfertiget. 
Me Ejus opifieina Seine Werckſtatt ? 
8 / 
‚ praterea abundat ift ferner verſehen RE 
3 $ У 
crinalibus, (acubus mit 3earzXraoelt, 4 
crinalibus) 


uncinulis ad pallia Hacken zu Maͤnteln [расте E =ч 


& togas 


= (124) gë 


& togas domeflicas ; 


fibulis & anfalis; 
Præbet emtori 


metallica; 


i ád modum Argenteo= 


|. C TA [а 
s 


р Cochlearia , 
Pateras, 


Cultrorum rapulos; 
usine) 


Enſiumſcutulas, cochleas 
tapuliresy gladiorum 
capularia tegumina у 

variosque modos An Ba. 
rum; 


adſtringendæ veſti gloa 


und allerhand Sorten 


Anöpffen, 12 


p nds Re: Toga domeéftica, ein 


Schlaf⸗Rock. 

Fibula, Anſula, f. r. 
Schnalle zu den 
Schuhen und: Ries 
men. 

Emtor, m. 3. Det 
Kauffer. 

Metallicus, a; um, 
metallen. 


cken; 
Schnallen qu 
Schahen und 
Riemen; 6 

Er reichet dem Kauf 
fer dar 


metallene, 


auf Silber Art ge⸗ 
machte 


Loͤffeln, 7 
Schalen, 8 
e eee, 9 Capulus & Capulum 


culrri, it. Manu- 

brium, Mei ſer⸗Heft. 
Degen-Befäfe, 10 Enſis ſcutula, Cochlea 
capularis, Gladii ca- 
pulare tegumen, ein 
Degen⸗Gefaͤh. 
von Spangen, 11 Bulla, f. 1. eine Spange. 
Adſtringendæ veſti 


bulos y - 


umbones librarios: Buckeln, 13 


нр Naͤgel⸗au⸗ 
ben, 14 

womit 

die Kutfchen, 

Saͤnfften 

und Seſſeln 

beſchlagen werden. 


& capita ОХ 
quibus, 

Rhede, 

Lettice 

& Sedilia 


muniuntur, 


globulus, ein Knopf. 


Umbo librarius, ein 
Buckel / Buch⸗ 

Spange. 

Caput clavi, Nagel; 
Haube. ў 


Rheda, f. . eine 
Kutſche. 


Sedile, n. 3, ein Seſſel. 


Inſuper 


| 


letæis Canibus. gen und Frauen⸗ [фе Dogge. 
zimmer⸗Huͤnd⸗ Canis Melitzus, ein 
lein. Surium. 
Huͤndlein. 
Fibularius Der Clauſurmacher 
conficit verſchaffet 
uncinos, bamulos , f. Clauſuren und Gez Uncini, hamuli, fibulz, 
bulas, quibus (2072 | Terre, 17 Clauſuren / Geſperre. 
clauduntur. 


ut fbule rumpentes: wie die Geſperre, 


(С) J 
Inſuper ei etiam ſunt Uber dieſes bat er auch 


elegantes orichalceil ſchoͤne meßinge 
typi» characteres Buchſtaben 


& ү (parmuls)\und Wappen⸗ Scutulum, n. 2. Parmu- ^ 1 
Schildlein, 15 la, f. 1. ein Wappen⸗ 

G childlein. 8 
ut & milli, muricesque bie auch Waͤgel und MI & Murices, Nägel 
ad millia Geſchmeide auf | und Geſchmeide auf 
xjalsz2bánoer 16| dem Halsband. Fd 
pro majoribus & Mes für Engliſche Dogz Major diae. ein Engli⸗ 


ſunt 


fo nicht feit bleiben / 
rumpit eorum corrupta ihre gering⸗ haltende 
(venalis) fes, Treue bricht / 
antequam tempore — [efe fie darch die Zeit 
probatur aut pre- aeprüfet oder aw 


* i * * e * 

Falfı amici Falſche Freunde 

i finb 

mitur. druckt wird. | 


XLVIII. 
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XLVIII. 
Faber Tintinnabulorum. Der 
Schellenmacher. 


— 


Lo DG TTT — r | 
Nole, Tintinnabulayy ле Schellen, wann fit in Nola, f. т. Tintinna- 

forma excufa, der Form ausgemacht / 1] bulum, n. 2. eine 
plumbamtur; ( ferru- werden geloͤther, 2 Schelle. 


minantur) 
in fcamno ternatorio| auf der Drehe: Hanë 
detornäntur, abgedrehet, 3 
ad forum aptantur, geſtimmet, 4 
deinde repurgantur hernach geſcheuret 5 
& nitida redduntur. und glaͤntzend gemacht. 


Tintinnabulorum va- Die Schellen find unter i 
| riz funt fpecies: ſchiedlicher Arten: 
Tintinnabula, quibus Schellen fuͤr die Falco, m. 3. ein galde 
equi ad trabamin-| Schlitten⸗ Pferde; 6|Accipiter, m. 3, eiu 
Геи? ornantur; 3 Sperber. 
Tintinnabula falco Falcken⸗ und Sperber⸗Vas futile; ein Glas / 
num & accipitrum; Schellen; 7 das man nicht nie 
Tintinnabula Safo- Schellen an Slaͤſer, 8 derſetzen kan. | 
rum futilium ; bie man nicht uid Laufferlein. 
ſetzen kan; 
Tintin. 


Zt (127) e 


Nor salue, que ару ееп, an die in Sil⸗ 
penduntur dentibus ber gefaßte Wolffs⸗ 
„luporum argento in- Sahne, womit die 
clufis, quibus infantesf ſpeinende Kinder von |Plorans, weinend. 
„plorantes à gerulis den Kinds⸗Maͤgden |Gerula; f. 1. eine 
mitigantur; l geſtillet werden; o Kinds⸗Magd. 
Tintinnabula; quz au. Schellen für Fuhr⸗ „ 
rigarum equis у manns? pferde 
mulisque alligantur; und Waul⸗Eſeln; xo |Mulus, m. 2. ein 
Codones. Buͤh⸗Schellen. 11 Maul⸗Eſel. 
: Aucupi ` i Dem Vogler Codon, m.. eine 
inſervit faber tintinna- dient der Schellenmacher Kühe Schelle. 
bulorum fffulis auch mit Maiſen⸗ oder Gloͤck klein. 
avium garritum zji- See 12 Fiſtula avium garris 
mulantibus. | tum aflimulans, 
e " S eine Maiſen⸗ 
ux c dX e i os, 
eure. 
Qui hoc in mundo SC: Wer in der Welt rubigg 
5 Pere quiere cupit; leben will / 
non bt irritabilis, fey nicht bald empfind⸗ c eme 
li dlich. 
& tintinnabulo fimilis, und der Schelle gleich / ; 
quod leviffimo tactu |melche auf das geringſte 
Anrühren 
murmur edit; einen aut bon fid) gibt; 
fd, ſondern gedencke / 
omni data occafione. bep aller zum Zorn reis 
bilem movente, genden Gelegenheit / 
in memoriam fibi revo-!an die Worte: 
cet verba ; 
In filentio & fpe erit Durch (НҢ feyn und 
Fortitudo бета, hoffen werdet ihr 
Ef. ХХХ, 15. ſtarck ſeyn. 
Eſ. XXX. 15. 
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XLIX. | 
Digitalium Opifex. Der дегш. 
Е 


Sim am Vi | === | à; 


bas » 
im ser) П 


pe 


Non foldm zentes ſæ- Nicht allein nebende 


min : Weibs⸗ Perſonen, 1 
fed & ſondern auch 
Sartorét» Schneider, 


Pelliones, Ephippiarii, Rirſchner, Sattler, Р 
Sutores & Vereramen- Schufter und Altema⸗ ` | Vetetamentarius 


tarii > cher, (Altreiſſen) ſutor, ein Alt⸗ 
i multique alii, und viel andere / macher. Altreiß. 
magnum capiunt haben groſſen 
| commodum | ttuen 
ex opiheisdigitalium , von des Fingerhüͤters | 
labore. Arbeit. 
Con&cit verb ea vario Er berfertiget ſolche aber | 
modo: auf unterſchiedliche Digitale, n.3. Digi- | 


tabulum, n. 2, 


Art 
fant digit ali (dig e ſind die Finger⸗ ein Fingerhut. 


bula ) vel rotunda büte vund, 2 Triangulus, a, um. 
velrriangula (trian- (Oder drey⸗ g eckicht; 3 Triangplaris, в. 
gulsris;) Dreyeckicht. 


Dien 


“ы 
ES 


y 


| 4 


| 


KS 


e (19) & 


fulgorem etiam illis ad. ſer macht fie auch mit 

dit, (nitorem concis} Spiegeln, 

liat, ) Minutus, a, um, klein / 
aut incidit illis putos oder hauet klare und klar. 

vel eraffos Aſteriſtos. grobe Sterne dar: i a, um, grob / 


ein. dick. 
Interdum еа funt du- Bisweilen (100 fie gez |Inferus, a, um, untere. 
plicia, doppelt, Levis, е, glatt. 
& quidem inferum Lebe Und der untere glatt |Inaurarus, a, um, per⸗ 
& inauratum, und verguldet, guldet. 
fuperius verb excafa- der obere aber durch⸗ Excavatus, a, um, aus⸗ 
tum. brochen. gehoͤlt / durchbro⸗ 
Materia, quæ adhac Die Materie / welche chen. 
adhibetur, dazu gebraucht wird / 
e(t Argentum,- iſt Süber, 
Cuprum, 265 Cyprum, (opfer: 
Chalybs Stahl 
& Ferrum, und Eiſen, 
plerumque vero meiſtens aber 
Orichalcums Meßing. 
x * * x C a 
Non ita digitale munit Der Fingerhut E 
digitos; ſchuͤtzt nicht fo die 
Finger, Ў 
contra puntluram acis: wider die tz aoele ; 
Stiche: 
quam innocentia cor, |aldoic Unſchuld das Innocentia, £ x. die 
Hertz / Unſchuld. 
eontra calummia acus wider die Stiche der | ; 
lees: Verlaͤumdung. 


Í : Le 


* (10) 2 


E: 
Serrarius Faber. Clauftrarius. 


‘MEn 


utpote catenarias feras als Mahl: oder 9301 | ` penfilis, appendula, 
vel penfiles, appen-| leg: Schlöffer/ ein Dahl: ober 93017 
dulas , leg: Schloß. 

feras incitati рейн, fein fach: fhlieffende — sera incitati peffali, 
clufiles , Schloͤſſer / mit einem Sera clufilis, ein eins 

leiſen Eingexicht / fach⸗ſchlieſſendes 

feras gemini lateris, doppelte Schloͤſſer / Schloß / mit einem 

feras jacentis peſſuli, Schloͤſſer mit einem leiſen Eingericht. 

\\ liegenden Zug / sera gemini lateris, ein 

N unà cum variis clafi- ſamt unterſchiedlichen doppeltes Schloß. 

bus : Schluͤſſeln; 2 Sera jacentis peſſuli, 

fures vero callent aber bie Diebe wiffen| ein Schloß mit ei⸗ 

| etiam interdum auch bisweilen nem liegenden Zug: 

clabibus aduſterinis, durch Dietriche, 3 |Clavis f. 3. ein Schluͤſſel. 

januam ad bene cafto- eine Thür zu wohlver⸗ | Clavis adulterina, ein 
ditos Ehefauros reſe-- wahrten Spineni Dietrich. 
rare; zu eröffnen; 


Hic quidem facit ſeras, Die ſer macht wohl Sera, f. 1. ein Schloß. 
Schloͤſſer, 1 Catenaria fera, vel 
| 


же 


Хе (13r) ## 


inde er Laconice in|babtt ind Dieverdedz Sera Laconica, ein 


ufu funt. ‚ten Schloͤſſer Dh: verdecktes Schloß. 
lich. 
Canaliculus clabis Das Schlöſſel⸗Robr 4 
Auro projecto munitur. wird mit einem guten |Próje&um clavis, 
БЕ. Bart verſehen. у Dart am Schlüſſel. 


His reperiuntur étiam Allhie findet man auch Hig 


varia Legamina; allerhand Bänder, 6 

Ре , Obices, Riegein, 2 ей» Pelle 

Cornices, vel Cadi$i KEbürzXnge, oder Ober, c. 5. ein Rie⸗ 

реи, Klopffer, 8 gel. 
Anſa & Ceſticilli. Handheben und Cornix, f. 3. Cadivus 
, Ringe, womit man peſſulus, ein Thuͤr⸗ 
бозе 9 ding! Klopffer. 

Cardines ;  Jëbär- Angeln, то Anfa, f. т. eine Hands 

Epiftathmi , dhär- Dänzer: fo in bebe. ; 
i den Thuͤr⸗Angel hin: | Cefticillus m. 2. ein 
M ein gehen / : Haupt⸗Nina / wo⸗ 


dd Fores plicatiles. zu Thüren mit doppelten mit man frágf. 
| Bändern davon ein Epiftachmus, m se 
Theil guf einmal kan] Thuͤr⸗Pand / foi in 
| ШОП werden. den Thür⸗ Angel 
| hinein gehet. 
{ Serarius faber admi- Der Schloſſer zeiget | 
rabilem fe in opere guch feine Kunſt 
fuo oſtendie 3 
laborans fcité venufte in ſchoͤnen eiſernen А à 
factas januas fere Thören, 11 Janua. f. t. Oftium, 2 
` reas (olia ferrea) 3 in. 2. eine Chur. 
in hortis & айне, zu Garten und Saͤlen / Atrium, n. 2. ein Saal. 
М eflierum fafigia, іп Thuͤr⸗Geſimſen, [Оі faſtigium, ein 
i mit Fierrathen, тз | Thür: Geſims mit 


Vatiosque clathros, auch allerhand Bits Laierrath. 
RUE Celatbra) cancellos,| tern, 13 Clathrus, m. 2. Cla 
In hypocauftum mittit In die Stuben. ſchickt er]  chrumyn 2. Can- < 
ad fornacem zu den Oefen сё, m. pl. Gitter. 
Focos y Ofen⸗Hlatten, bat» Focus, m. 2, ein Ofen⸗ 
| | | quf das Feuer liegt / Blatten. 
* 14 
к 12 : Bafes 


Bajes fornacis, 

d'ornaces férreas 

ferreas Fornaculas 
clibanos ; 


аа äilinam 


Rultabula, Fúytas ©. 


fornarias y 
Automata, Rotata 
Joftrumenta ßer 
Jando eru, Vern 
AaAuromatum a 
Crateuteria, 


Verua & Verucula, 


Rationum conclave 
vel cella 

petit ab eo 

Arcas (ciſtas) pecus 
94147145. 


Adhzc requiritur 
clauſtrarius, 


ut non folüm con- 
tignationess 


fed etiam armamenta 
lignet ad catapul= 


taria mortaria 


X muralium termen- 


torum canteria 
ligne a 

fetro muniat, 

& portas cataractis 


vol bercs Armet. | 


XE (13522) X 
Ofen⸗Geſtelle, 15 Balis, f. 3. fornacis, 
eiſerne Oefen, 16 Ofen⸗Geſtell / Ofen⸗ 
Gefelein, Bach⸗ Fuß. : 
Oefelein; 17 Fornax ferrea; ein eiſer⸗ 
ner Oſen. 


und in die Kuchen 


Ofen⸗Gabeln/ 18 Кааба; 1.2. Furca 


fornaria, eine Sets 
Gabel. i 
Automatum. Rotatum _ 
Inſtrumentum verfan- ' 
EO | do veru Veru auto- 
Brat⸗Boͤcke, worauf matum; ein Bräter. | 
der Spieß liegt / 20 Crateuterium, n. 2. ein 


Bräter, Braten⸗ 
E und kleine Brat Bock. 


Wender, 19 


Brat⸗Spiſſe. 210Verueulum, n. 2. ein 

ER 2 kleiner Brat: Сев 

Die Schreib⸗Stube E 

. (Coritoir) ` 

holet von ihm 

die Caſſa⸗Truhen; 
(Geld⸗Kiſten) 22 


Über dieſes bedarf 
man des Schloß 
| fers; 

{за er nicht allein die Contignatio, f. 3. ein 
Glocken- Ståle, | Glocken⸗Stul. 
ſondern auch die Ge⸗Armamentum ligneum = 

ſtelle zu Poͤllern ad catapultarium 

(Mörfern) mortarium, ein Feuer- 
und KLavetten zu Moͤrſer⸗Geſtell. 

Stuͤcken 23 Muralis tormenti canté- 
rium ligneum; eine 
beſchlage / Lavette eines Gez 
und die Thore mit ſchützes. 

Schutz ⸗ oder Fall⸗¶Cataracta, f. 1. Hercius, 

Gattern ber ehe. 24 m. 2. ein Schutz oder 

Fall⸗Gatter. 


Tandem 


Arca f. 1. (cifta) pécus 
niaria, Gajja: Truhen. 
Geld⸗Kiſte. 


ET : m : $ 
| ze (13) € 
| Tandem defcendit Endlich fteiget der 
\ ferrarius faber Schloſſer 
[o daa in die Beller hinab | 
| 
ut ibi daß er allda ; 
| Dolia culearia bie groſſen Stuck⸗ Dolium culeare, ein 
i Faͤſſer Е groß Stuck⸗Faß. 
. tiradis ferreis eingat. mit eiſernen Segen Circulus ferreus, ein 
: umfaſſe. eiſerner Ring. 
x * * „v „ 


e 


Ferrum manet ferrum, fEifen bleibt Eiſen, Ignitus, a um, glüßend. ` 
five br ignitum, fivel. es ſey gleich alit: 
aqua теит; hend / oder im Waſ⸗ 
fer abgeloͤſcht; 
ita & Chriſtianus alſo ſoll ein Chriſt 


fid jederzeit 
Chriflianum (е eſſe als ein Chrift erzei⸗ 
~ © demonftrer, _ gen / 


& ejus pesin DEO fund feine Zoffnung 
auf GOTT 


tantb folidior fargat, |fich deſto feRer aufs 
richten / 
quant ad crucis qui- fje mehr er zum Creutz⸗Clibanus, m. 2. Ofen / 
dem clibanum du- $ Ofen geführt, Diſtillir Ofen. 


citur, ; 
К attamen /olatio refri- aber doch mit Troſt —|Solatiumn.a. der 
` geratur. 11 abgeküͤhlet Troſt. 
wird. ; 


ыз: g 


LE 


Circinorum ( Circulorum ) Faber. 


Der Zirckel⸗Schmidt. 


Нес fabrica patet Dieſe Werckſtatt ſte⸗ 
Medicis; Chirurgis, het offen Doctorn, 


& Studiofis Ma- Wunde Merten у 
thematicarum auch Studiofis Ma- 
Scientiarum. thematiſcher Wiſ⸗ 
ſenſchafften. 
In ufum primerum ibi Für die erſten werden 
parantur allda verfertiget 
Serre tonſoriæ, Җор und Bein⸗ 


Gegen, I 
Terebra chirurgieæ; |Trepan- oder Kopff 
hulnerariæ, trypa-| Schrauben, 2 
mes, fran, ` 


Gathi, Kugel⸗Auszieber, 3 


Specilla Pulurarias Wund⸗iſen, 4 


Serra tonfótia, Dats 
bier Säge. Kopf 
und Bein: Саде. 

Terebra chirurgica , 
vulnerada, trypane, 
f. 1. frypanum , n. 2« 
ein Trepan oder, 
Kopf: Schraube. 

Cyathus, m. 2. ein Chi⸗ 
rurgiſches Juſtru⸗ 
ment / womit man et⸗ 
mas aus den Wun⸗ 
den zieht / ein Ku⸗ 
gel⸗Auszieher. 

Specillum vulnerarium з 
Wund ⸗Eiſen. 

Modis 


S 


Es * (137) ge 


Modioli , СОИ Modiolus, m.2. ein 


Beinſchrot⸗ lans Hirnſchalen⸗ 
gende Inſtrumen⸗ Bohrer. 


ten, 
Odontagræ, Dent ar. Pelien ‚ Sangen Odontagra, f. 1. Den- 
page; zu den Jaͤbnaus⸗ tarpaga, f. 1. Zahn⸗ 
brechen, 6 brecher: Zangen, 
Cauteri a, Etz⸗Eiſen, 7 Cauterium, n. 2. ein 
Catheteres, Sunden, 8 Єр, Eiſen. 
Spatamelæ, Spathæ, Spateln. 9 < |Сагһесег, m. 3. C um 
Spatule, de. Inſtrument 
Mathematici curant fibi Meß⸗Lehr⸗Kuͤnſtler fe | zu den Harn⸗ 
parari : hen (ib um nach Blaſen. 
Altrolabia, Ў Aftrolabiis, то кай 
Jiaptrass uadranten, тт Dioptra, f. 1. ein 
Kircinos , circulos pro- proportional- Zir⸗ Quadrant. 
portionales y ckeln, 12 
Radios, Meas-Stäben, 13 Radius, m. 2. ein 
Antlias prebmaticas, Nufft⸗ pumpen, 14 Maas Stab. 
aliaque ad hanc und anderen zu ſolcher Апа pnevmatica; - 
fdendamrequi&ta |, Wiffenfchafft gehöri- | eine tuit. Pumpe; 
Inſtrumenta. gen Juſtrumenten. 


Hortulanus, qui horti Der Gaͤrtner, welcher 
_ ful curam habet, Sorge für feinen 
Garten traͤat / 
& Arbores ſerere, fund Bäume pflantzen / f 
Plantarium, Semina- eine Baum Schul an⸗ Plantarum, Semina- 


rium condere; richten / rium, n. 2. eine 
Vitem colere; des Weinſtocks wars Baum: Schule. 
ten / 5 
aut arbores inferere, oder peltzen / | 
& inoculare cupit, ne-ſund Augeln will / hat 
ceffe habet vonnoͤthen Culter putatorius, 
Cultro putatorio, das Beſchneid⸗Meſ⸗ Beſchneid⸗Meſſer. 
fer ‚235 Serra inſitoria, eine 
Serra infitoria die Peltz⸗Saͤge, 16 Peltz Säge. 
& Falce $initori4, hi. und die Wein⸗Hep⸗ Falx vinitorio; vinea- 
neatica, pe. 17 tica, Wein⸗Heppe. 
14 : Quot 
ET = 


& (136) & 


: Quot Ken bees & C. Wie viel Kuͤnſtler 
fcesutunturiis, que] und Sandwercker 
à Gircinorum fabris gebrauchen / was die 
fabricantur? е Schmiede 
machen? 
Aoii Aurifaber Der tünfitidie Gold⸗ € 
conducit varia Is. ſchmied befiellet aet; 
frumenta s hand Werck zeuge; | 
Оспе arte fua Der mit feiner Kunſt bie | 
paſcens Celator Augen heluſtigende | 
Rupfferſtecher 
a Scelpros exciforios & Grab⸗ Eiſen und 
| Cela; e Grab⸗Sticheln; Cxlum, n. 2. Grab: 
Ў l Eiſen / Grab⸗Sti⸗ 
Multis inferviens Der vielen nutzende (el. | 
Typugrapbus ^ Buchdrucker { 
Cochleas ad Prela, Schrauben zu den 
аи 
Ur taceam Forcipes & Daß ich geſchweige i£ 
Incudes, : 12 und Forceps, f. 5. eite | 
Ambofe, 18 Zange. 
Tornorum varia ge- pielerley Meiſſeln, 19 | 
пега, 
Formas globorum , Kugel⸗Moͤdeln, 20 Forma globorum; ij 
Formas monetarias, Muͤntz⸗Stempffeln, ein Kugel: Model, 1 
IS 21 Forma monetaria, ^ 4 
D / Organa tordét ica , Dreb⸗Gezeuge 22 Muͤntz⸗Stempffel. ў 
Ferramenta cabatoria. Stemm⸗Eiſen. 23 lOrggnum toreyti-, Kë 
cum, ein Dreh⸗ f 


cui non placent in re Wem gefallen nicht in Zeug. 


familiari einem Haushalten |Ferramentum саха 
torium ein- 
Lychnüchi › bie Wachs⸗Stoͤcke, 24 Stemm⸗Eiſen. 
Candelabray Leuchter, 25 


‚Emuntloria, ` ` Kichtfehneugen, 
= oder Butz ſchern, 26| 


Prüti- 


Prunicipes, Pyragræ, Feber Sarge, 27 |Pruniceps, f T Pyra- | 

gra, f. 1. eine Feuer; | 

(телке > Fufiinule, Fleiſch⸗ Gabeln, 28 Zange. { 

Creagra, f. 1. Fufcinu- 

Craticule , Erates Röfte, 29 lasf; „eine Fleiſch⸗ 4 
ferrea , Gabel, i 
Foculi, Kohl ⸗ pfannen, 30 Craticula, f. 1. Crates E 

aliaque plura? un anders mehr? į ferrea, ein Nofi. 1 

Foculus, m. 2. eine | 

| k * х Kohl» ober Glut⸗ : 

Pfanne. | 

© Gircinus, Der Firckel 1 

| cœptum fuum cire macht feine ange: і 

i 


culum non niſi con- | fangene Rundung 


tinuandi ac cir- nicht aus / als durch 
| eumtundo perficit; anhalten und berz 
| 1 umgehen; " 
ita nunquam veré præ- alfo. wirſt du nie recht 
ditus eris Brrtute, tugendhafft SER 
fi defle&is à bono, песо du vom Guten ab; 
qnuotidis progrederis laͤſſeſt / und nicht 
in Chrifianifme täglich einen 
tuo; ; Schritt weiter in 
deinem Chriſten⸗ 
thum thuſt/ 
perficiens fanttification und fortfaͤhreſt mit 
nem in timore DEL| der коша in 
| 2. Cor, ҮП, I. der Furcht GGt⸗ 
| i tes, 2, Cor, VII. т. 
Qui perfi beraberit Mer bebattet biß 
u/äue in finem, hic ans Ende, der 
| falbus erit, wird feelig. 
| tth. N. 22 Matth, X. 22» 


— 


AER "Er | 
Terebrarum Faber, Der Rebe» Schmidt. 


CT EAT 


UTERE 


Varia ſunt terebra- — Der Treber ober Bohrer ſind | Terebra, f. r. ein 
rum genera; aut unterſchiedlicher Arten; et.) ` Neber öder 


eft inter illas weder ift unter ſolchen Bohrer. 
Terebra majorum fein Ablaß⸗Bobrer gäer 
fipkonum, Schlauch⸗Neber, т 


914 vinum elutriatur , bermittelſt defen der Wein 
in alia vafa trans- abgezogen vird / 


funditur, 
vel TerebcTa fipbun- oder ein SapffenztTeber , 
cularis, (Jwickel⸗Bohrer,) 2 
Terebra foraminis Anſtech⸗Neber ‚ 
operculorum , Spund⸗Hohrer, 3 
Terebra tibialis, Hfeiffen⸗Neber, 4 
Terebra imbricata, Wendel⸗ JSebrer, 5 * 


Terebra loris Binita eder Bohrer, 
Band ⸗Jeber, 6 


longe Terebre aqui lange Weber für die Terebellum, n. 2. 
legióusinfervientes| Röbrenmeifter, 7 kleiner Bohs 

Cochleata Terebra; Schraub⸗Bobrer, 2 rer. Neber⸗ 

Terebehe, Neberlein. 9 lein. 


Dili- 


e (31039). 2 


| 


Diligentia hujus fabri 


Durch den Fleiß dieſe 
Schmidts 
bekommt man auch 
Schnitt⸗Meſſer, 10|Scalprum rectum, 


comparantur etiam 
Scalpra тейл, Scalpra 


incurba у 
Forjices ad purgandas 


arbores, amputandas; 


Serre dentate ad 
molas ferrarias 


Kaup⸗Scheeren, 11 


Schrot⸗ Sägen zu 


Scalprum incurvum; 

ein Sch nitt⸗Meſſer. 
Forfex ad arbores 

purgandas, ampu- 
den Sig Mühlen/ 12 tandas»: eine Raup 


d 

| & Lui, Serrule ma- und Hand⸗Saͤgen. 13) Scheer. 

| nubriaie. : Serra dentata, eine 

{ Ut paucis verbis dicam: Kurtz zu ſagen: Schrot⸗Saͤge. 
Statuariii, Bildhauer, Mola ferraria, eine 
Arculariis, Schreiner, Саз, Mühle. 
Tornatoribus, Drechsler, Lupus, m. 2. Serrula 
Carpentariis vel Plau. Wagner, manubriata, eine 

firariis, 3 Hand- Enge. 

Architeilis у Bauleute, EE 

ex hac (officina) opif- muſſen aus dieſer zi > 

| сїпа Werckſtatkt ж | 


perenda funt eorum or- ihre Werkzeuge holen. > 


gana., inftrumenta. : A 
N * 
* x * * 
Fuge omnem occafío- |Meide alle Gelegen⸗ 
nem, heit, 
ad peccatum incitan- welche zur Suͤnde 
tem, verleitet / 
fimilis enim eft teres denn fie iſt wie der 
| bello S Bohrer h 


ber dem Tagel, den 
man ehe will / 
den Weg bahnet. 
Multi non in ſeccatum Viele waren nicht in 
ineidiſlent, Sůͤnde gefallen / 
nili occafio fuiflet caufa , wo nicht die Gelegen⸗ 
heit lx ach gen eſen / 
ut bizia paulatim fefe daß die Laſter nach 
intra animum delin- | und nach in das Ge⸗ 


quod Jop inſigendo 
fiam ternit 


— '— m 
Р Ex Y 
" boat n a 
n ok ag 
B P. d 
ei 
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: d 


quentis inſinuaſſent. imt des Suͤnders Delinquens, o. 5. dp 
eingeſchlichen. inder. 


X I^ 441, 


cp E (10) £F 
| LIII. 
m Confe&or. 


a ITS UM 


HI IIT 
dH dë 
SITES 


DI 
du 


— 
Veget ui 


| dh m ж 


а — TAA DL 
Ut multi Artifices & Wie die Tre 
Mechanici terebris Kuünſtlern und Mechanicus, m. 2, ein 
opus habent: Handwercks⸗ Leuten Handwercksmann⸗ 
- notbig find: 
ita & Limit, allo auch die Feilen, Lima, £ 1. die Feile, 
quz difpefeuntur welche abgetheilt 
: werden 
in rotundas, in runde / 
femirotundas halb runde 
Planulas, Glatt⸗Feilen, Lima planula, eine 
triangulas, rep» eckichte / Glatt, Feile. 
quadrangulas, vel qua- [piexeckichte : 
* drangulares 
& Secantes. ? und fo genannte Lima fecans, eine 


| Meffere Seilen, SW effer? Seile 
Quo verb Lima omnia Damit aber die Feile 


Metalla, alle Metalle, | 
Chalyberr quoquedü- auch den haͤrteſten 

riſlimum, Stahl | 
domet; angreiffe; 


ä ( 


9 (117) . 
еа candens , wird ſelbige gluͤhend 
fale & ungulis inſper- mit Seltz und Klauen Ungula, f. 1. Klaue 
gitur, beſtreuct / a von Thieren. 
E. denuo 1 imponitur; wieder na das euer : 
gelegt 
aque ferrari immer- im "р еа ее de Agua шин, Ho 
gitur, geloͤſcht / A »Waſſer. 


atque ità duratur. und alſo ge härter, QS 1 ү. 
(folidatur.) 

Stobina ad multas res Die Rafpel hat t E Seobina, y t die 
utilis eft, m Sachen ihren Naſpel. 


xt x * * ж 
b dura- Wie die gebaͤrtete 
ta Lima, Feile, 


quzcunque tangit, was fie anrühret / 
nitida reddit: glaͤntzend macht: 


ita neceffe eft, ut ille, ſo muß bet / welcher 
qui alios docere aut andere lehren oder 
corrigere vult, beſſern will, 

ipfe Virtute odoli ſelbſt in der Tugend gt 
tus bártet/ IB 


limato judico, mit gutem Verſtand 


& limatis poribus, und feinen Sitten Mores, pl. dir Sitten. 
præditus fitz l hegabt ſeyn; С 


alis plus perder, ' lfouft wird er vielmehr 
verderben, 
quam emendabit, als verbeſſern. 


t 


(12) SG 
LIV. 
Cultrarius Faber. Der ale Son 


Cui defunt cwleri, ` Wer Meſſer bonn: |Culter, m. 2.1 pum Aus, 


then hate ein tile БШ it. 
hic emere poteft varialfan hie Fauffeu allet Culter coquirtarius , 
cultrorum genera: | hand Meſſer: Kuchen: Meler. 
Cultros menſarios, Tiſch⸗WMeſſer, 1 Falcula, f. 1. Garten- 
Cultros coquinarios, Ruchen⸗Weſſer, o effer. 
Falculas > Garten⸗WMeſſer, oder Culter in manubtium 
сеци | reductilis; ein Ta- 


ſchen⸗Meſſer. 
Cultros in manu. Cache изи, 4 |Clunabulum, Cluna- 


brium redutiles , culum, n. 2. ein 
@lunabula feu Cluna=| Stechz oder Schlacht⸗ Schlacht: oder 
cula y Meſſer, 5 Stech⸗Meſſer. 
Majores cultros, qui: Tranchier- Meſſer, 6 |Se&tor mení arius, Efca- 
bus ſeckores menfa-| deren (id) die Bor: riæ ſecturæ ad men- 
її, eſcariæ ſecturæ ſchneider bedienen / fam præfectus, ein 
ad menfam præ- Vorſchneider. 
fecti utuntur, Tranchirer. 
Pedatos ſutorum Schuſters⸗Schneid⸗ Peda tus futorum cul- 
Gultros ; Meer, 7 ter, Schuſters; 


ше Meſſer. 
Gultele 


€ultelles , 


kleine Büsder⸗Meſ⸗ 
fer 8 e. s . 
Сийто intiſorios fen \undsad-MFeffer, 9 ` |Culterinciforius, 


minntales, minutalis, ein 
Manubria culttis appo- Heffte то werden an Hat: Meſſer. 

nuntur, aptantur, die Meſſer gemacht / Manubrium, n. 2. ein 
ut fabro lubet, pro lu-|reie es dem Meiſter b fer: е. 


bitu fabri; liebet / 

"&confiftunt ea vel ex umb fino ſolche e 
Heben & Brafiliano| alls Ebens un 
ligne, ſilien⸗Moltz 
vel ex Achate , Succi no, oder aus Achat, Agt⸗ 
* Corus Cer6i & Ebo-| ftein Hirſch⸗Ge⸗ 

А re, aut ex Argento, weih und Elfen⸗ 
Orichako & Stanno. bein, ode aus Sil- 
bec, Weßing und 

i Zinn, З : 

Cultri mittuntur ad . Dem polirer I wer ⸗ Polio, & Politor, 

Polionem qui eos den die Weſſer zu⸗ m. 3. rt 


num 
& Braliliänum, , 
Eben: ийй Braf 
lien. ont 5i T 
Cornu Cery: rſch⸗ 
Geweih. 


ў 


polit, police limat &. geſchickt / welcher 
politura ad nitorem | ſolche polirt / nett 


refricat, feilet und bland e 
Sr macht. i 
* TA x * & х T 


Virtutis Doctrine cul- Die Tugend⸗Lebren 


tro fimiles fant, find wie ein Meſſer, 
nitent ſapientis & dif- blincken von Weißheit, 
fecant Pncule, © und zerſchneiden die 


I Bande, 
qu сог lubriciscupie welche das Hertz an die 
ditatibus alligant, betrügliche Begier⸗Lubricus, a, um, 
i oen befften, ſchlůpfferig / 
ut rfam tendat, daß es fid) empor glatt / betruͤglich. 
ſchwinge, 
ёс Vale mundo dicat.. und der Welt gute 
Ngcht gebe, 


LV. Fa- 


Ze (14) Фф 


ЕУ 
Faber Subularius. Der Ahlen⸗Schmidt. 


Faber fabilprius ; Der Ahlen⸗Schmidt, 


qui Subulas welcher die Ahlen Subula, f. 1. die Ahle. 
ex optime puriſſimo- aus dem beſten und 

que chaljbe, feineſten Stahl, Chalybs, m. 3. der 
partim rotundas, theils rund, theils Stahl. o 

ратат quadr ats viereckicht Rotundis,a, um, rund. 
fabricat, ſchmiedet /- Quadratus, a, um, 
mittit eas ad piſtrinum ſchictet fole auf die viereckicht. 

aquarium, Schleif⸗Muͤhl, 2 bpiſtrinum, n. 2. aqua- 
ubi ſubulæ acuuntur & [alto fie geſchliffen und rium ad acaendum; 

indurantur gehaͤrtet / eine Schleif⸗ 
deinde vero hernach aber Muͤhl. 

plane elaborantur.] völlig ausgemacht 

3 werden. 

Hz Subulz adeb fant |Diefe Ablen find dem; 

vari, nach unterſchiedlich / | 
nempe Subule.cphip- nemlich Sattler Ei⸗ 

piariorume з ſen, 3 | 


Subula 


e (147 ) Xt | 
— — — — 
Subule bibliopegorum, Buchbinder Ahlen, 4 


Subule futorit, Schulter: blen; 5 
& dicuntur maxi- und nennet man die 
ma groͤſten 
Terebræ, Bobrer , ^ Terebra, f. 1. ein 
quia ponticuli calceis | veil die Abſaͤtze der Bohrer. 
lubſtrati is perfo- Schuhe damit durch: |Ponticulus calceo fub- 
rantur, bohret/ i Агаси, ein Abſatz. 
& tunc claviculi ligneifund fo daun die hoͤltzerne Claviculus, m. 2. 
infiguntur. Zwecklein eingeſchla⸗ ligneus, ein hoͤltzer⸗ 
gen werden g nes Zwecklein. 


t^^ Gallice & duabus cu-| Die Frantzoͤſiſch⸗ und [Cuſpis, f. 3. cine 
fpidibus inſtruche zwey ſpitzigen Ablen |, Spitze. 
Subslein Germania] werden in Teutſchland 


non uſurpantur. nicht gebraucht. 
Non folim Judei, Nicht allein die Juden, 
fed & Gentiles, ſondern auch die Heiden / 
ſerbis futs, haben ihren Knechten, 
in ſignum manci- zum zeichen der Leib⸗ Mancipatus, m. 4. 
le, eigenſchafft, Leibeigenſchafft, 
aures fubulà perfora- die Ohren mit einer Auris, f. 3. das Ohr. 
/ runt. Ahle durchbohret. 
х * * Салы 
Latinum Proverbium:| Das Lateiniſche 
| : Sprichwort: 
| 500012 Leonem exe Den беп mit einer 
cipere, Ahlen aufhalten / 
reptehendit corum verweißt denjenigen ihre Imprudentia, f. т, 
T imprudentiam у ilnbefonnenbeit, AUnheſonnenheit. 
qui periculofas res welche gefäbrliche Periculofus, a, um, 
| Sch gefährlich. 
| ^ leiter aggrediuntur, nicht re t angreiffen. |Leviter, leichtſinnig / 


nicht recht. > 


Y 
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LVI. 
Acicularius Faber. Der Nadler, 


bus carere poteft; Nadeln entbehren / 
ände fabrefacit 2c/cw- — daher macht der Tad⸗ Acicula, f. т. eine kleß 

larius varias acus & | ler allerhand radeln] ne Nadel. 

aciculas : und Naͤdelein: Bacillus, m. 2. Bacil- 
Bacilos , acus pictori as, Stick z und Strick⸗ lum, n. 2. eine Strick⸗ 

Affyrias,Babylonicas,| Wadeln für das Nadel. 


} Semiramias profe- Frauenzimmer / I Acus pictoria, Aſſyria, 
minis, Babylonica › Semira- 

quibus etiam acupicto- |deren fid) auch bie mia, eine Stick⸗Na⸗ 
res utuntur; Sticker bedienen; del. 


Acus chirurgicas, quæ Barbierex⸗ адеп, 2|Асирї@ог, m. 3. ein 
ad vulnerum futuras | meldyemaitben Wund Sticker. 
adhibentur; Haͤfftungen zebrauchtz Acus chirurgica, eine 


Acus pellionibus & ſutos¶Tadeln für Kirſchner Haͤfft⸗ Nadel 
vibus infervientes, und Schufter, 3  ]|Sutura, f. r. eine 
Acus compaltorias, Buchbinder Na⸗ Haͤfftung. = 
deln, 4 Acus compadtoria, 
{сиз adfirilorias, рафг Nadeln, $ Vuchbinder⸗Nadel. 


quibus 


„ 


х Dititie facils ſautiant Der Reichtbum verwun⸗ 


: (Ст) Ф 


quibus fegeftria canna- womit die арен (Pack⸗ | |Segéftre cannabi- 


bina, involucra can- | % ücher ) zuſammen ger 
nabina conſuuntur. nehet werden. 


Ea laudatur acus, Diejenige Nadel wird 
= gelobt / 
quz & duro filo ferreo welche aus gutem Drat 
paratur; geſchnitten / 6 
fedulo acuitur , fleißig geſchliffen, 7 
atque tali foramine in- uud mit ſolchem Nadel⸗ 
Beier. Oehr verſehen wird / 


ut flum facil? in acum daß man leicht einfaͤdele / 
Ammittatur, acui filum : 
trajiciatur, inſeratur , 

& acsleus leniter pe- und die Spitze bald 
netret. durchgehe. 


ы ж C ж 


poſſeſſoris conſeen.] det leicht feinen Beſitzer 


tiam, im Gewiſſen 


e H е D 
quemadmodum acus wie die Tadel unfuͤrſichtige 


num. Involu- 
crum canna- 
binum, Plas 
hen / Pack⸗ 
Tuch. 


Foramen, n. 3. 
acus, Pitt 


Nadel⸗ ehr. 


Aculeus acts, die 
Nadel⸗Spige. 


improvidas manus. Hände. : 
O fi omnes fordide O daß alle garſtige Gei⸗ Sordide avarus, 
apariy Bige, cin geitziger 
qui cor erga egenos cum tvelche ihr Zertz gegen Die gilt 
pecunia in arcam Armen mit dem Geld 
concludunt, in die Rifte verſperren / 


conſiderarent verba bedachten / was 
© CHRISTI: CHRISTUS fadt: 
Facilius ef , camelum (Ès ift leichter, daß ein 


per foramen Acus Camel durch einxTadel⸗ 


tranfire , quam-disi- | Oehr gebe, denn daß 

tem in regnum DEI | ein Reicher ins Reich 
introire. Gottes komme. 
Matth. XIX. 24. Matth. XIX. 24. 


(148) Ф 
УН. 
Acicularum & Fibularum Confector. 


Der Sied Nabel: und Фей, Mader, 


. 


, 
222 


1 


wy 


Filo ferreo vel zneo Wann der Drat zu tnter 


ad varia acicula- ſchiedlichen Arten der | Acicula, f. т. Spinula, 
rum, cufpidulä= Steck⸗Nadeln, Cufpidula nodata, 
rum, nodatarum Spaͤn⸗ Nadeln, feu capitata; eine 
€. genera parato; Kluffen, zubereitet Steck- Nadel. 
worden / ler Spaͤn⸗ 
Mud /ralpro raſorio, wird ſelbiger mit dem Nadel. 


raditur & lævigatur, Schab⸗Meſſer ge, scalprum raforium, 
ſchabt / und eben ge⸗ ein Schab⸗Meſſer. 
macht / x : 
Forſice informatur, ` mit der Scheer zuge⸗ 
ſchnitten / 2 
veta acuitur, noda- Apu geſpitzt / 3 
tur, geknöp 
in incude malleo & ай fen ibog mit dem 
pilo: tunditur, Hammer und Stempel Pitum, n. 2. der 
geſtampft / Staͤmpel. 
Es? auf ſolche Weir Spinula, f. 1. ein 
fe verfertigte SECH Haͤfftlein. 


proluun- 


quo facto, confectz 
Бос modo Spinulæ 


e (149) Ф 


proluuntur, ficcantur, [gewafchen / getrocknet / 4 
Jacco inditæ repur- Jin einem Sack geſcheu⸗ 


gantur, ret / y^ 
& tandem chartis in- ſund endlich in die Papiere 
feintur. geſteckt 6 werden. ; | 
Spectatæ femine & Fürnehmes Frauenzim⸗ |Spectatüs, a; um, An⸗ 
metrices, mer und Naͤhterinnen, febnlich/fürnehm. 
qux hasfemper ad welche ſolche immer bey |Netrix, f. 3. eine 
manus habent, der Hand haben / Naͤhterin. 
inligunt eas aciculariisſſtecken fie in ihre Nadel⸗ |Acicularius pulvinus, 
pulßinis fuis, vel, in| Жа еіп, 7 ein Nadel: Soups 
acicularios pulgi- ein. 


поз, 
Fibularum confectores Die Saͤfftleinmacher 

conficiunt etiam ex verfertigen auch aus 

oritbalco & ferro Meßing und Eiſen > 
bamulos & uncinu- Saͤckelein und Schleif⸗ Hamülus, m. 2. ein 


los. lein. 8 Haͤckelein. 
e Uncinulus, m. 2. Ein 
( * * A * ж Schleiflein. 


Cufpidularum capita-| Der Steck⸗Nadeln €i; | 
tarum proprietas eft genſchafft ift 

copulare & connecte-zuſammen fügen und 
re; ; zuſammen hefften: : 

Turbatorumcontra Derer Srieoensz Cstóter Turbator, m. 3. ein 
amicitias diffolvere| hingegen Freund ſchaff⸗ Friedens⸗Stoͤrer. 
& diſcerpere. ten zu zertrennen und 

zu zerreiſſen. 

Sicut igitur nihil eſt Wie nun GOTT nichts 
pretiofius DEO liebers iſt / 

virtute Ог оті; als die Tugend der Liebe; 

` ita nihil eft defidera- |alfo verlangt der Satan 


bilius Diabolo, nichts mehr / 
extinctione charita- |918 die Vertilgung der 
tis, Liebe. 


K 3 ТҮШ. 


* С15о) & 
LVIII. 


Faber Ferrarius. 


Der FON und Waffen⸗ Ser 


ep Si [ШЇ ul З 


di 


Hic fabrefacit exac- 
ceptis, à Seura 


MANAS, Amazonias, 


Maflas ßelitares, 
E ! 
Venabula, 
Facula, 
Aſctas, 
Secure s. 


Dieſer macht aus de⸗ Seckura ferraria , Eiſen⸗ 
nen / von der Eiſen Hammer / Eiſen⸗ 


ferraria Schmitte oder Schmitte. 
Eiſen⸗Hammer |Longurius ferreus; Affen 
longuriis Caferibus): \empfangenen Stanz | ferreus, eine Eiſen, 
ferreis gen Stange. 
тез varias: allerhand Sachen: |Cufpis, f. з. Spiculums , 
Cufoides , Spicula, Spieß⸗Eiſen, 1 n. 2. Spieß: Eiſen. 
Bipennes, ſecures Ro- Helleparten, 2 Bipennis, f. 3. . Securis 


Romana, Amazonia, 
eine Helleparte. 


Partiſanen, 3 Hafta velitaris, eine 


Partiſane. 
Schwein⸗Spieſſe, 4| Venabulum, n. 2. ein 


Wurff⸗Spieſſe, у Schwein Spieß. 
Beile, 6 Ааа, f. 1. ein Beil. 
Nerte, 7 Securis, f. 3. eine Axt. 


Ab 


C51) % 


ä ——̃ — nn — end 


Ab illis, qui equos Von denen / die mit 
tractant; Pferden umgehen / 
Faber peritus laude ce- muß ein guter Schmid 

lebrandus eſt, gelobt werden / 


quippe qui non folàm |418 welcher nicht allein 
equum bene calcat, das Pferd wohl 


equo /oleas ferreas affi- beſchlaͤgt, $ Solea ferrea Cal- 
git, calceos ferreos ceus equi ferreus; 
equi angulis inducit, das Huf Gen, 
induit equum (Gleis i 
Ferreis, : ; х 
& cum folex equi la- und wann die Huf⸗Eiſen S 
bant, vacillant, wackeln / e 
eurat, ne dum Ше zuſtehet / daß / indem , 
denuo aptantur, man fie wieder auf 


nagelt / 
tlavo equi pesexulce- das Pferd nicht ver; 
‘retur, nagelt / 
aut ferramento conci- oder durch das иб Ferramentum con- 
forio. Dieter 9 ciforium , das 
ungula ledatur; die Huf verletzet wer⸗ Huf⸗Meſſer. 
de; Ungula, f. 1. die 
Sed qui etiam laude Sondern der auch Lob Huf. > 
dignus, < berbient/ 


quia expertus Veterina- eil er ein guter Noßz|Vererinarius> т. 2 
rius, equarius me- Artzt ift. Equarius medi- - 
e dicus eft. cus eln Roß⸗ 
Inde profpicit equo, E r verſiehet er das Artzt. 
N Pferd / 
tempore opportuno, zu rochter Zeit / 
de Purgationibus & mit Purgiren und 
Venz fe&ionibus, Aderlaſſen⸗ . |Tranquillus, a, um, 
Quo vero tranquillior Damit eg aber deſto ſtill / ruhig. 
manum medicam gedultiger halte / gtatumen, n. 3. ein 
ferat, Noth: Stall der 
in Starumineincludi- wird es in den Woth⸗ Schmidt / Ie. ein 
tür, Stall 10 geſperret Pfahl oder Reb⸗ 
& Paſtomis naribus ejus und gepremfert Lt Stecken. = 
apponitur, Paſtomi de Paftomis, f. 3. eine 
tekrænatur: теше. 


K 4 Muſcæ 
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—— 
Muſcæ vero Mufcario| Denen Fliegen aber - | Mufearium, n. 2. der 
abiguntur, depel- | wird mir dem Flie⸗ Fliegenwedel. 
luntür; genwedel I2 ge 
wehrt / 


ne equum infeſtent; damit fie es nicht be 
unruhigen; 
hoc modo depromit hierauf ziehet der 


Faber Schmidt 
Pplehotomum Sa, das Laß ⸗Eiſen hervor / Phlebotomum, n. 2. 
gittam, © Sagitta f. гае 
atque ita fanguinem und laͤßt ihm zur Roß⸗Laß⸗Eiſen. 
emittit, (venam Ader / 13 ; 
fecat,) — s 
aut infundibulo ei oder ſchuͤttet ihm mit 
© Medicamentura dem Zrzprb: Horn 5 
(Saltiatum) (Triechter) die Salviatum, n. 2. Rof 
- infundit. Artzney (den Roß, Tranck. 


Tranck) ein. 14 


Fabtorum praterea eſt Den Schmiden kommt 


i җа ferner zu Harpago, m; 3. eine 
varios Harpagoness [allerhand Zacken, 15 | Dade. 

- Bidentes, Rärfte, 16 Bidens, c. 3. ein Karſt. 
Paſtina, Iwey⸗ zaͤnckichte Paſtinum, n. 2, eine 
ice. Hacken, 17 zwey zaͤnckichte 

Ligones 5 pickel oder Sauen, 18] Hacke. 
em Ligo , m. 3. eine Haue. 
Bipalia , Grab⸗Schauffeln, 19)Bipalium, n. 2. eine 
Grab ⸗Schauffel. 
Vomeres, Pflug еп, Pruge Vomer, m. з. Plug: 
; Schaaren, 20 Eiſen. 
Canthos, Rao Schienen, 21 |Canthus, m. 2, die 
Falces meſſorias; Sicheln, 22 Rad ⸗Schiene. 
& Falces fenarias und Senſen 23 zu Falx meſſoria, ein 
fabricare, ſchmieden / Sichel. 
quod ſæpe tanta di- welches offt mit ſolchem Fals fænaria, eine 
^. ligentià peragitur; Fleiß geſchicht / Senſe. 
: Stri&ura, f. 1. Funcke / 
ut fritture deci- daß die Sonden 24 ſo von dem Eiſen 


dant. davon ſpringen. ſpringt. 
| PU Miffum 


X 


* * 


Miſſum in ignem 
ferrum, 


totum ignis efficitur; 
& nos ſæpe frigemus 


juxta Pißini Amoris 
igaem! 


О Amaris incompre- 
henfa Potefas ! 


accende frigida corda 
noftra; 


ut penetrantibus 
. flammis tuis 


ignefcant & refolvan- 
tur 


— ÀX 


ab amore ſai in 
Amorem Sponſi 
celefis y 


quo dicere poffimus: 


Vibo ego, nec tamen 
ео hibit potius 


in me CHRISTUS. 


1. Cor. VI. 17. 


* (17 X 
| | 


* * 


Das ins Feuer gelegte| Ignis, m. 3. Feuer. 
Eiſen 


* 


wird gantz zu Feuer; 
und wir ſind offt kalt 


bey dem Feuer Goͤtt⸗ 
licher Liebe! ' 


unbegreiffliche 
Liebes⸗Macht! 


entzuͤnde unſere kalte 
Hertzen / 


Poteſtas, f. 3. Macht. E 


penetrans, o. Ditto 


daß fie von deinen 
dringend. 


durchdringenden 
Flammen 


Tx 


ſeurig und aufgelöfet 
werden 


von der Selbſt⸗Liebe 
zur Liebe des 
himmliſchen 
Braͤutigams, 


damit wir fagen md» 


gen: 

Ich lebe, doch nun 
nicht ich; ſondern 
CHRISTUS. 
lebet in mir. 
1. Cor. VI. 17. 


K 5 LIX. 


= (ту) ge 
| LIX. 


Laminarius , Laternarius, Latetnarum 
Opifex. 


Der Flaſchner, Laternen⸗Macher, 


oder, wie ſie an andern Orten 
geneunet werden, 


Klemper, Blochſchlager. 


Ferro; 


> 0 


@-= —————— 


Ferro, Cupro vel Ori. 


chalco,» 


* Cr) € 


Durch Eiſen, Kupfer 
| oder Meßing, : 


qux in tenues aminas welche zu duͤnnem 


diducuntur, 


haud mediocre com- 


modum Laminarins 


vite humane præ- 
bet. 
èz 
Varias conficit Later- 
nas: - 


Laternas flabulario- 
rum, 


Blech geſchlagen 
werden / 


96 Flaſchner 
dem menſchlichen 
Leben nicht geringen 
Nutzen. 


Laterna; f. 1. eine 


Er verfertiget aller⸗ 
Laterne. 


hand Laternen: 
Stall- Laternen, 1 


Laternas cæcas, vel Blend Laternen, Laterna cerea, vel 
opacas, oder verborgene opaca, Blend⸗ 
Laternen, 2 Laterne. 
Laternas apticas, Kunſt⸗ und Bilder⸗ Laterna optica, 
Laternen, 3 Kunſt⸗ und Bilder⸗ 
Laterne. 
Laternas corneas vel gemeine oder Zorn⸗ Laterna cornea, 
puniceas » Laternen, 4 punicea, Horn 
Latern. 
Tubas ſtentoreas; Sprach⸗Kohre, 5 Tuba ftentorea, 
Sprach: Rohr. 
Tubos opticas, perſpectiv⸗Roͤh⸗ Tubus opticus, Pers 
ren, 6 ſpectiv⸗ Rohr. 
Lampades cum fundis Lampen, mit ihren | Lampas, f. 3. eine 
turbinatis, turriculis| tund+zugefpigten Lampe / Ampel. 


penſilibus, cochleatis 


bafibus , 


Candelabra, 


Cbürnlein, 7 


Leuchter, 8 


Infuna 


—— ep E Ó— лл ES SE = 
e = qe, Р EX Ta ү T d 


el) 


Infundtbuls, IKriechter, ) Infundibulum, n. 2. 
2i Triech ter. 
Siphones ‚Siphuncu- Heber oder Weins |sipho, m. 3. Siphuntu- 
los, Jieher, 10 lus, ein Heber. 
Ignitabula, Feuerzeug, IT Ignitabulum, n. 2. ein 
S Feuerzeug. 
Nurthecia, Bind ⸗Feuge für Bar⸗ Narthecium, n; 2. ein 
bietet, 12 TI Bind»Zeug. it. 
: Artzney⸗Buͤchſe. 
Fyæidulas, Buͤchslein, 13 Pyxidula, f. 1. citt 
| ` Buͤchs lein. 
Atramentaria; Schreibzeuge, 14 ES 
Cola, М Seyber, 15 Colum, n. 2. ein 
` Seyher. 

Radulas, Niebz£ifen, 16 
Cochlearia , Löffel, 17 
Fiſcos cachlearium, Loͤffel⸗Futter, 18 Fifeus cochlearium, 

Hs goffel Futter. 
Lagenas, Ampulas: Flaſchen, 19 Lagena, Ampulla; f. y, 

: eine Slafche; 


Lagenas binarias, Mein⸗Flaſchen, зо 


Olearias Lagenas з Hel⸗Flaſchen, 21 


Ollas ole arias, Oel⸗Staͤndner, 22 


Vafa, quibus herb Thee⸗Geſchirre, 23 Vas, in quo herba Thee 
Thee coquitur, coquitur, (paratur,) 


ein Thee⸗Geſch irr. 


, Scutras Dertenzpfannen: Scutra, Coquula, eine 
Dorten: Pfanne 
vel oder oder Model. 
Содишаз s Dorten⸗Moͤdel, 24 


Auc Li 


` 
f 
T 


E 
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R gn in muſeis & Rauch⸗Faͤnge in die 
tablinis, Studier z und 
; Schreib⸗ EEN 25|Tablinum, n. 2. 


те) Schreib⸗Stube. 

Bratteas ßerſatiles, Dadi Sabnen , "ober Bradtea verfatilis , 
Wetter⸗Hahnen, 26 ein Dath: Fahne. 

Wetter⸗Hahn. 


Coroni des. - поре. 27 Сото. f. 3. Knopf 
k „ zs Ze 
Veritas; Die Warheit, 


licet interdum obſeuroeſob fie gleich bißweilen 
tur; i verdunckelt wird, 


Er auf einem Haus. 


Eft fpecies glänzend hervor; 


æque ас candela in ` leben wie das Licht in 


opaca laterna, der verborgenen 
em Laterne, 


| prorumpit tandem й dringt doch endlich | 


quz per fpiracula 6 durch die 
, Köcher Spiraculum, n. 2. 
= ein Lufft Loch. 
fulgorem вайс. ~ feine oben pafür ] Rauch, Loch. 
gibt,. 


CU) e" 
LX. 
Helicum Fabricator. Her Winden- 
Macher. 


Helices funt vel commu - Die Winden 1 find Helix, f. 3. Trochlea, 
nes helices, entweder gemeine f. 1. eine Winde. 
Winden / 
quibus magna onera & womit groffe Laſten 
maxime ab aurigis und ſonderlich von 


“ 


onufli currus , den Sabr[cuten bez|Onuftus, a, um, bti 
ladene Waͤgen, 2 | laden. 
à Bietoribus veto bon den 25üttnern 


CRüffnern ) aber 
plena dolia citcum- volle Faͤſſer mit aufs 


agendo winden Helix, trochlea lapi- 
attolli ſuſtinerique koͤnnen aufgebebt und | darias eine Stein⸗ 
poffunt; gehalten werden; Winde. 
vel etiam belices oder auch Stein⸗ Helix, trochlea balli- 
(£rocblee) lapidariæ, Winden, 3 бапа, Stahl unb 


belices baliſtariæ, Stabl- und 5одемг | Dogen: Winde. 
Minden Balliftarius, m. 2. ein 


| 1:4 ; 
guibus блат deren jid) die Schuͤtzen! Gong, 


in 


in campo jaculatorio 
utuntur, 

Porro. 

ab belicum fabricato- 
re conficiuntur 

varia preſſoria ferran 
menta, 

mole caſtrenſes, 
è quibus exercitus 
magnum percipiunt 
commodum. 

Mola ferfatiles , quibus 
aromata teruntur, 

tam aromatopoliis y 


quàm enlinis grate 
funt. 


(e * k 


Vis omne onus, quod 
inte гесіпас 4£- 
tollere ? 


Ora: 
Oratio felix eft belix у 


qua non folùm arimus 
moleſtiis relePatur , 


tur у 

ne illi Patientia exci- 
dat, 

quam tandem ér4ti^ 
eorenat. 


* (1m) 


fed etiam cor ſuſtenta- 


= 
auf dem Schieß-Plag Campus jacula- 
5 bed ang | : torius, Det 
Ferner werden von dem Schieß⸗ 
Winden⸗Macher paT: 
verfertiget 
allerhand Preſſen, ў 


Feld⸗Mablen, 6 "Mola сайте, 
von welchen die Ar, eine Feld⸗Müh⸗ 
meen groſſen Nutzen! le. 
haben. | 

Gewuͤrtz⸗Muͤblen, 7 Mola verſatilis, 


: ua aromata te- 
find ſowohl Gewürz ⸗ | a 


f d runtur, eine Ges 
Kraͤmen (Laden,) würtz Mühle. 
als Kuchen angenehm. Aromatopolium ; 
= n. 2. ein Ge⸗ 
f S wuͤrtz⸗Kram 
* * oder Laden. 
Wilt du alle Laft, die [Onus, n. z. die 
auf dir lieget / Laſt. ; 
beben? 
Bete: 


Das Gebet iſt eine 
gluͤckliche Winde, 
wodurch nicht allein das 
Фет von ber Laſt 
erleichtert, : 
ſondern auch das Hertz 
unterſtuͤtzet wird, 
daß es die Gedult nicht 
verliere / 

welche endlich die 
Gnade Erenet, 


M jZůG— — 


LXI 
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LXI. 
Calcarium Artifex. Der Sporer. 


Quäm moleſis priſcis¶ Wie beſchwerkich ift Prifcus, a; um, Alt / 
equitare fuit, denen Alten das vergangen. 
Reiten geweſen / 
qui in equum adfeen- welche / wann ſie wolten 


furi, equum con- aufs Pferd ſteigen / 
ſcenſuri, 
certis utebantur : ſich gewiſſer Perſonen 
minibus, bedienten / 
qui Statores vocaban- welche Statores genennt Srator, m. з. der dem 
tur, appellabantur, wurden / 1 Herrn aufhilfft. 
& equitem in equum fund den Reuter aufs 
tollebant. Pferd buben. 
Quo verd facilius quis Damit man aber deſto 
in equum inſilire leichter aufs Pferd 


робе, praefertim, 61 kommen koͤnne / foto 
alle invitus equitem derlich / wann es 
dorfo recipit, equiti) nicht gern aufſitzen : 
dorfum præbet, laßt, Stapes, m. 3. & Stapeda, 
Stapedes inventi funt; (inb die Steig⸗Buͤgel k. т. ein Steig⸗Buͤ⸗ 
erfunden worden / 2! gel. Stegreiff. 
У quoe 


— — — 


Lupatis, Gebiſſen, 4 Lupatusn, n. 2. Lupus, 


Oreis, Stangen, Mund⸗ m. 2. ein ſcharff Ser 
Stuͤcken, 5 big für die Pferd. 
& Calcaribus; parat. und Spornen, 6 Orea, f. r. ein Mund⸗ 
verfertiget. Stuͤck. i 
Calcaria equiti necef- Sporne muß der Calcarjn. 3. kin Sporn. 
faria funt, Reuker haben / 
ut equum, fi calgaribusf daß er das pferd, | 
у eget, cantitet, wann es Sporne 
indret, 7 bedarf / anſteche. à 
Eiftellá сато Mit dem Maule Fifcella, f. т. Chamus, 
Korb 7 m. 2. ein Maul⸗ 
mordlaces domantur. werden die bißigen Korb 


orb. 
bandig gemacht. |Mordax, c. bißig. 
„ " * 4 
19, quod calcar equo; Was der Sporn dem 


A 


Pferd / : a cR 
hoc ef fraterna cor- das ift die freundliche Correctio fraterna, 


yeiio proximo : Beſtraffung dem die bruͤderliche Du 
. Nechſten: ſtraffung. 
hac enim Ше non fo- dann hierdurch wird er 
lum excitatur, ` nicht allein aufge⸗ 


munkert / 
ut in /g ipfe deſeendatz daß er in ſich ſelbſt 


gehe; i 
fed etiam tanquam ſſondern er wird auch / | N 
‚errabundus wann er irret / 


ad деа legis divi- wieder auf den gera⸗ Directus, a, um, gerad. 
næ femitam xeduca-| den Weg Goͤttlicher richtig. 
tur. Gebote geleitet. Semita; f. 1. Fußſteig / 
Optandum modo effer, Nur ware zu wuͤnſchen / Fuß Pfad. 
ut multi imitarentur Daß viele David 
Dabidem, qui dixit:| kachfolgten / twel 


(dicentem ; ) cher ſagte: 

Corriſtet me juftus in Der Gerechte ſchla⸗ N 
mifericordia, & in- ge mich freundlich 
crepabit me! und ſtraffe mich! 


Pial, CXLI. 5. ‚ Pial CXLI. 5. 


Faber clavarius: 


Dr Nagler. 


GET 


* A Fabro claßario ES Dem кен * |Clavus, m. 2. ein Nagel. 
it multifarii ef? | werden allerhand Clavulus, m. 2. ein 
иш ‚ & clabuli con&-| Nagel und Naͤgelein Naͤgele in. 
| | ciuntur, nimi- verfertiget / Clavus . E ein 
? rum: als: Schloß⸗ Nagel 
Clas? capitati, совае Clavus mediocris, beiſten, 
plattens tcaael, Nagel. 
Clabi mediocres, Balb⸗ oder Keiftens Clavus uncinatus, Nagel 
Naͤgel, 3 mit einem Hacken 


Clabt uncinati, Taͤgel mit einem Za⸗ Clavus pavimentarius, 
\ cken Diel⸗Noͤgel, Boden⸗Nagel / oder 
Clap? pabimen- Hoden 2 oder Bretter- Bretter Nagel. 


tarii, Nagel, Clavus tigillaris, Raften 
Clabi tigillares, |£ Éatten2Vzágel ` Nagel. 
Clabi regulares, Хат2 7461, Clavus regularis, PU 
Clabi doliares, gaß⸗Naͤgel, Nagel. 
Cla6i trabales, Schließ ⸗ Nagel, Clavus doliaris, ein 
Clabi muſcarii, Kutſchen⸗Jaͤgel, Faß⸗Nagel. 
umbellati, oder Spangen, eue trabalis, ein 
bullati, Seſſel⸗ Nagel, : спе Nagel. 


Clafi 
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Cla6i ungulares , Jo- Huf⸗Naͤgel, IClayus mufcarius, um; 


leares, equariis |= S bellatus, bullatus, 
Clap rotarii, Schin⸗ Nagel, Kutſchen⸗ oder 
Clafi futorii, foleares,| Schuh⸗ 74861, Seſſel⸗Nagel. 
Claßiculi ferrei у Schuſter⸗Iwecke, -|Olavus ungularis, {о 
Clabi fIrizti , cocblsae Schrauben⸗ trágel, learis, equarius, ein 
ti, quibus Fame |. deren ſich die Tuch? Huf: Nagel, 
fices utuntur, macher bedienen / Clavus rotarius, ein 


quia à fronte, in mo- weil fie vornenher / nach] Shin: Nanel, 
dum cochlearum, Alt der Schrauben, |Clavus futorius, fo- 


incurvati ſunt. gebogen find. .. learis; ein Schuh⸗ 
Fabris erariis (abe: Rupffer⸗ Schmiden Nagel, 
nariis) Claviculus ferreus, 
cudunt clabos & cupro. bereiten fie Naͤgel von Schuſter⸗Zweck. 
à Kupffer. Clavus ſtriatus, E 
же су | * * cochleatus, (ift 
Vulgo ja&atum pro- Es iff ein gemeines Schraub⸗Nagel⸗ 
verbium eft: Sprichwort: і Pannifex, m. 3. Ein 
С Clafum. clabo pellere ; Einen X£aael mit dem | Tuchmacher. 
| andern, oder Ge⸗ Faber ærarius, (ahe- 
| walt mit Gewalt narius,) ein 
| vertreiben, Rupffer⸗Schmid. 


nec minus illud quo- es ift aber auch dieſes ein 
que veritate pro- durch die Warheit / be⸗ 

| batum ditum eft:| ſtaͤttigtes Wort: 
` Sicuri clabus elab6.. Wie ein Nagel durch 
pellitur s ita unus den andern getrieben 
Amor expellit al. wird; fo treibt eine 
| terum. i Liebe die andere 
| 
! 


aus. : 
Noli concedere; ut Gib nicht zu / daß die 
amor mundi pellat Liebe der Welt die 


Amorem DEI; Liebe Фев vers 
ES NE | freie; | \ ; 
fed expelle amerem \fondern treibe bie Welt 
mundi, Liebe aus, 


ut cer tuum Amore daß dein Hertz mit der 
| DEI zmpleatur, Liebe Gottes nn 
Е um | werde, 


Зым ha LXII. 
| ' 5 


. 


Poftquam i 
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Poftquam artificis fervi Nachdem bie Geſellen Arrilicis vel Opificis 


lanamlavarun; | die Wolle gewa: fervus, ein Hand⸗ 
ſſchen / x wercks⸗Geſell. 
& oleo afperfam саге mit Gel gefeuchtet 
minaverunt, und gehechelt, 2 
ea feminis laniſicis wird ſoſche denen 4 
| Clanipendiis) Wollen Spinnez|Lanipendia, Foemina 
traditur, rinnen gegeben / | Тапса, eine Wole 


que pollice duftam welche fie, geſpunnen len⸗Spinnerin. 
Pannifii reſtituunt: dem Tuchmacher Machina textoria, 060 
| wieder einliefern: 31 Web⸗Stul. 

Hic contexit ſuper Dieſer webt auf dem pannus lanå opérequa 


machina textoria XOcbz Stul A Hifpanico, Anglicoy 
indigenitales & peregrim|einbeimifebrund Batavico textus, ` . 
Sei pannos s auslaͤndiſche Tåz Spaniſch⸗Engliſch⸗ 
4 cher: Hollaͤndiſcher ges 


PA land opereque Spaniſch⸗ Engliſch⸗ bluͤmter Zeuch. 
Hiſpanico, Anglico,; olländifchen ge⸗ Pannus Satenfis , Say / 


Batabico , blümten Zeuch, Kirſchey. : 
B ppannus rectis centeXe 

Pannum Satenſem, Say, Rirſchey, tis ac transverfis care 
Pannuem rctlis contextis|Coay oder duͤnn cellatim &lis, Say 

actransberfis сап- | Raſch, oder dünner Rafe 

cellatim filis, ! Minoris notz pannus 
Minoris note pannum ,|Caoif , Cadiß. 

quem Cadifium di- Crifpa veftis lanea, 

cunt, ^ j рсы Ыс уыс 
Сурат beflemilas, Boy, Solox, f. 3» craſſior, 

nean, viliorque pannus, 
Solocem, eraſſiorem,; Grob gemengt grob gemengt Tuch. 

bilioremque pane Tuch, pannus Cilicinus, 

vum, z $5aracátte 


Pannum Gilicinum » Baracan, Percan, |Cilicinus pannus te- 
Zeuch von Ziegen wuior, Schamlot. 


, Haaren, Pannus Jinó lanäque 
s Gilicinum pannum Schamlot, г | textus, ein aus Lein 
tenulorem, i und Wolle vermiſch⸗ 
Pannum lino lanáque einen aus Lein- und] ter Zeuch / Proquet, 
textum; Wolle vermifthz | eine Art leichten 
ten Zeuch Droquet,] Tuchs. 
L3 Pannum 


MES 
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Pannum land linögue Buben⸗Sammet, |Pannus lanä linóque 
contextum,& alteræ bder Trip⸗ Came | contextus; & altera 


parte billoſum, Pan- met. parte villoſus. Pan- `, 


num heteromallum. 2 mus heteromallus , 


Buben Sammet. 
Pannos mittit in Fullo- Die Tuͤcher ſchickt er Fullonica, f. 1. Oflici- 


nicam, (officinam in die Walde, na fullonis, die 
Fullonu,) (Walcke,) 5 Walcke. 
ши allwo fie 
injecti à Fullone in — |w0n dem Walcker 
pilam, in bie Walde 6 
: З ; geworffen / 
& perfuſi 49143 mit Waſſer y bor 
SES goſſen / 
ſtipantur pilo. und geſtampfft werden 
Exempti extenduntur Die heraus genomme⸗ 
pannitendio. ne werden am 
Holtz 8 ausge Pannitendium, n. 2. 
breitet, das Holz, daran 


: : man Tuch au 
Hoc facto feruntur ad Hierauf bringt man hängt. ив 


panni tonforem , fie zum Tuch⸗ Panni tonfor, m. 
ſcheerer, 9 ein Tuchſcheerer. 
ab hoc ad ги олет von dieſem zum Faͤr⸗Tinckor Infector, m. 
infellorem. ber. 3. ein Faͤrber. 
Tandem à pannario Endlich werden fie Pannarius mercator, 
mercatore,laneebe-| von dem Tuch⸗ Lanes veftis pro- 
fis propola vendun-| Handler verhan⸗ pola, ein Tuch⸗ 
tur, diftrahuntur. belt. Haͤndler. 
Atque i ita Pannifeæ in- So dienet der Tuch⸗ 
{ervit omnibus ho- macher allen Leu⸗ 
minibus, ten / 
non folim tempore nicht allein in Freud Laetitia, F. 1. Freud. 


lætitiæ, 


fed & ийй, 


Luctus, m. 4. Leid / 
ſondern auch im Leid, Klag / Trauer, 


ubi 


2 C167) . 


ubi ex panno Sees da man aus Tuch 


conficiuntur, Kleider macht / : 

& Rhede quoque panno und auch die Kuffchen|Rheda panno intecta, 
integunter, operiun- mit Tuch uͤberzie⸗ operta, conveftita, 
tur, conveſtiuntur. het. 10 \ eine Trauer⸗ 

Kütſche. 
x * * wo tw e 
| Nullum contemne, Verachte niemand, 
| quisquis fit ; wer er aud) fepe; 
latet enim te a DEI, denn du kenneſt den 
; Meg Gottes і 
~ nicht / 

quà ille ex ſordibus wodurch dieſer aus 
emergit ad honos der Niedern zu Sordes , ium, pl. f. 3. 
rem. Ehren kommt. der Unflat / die 


: Niedrigkeit. 
Cum Bajazetes, Tur- Als Bajazeth, der : 
carum Imperator; Duͤrckiſche Sultan / 


exprobraret Tamer - dem Tamerlani ſeinen = 
lani natale paſtori- geringen Hirten⸗ Natale paſtoritium, 
uum s Stand vorwarf; der geringe Hirten⸗ 
Stand. 


hoc refponft tulit: bekam er dieſes zur 


Antwort: 
Nefcis , E ex lana Weiſt du nicht, daß | Lana, f. т. Wolle. 
\ obium purpuras aus der Schaf- Oris, f. 3. ein Schaf. 
f Regum fieri? Molle Koͤnigli⸗ ' E 
б cher Purpur сзи 


werde:; 


LXIV,’ 


Tin&or. Infector. 
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. (160% K 


— — im 
Ad "Tintlorem feruntur[ Dem Faͤrber werden Tincturæ officina. Of- 


in officinam tingen- 
tium, tin&urz, 


Lintea & Pann: 
ut eos tingat: 
porrigit autem illis; 


qui ad tincturam ei 
aliquid. concredunt ; 


certum infcriptum у 
! 


Sunt Tzztores 


vel Flammearii , 


(Molochinurti) 


vel Infetfores knteo= 
rum. 


Ab his Panni vel Lin- 


пе merces errore per- 
mutentur. 

) 
tea | 


in ano feu cortina 


tintloria inficiuntur, 


fucanturque variis co- 


loribus. 

Colores funt tempe- 
rati 

Calce , 

‘Alumine y ; 


Lipno Braſſilio, 


RNubia, 


Gallis 3 


Faͤrber⸗Koͤthe, 


ficina tingentium, 


in das Farb⸗Haus 


gebracht das Farb Haus. 
Ceinwad und Tuͤ⸗ Lineum, n. 2. Lein⸗ 

cer, i е шай, 

daß er ſolche farbe: 


er gibt aber denen / 


fs etwas zum färben 
ihm anvertrauen / 


Inſcriptum; m. 2. ein 


ein gewiſſes Zeiz d 
Garber: Zeichen. 


den, 2 - 
damit die Waaren 

aus Irrthum nicht 

verwechſelt werden. 


Es ſind die Faͤrber 


entweder Roth⸗ 
Faͤrber, 


Flammearius, Molo- 
chinarius, m. 2. ein 
Roth Faͤr ber. 

Infector linteorum; 


oder Schwartz⸗ 
Saͤrber. ein Schwartz 
Faͤrber. 


Von dieſen werden die 
Tücher oder Leinwad 

in den Farb⸗Reſſel 3 Cortina tinctorta, 
eingetaucht / 4 der Farb⸗Keſſel. 

und auf allerhand б $ ; 
Weiſe gefaͤrbet. i 

Die Farben find gets 
miſcht 

mit Kalch, 

Algun у 

Hrefilz Holtz, 


Gall⸗Aepffeln, G la, f. 1. Gall fel = 


L 1 ı Chalcan- 


‚ Chakantba , 


© Urina, 
dceto, 
` Lixißo; 


Fit etiam Tinctio Bos 
ribus, 
& vario cortice, 


præſertim juglandium. 


А Tindore requiritur; 


ut tam proprzetates 
materiarum, qua 
tingenda funt, 


` percalleat. 


Atque ita artificiose 
tingit Fälamertum 
& Sericum , 

& e(t color vel bife- 
Gus vividus, vege- 


floridus , 
vel fugiens, obſoletus, 
emortuus, 
Ardens, vel lentus; 
furdus; 
Cinereus, 
Autorz fimilis, 
Cceruleus, 
Lividus, 
Е Cyaneusy 
Cierius, 
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quam requifita colorum 


tusque ac ſplendidus, 


Kupfer⸗Waſſer, Chalcanthum, n. c. 
Vitriol/ Kupfer⸗Waſſer / 
Urin, Vikriol. 
Eſſig, ! 
Laugen; Lixivia, f. 1. Lixivium, 
n. 2. eine Laugen. 
Die Farbung geſchicht аы f 
auch mit Blumen, — 
und allerhand Rinz TERA 
oen, 5 
fuͤrnemlich von 7062 Juglans, f. 3. quje 
Baͤumen. Baum / welſche 
Von einem Faͤrber Ru 
wird erfordert / 
daß er ſowol alle à 


Eigenſchafften 

der Materien, die ` 

er färben foll / | 
als auch alle Jugehoͤr | 

der Farben ſelbſt : | 

wohl verſtehe. | 


Und alfo färbt er 
wol Garn und 
Seiden, 6 

und iſt die Farb ent⸗ 
weder eine hohe 


friſche Farb / 


oder verblichen, 


Schoͤn roth / oder Rv | 
dunckel / truͤb / \ = | 

Aſchen⸗ farb / 

Aurora: farb / 

Blan / 

Bley farbig / і 

Dunckel⸗ blan / - 

Citronen⸗ farb / 


Filamentum, n. 2. 
Garn / Faden. 
Werck. 
Sericum, n. 2. Seiden, { 


DUM a. "PP 
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ap Сото S 


ex rubro albicans; rubeus, фагы Leib⸗ farb / 
Flavus color; Gelb / 

Gilvus, Bleich⸗ gelb / 

Aureus, Gold⸗gelb / Orange-farb / 
Luteus, Dotter⸗ gelb / 


Color vitreus, hyalinus, Graß : grum / 


n 


Color fpadiceus, puniceus, Ке ten» braune Farb / 
Ruber, Roth / 

Fulvus, Dunckel⸗ roth / 
Flammeus, Licht⸗ roth / 
Roſeus, [ш roth / 
Purpureus, ; Braun roth / 
Coccinus, muriceus, Carmeſin⸗ roth / 
Color fatus, Saab grün/ 
Niger; Schwartz / 
Muſtellinus, Sprenglicht / 
Furvus, Dunckel⸗ſchwartz / 
Fuſcus, Phenix , Viol⸗ braun / 
Violaceus. Schmwarg: braun. 


* 


K . * To 


met keine Farbe an: 
und die Tugend⸗Tinctur 

hafftet an keinem ver⸗ 

derbten Menſchen — 


Denn die Weißheit 
kommt nicht in eine 
bofibafftige Seele, 
und wohnet nicht in 
einem Leibe der 
Sünden unterworf⸗ 


fes Buch der Weißheit 
C. I. 4. 


lorem admittit: 

& tinctura Virtutis de- 
pravati animo infixa 
haud haeret; 


Quoniam in maleßo- 
dam animam non in- 


Furßa lana nullum čo- i ſchwartze Wolle nim: 


troibit Sapientia, 

nec babitabit in cor- 

pore fubdito peccatis, 
Sap. I. 4. 


Color, m. з. Die 
Farbe. 


Malevolus, a, 
um, bof: 


hafftig / Më: / 


willig» 


Pileo. Coactiliarius. 
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Materia pileorum Die Materie der ; 2 
Hüte, S R? 


funt Anglicorum си- (inb Engliſche Canini⸗ 
niculorum atque ca. chen und Cameel⸗ à | 
melerum pili» айке) : Pilus, m. 2, ein Haar 
von Thieren. 


Perſica, Perſianiſche / 
Anglica; Eugliſche / 
Hifpanica, Spaniſche / 
Polonica , Polniſche / 
Bohemica & commu- .. Boͤhmiſche anb ges 
nis Lane. meine Wolle. 1 
Lane & Pil: puriter Wolle und Haare 
ſeliguntur, werden ſauber aus⸗ 
einander geleſen, 2 
chrminantur, kartetſchet, 3 
& тийс à Pileone Aas uind ſodann von dem ? 
cuio lanario cogan- Huter mit dem i H 
tur; Woll⸗Bogen 4 Baculus lanarius, der 
geſch lagen / Woll⸗Begen. | 
ut fiant Sep, coactile, daß Sil daraus Impile & Impilia, 8 а 
Pannus rose werde. ı n. 3. Coackile, n. 3. 


Pannus coadlilis, 


 Pileus inde confectus, Der daraus gemachte Filtz von Wolle. 
Hut ; 


in aqua fervida; wird in heiſſem Waſſer / bon a, um, heiß / | 
= cui fex vini immiſta, worunter Mein: Hefen rie S fex f. 3 ini, 
gemiſcht / cdit 
condenfatur 2 gewalckt, i 
5 {ирга 


tur, difponitur, 
& pro lubitu coloribus 
infeitur, : 


Hoc modo compara- 
tur 


Pileus Cardinalitins, 
Peileus purpureus, 
> Caufía , 


Pzleus lameus , | 


Petafas , 
Petafunculus , 


Pileus acuminatis у 
Eibrinus galerus, 
ex lytræ bilo pileus, 
Galea benatoria; 
Capitivm, Pileolus; 

Tandem etiam 
Balnearis pileus. 

Pileus inſtructus eft 
cab, teffudine S 


‚ & alas limbo, ora. 
Multi utuntur Pzlers 


falfultis. 


ſupra formam ordina- uber den Stock ges 


richtet, 6 
und nad) Belieben gez 
färbt. 7 


Auf ſolche Weiſe wird 
zubereitet d 


der Cardinals⸗Yut, 8 


Sommer⸗Hut / 9 — |Caufia f. т. Commer 


Hut. 
Umbella, Umbracu- kleiner Schattenz Umbella, f. 1. Kleiner 
lum, But, 10 Schatten «but, 
Pileolus , das Huͤtlein, IE Pileolus, m. 2. ein 


; Hutlein. 
der Filtz⸗Hut, 12 


Schanbr ut, 
"X*egene Hut, 


Petafus, m. 2. Schaub⸗ 
Hut / Neis⸗ und 
Regen « Hut. 


P 
э 


ber fpigigesäuf, 14 
Caſtor⸗Hut, 


Hut von Gtter⸗Hagr | Гуна, f. 1. eine 

; Otter. 

dicker Filtz⸗ oder 
Jaͤger⸗Hut, 15 

das Barer, 16 Paret; Ca 


Endlich auch 


itium, n. 2, Ein 
Baret. 


Scramineus galerus; & der Stroh⸗But, 17 |Pilei cavum, Pilei te- 


ftudo, f. 3. ber Des 


und Bad⸗Hut. 18 
ckel pom Hut. 


Der Aut hat feinen 
Deckel, 19 

und Stulp. 20 

Viele bedienen ſich der 
gefütterten ше, 


pilei, der Stulp. 
Pileus ſuffultus, ein ges 
fütterter Hut. 


H 


Pilei ala, Limbus, ога 


Trid 


n — EE A aa 


Tri pilei 


tur. 
A Coatlliarie confi- 
ciuntur etiam 


Saga, penule, faoula 


à pileorum ornatore; 
ordinatore , veparan-| Hutſchmucker 21 


wieder zugerichtet. ſchmucker. 


militaria, Virgata, & 
d Я H 
udones, calcei lanei; 


illa muniunt contra 
pluviam , 
hi contra frigus hy- 
bernum. 
x 


xo* x 


Pileus olim libertatis Der Aut war ehedeſ⸗ 


fierum erat; 


cùm vero fervus po. 
fito: pico venunda- 
batur, 


‚nequam & improbum 


effe hominem inmue- 


batur. 

Nomen Cbriſtiani eft 
fignum, nes à 
CHRISTO liberAtos 
effe: 


; qui vero EU non [21 


bertate florum DEI 
fequitur , fideliterque 
El ſervit, 


hic illud nomen 877. 
perio eft, 


| 


Abgetragene Hüte 


werden durch den |Pileorom ornator, 


Vom Hutmacher 
werden auch ver⸗ 
fertiget 


Filtz⸗WFaͤntel, 22 sagum, n. 2. Penula, f. 
und Eiltz⸗Schu⸗ 1. Sagulum milita- 
bes 23 6 re, Virgatum, ein 

Jene verwahren wider -Sig г Mantel. | 


den Regen / Udo, m. 


dieſe wider die Win⸗ laneus, ein Filtz⸗ 


ter⸗Kaͤlte. Schu 


Frigus, n. 3. hyber- 


* ОЕ num, 


fen ein Zeichen der 
Steybeit ; 

wann aber ein Knecht 
mit aufgeſetztem 
Hut verkaufft 
wurde / 

zeigte ſolches einen 


boͤſen leichtferti⸗ {Homo nequam & 
gen Menſchen an. improbus, cin bor 


Der Ebriſliche Na⸗ fer lei 


me iſt ein Kennzei⸗ Menſch 


chen / daß wir von 
CARISTO ber 
freyet worden: 
wer Ihm aber nicht 
in Per Freybeit der Libertas, 


Kinder Gottes Freyheit. 


folgt / und kreulich 
dienet / 


dem ifi dieſer Name Shen n. 2. eine 
Schande. 


eine Schande. 


ordinator, Huts 


Kalte. 5 


3. Calceus 
b. 
Winters 


chtfertiger 


f. 3. die 
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LXVI. : 
Multitiæ Textor. Der Zeuch⸗Wircker. 


SE 


PEPITO TIER RES ———À s 2: : — 
Duorum generum Multi. Es find giwenerlen Multitia, £x. Kleid 
tie Textores funt: Seudbz XOircer: oder Tuch von tei 
primi modb hombycem, die einen gehen nur mit] nem Jaden oder 
ſericum, ' Seiden um / Seiden unter⸗ 
alii. vero anam, ſericum, die andern aber mit mengt. 
& Camelarum pilos Wollen, Seiden und|Bombyx,f:3. Seri- 
tractant; Cameel 2 Haren. cum, n. 2. Seiden. 
Conficit ille in zextoria Diefer macht auf dem 
machina Web ⸗Stul т 
Damaſcenam bombycem,; Damaſt, Damafcena Bom- 
Textile fericum floribus\geblümten Damaft, | Бух, Damafce- 
pibtum, num Sericum, 
Textile aureum vel ein gantz gulden ober | Damaſt. 
argenteum ſilbern Stud, 


Attalicum textile y tex: Brocgt/ 
tile auro © ferico 
intextum , 
Rafam denfamque bom-\Atlaß, oder Raſat, [Каба denfaque bom- 
bycem , Бух, Atlas / oder 
Textum. fericum undu- Tubin oder gevoáfferz| Rafat. 
latum >. Cymatilt y ten Teffet, Schamz|Cymatile,n.3. 
К, lot, Chamelot, Chamelot. 
varia 


* (177) а} 


Varia multitia, tapheta (allerhand Caffet, 
Multitium fübdititium ‚| SuttereTaffer, 
Multitium duplicatum у |!Qoppelz Taffet, 
Multitium arii coloris! \Schieler -Teffet , 
Стра bombycina, Fens 56е, 

tos textiles; Nebulas 

lind as vel ſericas, , 
Bombycinam telam filo Zenel, 

fimplici , Pfeudlo=t4- 

phetum , bombycinum 

-fimplici textu, ) : 
Hi parant Pannum ſub- Jelle perfertiae Futter⸗ 

dititium у Ca diſium, Tuch, Cadis, 


Multitium, Tas 
phetum, n. 2. 


Taffet. 


Cryfpum bomby« 
cinum. Ventus 
textilis. Nebula 
linea, Flor. 


Bombycina tela SE 


filo fimplici. 
Pfeudo- taplie- 
tum. Bembyor- 
num fimplici 


Pannus Areba- 
“tenlis, Atrebati- 
cus; Harreſey. 
Bombyx ſpiſliori 

filo texta; 


Subfericum , Wurſchet oder Hurſchet, een, Zendel. 
Pannum Arebatenſem, Sarreſey, : 
Atrebaticum, 
Sericum textile агии, \Brob2 grün, 
Bombycem ſpiſiori filo... Mohr, uud andere 
textams &c. mehr. 
k * ж er 


Nullus opinionem teneat; Niemand meyne / 


е; 


fi fupra cæterorum condi- wenn er höher als andere / 


tionem evectas fit; 
‚ {е ideo meliorem effe 
cæteris; 
exceptumque à regula: 


als andere / 


Regel: 


Per Charitatem ferbite Durch die Liebe diene 


inbicem, | einer dem andern. 
Gal. V. 13. Gal. V. 13. > 
Licet Multitium nobi- Obgleich der Taffet für: 
lius nehmer 
panno fubdititio; als das Futter⸗Tuch; 


ſo hat ihn dennoch der 
Meiſter 


tamen illud à textore 


"ad ufum bominum ac- 


commodatum eft. ſchen gemacht. 


daß er deßwegen beſſer ſey 
und ausgeſchloſſen von der 


zum Dienſt der Men⸗ 


Mohr. 


LXVII. 
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LXVII. 


Limbolarius, Segmentarius. Limbo- 


Jam texti Opifex. 
Der Bortenwircker. Pofementirer. 
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Hic contexit inffitas, |Diefer macht 25orz|Inftita, f. 1. Limbus, 
obs, ten, 1 m. 2. eine Borte. 
ferico textas tenias, ſeidene Schnüre, 2|Serico texta tænia, eine 

ex textili guro 9772s,  |qulbetie Schnüre, | feidene Schuur. 


ampliores, laxiores, breite Borten Amplior, laxior, latior, 
latiores tæni as, Treffen, 3 tenia, ein breiter 
Borten. 
Denticulata: ſegmenta, Borten mit Spie Denticulatum Segmen- 
tzen, tum, eine Borte mit 
Lemnifcos, Baͤnder, 4 Spitzen. 


Lemniſcus, m. 2. ein 
Fafiiolas , Faſcias, Schnuͤr⸗Riemen, Band. 


Perzfcelides › oder Sander,  |Faíciola, f. 1. Schnur⸗ 
Wickel- ober Band. Wickel Band. 
| Wiegen: Dän: |Perifcelis, f. з, ein Hoſen 
à der, Hoſen⸗ Band. 
| Baͤnder, Ога, f. 1 / Lacinia, f. 1. 
Gras, Lasinias, 


Frantzen. 4 Frantze. 
х 09 Gon- 


sd 
Ж (179) 
'Conficit etiam ?exzas Er verfertiget auch al; 
& funiculos ad Ca- | lerhand Bänder 
Jalas, beſtes crucia- | und Schnüre zu |Сайа, f. т. veftis crua 


tas; Meß ⸗Gewan⸗ ciata; ein Megs 
oen; 6 Gewand. 
Veſtiarias teſſeras, Livree- Horten, Veſtiaria teſſera, 


quas ferf? & ред | welche Diener unde Libre. 
qui , minifiri a pedi-) Laquayen tta: Pediffequus, m. 2. mi- 


bus præferunt; gen; 7 niſter à pedibus, je 
Offendices, quibus HZut⸗Boͤnder, foo rin Laquay. 
prafertim fuperbit mit ſonderlich der | Offendix, m. 3. ein 
ruflieus , tripudia Bauer pranget / Hut⸗ Band / je. 
frequentans; wann er zum Sang) Sut(dnur: Knopf! 
gehet; 8 Tripudium, n. 2. ein 
Bauren⸗ Tanz. 


Floccos & caudatos glo- Quaſten und Tollen Dreyſchlag⸗ Tanke 
bos ad tubas (bucei- an bie romper Flocci, m. 2. pl. 


nas) & cornicula ten und Poſt⸗Hoͤr⸗ Quaſten 
veredariorum, ner / 9 Caudatus globus, ein 
i Tollen. : 
variasque Tentolas. auch allerhand Ga⸗ Corniculum vereda- 
| Irunen (Galo⸗ | rorum, ein Poſt⸗ 
nen.) Horn. К 
Taniola; f. 1, eine 
x * * & C * Galaune. 
‘Amicitia ligamen= Das Band der : 
tum ` ` Freundſchafft E 
probid) colligan- ` mg fürſichtig ger 
dum, ſchlungen / | 
fed non inconfide- aber nicht unbe⸗ 
rate dachtſam 
diffolvendum eft. laufgelöfet werden. 
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Polimitarii, acu Die Seidenſticker 1 Phrygio, m. 3. Polimi- 


pislores , Phrygio= tarius, m. 2. Aen 

nes pictor, m. 3. ein Sei⸗ 
eonfciunt verſicolos errichten mit manch» еп єт. 

ribus faͤrbiger T в.о. Manch 


faͤrbig / bunt. 
Filis ferieis & dupli» Nabe und Stepp⸗ Fila fexica; Naher 


MH Seiden, Seiden. 

: Fila ferica duplicata; 
quod Pictores was bie Mahler Stepp⸗Seiden. 
penicillis & coloribus mit Pinſeln und 

i Farben 
præſtant; thun; 


Inde neceffe et, ut Daher шї fie auch 
lumen & umbram,| Licht und Schatten / 


receffum & eminen- Vertiefung und Er⸗ [Receffus, m. 4. der 


tiam höhung Ju (dug oder Ber B 
tieffung in der 
pidure in der Mahlereg" | - Mahlereh, 
Ў Eminentia picture, die 
calleant. wohl verſtehen. Erhebung oder Er⸗ 
ў opun 
Inſerviunt verd non Sie dienen aber nicht höhung 
folum acubus fuis allein mit ihren 
Babylonicis , Nadeln / 
Phrygiis; 
УЙАТ Ий, fed & Weltlichen, ſondern 
Ecelefiaflicis. auch Geiſtlichen. 
Pingunt enim acu Denn ſie ſticken 
Antependia fim- gefrantzte Altar⸗ Antependium fimbria- 
briata; Vorhaͤnge, 2 tum, ein Altar⸗ 
Vorhang mit 
Stola & Suppara, Stolen⸗ und Chor⸗ Grande, 
Waͤntel/ 3 A 


M 3 Cefüjaé -| 


8 (12) $ 


Caſulas, : Caſeln, 


ve cructiatas, Meß 2 Bewänder. 
& Madri und Zumeralen; 4 
| = Regum. Palla, : Koͤniglicher Perſonen 
\ i Waͤntel, у 
quibus womit ſie 


in Coronationibus hey den Kroͤnungen 


amiciuntur, umgeben / 
| funt artificia find Kunſt⸗Stuͤcke 
^ Phrygionum; ber Seidenſticker; 
mé : ingleichen 
r! iesu 
Præconum. der Serolden. 6 Præco, m. з. ein Herolb. 


Elaborant etiam pre- Ferner verfertigen fie Tentorium, n. 2. ein 


GC Gezelt. 
8 u e Dorfuale, n. з. Ephippii 
E et ſtragulam & ſtragula, 


Bor ſialie, Stragula, pferd⸗ Decken 3 | f. 1. ephippiarium in- 


ippiaria i ſtragulum. Inſtratum, 
ephippiaria infira- t ^ 
gula , inſtrata, : n. 2. eine Pferd; 
г Dede, 


„Ооа ест, 9|Capfula ad Sclopetum, 
Capfulas ad Sclopeta ,\Piftolz Wulff. 19 eine Piſtol⸗Hulſſter. : 


Б bara Standarten Labarum, n. 2. ein 
= : Standart. 
& Vexilla, und Sabnen, 10 Vexillum; n. x. kin 


Fahnen. 


% (13) © 


— — ——M————— 
ut jam taceam Veſtes, jetzt noch zu geſchweigen Veftis, opere Phrygio- 


opere Phrygionico der geſtickten Kleider 
non mediocris emi- | von erhabener Ars 


nontiæ ſplendidas. beit. 11 
x * * ж Ba 
Cupis fcire : Wilt du willen: 
Quænam elegantiſſima Welches die ſchoͤnſte 
d Ars Phrygionica fic? Stid-Runft fey? 
Imago CHRISTI  |CARISTI Bild im 
in corde , Hertzen, 


Mortißcatio fui ipfius die Creutzigung fein 
eft quafi regula ſelbſt ifi die Kabm/ 
quadrata , cui cor, worein das Hertz, 


tanquam tela, in- als ein Tuch gé: 
cluditur , ſpannet wird / 
Spine ex Corona [him die Dornen von der 
Aua funt 1000 Kron Chrifti find 
| синт fiatt der Nadeln, 


& pie Meditationes \und die gottfeelige 
fidei Fila ferica; Glaubens⸗Gedan⸗ 


| cken die Seiden⸗ 
| : 3 оеп 1 
| quibus UE wodurch 
ſuabiſſima hac Facies |diefe liebliche Ger 
ſtalt 
adumbratur, entworffen wird. 


M 4 


\ 


nico non mediocris 
eminentiæ fplendi- 
da, ein geſticktes 

Kleid von erhabe⸗ 


ner Arbeit, 


pia Meditatio, ein 


gottſeeliger Ge 
band. 
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Heteromallopœus. 
Der Sammet: Weber. 


Sericarius. 


W (187 ) * 


Holoſericum, Неѓетат Der ann wird / 


palum, 
"or multitia , ў d uei dnd? 


in machina textorid auf dem Web⸗Stul, Y 


conficitur, gemacht / 
& requiruntur ad id und werden hiezu er⸗ 
fordert 
tenues chalybes acus , ehnne fräblene Na⸗ |Chalybeus, a, um, 
deln, 2 Stählen. 
quæ tam longæ, die ſo lang ſind / 


quam latitudo boloa als des Sammets 
ſerici; Breite iſt( / dL 


cum erend, [mit einem Schnitt oder TE Schnitt / 
Ker 


: Kerbe, | 
faper quibus deinde über welchen hernach 
Fla Гіс i. die Seiden⸗ Sáoen 


acuto fBalpela _ mit einem ſcharffen 
Feder⸗Meſſer, 3 


eauté perfcinduntur, ин durchſchnitten 


: werden, П 
Нос mode Auf ſolche Weiſe 
| paratur wird bereitet 


| 
i Heteromallum raſum, der glatte Sammet, 
| tonfi belleris; rafi 

0202 


REOS Mr Reie 
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Heteromallum Bill: einbäriger eame Ё 
- fimplicis у fimplaris met, 
pi | 
Heteromallum duplica= doppel⸗haͤriger : ; \ 
rium, duplaris Gili, Sammet, | 
| 


duplario Sellere „ 


Heteromallum folis gebluͤmter Sam⸗ | 
diffin&um , feutula- met, 
tum, ` 1 | 
 Heteromallum pidum, gebildeter Sam⸗ | 
emblematis deferi. met, x f 
ptum, pittura barium, 


Holofericum, Bombyci- pliſch⸗ ober Beltz⸗ i \ 

num ßilloſum. Sammet. oi | 

| 

Colores. Holaſsrici Die Farben des e | 

: Sammets f 

funt varii, find mancherley / 4 

' аат illud ef dann es iſt ſolcher 

vel entweder 


; Purpureus, a, um | 

purpureum , oſtrinum, Purpur⸗ farb, Oftrinus, a, um, | 
| 

} 


conchyliatum, "esee ue a, um, 


іе. occinum vel coccineum „| Scharlächzrotb ,|Coccinus, vel Cocci- E. 
en > oder bell⸗ тог, ма Scharlach⸗ | 
roth. : Eo] 


amethyftinatum Violet Amethyſtinatus, а, um, | 
E = am Violet. 
leucopbæatum, grau, : Leucophzatus, a, um; 
grau. g 
praſinum, gehn, Graß⸗ us a,um, Graß⸗ 
gruͤn, gruͤn. ; 


Бабит, 


|. 
1 
N 
| 
| 


i 


E Fuſtitia indutus fum, 


zt ы o e 


juam » flagidum › 
luteum, 


gelb 7 
candidum aut atratum. weiß oder ſchwartz. 


б с E 


Die eitle Welt 


Мий vanus 


фалит æſtimat luxum , halt den eitlen Pracht 
hoch / 

& veneratur und ehret offt 

be tem bolofericam y ein ſammetes Kleid, 


qua бере ſbeleratum 


corpus tegit: hafften Leib bedeckt: 


Weit anderſt urtheilt 
GO Tr / 


Long aliter judicat ` 
DEUS, 

cui welchem 

ejusmodi cor ein ſolches Hertz 

gefaͤlt / 

das ſagen kan / 


н: offt einen laſter⸗ 
placet; 
quod dicere poteft 
wie Hiob fagte: 


Gerechtigkeit war mein 


idem, quod Job dixit: . 


& beſtibi me, 
feffimento & 
demate, 1 зу 


22 


Fuͤrſtlicher Zut. 


е0, 
Job. XXIX. 14. Hiob XXIX. 14. 


Kleid / das ich ansog|Diadema, я 
wie einen Rock, und Haupt S 
mein Recht war mein ein 501 cher 


Flavus, ш OT ee а, 
um, Luteus,a,um, 


gelb, 


а 


Luxus, m. 4. 
Pracht / Ver⸗ 
ſchwendung. 


Schmuck / 
Dut, 


LXX. 
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LXX 
Aulæorum Artifex, Opifex, ` 
Der Teppichmacher. 


Hoc artificium ; 
quà 
Parietes, Menf& y 


Lest, & alia 


veſtiuntur, 


-ipfe Apoftolus Gentium 


Paulus 


4 


exercuit. 


91 auktorumi artifex 5 


Dieſe оп, 
wodurch 
Wände, Tiſche, 
Bette, und andere 
Sachen 
bekleidet werden / 


hat der Heiden⸗Lehrer 
Paulus З 


ſelbſt getrieben. 
Wann der Teppich⸗ 


periflromatum textor,| macher 1 


phrygius textar, 


| dextorio [Camno, 


cortina (aheno tinito- 
rio 

& quantitatelini & 
ferici 

bere eft inſtructus; 

conficit i 

Stragulas , 


1. 
Periflromata , 


Periſtromata Campa» 
піса, 


"quibus Cubicula ornan- 
tur, veftiuntur ; , 


Tapetes, Aulaa, 


mit einem Wirck⸗ 
Stul, 2 
Farb⸗eſſel, 3 


und Quantitat Garn 
oder Seiden A 


verſehen $ 
macht et 
Decken, 5 Stragula, f. 1. & trae 


: gulum, n.2. eine 
Umhaͤnge, Ср Decke. 


lier, 6 > 
koͤſtliche limbarnde|Periftroma, n. 3. Um⸗ 
von mancherley hang / Spalier. 


Farben, 7 ; 
womit die Gemaͤcher Tapes, m. 3. Tapete, f. i. 
behaͤngt werden / Tapetum, n. 2. Aus 
laum, n. 2 . ein Tep⸗ 


Teppiche, $ pid). 
Tapetes | 


Zt (199) & 
Tapetes glabros, (non glatte Teppiche, Tapes glaber, non 
eillofos , 8 ein glatter 
Amphitapetes, (utrinque ʒottichte, ; Teppich. | 
Pillofos.) | | 
interdum etiam Tapetes bißweilen auch gez Tapes acu pictus, vas Ul 
acu pitfos , hariatos. пере е Teppiche.] riatus, ein genehe⸗ | 
| 
| 
| 


ter Teppich. 


Aulæa texta, pitta, Die gemachte Cape; 
textil opere picta, zereyen, 


emtoris gratia vel ten- breitet er des Kauffers 


m wegen entweder | d 
auf / | 
vel oftendit ea perfil oder zeigt fie nach | 
coo ferie у pendentium der aufgehaͤngten К 
auleorum continenti | Reihe, 9 | 
ordine » = | 
SUN | 
tunc apparent ibi da fichet man denn | 
Tapetes columnati , Tapezereyen mit [Columnatus Tapes, 
ашла periſtyliis Sulen; Io Periftyliis defcrip- 
defcripta , tum auleum, Sape: 
з zerey mit Säulen. 
Humanis imaginibus Tapezereyen mit | Haümanis imaginibus 
defcripta aulæa, Bildern, 11 defcriptum: aulaum. 
‚‚ depitli tapetes, Depictus Nas 


Bilder: Sapegeten; — 
‚ Topiarie piura tapetes Tapesereyen mit |Topiariz picturæ Ta- 
fopiario opere de- Blumwerck, pes. Topiario ope- 

+ fériptum peripetafma , Landſchafften, 12 re defcriptum peri- 

petaſma, Blum: 
Belluata periſtromata. Tapeʒereyen von al⸗ werd: Sec, 
lerley Thieren. 13 Belluatum Periſtroma, 
i re Tapezerey von ale 
Turce folum tapetibus Die Tuͤrcken belegen, lerhand Thieren. 
infternunt, humum den Boden mit 
aulæis Rernunt. Teppichen. 


х Za ; * * ж» 
Tapes nullus- (Kein Teppich Sia 
eſt fine nodis ift ohne Җподеп, Nodus, m: 2. ein 
Knoden. 
nec hamo ‚und kein Menſch 
fine Bits: ohne Fehler: 
Nemo igitur cor- Darum laſſe fid) nies 
rumpatur blandiis| mand die Schmei⸗ 
philautiæ, cheleyen der Selbſt⸗ Philautia, f. 1. die 
\ Liebe ein nehmen / Selbſt⸗ Liebe. 
fed cogmofcat , ` fondern erkenne fich / 
fé ipfum. ; felbft, 
ne fi qua Virtus damit / wann er um 
ei laudi detur, einer Tugend willen 


gelobt wird, 


fe prabest ſaperbum er nicht in das Laſter 


des Stoltzes falle / 
/ 


& diſcedat exanimo -|unb vergeſſe / 
cogitatio > 


ee de n daß er noch Knoͤden 


- hærere à peccati in- ihm habe hon 
bela, dem Gewebe der 
e Suͤnden. 


E (19) @ 

| LXXI. 
Subdititiæ Соте Concinnator. 

Der Perruquier. Parucken⸗Macher. 
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Crinibus , Comis lotis & Wann die Haare т ge. Coma, f. . Crinis 
coctis waſchen und geſotten / w. 3. das Haar. 


Capillaria teæuntur, erden Geſtricke ge 
macht / 2 
Eomzque innectuntur, und die Haare mit⸗ 
einaéflocbten, 3 
Calamiſtro eriſbantur, mit einem warmen Eii Calamiſtrum, n. 2. 


fen gekraͤuſelt, 4 Krauß⸗Eiſen. 
Вай capillamenti ſe auf dem Perrugen: Balis Capillamenti, 
figuntur y Stock angebefftet s|- Perruquen Stock. 
& petuntur 5 und gekaͤmmet; 6 |Capillamentum; n. 2. 
Capillamenta, Сота Die Perruquen Com adſcititiæ; 


adlſcititias, aloptißas adoptivæ, есми 
inſpergit (pul&erat)- ſpudert bet Perruguens) quen 


adfeititiorum capil- | Macher 7 "PulvisCyprius. Pulvis 
lamentorum textor З zodorarius.Pulvifcus 

pulbere rio, pulbere mit wolriechender |. dus, & Pulviſeulum 
odorario, ederate Puder; odoratum, Sgar⸗ 
рие, Puder. 


Qui 


. 2 = аыр 


Qui fais capillis utun- Die ſich ihrer eigenen 


tur, Haare bedienen / 
frequentant comz gehen zum Perugen⸗ $ 
сопсіпђагогет, Macher / | 


ut eis capillum ferze daß er ihnen das Haar 
per pectinem demat , artig zuſchneide 8 


reſecet. ' ? 
Quibus соте rare & Welche duͤnne und Coma rara, dünnes 
brebes funt; ‚| Eurge Hagre haben // Haar. * 
inſtruunt fe galericulis.ſverſehen ſich mit Galericulum, n. 22 
: ; Touren, 9 eine Tour. 8 
Polite femine Das galante Frauen⸗ 
, zimmer ie 
emunt ibicaliesdra, |Faufft allda die Fabri- |Caliendrum, n.z. 
\ quen, (Hauptz Haupt⸗Zierde 
Haare,) IO von Haaren / der 
cum eineinnis artiicios mit ſchoͤnen Locken. Weiber. 
fe inyolutis. = Cincinnus; m. Ze 
; а eine Locke. 
x * ж e е 


Capilli pulbere odorario Die eingepuderten 
aſperſi, /pecula mor- Haare ſind Spiegeln 


talitatis funt: der Sterblichkeit: 
monſtrant enim non denn fie zeigen nicht 
ſolum allein / 
Canitiem quotidie ap- daß das graue Alter 
probinquantem, E? näher. herzu 
y tetté; 
fed & multos i pulses ſondern daß auch viele zu 


rem redituros, | Staub werden, | 
| antequam canos in- ehe fie graue Haare 
duant: I bekommen: 

Verdm ita fieri amat: Aber fo gehts: 

pe Pulis pulbere fupet- Der Staub prangt 


bit; mit Staub, 
& oblivifcitur, terram und vergißt / daß er die 
matrim habere. Erde zur Mutter 
. Ё[ babe, : x 
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! Der Buͤrſtenbinder. 


d Bu ij e 


| 


Sete, 


quibus Scopularii 


utuntur, 


reſina & pict 


firmantur, 


afferculi (Aſcculi) fo- 


rantur (terebran- 


tur,) 


atque fete Date ligneo 
apte agglutinantur. 


Pectines ſetacei 


componunt horridos 
capillos. 


Scopulis ſetaceis, exe 
cutiis, : 

veftes 

de pulbere » 

plumis, 

pilis ; 
aliisque ind 


mentis 


purgantur. 


[393258 3 


Die 25orften , 1 
welche bie Buͤrſten⸗ 


Seta, f. т. ein Borſten. 


binder 
gebrauchen / Р 
werden mit Zartz und Refina, F. r. Harz. 
pech Fix, f. 3. Pech. 


fef gemacht / 2 
Bretlein geboret / 3 |Afferculus , Aſſiculus; 
m. 2. ein Bretlein. 


und die Boͤrſter Dt scapus ligneus, ein 


dentlich an den bäi) hoͤltzerner Stiel. 
tzernen Stiel ge⸗ 
leimet. 4 

Die Haar ⸗ oder Peten fetaceus, Dom 


Kopf⸗Buͤrſten у | oder Kopf Sie, 


bringen die verwirrten Horridus capillus, 
Haare in Ordnung. verwirrtes Haar. 


E 
copula ſetacea, excu- 


Mit den KXleider⸗ 
Buͤrſten 6 


werden die Kleider 


Kleider Buͤrſte. 


von Staub, 


Federn, 
Haaren, 
und andern Unrei⸗ 
nigkeiten f 


gusge kehrt. 


Ча, Gewand oden 


£t (196) e 
Ubi macule tenaciter, [Wo die Flecken nicht | 
"inherent, weichen wollen / 


utimur braucht man | 
| 
sd die Rra Bürſten, j|Scopula raforia, bie, 
і er Kratz⸗Buͤrſte. | 
donec evanefcant; bis fie heraus gehen. Р А 
deleantur. x | 
De calceis Von den Schuhen | 
calcearia fcopula, nimmt die Schuh⸗ Scopula calcearia, | 
3 3 Buͤrſte, $ Schuh ite, 
> | 
eujus manubrio welche am Stiel | 
— — 7 | 
ferrum actum ein ſcharffes Eiſen 9 ў 
affixum ей › hat / | 
lutum aufert, den Koth hinweg. | 
Vitra & urcei Die Glaͤſer und Kruͤge | 
echino werden mit der Glaͤſer⸗Bebinus, m. 2. Gl ` 
Buͤrſte 10 (ес, йге. 
: : (ras 2 Dürfte) ; 
expoliuntur. ausgebutzt. 


Echino pertice afixo Mit dem Porwiſch 11 Echinus pertice afa 


> fixus, ein Por: oder 
conclavi werden bie Gemaͤcher | Vortwiſch. 


& berriculo y eberriculo, und mit bem ерх Everriculum , Verri- 
peniculo wiſch 2 culum, n. 2. Pe- \ 
= niculus, m. 2. ein 
menfe & ſcamna Tiſch und Baͤncke Kehrwiſch. 
emundantur, ab- | abgekehrt. 
jfterguntur. 


Scopu- 


& (17) 8 


Scopularii Die Buͤrſtenbinder 
conficiunt etiam machen auch 
afpergilla Weih⸗Wedeln, 13 | Afpergillum, n. 2. 
g (Weih⸗Guaſten,) ein Weih⸗Wedel / 
Weih⸗Quaſten. ; 
& magnos & parvos fund groß⸗ und kleine : d 
penicillos, E. ſeln. a Penicillus, m.2. Pe- 
, nicillum, n. 2. Ein 
„ Penſel / Pinſel. 
Multi fimiles funt Viel Leute as dem 
Gerrigulo 3 Kehr wiſch, 


re aufert ; S was wegnimmt, 


atque ipfam pulvere unb ſelbſt offt bez 


quod pulberem de aliqualder den Staub von et: 
ſordidum et, ſtaubt ift. 


Non debet autem bits Derjenige muß abet 


aliena corripere; nicht fremde Fehler 
ON beftraffen, 
qui adhue bir, welcher noch felbft der |Contagio vitiorum; 
cont agionibus fer- Laſter⸗Seuche die Laſter⸗Seuche, 
vit: ergeben iſt: 
Improbum eff enim, Denn es ſtehet gar⸗ ; 


arguere quicquam in | fig, an einem an⸗ 
JV ше dern etwas ſtraf⸗ 


i en, 
quod adbuc: deprehendis was man noch in 
' in femètipfo. ſich ſelbſten findet. 
Ilidor. Hifpal. 


Se (198) # 


LXXIII. 
Pectinarius. en Kamm- Macher. 


N x RN D 


Mu 
RN 


Pectinarius, qui buxeo|3 йаллан, т|Вихецт lignum y. 
ligno, ebore, teftu- welcher mit Buxbaum] Burbaum: Holtz. 
dinis cochleis, den- Holtz / Elffenbein / Ebur, n. з. Helffen⸗ 
tibus rosmarorum, Schildkrot⸗ Schalen / bein. Elffenbein. 

Zaͤhnen ton Wall⸗ Teftudinis cochlea з 
Roſſen / Schildkrot⸗ 
£ornubus & ung ulis Hoͤrnern und Klauen al Schale. 
boum & bubalorum von Ochſen und Buͤf⸗ EIU m. 2. 


inftru&us , feln verſehen / al Roß. 
utitur iis ad peines. bedienet fid) derſelben zu ы 3. ein Ochs. 
Zommen, Bubalus, m.3. ein 


Hi rarioribus aut denſio- Dieſe werden mit weitern Büffel. 
ribus dentibus, radiis oder engern Faͤhnen ¶ Pecten, m. z. ein 
diflinguuntur : unterſchieden; 3 Zomm, 

& funt vcl cornei, und find entweder hoͤrne⸗ 
liguei, vel eburnei; ne / hoͤltzerne / oder 

helffenbeinerne; 

Rosmarorum dentes Wall⸗Roß⸗ Zähne ſind 
Precioſiores & elezan-| theurer und ſchoͤner 
tiores ebore; als das Helffenbein / 


e (199) €t 


quia non flaveſcunt. weilen ſie nicht gelb : 
werden. $ E 
Faciunt quoque ferreos| Sie machen auch ei⸗ 
peitines > & bam: ferne Ramme, 4 Hamatus pe&en, ein 


tos pettines, und Wollen⸗Kaͤm⸗ Wollen⸗Kamm. 
me. 2 
Cornu prius à cornario| Das nich zuvor : 
diffecatur , von bem Hornrichter Cornarius, m. 2. der 
zerſchnitten, 6 Hornrichter. 
fupra ignem 4i/pandi- über dem Feuer ausge⸗ 
tur; breitet, 7 
oleo imbuitur ; anaeóblet, 8 2 
aqua maceratum im Wafer geweiht, 9 Maceratus, a, um, 
uncis ferreis zwcludi- in die Klammern ge⸗ geweicht. 
tur 5 fpannt, 1o = 
& tandem in afire. fund endlich auf dem |Afen m. 3. ein Bret. 
malleo corrigitur. Bret 11 gerad ИН 
EP fammen geſchlagen. * 
* х * ! * ж + 


Capilli ncomti ( impe- Ungekammte Haare — [Incomtus, a; ums 


xi)dfermemted- | machen den Menz Impexus; a, шту 
dunt bominem ; ſchen ungeſtalt; ungekaͤmmt. 
longe deformius ap- weit heßlicher ſiehet Deformis, e, unge⸗ 
paret cor, das Hertz, ſtalt еВ. 
quod 9710s implica- welches in Kaftern 
tum, dahin lebend / ; 2 
neque penetrante weder durch das fonft — |Penetraus) durch⸗ ; 
aliàs lege depetlitur;\  pürcbovingenoe dringend. 
> ‚ Gefes geſtraͤlet / 
neque Conſctentis per- noch durch die Gewiſ⸗ 
ferutatione ſens⸗Unterſuchung 
in ordinem redigitur. in 0 gebracht 
wird. 
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Manu Pellionis Durch des Vuͤrſch⸗ Pellio, m. 3. der 


: ners Hand ? | Sitë, 
è pilofis, villoſis aut werden aus den faa: ; 
lanatis pellibus richten / zottichten |Pellis, f. з. Fell / Haut / 
n oder wollichten Balg / Bel fi i 
Fellen 
уана pellicea vel pelis allerhand beltzene 
га (pellibus fiba oder mit Beltz gt 
Aula) parantur, fütterte Sachen l 
m S gemacht. EA = ES 


Pelle; vero primum ` Die Selle aber zuvor 
in die Seier Buffe [Cupa f. r. sm, з 


in 2 lotbri cupam, 


(labrum) n. 2. die Rufe. 
immerguntur , gelegt / 2 Pflothrum, n. 2. die 
Beiſſe / Beige 
lavantur , gewgſchen 3 : 2 97 
raduntur; geſchabt / 4 
deſioeantur; getrocknet / y 
informantur, ſjugeſchnitten 6 


& conſuuntur. und zuſammen ge⸗ 


nehet 7 


Hoc mode Auf ſolche Weiſe ; 

conficit berfertiget er 

Pellicea, Helge, 8 Peliiceum; n.2. & Bel, 
Ws licea, f. 1. ein Beltz. 

Rhenones; Beltz⸗Koͤcke, 9 Rheno, m: 3. ein Belg 

t Rock. 
Pileos pelliceos, Del ber 10 |Pileus pelliceus, eine 
Beltz⸗Haube / Kappe. 


N 5 Capitis ` 


© (202) Ж 


Capitia pellicea, Weiber⸗Hauben, 11 Capitium pelliceum y 
T Weiber: Haube. 
Chirothecas, Schlupffer, (Hand⸗Chirotheca, f. т, ein 
E f ſchube /) 12 Schlupffer. 
Manicas pellitas, Ermeln, 13 Manica pellita, ein 
sis Ermel. 
Eudromides, Leib⸗peltze, 14 Endromis, f. 3. ein 
\ x Sei 6» Beltz. 
Capitia notlurna › Schlafmäügen 15 |Capitium nocturnum, 
; l i eine Schlaf⸗Müͤtzen. 
Peloralis , Mammil-\BreuftzSlede: 16 Pe&torale, n. 3. тиб 
laria. leck für Manns⸗ 
: еше. i 
Pellibus ебат берес Er fuͤttert oder vers |Mammillare, Brufte 
` fübdueit & obdu- brenit aud) bie Fleck für Weiber 
RER Kleider mif Perſonen. 
Beltz. 17 & 
| Pretiofiores Peles Яо аге Beltz werde 
funt find 5 
‘Muftele Moſcobiticæ, von Sermelin, Muftela Mofcovitica, 
Sarmaticæ, \ ae Hermes 
: їп, 
Mauris Alpini feu. No- Murmel⸗Thie⸗ Mus Alpinus fen No- 
rich, ven, ricus, Murmel⸗ 
Thier. 
Muris Pontici, Veneti, (Wehe , Mus Penticus, Venes ` 
: tus, Vehe. 
Muſtelæ Scythica у Jobel, ) Muftela, Mattes Scy- 
` MartisScythica y : thica, Zobel. 
Martis, IMarder, Martes, f. 3. Marder, 
Lutra f. 1. Otter / 
Luirarum у Otter, Fiſch⸗Gtter/ Fiſch⸗Otter. S 
Felis ferina; wilde 
Felium ferinurum. wilden Kagen. Katz. 


Ne 


— 


Ne Pellicee 

blattis vel tineis, vel 
fitu 

corrumpantur, aut 


fiant depiles, 


excutiuntur baculis. 


x * * 
Beculus difcipliua ' 
in dorfo ; 
jubentutis eremo у 
defendis eam ab igna- 

Pia corrumpeste: 


nt & ab aliis fedem fa- 
cilé figentibus Pris, 


quz communia funt 
iftis, 

qui pilum viri boni 

© pullum habent. 


= (103) S 
Daß die Beltz⸗Waa⸗ 


ren : 
Blatta, Tinea; f. 1. 


durch die Schaben, oder Matte / Schab. 


durch das lange Liegen 


nicht verderbt werden / 
oder die Haare fahren 
laſſen / 


werden ſie mit Ste⸗ 
cken 18 ausgeklopfft. 


* 


Der Sucht Stecken 


auf dem Rucken 
der unbaͤndigen Ju⸗ 


) gend 1 


wehre der verderblichen 


Faulheit, 


und andern leicht einni: 
ſtenden Kaftern, 


die denen gemein 
ſind / | 


an welch en kein gutes 
Haar iff. 


© (зол) 3 
LXXV: 


Coriarius. Cerdo. Der Rothgerber, | 


[| 


| 


7 


Hoc artificium vitz 
humane tam utile 
eft, quam neceſſar 
rium. 

Cori arius 
macerat lixivio exu- 
bias animalium in 
cupa coriarias 

depilatis gutem illis 

pflothro; 


purgat eas ſc alpro ZA 
forio; 
difpandit nitidè, 


iisque colorem inducit 
Jftabibus corticis pinei, 
quertei y betulini, for- 
gibus coriariorum, 


oder Lederer. 


Ziele? Zandwerck 


— x 
оха 2 


| DUST 
i 


N 


- ift dem menſchlichen 
Leben ſo nutz lich 
als nótbig. 

Der Lederer 1 


рыт] 


aͤſchert die Thier⸗ Exuviz, f. pl. anima- 


»aute ein in dem 
Loh ⸗Trog; 2 
Wann ſolche aber 
durch die Beitze 
abgehaaret / 3 
reinigt er fie mit dem 
Schab⸗Meſſer, 4 
ſtreicht ſie ſauber 
gus, 5 
und gibt ihnen mit der 
Fichten ⸗Eichen⸗ 
oder Bircken⸗LCohe 
eine Farbe. 6 


lium, Thier⸗Haͤute. 

Cupa coriaria, Lohr 
Trog. Lederers⸗ 
Kuffen. 

Р о гит, naz. eine 
Salbe / davon die 
Haar ausfallen / 
die Beiße, 

Scabs, f. 3. (Scobis, c. 
3.) corticis pinei. 
Sordes coriariorum, 
Tetrimenta tofta 
coriariorum, Lohe. 


Durioe 


Xe (20r ) 3X 
Duriora coria præparat, Das PfunozXeber Corium durius, 
prefertim ad {oleas |. perferttget er fürnem:| Pfund» Leder. 
^  fuppingendas:calceis. lich / Schuh⸗Solen EE 
damit zu unterlegen. T 
Corio camelino utuptut ^ Japffen⸗Leder brau, Corium cameli- 


Bibliopegi. . den die Buchbinder. num, Zapffens 
| Perfectum corium ven: Das verfertigte Leder] Leder. 


dit plerunque cortario]! verkaufft er meiſten⸗ 


propole , } theils dem Leder⸗ Coriarius propola, 
: Haͤndler, 7 ein Leder⸗Haͤnd⸗ 
qui negotiationem со- ftbelcher den Leder⸗ ler. 
riatiam exercet. Handel treibt. Negotiatio coriaria; 
( tractat. ) > Leder: Handel. 
x ox * x * 


— Tiaa] 


Quò durius tractatur Je haͤrter das Leder 
corium, tractirf wird / 
ed per fellius evadit: — deſto beffer wird es: 


ita etiam comparata — |4100 ift es auch mit 
ей carnis noftre | uaferm Fleiſch be: 


| 

| 

| natura: i ſchaffen : 

| & illi nimium indulgeas, verzoͤrtelſt du ſolches / 

| ‚ соу umpiLur y [0 verdirbt es; 

p frailes vero eam rim haͤltſt du es aber 

| gidè, : hart, 

ita ut ßoluntatem minus ſu daß du den boͤſen 

|, _ juflam frangas, Willen brichſt / 

& lubricas cupiditates und die ſchaͤndliche 
peſſundes, Luͤſte unterdruckeſt / 

à побиз prodit homo; fo kommt der neue ! 

; WMenſch hervor 

` DEQ placens, der GO s gefällt. 

(5 

| 

| 


ү. 3 | LI. 


EET 


Eeer 


—— 


— 


Exemtz à pfilothro 


— —— 
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| LXXVI. 
Membranarius. Der Pergamenter. 


. Ee 


ШЕ 

WE о 
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Die aus der Beitze ge: 
nommene Haute x | 


exupig 
werden geſchmieret / 2 | 


unguntur > 

in magnis marginibus ` Jm groſſe hölgerne Margo, c.3. Rand» | 
diflenduntaur > Rahmen geſpannt,z Rahm. | 

ſiekantur, getrocknet, 4 


ferto raforio depur- mit dem Schab⸗Eiſen 


gantur » abgeſchabt 15 


creta conſßerguntur, .|mit Kreiden einge⸗ 


fiaubt, 6 Pumex, c. 3. Bimſen⸗ 


& pumice defricantur;|unb mit Bimfew Stein] Stein. 


abgerieben; 7 Pergamena, f. 1. Mem- 


deinde rubro , iridis hernach roth, grun, brana, f. 1. Perga⸗ 


flabo vel айо colore | gelb oder auf andere ment. 


inficiuntur. Weiſe gefärbt. 8 |Palimpfeftus, m. 2. 
E pergamena , membra- Aus Pergament nier: | Rechen Haut. 

na conficiuntur Dep gemacht |Pugillares, m. pl. Ta- 
umbracula у Licht⸗Schirme, 9 bell , pl. Codicilli, 
palimſſeſti, Rechen⸗Haͤute, ІО m. pl. Schreib⸗ 


pugihares › tabeles Schreib: Tafeln, 11 Taͤkelein. 


codici з Batilla 


E > © 


r „„ 
Batilla luſoria, ad /cru-|25alletz25vete , 12 Batillum luſorium, 
pos pinnatos, ultro zu 25altetz oder Sez Ballet Bret. 


citroque mifjiles der ⸗Kuͤgelein, 13 Scrupus pinnatus, ul- 

Pergamena adhibetur, Pergament wird gei tro citroque milſi- 
f braucht / lis, Feder⸗ Küger 

fi Inffrumenta (Codi- _\iwann YDappenz _ lein. 

сг) Nobilitatis, Briefe, Codicilli,Inftrumen- 
Feudorum & Pri$ile- \Kebenz und Sreybeitsz! tum Шан 

giorum › Briefe, ein Wappen⸗ 
Infirumenta etiam Em=| auch Rauf und Ge⸗ Brief. 

tionis, & Diplomata| burta» Briefe, Inftrumeritum n 

Natalitia ein Lehen⸗ Brief, 
vel Tabule Nuptiales ſoder Heyraths „Briefe Inſtrumentum : 
diſtribuuntur. ertheilet werden. emptionis, ein 


Membranam requirit pergament erfordert Kauf⸗Brief. 
artihieiofa роит dir kuͤnſtliche Hand Diploma natalitium, 


manus, der Mahler, Geburts- Brief. 

præſertim ad picturaſn fuͤrnemlich zur Minia- Tabula nuptialis; 
miniatam. tuf. Heyraths⸗Brief. 

оби pergamenä Erommeln⸗ 15 fo nicht Piétura miniata, Mi- 
non obducta, mit Pergament uber natur. 


zogen fi ſind / 
effent ut corpus animeimarenmie ein Leib 


expers. TER ohne Seele. 
* * ж : Ae * 
Fac ut cor tnum fit pers Haß dein Hertz ſeyn 
gamena, ein Pergament, 


in quam Biß na Sa- worauf die Goͤttliche 
plentia præcepta fua | Weißbeit ihre Oc 
ſeribat; bote ſchreibe; 


non palimpfeftus, qui nicht eine Rechenbaut, 


magnum peccatorum welche eine groſſe 
numerum exhibeat; Sünden Summa 


zeige; 
neque lingua tua ca. laß auch deine Zunge kei⸗ 
lumniæ tympanum ne Verleumdungs⸗ 
eſto, Trommel ſein / 


quo proximi defectus wodurch des Nechſten 
(errores) divulgan- Gebler überall ber 
tur. kandt gemacht werden. 


LXXVII. 


LXXVII. 


Cerdo alutarius. Der Weiß: und 
Saͤmiſch z Gerber. 


L2 


e 
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Cerdo alutarius iidem| Der Weißgerber 1 


AUR 
а 
IE N 


parat e æußias ani- bereit ebenmaͤßig 

malium tam ferino- die Felle ſowol Ferinus, 4; um, #0119, 
rum quàm domefi-| wilder alseinheimi- |Domelicus, a, um; 
corum : (det Thiere: einheimiſch. 


exemtz hæ è yflothro; wann dieſe aus der . 

Aqua & tinctura ; Beitze, dem Waſſer 
und der Farbe ge⸗ 
kommen / 

iterum Lixi6io lavan-tverden fie noch einmal Lixivia, f. т. Lixi- 

tur, extorquentur, | Mit Lauge 2 gewa⸗ vium, n. 2. die 

(exprimuntur ) fur ſchen / ausgewun⸗ Lauge. 

ſbenduntur & = den, 3 aufgehaͤnget 

cantur. und getrocknet. A 

Corium criſpatum Das gelbe oder Saͤmi⸗ 

(aluta criſpat a) ſche Leder wird zum 


ſepius pingue dine oͤfftern mit Siſch⸗ Pinguedo balenatum; 

balenarum ungi- Schmaltz oder Fiſch Schmaltz / 

tut Cbrangefomietet/ sl Thran. : 
' 


mollius 


M 
Zt (209) d 


mollius (mollior) veto das weiſſe aber mit 
fariná , alumine & Mehl, Alaun und 
«partaro inculcatur, | Meinſtein einge, 

o retten. 6 

Ex alura varie confi- Aus dem Leder macht 


ciantur veftes; man allerhand 
; Kleider / T eaa 
Colobia, Bubalini tho: Goller, (Koller) 7, Colobium, n. 2. Buba- 
races, Scorteas А linus thorax. Scor- 
| Femoralia & Tibialia Soſen und teum, n. 2. ein 
£ Strümpfe, 8 Goller. 


item obfiragulum, n. 2. deßgleichen Uberge⸗ Femoralia, alium, pl. 
ſchühe der Schube.| Hoſen. 
йе йе particule glu- Die abgeſchnittene "Tibialia; ium, pl. 


tini conficiendo Stüdlein werden Str umpffe. 
- adhibentur. zum Zem - ma⸗ |Refedtus, a um NT 
ER chen 9 gebraucht. ſchnitten⸗ - 
О x x а 


; Infane juventutis fos. Die thoͤrichten Luͤſte 
luptates glutinis i] der Jugend find ein 
ftar fe habent, Leim, 


quo mentis ale obli- wodurch die Stägeln 

nuntuf y : des Gemüts pet? 
s klebt werden? 

ut ea fe ſurſam at- daß ſelbiges nicht 
tollere $ empor kommen у 

vel ad ſapienti culmen oder zur Weißheit 
pervenire nequeat; gelangen kan / 

atque ita herethomo fund alfo bleibt der 

Е in peccatis; Menſch in Sun? 


den 
aut demum in ſumma oder zuletzt in aͤuſſerſter 
penuria. Armut. : 


[3T Ww Я 
LXXVI. 
Subactor. Alutarius. Der Corduan⸗ 


Macher. 


Corii undulati, Cor du. Das Corduanziffae Corium undulatum. 
benfis præparandi chen x Corium Córduben- 
ratio fe, Corduan, 

tandem etiam apud їй endlich auch bep ben 
Germanos innotuit,| Teutſchen bekannt 

worden / 

quod ex corio feu pelli— welcher aus Bocks⸗ 


bus hirzinis & opinis; und Schafs⸗ Leder 
conficitur. oder Fellen bereitet | 
wird. 2 

Corio Cordubenfi,fplen-| Mit G3lants 2 Corouan|Cortum- Córdubenfe 
dicante werden ſplendicans, 

Selle, (Sedilia,) Libri Seſſel, Bucher und Glantz⸗Corduan. 
alique res obdu- andere Sachen iiber: | ` | 
cuntur. z geu. 

Ше, qui Eugubria in- Derjenige / welcher in |Lugubria, n. pl. Leid⸗ 
duit; der Trauer gebet, oder Trauer⸗ 


(oder Leid traͤgt,) 3 Kleider. 
utitut 


d 


LJ t D D 
utitur calcezs, &tbzro- 
che cis pullis, ex aſpero 


corio confectis. 


Rufficum bene olet, & Reußiſch Leder riecht 
rubrum colorem Tplen- 


dicantem refert. 
Turcis eft,corii genus; 
quod Zapphiam vor 
citant ; 4 
ceruleo, flavo , rubro 
& viridi colore; 


quod in Poloniam. & 
Boh mi am quoque 
transkertur. 


KR 
Corpora piorum & im- 


ptorum morte putre- 
dini traduntur 


ut pelles bine X bircine wie die Schaf⸗ und 


ab alutatia plothro: 


impari vero modo рїо- 


deunt: . 


Illi enim, ceu oPes , per- 


veniunt 
ad jufforum gregem; 


hi autem, tanquam 
hirci (h di,) 


" relegantur ad damnato- 


rum tormenta. 


з 


(ош) gi 


—— MM 


bedienet ſich der rauhen |Calcei pulli, 
Cordnan⸗ Schuhe, 4 Klar eder 
und Hand⸗ Schuhe. 5 "rada 
Schuh. 
wol / und hat eine rothe 
: Giang 5 arb. 3 
Die Treen haben eine 
Art Leders, welches ſie Zara, f. 1. 
Sapbian nennen / Saphian. 
von Himmel blauer / aef i 
ber / rolher und grüner * 
Farbe / 
welches auch in Polen und 
Bobmen verführt & 
wird. 
* 5 * 
Die Leiber der Frommen 
und Dofen werden durch 
den Tod in die Verweſung баео Es, 
gelegt / Faͤulung / 
Verweſung. 
Bodse Selle 
von dem Corduaumacher 
in die Beize: 
aber ſie kommen gar un⸗ 
gleich wieder hervor; 
Denn jene gelangen / als 
Schafe, 
zu der Heerde der Ge⸗ 
rechten; 
иш werden / als Boge, 


Impar, o. 3. 


ungleich. 


ш der Quaal der Verz 
Мыш verwieſen. 


Q 2 
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LXXIX. 


Ephippiarius. 


е 


| ү ШГ, IN 


E 4 WU ] [> 


Der Sattler. 


e (эз) @ 


Ephippiarii Des Settlers 1 
labor Arbeit 


tam belli quàm расіз bedarf man ſowol in 
tempore defidera- | KXriegs⸗ als Frie- 


tur. deng⸗ Zeit, 

Hic facit Dieſer macht 
F Ephippia, feu Selas- Saͤttel, € Ephippium, fi 2. Sella 
Ze equorum s 5 ER 5 equeftris. Sella equo- , 

: rum, ein Sattel, 

cum mode, (apice) mit dem voͤrdern Nodus, m. 2. Apex, m. 3. 
E : Sattel⸗Bug , der Sattel» Knopf/ 
s Sattel⸗Knopf, 3 = vordere Sattels 

З : u 


2 
| & fulcro epbippii, {unb binterm Sattel⸗ Fulcrum ephippu, Бог 


(dorfüario) Bug; ſuatium, der hintere 
«oc Thecas ſcloparias; Piſtol⸗zulfftern, 5 |Theca fcloparia, eine 
T : Piſtol⸗Hulffter. 
Selas feminarumy Fr auen⸗Saͤttel, 
eum sreugto dorſua- mit einem runden 
| rio, Bogen / 6 
bx ә S 
Clitellas, Saum⸗Saͤttel, 7 |Clirella; f. pl. Saum⸗ 
$ - &attel. \ 
Loramenta у Joch⸗ Riemen [8 каше; п.2. [ 
a = Sod Riemen. 
E Antilenas & Potis Bruſt⸗ und Schwantz⸗ Antilena, f. U. Poſtile- 
- jur, Riemen, 9 па, Bruſt⸗Niemen / 
| : Schwautz Riemen. 
Hlippoperas; Ssttel⸗Taſchen, то e ach 1. Sal- 
: tel⸗Taſche. 
| - Vidilos, Felleiſen. тї Vidulus, m. 2. Fell⸗ 
1 eiſen. 
| Иесі Die Kummete 12 Helium, п.2,008 


| 


Kummet. 


tomices , feu pulvilli , 


Тала pilisque farti; 


Bet 


werden mit Poͤlſter⸗ 


= (214) Ф 

Тотех, f. 3. Hals 
Poͤlſterlein der Zuge 
Thiere. it. ein 
Hanf: oder Stroh⸗ 


lein / 
die mit Wollen und 


Haaren gefüllt / Seil. 
(ausgeſtopfft) 
gefüttert ſind / 


muniendis jumentorum der qug⸗Thiere Haͤlſe 


i collis: 


zu verwahren: 7 


t Y f: = = 
Fafa biatoria lagenis Die Flaſchen⸗Fut⸗ 


ce hands apta , 

quz etiam parat, 

tam iter facientibus, 
quam animi gratia 


deambulantibus 
commoda funt. 


Ejusdem porro eft 


 Rbedas, Pilenta у 


Е da, 
& Lelicas s 


panno ; 


vel holoferico E 


obducere. 


ter 13 

welche er auch macht / 

ind ſowol Reiſenden 
als Spatziern⸗ 
Fahrenden be⸗ 
quem. 


Seine Verrichtung ift 
1 е mer 


Kutſchen, 14 Rheda, f. т. Pilenum, 


n. 2. eine Kutſche. 
Chaifen у 15 


und Senfften, 16 
mit Leder, 

Euch, 

oder Sammet 


zu überziehen. 


Equns 


я 


F 


Kg He Car) & 
k * x „* * à 
Equus à Das Pferd 
eft patiens epbippii, nimmt den Sattel 
willig an / 


in Radio curſurus: welches auf ber Renn⸗staclium, m.2. жаш = 
Bahn laufen ſoll ] Bahn. 


eur verb tu impatiens warum tratti ou 


es dich dann / 

lebis oneris, eine kleine Laſt zu 
tragen / 

quod imponit tibi die dir dein GOTT 

DEUS tuus, auflegt / 
qui : welcher 
Moderator tuus dein Regierer |Moderator, m.T- 

Regierer. 
dicitur з iſt / 
I 

biamque dutgit und deſſen Weg 


ad coronam glorie ? zur Krone der Ehren 
gehet? 


D 


O 4 LXXX. 


LXXX. 
Marfupiarius. Saccularius. 
Der Taſchner. Saͤckler. | 


E M d 


NU >. V 
Vm vmm Nt 


T 


Sech 


disc? 
i 


wu 


Apud hunc querit Ben dieſem holt bep Pera litteraria, eine 


mercator Peram Kauffmann die Prief⸗Taſchk. 
litterariam; Brief⸗Taſche; 1 |Theca tonforia ; Bar: 
tonſor Thecam tons der Barbierer die bier⸗Taſche. 
ſoriam; Bqarbier⸗Taſche; 2 Thecg bompardaria; 
& miles Thecam bore und der Soldat die Patron: Tafe. 
bardariam, Patron⸗Toſche, 3|Vidulus, m. 2. Vidus 
- fter initurus er reifen will / | lum,n.5. ein gell 
procurat fibi Vdulum, verſiehet ſich mif einem, eiſen. 
Felleiſen, 4 Sacciperium, n, 2, eine 
vel Sacciperium, oder Rantzen, 3 Rantze. 
Afoperam , i Neiß⸗Sack, 6 Afcopera; f. т. ein S 
Cham, Coffre; 7 Reiß⸗Sack. 


aut Кбит Capan ſoder Reiß⸗Kaſten, Cita; f. т. ein Coffre. 
cameratam , corió Reiß⸗Truhen. g KRiſcus, m, 2, ein Reiß⸗ 
pegam, | : Kaſten. 
Caſtra 


ZS > j 
Е " [ 


Io e mro 
# (217) 8 


Сайга fequentes Die zu Felde ziehende |Capfa camerata corió 


emunt áSacculario| kauffen von dem - tecta, eine Reiß⸗ 
Taſchner Truhe. 

Leitos lareos, lorarios Feld- eite, 9 Lectus lorarius, ca- 

| caſtrenſs, a ſtrenſis, ein Feld⸗ 


& Sedilia, und Stühle, 10 Belt. 


Hic circumſuit varias Dieſer uͤberziehet at: 


| 
| Sellas corio, panno, lerhand Seſſeln, i 
| vel holoferico: mit Leder / Tuch / ' | 
| oder Sammet? f „ 
| Selas dorfaarias & Seſſel mit Lehnen Sella dorfuaria & bra- 
| brachiatas, auf dem Ruden | chiara, ein Seſſel mit 
BEER. und an den Sei⸗ Lehnen auf dem Rus 
; | ten, її cken und an den 
Selas geflatorias, Erag⸗Seſſeln, 12 Seiten. 


: Sella geftatoria, Stags 
Sellas arcuatas, Bogen⸗Seſſeln, 13 | Seſſel. 
$ ; * 7 [Sella arcuata, Bogens 
Selas retlinatorias, Cehn⸗Seſſeln, 14 Cefet P 
| ; “=< |5еПа reclinatoria , 
&. Sellas plicatiles, und Seſſeln, die fid) Lehn⸗Seſſel. 
: laſſen sufammen Sella plicatilis, Zus 


X 
TT Abt 


legen. 15 ſammleg⸗Seſſel. 
Capitio : Mit denen Kaͤplein |Capitium;n. 2. ein 
oder Mͤtzen 16 Kaͤplein / Mutzen. 
tegitur caput, wird das Haupt be: : ; 
: ар oe 3 
* E ow 3 * * * S N 
In altis mundi żono- Auf den hohen Ebren⸗ г 
vitm felis Seſſeln der Welt | | 
frequenter fedet zu. ſitzt offt ein unwuͤrdi⸗ 23 
dignum gitiorum ger Sclap der i 
| mancipium s Laſter: i 4 
& dinna bonore und Die Ehren⸗werthe 2 
Virtus | Tugend = 1 S 
poftponitur, wird hindan geſtellt. | 


М. Ог" HERUM 
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LXXXL 
Crumenarius. Marfupifex. 


CESETUDEyM UC SNPUMIPAGUNMSME 


Marfupia, Gumene- Die Beutel, Saͤckel 1 Marſupium, n. 2. Cru- 


fant vel rotunde, find entweder rund, mena, f. 1. ein Deus 
oblonge vel guze ablang oder vier tel / Cadel, 
drate. edicht: 2 
Marſupia manubriata Die Stiel-Beutel 3 Marſupium manubria- 
varios habent haben unterſchiedli⸗ tum, ein Stiel 
paſceolos, che Sacher, 4 Beutel. 
án quibus conditur Шш welchen das Geld ,Pafceolus, m. 2. ein 
pecunia. berwahret wird. Beutel ⸗ Fach. 
Manus prefervamus Die Saͤnde berwah⸗ 
ren wir ; 
chirothecis , mit den Handſchu⸗ 
hen, 5 
praefertim ad iter nos ſondexlich bey Reifen 
aceingentes 


chirethecis Viatoriis, mit den Reit- oder Chirotheca viatoria, 
Reiß⸗Handſchu⸗ Reit oder Reiß⸗ 
hen, 6 Handſchuh. vA 


= (39) S 
Chirothecæ goſſipinæ Handſchuhe mit Baum⸗ Chirorheca goſſipi- 


vel pellice# wollen oder Beltz na, Baumpolle⸗ 
: aefüttert/ 7 ue Handſchuhe. 
hyberno tempore com- find im Winter bequem. Ckirotheca pelli- 
mode funt. ; cea, Beltz Hand⸗ 
Chirathecis acu piibis An geſtickten Bande ſchuh. 
ſchuben 8 Chiratheca аси 
delicate foemina ob- bat das zaͤrtliche Frauen | picta, geſtickter 
lectantur. zimmer eine Lufi: Handſchuyg 
Chirothecas odoratas Wolriechende апо; |Chirotheca odo- 
ſchuh rata, wolriechen⸗ 
aut ambaro imbutas, ſuder mit Ambra perfu- |. de Handſchuh. 
ut & mufcatas;, mitte auch biſamirte Otirocheca amba- 


Handſchuh / . | roimbura, it 

mittit plerumque Ia- ſchickt meiftentheilsItas | Ambra perfu- — 
lia in Germaniam, lien in Ceutfebland. | mirte Handſchuß. 
Marſupiſices folent etiam Die Beutler pflegen auch |Chirotheca muſca- 


Саде & Gale as die Sturm⸗Hauben | «a, bifantirte 
und Cafqueten 9 Handſchu ng. 
corio munire. mit Leder auszufüktern. Calls, Ёз. 
Sturm⸗Haube. 
* * x a c Galea; f. 1. ein 
Noli ſuperbire bomis Prange nicht mit deinen | Cafquet, Helm. 
animi tui, Gemuͤts⸗Gaben, - zx 
quicunque fis = du feft / wer du wolleſt: i 
Ingenium Sapientis Der Verſtand eines 
fimilis eft crumene Weiſen iſt wie ein 
pecunia turgide: voller Beutel: 
acutus (præceps) eine geſchwinde Brand: 
morbus verà heit aber , 
illud tam facilé perfo- kan ſelbigen leicht fo 
rare potet › durchloͤchern : 
ut omnes ſeientiæ & daß alle Schaͤtze der e 
eruditionis thefauri Wiſſenſchafft und і 
excidant Gelehrſamkeit : 
5 heraus fallen / И 
& inter doum & in- und zwiſchen einem Gez i 
doitum nulla diffe- lehrten und Unge⸗ 
rentia reſtet. lehrten kein Unters i 
ſchied mehr ift. Р 


LXXXH. 


| Ф (220) ge л 
LXXXII. A 
Ligularius. Der Neſtler. 


n | | Op 


| poni 


E parato & colorato Aus bem verfertigten Coleratus, a, um; 


corio und gefärbten gefärbt, 
eder x 
à Ligulario, werden von dem 
> Neſtler, 2 
Scalpello mik dem Schnitte 
Meſſer, 3 
longa & brevia; lange und kurtze / 
magna & parva Lora gryſſe und kleine 2102 Lorum, n. 2, ein Riemen. 
ſeinduntur, men geschnitten, 4| Verficolor , c. vielfarbig. 
ex his con&cit omnis. aus diefem macht er Ligula, f. 1. eine Neſtel. 
generis verficolo- allerhand bunte Ligula inermis} tbe 
res Ligulas; Weſteln; 5 ſchlagege Neſtel. 
inermes præmunit feuldie unbeſchlagene Ligula ſtilus, capitellum, 
„armat beſchlaͤgt er ſpiculum, aculeus, ein 


fü, capitellis, fi- mit Stefften: 6 Neſtel⸗Stefft. 


(ulis, aculeis z : 
Hi 


Hi è Aradteis ſtanno 
incoctis, 

etiam orichalceis, 

interdum argenteis, 

aut inauratis, 


forfice ſeinduntur. 


Ligulæ armate, [picis 
(аге, ftila inſttuctæ 

plerumque funt Hic 
rum OorHATYACRUA 5 

quibus lacernas , femo- 


ralia, tibialza& cal. 


ceos adſtringunt, 


fubliganc. 
Er 


Ligula coviacea arctius 


& diutius tenet. quam 


lemnifcus ſericus: 


& exigmus amicus fres 


quenter jus officium ' 


que amicitia melius 
preftar, : 
quam dipes, qui, rebus 
adberfis, amicitie 
vincula laxat; 


atque oftendit, fe 
magni pecuni am; 
parbi cor fidum 
„facere, 


: & (nr) € 


Dieſe werden aus 
verzinntem 
auch meßingen / 
bisweilen filbernem / 
oder verguldtem 
Blech, 7 
mit der Scheere ge⸗ 
ſchnitten m EC 
Die mit Stefften be⸗Ligula armata , fpicu- 


ſchlagene Neſteln lata, ſtilo inſtructa, 
find Mitens der eine beſchlagene 
Bauren Zierde, 9 Neſtel. { 


Womit fie Rode; 


Hoſen, Strümpfe Rock / Joppe. 
und Schuhe bin: Femoralias n. 3. 
den. Koſen. 

| ж * * 


Eine lederne Neſtel 
haͤlt ſtaͤrcker und 
langer als ein ſei⸗ 
denes Band: 

und ein geringer 
Freund haͤlt oft 
beſſere Freund⸗ 
ſchafft 2 

als ein reicher, wel⸗ | 
cher / zur Zeit der 

, Truͤbſal, bie 

Freundſchafft 
bricht, 

und zeigt / daß er viel 
auf Geld, 

wenig auf ein treues 

| Hertz halte. i 


LXXXII. SE 


Lacerna, f. I. Buuren? 


. (22) & 


ў LXXXIII. 
Vitriaria Officina. Die Glas⸗Huͤtte. 


Quz admiranda ars ? [Welch eine wunderbare 


Жий! 
Arena, Cinis & Sal, Sand, Aſchen und Vilis, e, ſchlecht / ges 
Sals, ring. 
vilis & obfcura mate- feine ſchlechte und dunck⸗ Pellucidus, а, um, 
ria, le Materie / durchſichtig / durch 
fplendidam & pelluci- bringet eine fo gli ſcheinend. i 
dum effectum, #2- gende und durch⸗ Vitriarias, m. 2. Vi- 
trum nempe, pro- ſichtige Wuͤrckung /] triarius opifex, der 
ducit. nemlich das Glas, Glas macher / oder 
hervor. Glasbrenner. 
Vitriarius (opifex) (Der Glasmacher DDer|Liquatus, a, um, ge⸗ 
Glasbrenner 1 (теве. 
format éliquata, in macht aus dem, im (Vicriarius clibanus; 
Bitriario clibano, Schmels=vder der Schmeltz⸗ oder 
таба, Werck⸗Ofen, 2 Glaswerck⸗ Ofen. 


geſchmoltzenen Zeug / Perftatus, m. 4. die 
perflatu tubi ferrei , . |mit Ourchhlaſung et Durchblaſung. 
e nes Blaß⸗Rohrs Tubus, m. 2. ein Rohr / 
von еп, 3 Blaß⸗Nohr. 


ligneis 


8$ 0o) 2 


£ È 3 E 
ligneis anfıs infruci ] mit bölgernen Sande 


e Я Griffen, 4 : 
diverfa bitreamina, allerhand Glas⸗Ge⸗ |Vitreamen, n. gs 


febirre, 5 Glaß⸗Werck / 
imprimit ea, flando, brucket ſelbige / im Glaß⸗Geſchirr. 
Blaſen / 5 
certis formis; in gewiſſe Formen; 6 
quo facto in clibanumi wor uf man fie in den Clibanus refrigerato- 
refrigeratorium in-] ріс Ofen 7 rius; der Suhl 
feruntur, bringt / Ofen. 
ubi denud calefiunt, & allda fe wieder ermar 
refrigerantur, met und abgekühlet 
werden / 
quia calor in eo non weil die Hitze in ſelbi⸗ 
adeo intenſus, gem nicht ſo gar groß / 
quam in calcinatorio & als in dem Calcinir⸗ 8 
Pitriario clibano, und Werck⸗Ofen. 
k * * KO е 
Fragile eft ftrum, Gebrechlich iff das Fragilis, [2 gebreid 
fragilior homo: Glas, gebrechlicher lich. 
der Menſch: 


nunquam igitur vitam barum (eo nie Ter / 
age ſecuram, 
ec confidera ; s und bedencke / 
te in hit re corpore daß du in einem glaͤ⸗ 
fernen Leib 


berere aureum cime- ein guldenes Kleinod / |Cimelium, n. 2. ein 


lium; Kleinod. 
animam immortalem, dit unſterbliche Seele, 
krageſt / Le 
quz, welche / У 
incert mortis rim; bey unge wiſſem Tor Rima, f. 1. ein 
des⸗ Schrick, Sch rick / Riß oder 
facile in Yalutis diferi-. leicht in G Gefahr gera⸗ Spalt in einem 
wen ineidere poteſt. then Fan, Glas. 


i 
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LXXXIV. 
Vitriarius Faber. Der Glaſer. 


Ls 
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facit Vitriarius Faber] Der Glaſer 1 


Cfeneftrarius ) machet 
Feneſtras, quarum Fenſter, 2 deren 
quæ dam ſunt etliche ſind S 3 i 
Feneſtra quadrantalis; 


Feneſtræ quadranta- viereckichte Fenſter , quadrantaria, ein 
les, (quadrantaria)| Cxeutz⸗Fenſter, 3 | Greg: Feuſter / 
; viereckicht Fenſter. 
Feneſiræ bifores , mea Fenſter ohne C rent Biforis feneſtra. Medio 


dio ftapa diſſeptæ Senitermitzweyen| (capo diſſepta fene- 
feneſtræ, ; Fluͤgeln, 4 fa , enter mit 
: zweyen Fluͤgeln. 


Feneſtræ reticulate, Gitter⸗Fenſter, 5 Feneſtra reticularis: 
obelucta tranſennd Obducta tranſenna 
(рѓа ſepta, ein Gitter⸗ 

Vitreæ Feneſtræ; Glas? Senier 6 1 Fenſter. 


Silena 


REM: "tani scm feit >. amni 
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Silentibus fpeculetorz- | Die J5lenozSenfter , Silenxibus fpeculatori- 


bus occlufas.fenefiras| bder Senfter mit bus ocelufa Ferne- 
blinden Schei⸗ Bra, ein Wlend⸗ 
ben; 7 Fenſter / oder Sette 
appingit penicillus pz- macht des Mahlers, fier mit blinden 
floris, ſæpius vero zum oͤfftern aber Scheiben. 


teiloris, parietibus, | des Tüncherg, Pew 
S fel an bie Wände / 


H 


fi feneftrare parietem wenn man kein Senner 


non licet. in un Wand brechen 
2 darf. ! 
Orbes Sitreosyorbicu-" |Die Glasz Scheie Orbis vitreus, Orbicu⸗ 
log % % ben, 8 Ius, m. 2, eine 
qui vel denſiores, fub- welche entweder Glas: Scheibe 
virides; iſchlechte / Orbis witreus denfor, 
vel perlucidi, feu dia- oder helle / von Vene⸗ ſubviridis, eine 
s phani, nitore cry- kianiſchem Glas / ſchlechte Scheibe. 
апо „aut Vene- Orbis perlucidus, dia. 
to, : phanus, helle oder 
interdum etiam fit» ^ bisweilen auch Rauz Venetianiſche 
hexagona funt; ten⸗Glaͤſer find/ 9 Scheibe 
Vitrum hexagonum, 
Feneſtrarlus ſetzet der Glaſer eine Rauten⸗ 
; Я Scheibe. 
intra jugamepta , fenes zwiſchen den hoͤltzenen Jugamentum; n. 2. 
А frales regulas; Rahmen, 1e Feneftrális regula. 
3 fabfeudes, А , Subfeus, f. 3. eine 
a dudto plumbo, соор- sitem gezogenen Fenſter⸗Rahm. 
i kat, coordinat, == [Bley, тт zuſammen / 
& firmat eos fanno, und loͤthet fie mit 
' Sim, 12 
no excidant, daß fie nicht ausfallen £ 
a8 Feneſtrarium, vel fpe- 
Feneſtrario vel ſpecula- Die Fenſter oder ; culadium vitrum, - 
rio Vitro Spiegel⸗Glaͤſer 13] ein Fenſter⸗ oder 


Spiegel Glas. 
utitur adPaleu[as re. gebraucht er zu den Valvulæ redudtiles, 
duililts s Gutzerlein, 14 Gutzerlein. 


E qua 


quz 
ut & feneftrz у 
ebicibus 


infttu&a funt. 
Cuneolos inter rotulas 
zuterjctlos , 
fcindit € pitro, 


adamante vel feniride. ` 


^ 


Feneftras ornamus 
feneft ralibus bortulis. 
Adonidis bortis. 

Vendit etiam Vitria- 
rius varia vitrea- 
mina: 


Vitra binaria, 
Vitra cerebifiaria y 
Vitra operculo tecta, 
(operculata) 
Vitra celata cum em- 
blematibus  (ima- 
\ ginibus ,) 
Calices bitreos, 
Schphos hitreos, 
Elephantes , camelos, 
Culullos, carcheſia. 
Ut taceam Vitra, qui- 


bus Póarmatopola 
utuntur. 


£ (n6) R 


welche / 

wie auch die Fenſter 

mit Riegelein oder 
Sürreiberlein 
verſehen. 


Die Zwickel zwiſchen Cuneoli inter rotulas 


den Scheiben / 
ſchneidet er aus dem 
Glas, 16 


" 


interjecti, Zwickeln. 


mit einem Diamant |Smiris, velSmyris, f. 3. 


oder Schmer⸗ 
gel. 17 

Die Fenſter zieren 
wir mit Scher⸗ 
ben. 18 


Der Glaſer verkaufft 


auch allerband 


Trinck⸗Geſchirre: 


Wein⸗Glaͤſer, 19 
Bier⸗Glaͤſer, 20 
Deckel⸗Glaͤſer, 21 


geſchnittene Glaͤ⸗ 
fet, 22 


Kelch⸗Glaͤſer, 23 
Römer, 24 
Willkomm, 25 
Krauſen. 25. 
Der Glaͤſer zu qe 


ſchweigen / welche 


die Apothecker 
brauchen. 


Schmergel. 


Feneltralis hortalus, 
Adonidis hortus, 
Blumen ober Fen⸗ 
ſter⸗Scherben. 


Vitrum vinarium , 
ein Wein: Glas. 
Vitrum cereviliarium з 
ein Bier: Glas, 
Vitrum operculo te- 
«ит; Operculatum, 
Dedel Glas. 
Vitrum“ cælatum cum 
emblematibus vel 
imaginibus; ein ge⸗ 
ſchnittenes Glas. 
Calix vitreus, ein 
Kelh Glag. 
Scyphus vitreus; ein 
Römer, : 
Elephas, Camelus, 
ein Willkomm. 
Culullus nu z. eine 
Krauſſe. = 
Carcheſium, n. 2. CRE. 
Gattung von 
TrinckGeſchirr. 


‚Gonleit 


Ў (227) S 

Cönficit praterea fe- Über dieſes macht der 
neſtrarius Glaſer noch 

Laternas bitreas, (alferne Laternen, 27 


& relinqui in eis -und Fakt in demſelben 
lum pro candela in- ein Thürlein, das 
ferenda & eximen- | Licht hinein zu ſe⸗ 
da. Sen und Der zu 

thun. 
af A „ 
1 

Quotidie. Soli Fuſtetie] Gib täglich der Sonne 
cor tuum trade, | der Gerechtigkeit 
e à dein Heut, 

ut illud lumine fuo duß Пеев nit ihrem 
illuminet > Licht etilene / 

& non folum omnibus und diene nicht allein 
infervi ass à DEO] Jedermann mit 
acceptis donis; deinen bon GOTT 

empfangenen Gaben / 


fed. defènde illos etiam, ſondern wende auch 
: von ihnen ab, 


ubi potes; wo du kanſt / ; 
afcandalis & cor- Aergerniſſen und Scandalum, n. 2. 
ruptelis; Verfuͤhrungen; Aergernis. 
quemadmodum fene- gleichwie das von der 
ſtra radiis foliszzrra-| Sonne beſchienene Condlave, m3. 
diata, Fenſter, Wohn ⸗Zim mer / 
non folum conclavia [nicht allein die Gemaͤ⸗ Genahe ° 
illufirat , ' cher bell macht, 
fed & à celi injuria ſondern fie auch für dem 
ва defendit, Ungewitter ver⸗ 
wahrt. 


ES J 


Bla) 


LXXXV. 


Carpentarius. - 


© 7 


Мапа curruum genera,|Die unterfihiedliche 
` À Alten der Waͤgen, 


quos Carpentarius welche der Wagner 1 + 
( Rotarius faber) Ж» : 
facit, 3 macht / 
ſequentia ſunt: ſind folgende: 
Carpentum , pilentum, die Caroſſe, Kutſche, PF 


Behiculum penfile , bangenoer Wa⸗ 
rheda penfilis гери» gen; 2 i 
dineata rheda з A ' 


in quo rote, woran die Kaͤder, 5 S 
compaztnem ligneam| den Nobel oder |Compago lignea der 
A Raften, 4 Kobel oder Kut 
in libramentis lerejs der in ben Schwang⸗ ſchen⸗Kaſten. 
pendentem ; Xiemen 5 haͤngt / Libramentum loteum; 
gerunt führen, der Schwangs 
Hancfüpertégiefor« Dieſen decket der Nieme. 
nix concamerata & Himmel, 6 Concameratus, a, um, 
Corio obdutta , fein. : ү , Teftudineatus, а 
dineata , um; gewölbt. 


Pargis ferreis effulta, welcher auf den Trag⸗ 
Stangen liegt / E 7 
fub qua /éicule, fi- unter welchem die Sedularium, n. 2. 


Aulari a, Sitze, 7 i Sedieula, f. 1. der Sitz 
& fPaticulas ut & aper und die Schlaͤge, s in der Kutſchen. 
tienes: wie auch Rutſchen⸗ |Staticulum, n; 2. der 
3 ` Fenſter: 9 Schlag. r 
Нес omnia ſuſtinet Alles dieſes rubet Apertió, f. 3. das 
tignum ontrafium, | auf dem Trag⸗ KRutſchen⸗Fenſter. 
j Baum, ro Эвге: oder 
cul jugamenta antica welchem das voͤrder Aus ſehen, 
' б poflica, und hinter Bogen⸗ 25 


pariterque fulcra alae ` Inte auch die Koͤpffe Io 


Geſtell, тї 


ria eorumque ftatu- 
men annexa. ſtell anfuͤget. 

Super zemozistrante lber den Nieb⸗ oder Temo, m. 3. bie 
Perforia brachia | Keit⸗Schamel 13 Deichſel. 


und das Kuͤpff⸗Ge⸗ A 


eft capfüs, ift des Kutſchers 
s Sit. 14 


P з Infcege - 
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— —ę— m.’— 
Inſcenſurus carpentum Wann jemand in die 


aut de iilo defultu- Kutſchen hinauf oder 
rus, herab ſteigen will / ; 
utitur anduläsrbeda- bedienet er ndy des Scandula rhedaria, 
ri. Tritts oder Mor der Tritt oder Was 
g gen⸗Schomels. 15| ae + Shamel 
Eſſe dum, Die Land⸗ oder Reiß⸗Elſedum, n. 2. 
Kutſche, 16 Reiß⸗Kutſche / it. 


quod umbella reductili welche man auf; und Laleſch / Chaife. | 
|: tegi retegique potet, | zuziehen kan ` 
vehit non folum Perezri- fuͤhrt nicht allein die 
nantes, (Viatores) | Xeifenoen, ER 
` fed etiam eorum zrmpedi=|fondern auch ihre Bas Impedimenta, з. pl. 
` menta. ( farcinas,) gage. (Keiß⸗Ge⸗ | Sarcinz, pl. Reiß⸗ 


E, 3eug.) Gezeug / Bagage. | 
| Plauſtrum, n.2. Vehi- Der faftzXDaaen, Eo 
сит у Peiter- Wagen, 
i 4 Fuhr⸗Wagen, 7 
lignis, fæno, imo wird mit Holtz / Heu / 
oneratur. s Mitt beladen. 
Equus carrucarius (Ju. Der Karren⸗ Gaul | 
mentum piauftra- (das Rarrenz 
rium") pferd) 1 
| ' velit arenam; calcem, ` führt Sand / Kald / / 
e rudera; lapides; Schutt / Steine / 1 
aliaque cerro , nd andere Sachen Carrus, m. 2: ein 
{ | im Bearin, 19 Karn. 
quem carrucarius, welchen der Kaͤr⸗ 
e ner, 20 
депо obice, mit eröfinetem ürz ; 
(hub, 21 p 
exonerat. ablädet. < 
Sunt infuper opera Es find über dieſes { 
cArpentarii noch Werde des | 
4 Wagners | 


confectio ſarracorum, die Verfertigung der Sdrracum, n. 2. ein 
; Stertz⸗Wagen, 22] Sterk Wagen. | 
(worauf man Bier / ; E 
Stein und Güter : || 
fübrt/) | 


Ploſtel. 


Ploffellorum ; 


Pabonum ‚у 


chiromaxionorum у 


Trabarum , 
& Aratri; 


x * * 


Animus verè DEUM 


Атап y 
fimilis e(t currui, 


qui flectitur; 

quaquaverfum auriga 
lubet : 

totum fe tradit obe- 
dienter 

fapiemti Ejus duitui , 


Kinder⸗Waͤgelein, 23|PloRellum; n. 2. ein 
8 Kinder⸗Wagen. 
Schub⸗Kaͤrren, 24 Pabo, m. 3. Chiroma- 
à xion; n. 2. bin 
Schlitten, gr — ; Schub⸗Karrn. 
und des Pflugs. 0 
| v bs í 
Ein Gemüt, das 
God rechtſchaf⸗ , 
fen liebt, 
iſt gleich einem Wa⸗ 


gen, 
der fid) lenden laͤßt / 
wohin der Fuhrmann ' 

mil: : (2 
es uͤberlaͤßt fid) gati : 

in Gehorſam ; 
feiner weiſen 5862 : 


rung 


Li 
ad profpera & adper[a ‚u Freud und Leid, 


dicens: 


und Гаде: ен 


Duc me, Parens cel- Fuhr, Zimmels/ 9862 


[неё Dominator 
ро, 


тек, mich nach 
, Deinem Vatter⸗ s 
Sinn, 


quocunque placuit, nul. ſo, wie es dir beliebt, 


la parendi mora eſi, 


aſſum impiger. 
Senec. ep. 107. 


^ 


zu Leid und Freude 
hin; l 
mein Aert ift 
ſchon bereit, 
zu folgen allezeit. SER 


Ра LXXXVI. 
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LXXXVI. 2 
Cribrarius. Der Sieber. 
Z 
Cribra ſunt utilia Siebe т find ein nutz⸗Cribrum, n. 2. ein | 
‚ utenfilia, licher Hausrath / Sieh. | 
qua cribrarius ex welche der Sieber 2 Utenfilia, n. 3, pl. ў 
affulis flexibilibus aus den Flecht⸗ Hausrath. ; | 
& fetis equinis Schienen und Sot: | Affula fexibilis, eine 
` conficit, Haaren 3 шафе Flecht⸗Schjene. 


interdum etiam ex bisweilen auch aus 
filis ferreis & ori, Eiſen⸗ und Meßing⸗ 


chälceis. Drat, 
Cribrum conſtat ex Das Sieb beſtehet aus Rete, n. 3, der Sieb⸗ 
reti, dem Sieb⸗ Boden, 4 Boden. 
| ^ & eribri circulo; und Rand des Siebs; |Cribri circulus, der 
| (Jarg) у Rand des Siebs. 


Cribra conjunta Gedoppelte Siebe 6 | (Zarg.) 
соёгсепе id, quod ! verhindern / daß das Cribrum conjunctum, 
eribratur, ne durchgeſiebte / nicht | ein бефррр ` ` 
fugiát ; verſtaube / Sieb. | 
Ka ` 


aut 


Ж (233) M | 
aut odorem amittat,- убег verrieche/ 2 Аш 
yel nares offendat, oder in die Nafe ſteige. \ 


Cribra funt yel lelia- _ Siebe find entweder |Cribrum loliarſum, 
rja weite, 7 ein weites Sieb. 


3 D 
vel rara, anguſtiſimæ, oder enge Siebe. 8 |Cribrum rarum 3, an- 


sufifimum, ein 


Piſtores & Molitores Becken und Müller enges Sieb. 
utuntur 2 gebrauchen 5 
cribro farinario; das Meel⸗Sieb; 9 Oribrum fatinarium, 
das Meel⸗Sieb. 


Ruderarium, incerni- Die Reiter 10 
culum (das grobe Sand: 
c und Kleyen⸗ Sieb) 
multiplices habet ufus. hat vielfältigen Nutzen, 


£s 


Servis & ruſticis opus Knechte und Bauren c m 
elt hanno, haben der Futter⸗ |Vannus, f. 2. eine 
ро її bonno: | Butter» Wanne, 
then / 3 
cum equis aßenam mi- ИП Ne den Pferden 
ſcent paleis, ex con⸗ Futter machen / — 
fetis frugum cul⸗ Halmen und б 
mis, ckerling durchſchla⸗ S 
en. S 
+ * * * | 
= 
Optima memoria hac. | Diefeg ift das beſte 
ей, GSGedaͤchinus, 
qua we lches / ; 
inftar cerebri, wie ein Sieb, 
bonum retinet, das Gute Бер / 
& malum abjieit. Mn 25ófe fahren $ 
a 


* 


Ps. LXXXV. 


Capſarius, Der Schachtel⸗ Ma⸗ 
cher, 12 
cujus opus plerumque |beffen Arbeit meiſt ens 
ex pineo, ablegno| aus Fichten⸗Taͤn⸗ Pineus, a, um, fife, 


| & faligneo ligno nen und Seiden: —|Abiegnus, a, um, 
conftat, Holtz beſtehet / taͤnnen. 
| 4418 A 
Saligneus, a, um, aus 


Леби & torquet , bieget und richtet 13] Weiden. 


afferculos, feu feliles\die dünne Schie⸗ Afferculus, m. 2. Sedi-. 


lamellas» Ётайга: nen, 14 lislamella. Bractea 
ligneas у lignea; eine Schiene: 
ope retinaculi , vermittelſt des 
Stocks, 15 
ut aptæ fiant $ daß йе taugen 


Capſa. Capſula, f. 1. 
eine Schachtel. | 


& firin 


‚ad varias ch zu allerhand Schach⸗ 
caßſalas э. teln, 16 


gg md ==. 


& ſeriniola, capſella, 


ciffulas quoque vel 
ciſtellas. 


Capfe, capfule funt 
vel rotunde} 


oblonga vel opales, 


quz & fepius Bariis 


coloribus ornantur. 


de * ж 


Sub aliqua floribus ele- In einer mit Blumen 
ganter pita Capfa 


. latet interdum res Bis 


ls, 


аш: Ша prorfus ga 


eft: 
ita tegunt frequenter 


officiofe floridorum 


verborum blanditie 


Fallacem linguam; 


© Neritate Beran, 


Ze (235) S 
und Schächtelein, 17 |Scriniolum, n.2. ein 


Schaͤchtelein. 
qud) Trüblein oder |Ciftula. Cifiella, RI 
KRüftlein. 18 


ein Trüͤhlein / 
2 Kiſtlein. 

Die Schachteln ſind 

entweder rund, 19 


laͤnglicht oder oval / 
(Eyerfoͤrmig,) 20 
welchtz auch oͤſſters mit 
allerhand Farben 
gemahlt werden. 21 


жа 


fchónzbeinablten 
Schachtel 


ligt bisweilen eine 
ſchlechte Sache , 


— —j—ẽ———— —dꝛ — 


oder es iſt gar nichts 
darinnen: 


ſo decken vielmals 


die geblͤmten Worte [Oficiota verba. Ofi- 


der Compliménten | ciofæ verborum Я 
e blanditiz, Compia 5 
eine falſche Zunge / menten. 
welche leer iff an War]. 
heit. { 


LXXXVIL | 


„ Е х 
“Calcarius. Der Kalchbrenner. 


Calx Der Kalch wird Calx; f. з. der Kaſch 
“de albo faxo (cale aus weiſſem Stein Saum, n. 2. ein Stein, 
cario) aut filice oder Bieſel Silex, c. з, der Kieſel⸗ 

: Stein. 
coquitur. cuc [gebrennt. 


Saxa è Lapidiina. Die Steine aus dem Eapidicina calcaria, 


faltaria Kalch⸗Bruch x der Kalde Bruch, 
in 06412 fobea werden in einer ab⸗ ; 


langen Gruben 2 
folidé componuntur, di nt auf einander dez 
: fcblicbtet, 3 
ne corruant damit fie nicht zuſam⸗ 
men fallen 
& ins qualiter ardeant. und ungleich brennen. 
7 ye 


а 


Fovea 


жаса Ёл. = 


4 №. ` D . o» 
Fovea argila obducitur; Die Grube wird mit Argilla, f. 1. 
Keimen verklebt / 4 weiſſer Don / 


& ignis ſubditur, fund Feuer darunter Haffner eis 
: geſchuͤrt 5 men. 
qui fpatio feptem vel welches man fieben ET 
octo dierum nutritur, oder acht Sage lang / 
Calitur) ut fervet flam- in feter Flamme 
mam continuam; unter haͤlt / 
donec Saxa tam externe bif die Steine ſo aus 
quàm interne Ф alg inwendig gluͤen / 
deant; à | a 
& fumus nullugaut und ken Rauch noch 
bapor ſentiatur. Dampf mehr geſpuͤ⸗ 
УЛА ret wird. - 
S NER j E 
| domoderate Exbortas Unbefcheidene f£rz 
tiones in animis ira- | mahnungen bey goi 
cundis; nigen Gemuͤtern / 
Font ur ague, find wie Waſſer, 
` que calcis glebis welches auf Klumpen | Calcis gleba; | ein 


lebendigen Ralchs ‚ Klumpe lebene 
digen Kalchs. 


ſuperkunditur- gegoſſen wird: 

Eo magis vero febent, Sie erhitzen ſich aber 
| гео mehr, 

quo е7 verba je weniger die Worte 

modeffiá temperata mit Beſcheidenheit 


fint. gemaͤßiget find, 


Et (2:82 8 


LXXXIX. 
Lapidarius. Her Steinbrecher. 


Lapidarius (exemptor Der Steinbrecher т 
lapidum ) Inftrumentum у n. 2. 
eonfert fe cum inſtru- begibt fid) mit feinem] — Organum , n. 2. 
mentis (organis) ſuis, Werckzeug / Werckzeug. 
Cantherio; dem Bock, 2 Cantherium, fi. 2. 
Fune & Polyfpaffo , Seil⸗ und Flaſchen Bock / Schragen / 
Zeug, 3 dakauf man etwas 
ligneis & ferreis билейк, hoͤlzern und eiſernen legt. 
| Beilen, 4 Polyfpaftum; n. 2. 
Longurio ferreo, Heb⸗Eiſen, 5 Flaſchen⸗Zeug. 
Marrá , Hauen, 6 Cuneus, m. 2. ein Keil. 
Palá, Schauffeln, 7 Marra, f. 1. Hauen. 
Ligonibus, Pickeln, 8 Pala, f. 1. Schguffel. 
Scalpris exciſoriis; Meiſſeln, 9 Ligo, m. 3. Pi el. 
Tuditibus ; Schlsoͤgeln , 10 Scalper exciforius у 
& Malleis, und Haͤmmern/ 11 ein Meiſſel. 
in Lapidicinam y in den Stein⸗ Тодев, itis, m. 3, Tudis, 
Latemi am: bruch: xa f. 3. ein Schlaͤgel. 


ubi 


S8 - 


ubi Lapides JAallwo er die Steine 
x : mit dem Pickel aus⸗ 
ligone eruit; bguet, I3 i 
aut pulvere nitrato ober mit Pulver zer⸗ 
dirumpit, ſprenget. 1 
Atque ita paranturt Und alfo werden zube⸗ 
reitet d 
Lapides quadrati > Bugter- Steine, 18 Lapis quadratus, ein 
= : |, Düater: Stein. 
Lapides operarii; Werck⸗Steine, 16 Lapis operarius ein 
: Werf Stein. ; 
Lapides molares, Muͤhl⸗Steine 17 Tapis molaris, ein 
=: : Mühl⸗Stein. 
Limites, Termini, Warck⸗Steine, 18 Limes, m. 3. Termi- 


е nus, m.2. tilt 
Cotes aquarit , rotatiles. Schleif⸗Steine. 19 Marck⸗Stein. 
| Cosaquatia , rotatilis, 


e е «* * ein Schleif⸗Stein. 
Ita plerumque fieri Es gehet meiſtentheils 
amiat, 0 ˙ 
ut;alterum emendat u- daß der, fo einen am 
тиз, dern beffern will, 
ab eo bon ſelbigem / 
quia non agnofcit benefi- weil er die an ihn qe 
cium fibi collatum, wandte Wolthat 
3 nicht verftebet , 
ingrati animi crimine mit Undanck bleibt, 
- offendatur, ` get wird / | 
átque hoc modo ifte und macht ers auf die: 
imitatur Lapidem, ſe Weiſe wie der 
- Stein, : 


qui non raro ſerupulos der dem Steinbrecher 
mirtit in culos lapi- manchmal Stein⸗ 


darii, lein in die Augen 
: wirfft / А 
qui eum format. der ihn zubereitet. 


XC. 
Laterarius. Tegulari 


Priusquam. Lateres Ehe die Siegel geſtri⸗ Later, m. 3. ein 


E ducuntur,. ^ chen werden / Ziegel. | 
E! Lutum in ciſtis emol- |téirb der in den Küſten Lutum n. 2. der | 

1 litum erweichte Leimen ı | Leimen, 
| cultis ferreis concidi. mit eiſernen Meſſern |Emollitus, a, um, 
tur; zerhackt, 2 erweicht. | 


in ſeammum, pura are- ant die / mit reinem 
na conſperſum, im- Sand beſtreuete / 


| | ponitur › Banck gelegt, 3 | 
D: Formaque fertea fugi-ſuld durch die eiſerne : | 
im tur: Form geformetz 4 N | 


$ ‚Дантес hoc modo Die Siegel werden 


alſo 
in afferculo, A pueris auf einem Bretlein Aſferculus, m. 2: 
(adoleſcentulis) | von den Jungen ein Bretlein. | 
deportantur binweg getragen 5 
& fran? und getrocknet; б 


deinde 


deinde in forzace lare= hernach in bem Siegel? 


raria coquuntur. 


Laterum figulus ( Late-|3)et Ziegler 8 í 


` rarius ) conücit, 
in Taberna lateraria, 
non folum varios La- 
teres, 


fed & Lateres coios, 
Luteres paßimentarios, 


Lateres focarios, 


«„ * 


Nemo non aliqum 
habet, 


СШ tantum credat, 


quantum ірі creditum 
еу ` 
hine ficut plubiæ tectis 
excepta r 
D 


quæ ex alia in aliam te · welcher 


gulam imbricemque 
devoluta, » 

in publicas Pias demum 
fpargitur; 

ita x 

pluribus in confGientiam 
clam adbibitis, 

quod fécretum fingulis) 
uis 

qopslo rumor fit. 
Strada Dec. 1. Lib.1. 


Seerd⸗ Steine. 13 Stein. ; 
Later focarius, eii 
** 8 Heerd⸗Stein. 


dem er ſo viel anver⸗ ; i 


wie nun der von den 


Fornax lateraria, 


Ofen 7 gebrennk. der Ziegel ⸗Ofen. 


macht / 


in her Ziegel⸗Huͤtten / 9 Taberna lateraria ў 


nicht allein allerhand die Ziegel⸗Huͤt⸗ 
Ziegeln, то PE MAE: 

ſondern auch Bach⸗ Later coctus, Bach⸗ 
Steine, vi Stein. SS? 


Soler⸗Steine oder 


j Later pavimenta- 
Pflaſter⸗Fiegel, 12 


rius, ein Soler⸗ 


Jeder hat einen / 


tkraget 1 
als ihm anvertrauet 
worden; 


Dächern aufgefan, 


gene Regen, 

von einem 
Jirgel auf den am Tegula, f. т. ein 
dern faͤllt / Ziegel. 


endlich auf allen Gaſſen Imbrex, c. 3. ein 
ausgebreitet wird; Hol- Ziegel. 
alſo wird / 
Mo man vielen etwas 
heimlich anver⸗ 
.tranet, 
was dieſem oder jes 
nem ein Geheimnus 
ift, 
oem Volck eine alle 
gemeine Sage. 


Rumor, m. 3. ein 
Gerücht/ unbge х 
mein Geſchreh, 


* (242 sS 


XCI. 


Lapicida. Latomus. 


_ * (243) m 


Peritus Lapicida , La- Ein berſtaͤndiger 
tomus Steinmetz т 

merito laudandus et, lift bilfich zu loben / 

quippe qui ad aormam |018 welcher nach dem Norma, f. 1. das 


Richtſcheit Ridt: Scheit / 
(Windes Maß) al Winckel⸗Maß. 
Calo mit bem Meiſſel 3 jo n. 2. ber 
& Tudite und Klöpffel 4 Meiſſel. 
Lapides ita adornats die Steine alfo subez |Tudes, m. Tudis, 
reitet, 5 r f. 3. ein Kloͤpffel / 
ut in eis ars & uſus daß man an ſelbigen Schlegel. 
appareat. Kunſt und Nutzen 
fiebet. 
Neceſſe verd eft, Er muß aber 
ut perfectam notitiam feine gute Wiſſenſchafft 
quinque colummarum, von den fünff Seu⸗ 
nempe len ; nemlid) 3 
Tofiane у der Toſcaniſchen, 6 
Doric, Doriſchen, 7 
Jonite, Joniſchen, $ 
Corintbiate у Corinthiſchen 9 
& Compoſitæ und der Compoſita 10 
habeat , haben / 
ut ſeitè eas adhibeat, damit er fie ordentlich 
anwende / р ele 
& cum requifitis partibus und mit erforderten ' 
elaboret, quz funt: Theilen verſehe / 
: welche ſind: S 
Plipthus , die Plinthe, die liegende 


unterſte Blatten, 

der Aufſtand, 11 
Stylobata vel Stylobates, das Fuß⸗Geſtell oder 

Poſtament, 12 
Tborus, Torulus, Annug der Seulen⸗ Gurt, 


lus, e a Ring, 13 
Aſtragali, die Stube, 14 
Echiniy _ halben Stäbe, 14 
Hypotrachelium, der Seulen⸗Hals/ 16 $ 


( Gorgerin; ) 


H 2 \ Ef. : 


SR Coup) HR 


das Unter Geſims, 


m í 


(Architrab) 17 
Tania, AR ѓа} Bandelets, Binden, 
Gewaͤndlein, 18 
Zopborus, Friſe, 19 
Cymätia, die ausz ober abflieſ⸗ Cymatium, n. 2. 
| : fende Stäbe; Geſemslein. 
: Geſimslein, 20 : | 
Corona, das Ober⸗Geſims, don 


а Haupt⸗Geſims, 21 
' Capitellum, das Capitaͤl. 22 
Huc referuntur aliæ | Hieher gehören noch ans 


ornamenti partes: dere Auszierungs⸗ | 
Theile; | 

| =: al$memlid)t ` | 
Tail, die Blatlein, e ce d 
Abatiy bangende oder liegend⸗ e: | 


ſtehende Blaͤtlein, 24 


Simts die Carnis, 25 
Inßerſa A die verkehrte Carnis, 26 
Volutæ, die uͤberworffene 
Schnirckel, 27 
Folia, das Laubwerck, 28 
Labia Volutarum, Blaͤtter⸗Leffzen 29 
oder uͤberworffenes : N 
‚| &aubwerd, Ў 
Capita Taurorum pite Ochſen⸗Koͤpffe mit ihren 
tate, Buͤnden, 30 
Oc uli boßini, Ochſen⸗ Augen, 31 
Denticuli, Böälber-3äbne, 3a | 
i Triehphiy , Trilippen, 33 
Me topæ, : Suͤllung des Nies, 34 | | 
u arpa, deg, Frucht ⸗Gehaͤnge, 1, 35 | 


; Hes 


Р Car) . 


Hoc modo laudant Auf ſolche Weife loben 
Latomi artificios | des Steinmetzens 


[am manum з geſchickte Hand, 
non folum Arces, [nicht allein Schlöffer, 
Templa, Kirchen, 
Fropugnacula, Paſteyen, 
Muri, Mauren, 
Palatia, рае, 
& Domus, und Haͤufer, 
fed & Altaria, fondern auch Altaͤre, 
Baptifleria, ` Tauf⸗ Steine, : 
Fontes , Brunnen 
©, Crateres , Roͤhr⸗Kaͤſten N Crater,m.3. ein Хей» 
"Ambulacra, Gänge, Kalten / it. ein große 
Scale, _ Stiegen, fer Becher, с 
Cle, Keller, A Ambulacrum, n. z. ein 
Camini, Fumaria, Camine, Gang. i 
quid? quod Lapides |ia gar die Grab⸗ Lapis fepulchralis, ein 
Sepslchrales Steine. ra Stein. 
x * x ж Ж S 
Qui faum Lapidem emer feinen Graba 
Sepulchralem ` Stein : 


memoria continet; im Gedaͤchtnus traͤgt / 


nec capitur oblivione und der Sterblichkeit 
mortalitatis; nicht vergißt; 


firmum ponit fun- der legt einen guten 
dame nt um Grund ⸗ Stein 


ad ехе опет zum Bau des Tugend⸗ 
Templi Virtutum Tempels 


in corde fue, in feinem Zertz en. 
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Structo (a) Tabulato, Nach aufgerichtetem Tabulatum, n. 2. 


Con abulatione; Geruͤſt 1 Contabulatio, 
& apparato (a) Teckoris, und angemachter f. з. ein Gerüff 
zncrujffatione , Tünch, 2 


Teltor delet Tectorium flag: ber Tüncher die TeGtorium , n. 2. 


рети , alte Сал ab / 3 meruſtatio, f. 3: i 


incruftat Parzetem , беш die Wand, 4 bie Sind). 
eumque dealbat (eique und weiſſet fie/ 5 
albarium inducit ) 


aut veflit (tegit) domumſoder kuͤnchet das Haus 


omnifariam. auf allerley Weiſe. Omnifariam , adv. 
Trullifat etiam Er beſtreicht oder übers auf aller le 
jiebet auch Weiſe. e 
laquearia & muros die Decken (Tillen) Laqueare, п. 3. eine 
und Mauren 6 Decke / Tille. 
puro ærenato , (/ntrita) mit zurtem Mertel, Arenatum, n. 2. 
ut pictor recens albarium daß der Mahler in Intrita, f. 1. der 


pingere poflit. frefco darein mahlen Mertel, 


| 
| 


Шш, 7 | 
Ipfe f 


6 (247) # 
Jpfe potto repræſentat Ferner macht er ſelbſt : à 
fus peniculo tectorio | mit ſeinem Tuͤn⸗ |Peniculus te&torius, ein 


cher⸗Penſel Tuͤncher⸗Penſel. 
exornatas feneflras, zierliche Fenſter, 8 


Decumanas » principes Portale, 9 
portas , portas majos 
7605 

Columnas , Seulen, 10 


Ornamenta floribus Feftonen ,25Iumenz 
Frugibusque texta, Gehaͤnge, 1x 


Epift ylia , Anópffe, 12 Epiftylium, n. 2. 
Ee е Knopff auf einer 
& Vafa antiqua, und Ancichifehe Ges , Seul, 


fälle. 13 
a t ru e 
Multi utuntur amicis, Vlele bedienen fid) ber 
Freunde, i 
ut Incruffatores fabu- wie bie Tuͤncher des 
lato : Geruͤſts: 
dum egent auxilio, inden fie der Zuͤlffe 
; bedoͤrffen / 
laudant fem, ruͤhmen fe die Treue; Faſtigium fortune, 
der Gipfel des 
cum vero ad faſtigium wann fie aber zur Glückes / die 
г fortune pervenere, Gluͤcks⸗oͤhe ge | Gluͤckes⸗Hoͤhe. 
langet / 27 


dirimunt amicitiam, (brechen fie die Freund⸗ 
ut tabulatum diſſol-] ſchafft ab / wie man 
vitur. ein Geruͤſt abtraͤgt. 


Q4 ХСШ., 


XIII. 


Strator Tectorum. 


DAR: = 
RM 


XR (249) 9t 
Quo Domus adverfus Damit das dans wider | 
injurias coeli munia- | das Ungewitter ver: 


tur, | ; wahret werde / 
tegit S rater tectorum deckt der Dachdecker 1 
eam ſelbiges 
tegulis; mit Siegeln; 2 


deren etliche ſind: 
Keel⸗Ziegel 3 


quarum quxdam funt: 


Tegula deliciatia, 


~= Tegule deliciarie, 
| ein Keel⸗Jiegel. 


Lingue y breite Ziegel, Biber⸗ Lingua, f. 1. ein 
f Schwaͤntze/ Kuͤh⸗ breiter Ziegel. 
Maͤuler, 4 Laterculus crudus; 
Laterculi crudi, flache Siegel oder ein flacher 
' M ‚5 Ziegel. 
Tegule hamata, late- Hacken S 
reti, ` 
Imbrices, »HolsSiegel, 7: C Kee ein Hole 


Ziegel. ? 
Hisutitur, uf fetforum Dieſe gebraucht er / nach GE 
forma requirit, |. Beſchaffenheit dee f 


Dächer L 
hoc enim eft vel pla- denn entweder iſt ſolches Tectum planum, 
num, vel declibes T^ flach s oder ein flaches Dach 


Tectum declive, 


abhaͤngig, 9. : 
i abhängig Dach. 


Tectum fraplieis ale, ſein Dach mit einer 
; Abſeiten 10 ; 
ein Dach mit einer dop⸗ ? 


O Tetum displubiatum , 
, pelten Abſeite, 11 


vel ale gemina » 


Tectum teffudineatum, Dach mit vier Abſei⸗ 


— — 


tem, 
Tectum turbinatum , iv ein rund zugeſpitztes 
‚юат, Dach, 12. 

& denique Тейит fa- und endlich ein gegie⸗ : 

ffigiatum у [4 flige= beltes pber ſpitziges 

pum, Dach. 13. 

i D 
qe Ad 


& (nuo) dt 


Ad uncos An die Hacken Uncus, m. 2. ein Ha⸗ 
figit ille falas, haͤnget er die Leiz cken. 
; tern, 14 Scalz, f. 1. pl. die 
& labra, quibus arewa=|umd bie Schäffer. mil Leitern. 
tum vel aqua con- Mertel 15 oder ү 
tinetur , Waſſer | 
ad uncos minores, an bie kleinen Haͤck⸗ | 
: lein. 16 
Alligato fume Mit dem angebundes 
Lé р nen Seil 17- 
fuftinet fe, 2 haͤlt er ſich / 


ne deflectat à testo. daß er nicht falle. 


In Pagit Auf den Doͤrffern : 
domus fframine , (ſtra- werden Die Zoͤuſer Stramen, n. 3. Stra- | 
mento) fcandulis mit Strob, mentum, n.2. : | 
& aſſeribus Schindeln und Stroh. i 
; Brettern Scandula, f. 1. eine 
teguntur. gedeckt. 18 Schindel. | 
Aſſer, m. 3, ein Bret. 
Tecta etiam Lapide Daͤcher werden auch Lapis ſeillilis „ Ardofia; | 
El, (ardoſia) mit Schifer⸗ Ёт. Schifer⸗ | 
E ftein, 19 Stein. — 
ubi ejus copia datur; у ſolchen haben N 
an / 
fternuntur: gedeckt: | 
Teika vero fcandularia Aher Schindelz und Tectum ſcandulare, | 
& ardoftaca, Schifer⸗Daͤcher ein Schindel⸗ Dach. 
exorto aliquo z»cezdio , ſind / wann eine Tectum ardoſiacum, 
Beunft entſtehet / 


ein Scifer: Dach. 
2978 ex flammis eri- übel zu loͤſchen; ; ; 
piuntur; Se \ 
nam fcendule oeyſſimè dann. dieSchindel _|Осуйтё, adv. Bes 
ignem concipiunt, fangen geſchwind hend / ſchnell / ges 
Feuer / ſchwind. 
& lapis з ignis [unb der Schiferſtein 
ardore dililit atque zerſpringet in der 
fragmenta late fpar- | Hitze / und wirft Fragmen, n. 3. ein 
git. die Truͤmmer weit! Trumm. 
um ſich. SCH 


Alta | 


A 

Alte Turres, Templa, 
alixque magrifice ` 
Strutturz у 

interdum durabilitatis 
caufa; 


Hohe Cbürne, Kir⸗ 


k 
2 


chen, und andere N 
herrliche Gebaͤue, EUM 
werden bißweilen mes |Durabilitas f. 3. 
gen der Dauerhaff⸗ Dauerhafftig⸗ 
tigkeit / N 


cupro, Plumbo vel La- mit Kupffer; Bley 


mina decorantur. 


ER etiam Stratoris 
teelorum , 
Colliquias ſuſpendere. 


* TZ * 
J 


Obfervate cor veſtrum, 


ne peccato Corrumpa- 
tur: 3 

Quemadmodum enim 
in tecto, 

ubi pluvia permeat, 
ruina inquirenda & 


obſtruenda eft, 


oder Blech 2o 


geziert. 

Dem Dachdecker ftebet 
auch zu / 

Rinnen, (Dach⸗Koͤh⸗Colliqui 


ren) zu haͤngen. 21 Dah Nin 
3 а 
Gebt acht auf euer 


Hertz 
daß es durch die Suͤnde 
nicht verderbet werde: 
Dann wie an, einem 


Dach, 

wo es durchregnet / der 
Ort unterſucht und 
vermacht werden 


muß / 
ne trabes computreſcant; daß die Balcken nicht 


ita decet nos, 

omnibus occaflonibus у 
per quas peccatum, 
clam fe cordi infi- 
nuat , 

prævenire, zeillud 
huic Paffitatem in. 
firat, 


faulen; 
alſo gebühret uns / е 
aller Gelegenbeit у 

durch welche fid) die 

Suͤnde heimlich ins 

Hertz ſchleicht / 
vorzukommen / damit 

ſie ſolches nicht ver⸗ 

wuͤſte. 


е; ple f. 1. 4 


Lapidator. Strator Viarum. 
Der Pflaſterer. 


A 
| 


| li 


i 


TE EE ccc cc 
Quantum Lithoffrotes Was der Pflaſterer Lathoſtrotes, x; m. 14 


commodum: præ- für Nutzen den 
beat urbis alicujus Einwobnern einer 
incolis» Stadt ſchaffe / | 


id norunt illj, qui in wiſſen die zu ſagen / 
locis habitant, quo-b ſpeſche an ungez 
rum fie non frare pflaſterten Ger⸗ 
funt. tern wohnen, 
Innititur Lapidaton [Cs kniet der Pflaftea |. : 
(Straturæ opifex) rer 1 
"(Strulbor blarius) 


genu, i | : 
‚firamineo periculo, auf einem Stroba Straminens Peniculus , 
wiſch, 2 ein Stroh wiſch. 
& aptat Lapides und richtet die Steine 
ein , |Ruthrum;n. 2. Pfla⸗ 
Ruthro, wit der Pflaſter⸗ ſter⸗Kelle / Pflaſter⸗ 
Kelle 3 Dong, 
& Mateos und bem Zammer: 41 


qub 


qud verd ſtabiles ma- 
neant, 
tundit eos Zudite, 


Lapides ligone erutos 


lelegit, 


qui reſtant; 
includit 22027, 
operam dimittens, 


tur. D 


*x A 


e ous s 
WË aber feſt blei 


ſtoͤßt er fie mit dem 

кирне. S 

Die mit dem pickel 

ausgehauene Stei⸗ 

ne 6 
Нацо er auseinander / cou 
die Überbliebeße ea 
fpetrt er in in den Karen) 7 А 
manner Btotrabenb 

macht. 


Deficiente рабітето, Wy man kein pflaſter Payimentumn. j. 


bat / affer 


| Pflaſt 
vie flice pavimentan- werden die Gaſſen mit | ех, c. 5. ein Kie⸗ 


Biefel- Steinen fel un 
gepflaſtert. 


a * 


Noli ßerſari in eorum Gehe nicht mit benen 


familiaritate 3 
qui 707 D EI vias 
а 


um, 


welche Ет. auf ben 


Wegen GOTTES Bee 


geben, 


& орања Ecclefiafti- = bedencke Sirachs 


ci verba: 
Via peccantium com. 
-planata lapidibus, | 


eujus autem finis fant 
inferi, & tenebra, 
& pene, 
€, XXI, 11. 


Worte: 

Die Gottloſen gehen 
zwar auf. einem 
feinen Pflaſter, 
deß Ende aber der 
Hollen Abgrund 


, ift. 
C. NA. II. 


= (274) N 


XCV. | 
Mola pulveraria. Die Pulver⸗ 
: Muͤhl. | 
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Sulphur , nitrum & Schwefel, Salpeter |Nitrum, u. 2. Sal: 


carbones, und Koblen peter. 
lixivio nitrato; werden mit Salpeter ` |Lixivium, n. 2. & Li- 
' Laugen / xivia; f. 1. Lauge. 
in labro, in dem Zuber, I Labrum, n.2. kin 
[batba тей, mit der bölizernen Zuber. | 


| Ruͤhr⸗Schauffel 2 | 
bene agitantur, & wol abgearbeitet / und | 
deinde in molem hernach in die = | 


inferuntur Muͤhle 3 gebracht / 
contundluntur; zerftoffen, 4 | 
cribrantur; geſiebt, € 


& in granula redigun- und gekoͤrnet. 
tur. 
Quod refiduum ef in Was in dem Sieb 


cribre, verbleibet / | 
xS à fulfu- 


1 
` 
| 
| 


\ 


; CU Cay) 


e D r е 2 H y — e 
à falfurati pulßeris wird / von dem ule — |Salfurati pulveris opi- 


opifice vermacher, 6 fex , ein Pulver⸗ 
macher. 
infunditur concamera» |auf den / mit Peiften Concamerata fornax, 
ѓа fornaci fubicu- umgebenen Dörr Doͤrr⸗Ofen / Doͤrre. 


dibus circumdat; Ofen 7 geſchüͤttet / Subfcus, cudis, f. 3. 
eine Leiſte. 


interdum parvo raſtro bißweilen mit einem \ 
vertitur, kleinen Rechen 8 
umgewendet / 


& б pulis nitrtur, |unb wann das Pulverſpulvis nitratus , ignia- 
igniarius, tormen:| recht duͤrr und tro, nus, tormentarius, 


tarius ſiccus & tor- cken / i pa / Scieß: X 
ridus factus, ulver. 
sadis conditur & af- wird eg in die T pulveris tor- 
fervatur, Tonnen 9 gethan] mentariß, eine Puls 
; und verwahrt. ver Tonne, 
«+ * * xc. 
Magnatum ira Groſſer Herren Zorn 


bert nitrato; Pulver, 


qui fulgurat & firit: welches blitzt und 
trifft; 


terrorem eorum odjj dem Schrecken ihrer 
Ungnade 


pee folgt 


epreceps fortuna. der Sturtz des 


fimilis eft ген pul iſt wie angezuͤndetes Ja 
типа, Gluͤcks пф. | 


XCVI, 


— (256) & | | 
| COMES ure] 
Samiarius. Politor Gladiorum. 


Der Schwerdtfeger. 


cit vel bicnet entweder 


Quod bie conficit, fa- Vas dieſer machet у. а п) 
ad defen fionem, vel ad zum Schutz, oder = | 


„dignitatem, Ehre, 
tam belli quam pacis |{01001 in Kriegs⸗ als 
tempore. Friedens- Zeit. 
Gladii , enfes, quos pa- Die Degen, die er |Gladiusym. 2. Enſis, 
rat, S zubereitet / m. 3. ein Degen. | 
funt diverfi: find unterſchiedlich: Dixerſus, a, um, unfete | 
Ducllicus Enfís , GinXaufz2egen, 1| ſchiedlich. 


Gladius ad cefn per- Fein Hau⸗Degen, 2 
cutiendum, 


Gladius ad puztlim fein Stoß⸗Degen r3 


feriendum ; 
Sica у f. 1 holgeſchliffener 
Degen , Stecher, 
Dreyecket / 


glunaculum, n.i. Hirſchfaͤnger/ 
Weidner, 4 


Retufi P prapilatien- |Rapiere, Fecht⸗ Retuſus & præpilatus 


fis, rudis gladiatorius, Degen. 5 enfis, ein Rappier- 


` acie obtufa gladius. ч 
` Laminas ornat capulo, Die Klingen zieret er|Capulàs, m. 2. & Ca- 


manubrio, mit dem Degenz | pulum, n. 2. ein 
Gefäß, Hand⸗ Degen⸗Gefäh. 
Griff, 6 Manubrium, n. 2. 
Pila capularis dem Degen⸗Knopf, 7 Hand: Griff. 
& ſeutula capulari , und dem Stich⸗Blat/ Pila capularis, der 
tegmine capuli, oder Degen⸗ Degen⸗Knopf. 
Creutz 8 Scutula capularis, 
Porro etiam vendit Ferner hat er auch zu Tegmen capuli, 
verkauffen Stich⸗Blat / Des 
Acinaces, enfes falcatos, Saͤbel, 9 gen“ Creutz. 
gladios Perficos, Acinaces, m. 3. Enſis 
Parazonias Ritter⸗Schwerd⸗ | falcatus, Gladius | 
Е ter, Io Perficus; ein Sabel. 
Xiphomachæras; Коте Schlacht⸗Schwerd⸗ Parazonium, n. 2 
pheas , ter, 11 Ritter: Sherif. 
Gladios ancipites з Iweyſchneidige Xiphomachzra, Rom- 
Schwerdter, те phæa, f. 1. Schlacht⸗ 
Pugiones, Dolchen, 13 Schwerdt. 
Dolones , Gladios ſcipio-ſ verborgene Klingen, Cladius anceps, Zwey⸗ 
ni inſertos. Jacobs⸗Staͤbe. 14| ſchneidig Schwerdt. 
E Ipugio, m. 3. ein Dolch. 
x * ox 3 Dolon, m. 3. Gladius 


feipioni infertus ; 
` Pecunia & Gladius Das Geld und der verborgene Klinge / 
S 3 Degen Sjacobs: Stab, 
requirunt prudentes erfordern kluge Haͤn⸗ 
Vo тати > zm de, j ; 
quibus ferpens jubentus welche die hitzige Ju⸗ ! 
eget: , gend nicht hat: 
Qui vero importune `` Die aber zur Unzeit 
enſem diffringunt, zum Degen greif⸗ 


- Ss E en, : 

eum cum ignominia |flecfenibu mit Schanz * 
in baginam recon- de wieder in die 

дим. Scheide. 


PNE e 


8 
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| 
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Bombardarius, Faber Sclopetarius, 
ut Materiarius Bombardarum. 


Feuer⸗Schloß⸗ und Büchfen- Mader, | 
Buͤchſen⸗ Schmid, wie auch | 
Buͤchſen⸗Schiffter. A 


* (259) E^ 


TS Tormenta Ob gleich bie Geſchoſ⸗ 
Aa adverfus bomines ſe wider Menſchen 
uſurpentur; gebraucht werden / : 
atque ideo reprobanda und deßwegen zu ; X 
| effent j ſchelten; x 
1 A 


Pinferviurie camen ili, fo dienen fie doch aud) 
qui fe defendere; 750 der fich 052 


aut golutres & feras set E und Jvoluerie f. 3. Vogel / 
ttransverberare Wild fällen will. Geflügel. 05 
|. сар era: f. 1. ein wildes 
Нес vero funt diverfi- — Dieſe aber find unter- Thier / Wild. 
moda: ſchiedlich: 

ele, f. 1. 5сіорі Flinte, Carabiner, — |Sclopus equeftris ; 


equeſtres, & Sclopus,| (gezogenes XXobr)| Carabiner, 
m. 2. Scloetum, n. 2 und Muſqueten, 1 


Bombarda $enatoria , vogel⸗ und e 
? Xo 


br; 
quà Venatores utuntur beſſen ſich die Jaͤger 
bedienen / 
) E {ере plumbea und ſolche offt mit 


Schrot labens Granula ferrea. Plur: 
bea grando. Minus. 
15126 Robr / Ziel? ta grando ferrea; 
Buͤchſe, Pilule grandinoſæ; 
womit die Schlien Schrot. 
Jaculator, m. 3. Sclö- 


aii bem Sief petarius, m. 4. ein 


"grandine , granulis 
_ ferreis onerant; 
E 4 fiopicas 


qua Jaculatures (Sclo- 
petarii) 
in campo jaculatorio 


( Martio ) Schütz / Buͤchſen⸗ 
fiopum petunt (ad me» поо den Ziel 4 e dit. df 
wm Jaculantur. ) chieſſen. Campus Jaculatorius, 


: 2 vel Martius, der 
рте cocblsata c now Rohre Schieß, Platz. 
$ Fiſtula cochleata, dit 
З pycultarem habent haben ihren befonbern 
S hen, t 857: 


geſchraubt Rope: 


R 2 la 


S ў 
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E 


In his omnibus An dierfen allen | 
bene obfervandus et 111091405 beobachten 
Catulus. felopi, Draco|der Hahn, $ 
ignibomus , - 
^. Scurula , f. 1. das 3unde Koch, 6 
Ligula , Ёл. das Zuͤnglein, 7 е 
Tubus; m. z. Tubulus, das Rohr, $ 
m. 2. Fiſtula, i 
Ima ſeu maxillaris der Schwantz, 9 | 
pars, е i 
Coc ble æ, die Schwantz⸗ | 
Schrauben, 10 LV 
Vize flipateria, der Lad⸗ Stab oder l 
Stecken, 11 ` 
Virga hamata. der Kugel⸗Fieher. 12 ; 
Porro con&cit etiam Ferner verfertigek er | 
auch ; | 
Sclopos minores, bre- piſtole, 13 Sclopus minor. 50+ 
piores, bombardulas pus brevis. Bom- 
equitum y bardula equitis, ein 
Piſtol. i 
Pugillares Sclopos, Terzerole, Puffer. 15 Pugillaris Sclopus, ein 
Terze ol / Puffer. 
Silopis clabiculariis Mit Schluͤſſel⸗ Sclopus clavicularis, 
Buͤchſen 16 eine Schluͤſſel⸗ 
delectant fe pueri. ergoͤtzen ſich die Bnp | Büdie, 
E ben. 


терй fifidlarum Der Buüͤchſen⸗Schiff⸗ : 


&ntarum ter 1 1 
parat thecas igneus perfertiget die Theca lignea , der 
Schaͤffte. 18 Schafft. 


ad 


ad tubos , tubulos, zu den Laͤuffen, Rebz Tubus, m. 2. Tübu- 


„Каз , dtes i. Ius, m. 2. Fiftula, 

ut non folum leves in baf fie nicht allein f. 1, Lauf / Rohr. 

manu, leicht in der Fauſt / 
fed & maxillas admoturo|fondern auch zum An- 

apta fint; (lagen bequem 

ind / 
& oculos recreent. und die Augen Бен y 
` ſtigen. 
Ae ZA „ „* 


Homo, qui in iracun= Ein jaͤhzorniger 

diam præceßs fertur 1 
& bindita tempus au- und Gelegenheit zur UT 
Rache ſuchender 


cupatur з 
Menſch i 
Gmilis e& Aaron? aptato|ift gleich dem aufgezo⸗ d 
idum minitantis genen Hahne, 5 


welcher auf das ger . 
ringfte Anrühren 
Feuer gibt: 

Ein Weifer aber / 

der zu der Sanfft⸗ 


qui levi tactu g ne 
emittit: 


—— ÀMáÓ 


Sapiens vero; 
qui Manſietudinis 


be xillo fe addixit, & mut⸗Fabnen ges 
S SI, ſchworen / 
fe ipfum vincit, bezwinget fich ſelbſt / 


damit ihm nicht vor⸗ 


ne illi objiczatur 
geworffen werde 


— Ho 


dictum Ecclefiaftici: der Spruch des Pre⸗ 
: digers: 4 
Ira in finu flulti эч» Zorn rubet im Ser⸗ 
quiefäit. | Ben eines Narren. 


C. VII. 10. C. VII. то. 


E a XCVIII. 
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Arcuarius. Arcubaliftarius, | 
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TON. C... й 
ducum armen | 


Der Bogner. 


Hic, 
eujus Iaſtrumentum 


primarium eſt 


Scamnum , 
cum longa lignea 
cochlea з 


D 


conficit 

Scorpiones , 

quibus illi Scorpioniſtæ 
utuntur 

qui fictitium € ligno 
Alibem, ( Pfittacum) 


altiffimz pertice feu 
malo impoſitum, 


fagittis impetunt, 


Catapulta, qua minor 
fcorpione, 
! 


multi fe exercent 
in ſcopo feriendo. 


Нес, ut Scorpius , 


imponitur /Capo , 
Elle, 
nervus cornice , faculá 
torquetur tendi- 
tur, 


Dieſer / 


deſſen vornehmſter 
Werckzeug ift 


eine Banck, 1 
mit einer langen 
hoͤltzernen 
Schrauben, 2 


macht em : 
Stahl⸗Geſchoſſe, 3|Scorplo & Scorpius, 
Ёш | бой cuo 
eren fid) Diejenigen op. 
Schutz en bedie⸗ ' x 
nen / à 


welche nach dem = i 
Vogel, 3 ; 


auf der Stangen, 4 


ſchieſſen. 


Mit der Armbruſt, 5 Catapulta, f. т. eine 


welche kleiner als | Armbruſt. 
das Stahl⸗Ge⸗ 
„ ſchoß / 
üben ſich viele das 
Fiel zu treffen. 
Dieſe wird / wie das |Scapus, m. 2. Stylus, 
Stahl⸗Geſchoß, m. 2. die Seule 
auf die Seule 6 am Bogen. 
gelegt Nervus, m. 2. bie 
die Senne mit dem Senne. 
| Spanner 7 aufge⸗Cornix, f. 3. Sucula; 
zogen / geſpannet // f. 1. der Spanner. 


Ra. aculus 


| 
} 
d 
| 


— 


—— 


H 
‚ЖА Ee 


эы зеет = 
oculusin uncum ebur- das Aug auf die Nuß 8 Uncus eburneus; of- 


neum oſſeum, fibu- gerichtet / feus, Fibula, £ t. 
lam, bamum conji- SN Hamus, m. 2. die 
citur , 2 Nuß an der Arm⸗ 
& excuſſorio und mit dem Druck⸗ blruſt oder fa A. 
Nagel 9 fier: 
fagitta, calamus, arun der Boltz mit dem Excufforium, n. 2, der 
do cum fficulo ` ^ BolszKifen 10 Druck⸗Nagel. 
emittitur, jaculatur. abgeſchoſſen. Spiculum, n. 2, das 
А 


SCH Boltz⸗Eiſen. 

Arcus halliſtarin, jacit Das Palaͤſter тт 
pilulas plumbeas & ſchieſſet Bley⸗ und |Pilula plumbea, ' 
luteas. Leimen Kugeln. Bley Kugel. | 


Telum ßulpibus infidias Das Fuchs⸗Ge⸗ Í E 
runs `- ſchoß 12 | 


trajicit beftiam fagierä, ſchießt der Beſtie ben | 
Pfeil in den Leib / } 
aut interficit eam ober ſchlaͤgt ſolche ) 
— gravi quodam cala- durch einen mit 
mo plumbo reple- Bley ausge goſſenen 
to.*- ſchweren Boltz tobt. 


Tce in bello ſecum Die Tuͤrcken führen 


ducunt arcus, im Krieg mit fid) Arcus, m. 4. der 
die Boͤgen, 13 Bogen. 
. quos Coryte condunt. welche fie in den Bo⸗ Corytus, m. 2, der 
\ gen⸗Koͤcher 14 Dogen Köder, 
bk E fieden. i 
Sagitta Diepfeile 15 | 
funt vel find. entweder Cateja, f. 1. ein | 
7 1: : Flitſch⸗ Pfeil, | 
Careje, _ Flitſch⸗ pfeile, Sagitta hamata, | 
; i ein Pfeil mit | 
vel Sagitte bamate oder Pfeile mit pp | Wider- Haren, 
der ⸗ Hacken, Ala Sagittæ, die Su 
eum alis, und Federn, я der am Pfeil. 


gii i qug 


са ſagittarum) 


promtæ, genommen / 


auf die an beeden Enden 
des Bogens anges 
machte Senne 17 


| qua ex pharetra ( the-(welche aus dem Жбек 16 
ner&o; cornibus arcüs 

ахо imponuntur 

& emittuntur. 


geleat / und abge 


druckt werden. 
gx 28 5 * ; 
Arcus nimium tenſus Wann man den Bogen 
/ uͤberſpannt / = 

rumpitur : fo bricht er: 
& animus, curis & la- und das Gemüt, wel: 

boribus plus æ quo ches mit Sorgen und 

oneratus , I. Arbeit allzuviel belaz 

den wird, ; 

id din fuftinere non kan ſolches nicht lang 

Galet, ausſtehen; e 
quate nonnunquam . daher muß man fid) bis ; 

confulendum ресі weilen Rebe und 33 

& quiet: Friede (Hafen: — = 
Нес vero quies elt Dieſes aber ift die befte | Quies f. ;. Ruhe. 

optima, ` Ruhe, ka ; S 
cum anima ducitur wann die Seele fid) in 

gaudio in DEO; GOTT freuet, d 

dum corpus in obleita- da der Leib eine Eergoͤ⸗ Oblectatio , f. 3. 
| "tionis bora vivit tzungs⸗Stund hat. Ergoͤtzung. 
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Tormentorum & Campanarum 
А Fuſor. = 


Dier Stück⸗ und Glocken ⸗ Gier. ` 


Ж. 


Tormens 


quippe que potiffimum jals welche fürnemlich 


Tormentum ære fuſum] Das gegoſſene 
ex жге fuſili, Stuͤck 1 


tam internè quam ex- bird ſowol inwendig 


terne foratur, (tere-| als auswendig 


bratur) gebohret, 2 3 

politur , omnesque ejus. polixet, und alle Theile 
partes quam accu- deffelben aufs Bett 
гант corfideran® | ſigſte betrachtet, 
iur, 


funt: find; 
Anima Tubi , Die Seele oder der 
hole Theil des 
5 Lauffs, 3 
Pulperis Receptatue die Cammer oder der 
lum, * | putverz&adc, 4 
& Tormenti Diames fund der Calibre oder 
trus, $ bie Weite oes 
Studs, ER 
Os Tormenti, das Mund ⸗Stuͤck, | 
Mund⸗Loch, f 


Delphini & Anfa , bie Delphinen und 
BER Handhaben, 6 
Apertura. fomitis, Tor. das Ʒuͤnd⸗Loch 7. 
menti lumen , tenue ; s 
A tergo foramen, vcn 
Tormenti tergum vel die hintere Schraube 
Саида, oes Geſchuͤtzes. 8 
: Tormentum murale 
Tormenta appellantue Die Siücdenennet | vel obſidionale, eine 
man Carthaune. 
Tormenta muralia feu gantze , doppelte |Tormentum duplica- 


obfidionalia, dupli- und balbe Car⸗ tum, eine gedoppelte. 


_ cata & dimidiata, thaunen, 9 Dimidiatum, eine hal- 
s be Carthaune. 
Colubrins feu Bafılifei, |Seloe Schlangen, Colubrina, f. 1. Bafi- 


tam majoris modi; ſowol groſſe als lifeus, m. 2. eine 
quam minoris; kleine / 10 Feld Schlange. 


Cams 


T 
/ АМ 
p 
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Campeftria у Caftrenfia ¶ Falckonete, Feld⸗ Campeſtre, caſtrenſe 


Tormenta , vulgo Stüde, 11 ‘| Tormentum,; Fal- 
Faltones, d co, m. 5. ein Falcko⸗ 
net. 


Tormenta duplicaria, Doppelbhacken, 12 Tormentum duplica- 
rium, ein Doͤppel⸗ 
Curtiſſimæ forme Tor- Saubitzen, 13 hacken. 
me nta, Curtiſſimæ formæ 
Tormentum,; eine 
Balliſtæ grandiſeræ, Stein⸗ und Hagel⸗ Haubitze. 
Tormenta ſcrutorum] Stuͤcke, Feuer⸗ Balliſta grandifera, 
grandine conſtipata, Batzen, 14 Hagel⸗Stuͤck / 
ferrea grandine fata, age. 


Pyloclaftra, Tormenta. |Petarden, Thor⸗ !Pylocdaftrum, n. 2. 
inſititia, inductilia. Brecher. 15 Tormentum infiti= 
tium, inductile, 
Nauticis Tormentis in- Der Shiff- Stücke eine Petarde. 


ductilibus welche man leicht Nauticum Tormen- 
hin und her ziehen tum, ein Schiff⸗ 
kan / 16 Stuck. : 
utuntur adverfus Pirae bedient man fid) wider Adverfus, præp. 
tas . die See⸗Kauber wider / gegen. 
aut in Pugnis nabali- poder in Seez Pugna navalis; eine 
bus, Schlachten. See⸗Schlacht. 


Catapultariis mortariis Mit Moͤrſern 17 Catapultarium. mor- 
tam urbes quàm сайга. werden ſowol Staͤdte tarium, Moͤrſer / 
oppugnantur. als Lager beſchoſſen. бее „Mörſer. 


Campanarius, m. 2. Der Glocken⸗ 
^ Campanarum fufor, | Gieſſer, x 
m. 3. 


qui, ex ære caldario welcher aus Gloden: Es caldarium, Glo⸗ 
: Speiſe cken⸗Speiſe. 

-Campanas fundit, Glocken gieſſet / 2 |Lævigatus, а, um, 
pingit circulum is К Circkel⸗ glatt; gehobelt / 


3 l I - flattz gemacht: 
in lxvigatum afferem , ad citfulnft gebobeltes Affer, m. 3. & АЙ, 
) Bret, 4 ein Brel. ; 


& me- 


& metitur ex eo ‘Fund meßt hieraus 
altitudinem & ambi- die ASbe und Dicke 
tum сатрапа; der Glocken / 
eui manum admevet.. |inelche er für die Hand 
nimmt. 
Ejus partes ſunt: Ihre Theile ſind: 
Auricule, 2 Die Obren, 5 Auriculæ, f. T. die 
Frons, die Stirn, 6 Glocken⸗Ohren. 
Corona, ` ber Schleyer oder 
2 die Krone, 7 
Margo fimbria, der Saum, 8 ; 
& Pifilum ferreum у fund der Schwengel 
ı Саба , Rbopalum у oder Kolbe. 9 


n 
Confcit etiam magnas Er macht auch groß 
eampanas & campani und kleine Glocken Campanula, f. 1. Tin- 


aulas, tintinnabula tinnabulum n. 2. 
ad argutum & nume- zum Glocken⸗Spiel. 10 Gloͤcklein. 
rofum tintinnabulo- Argutus & numeroſus 
rum crepitum, Cam. tintinnabulorum 
panarum argutis | crepitus. Campa- 
barmoniciique modis narumargutis har- 
contitatiorem pul- monicisque modis 
fm, Campanarum concitatior pulfus. 
è remplorum turribus] ` I Сатрапагит è 
muſicos cancentus. [mem |. templorum tutri- 
z e bus muficus con- 
X * « x centus, das 
: Blonden: Spiels 


Campana noſcitur ex Die Glocke kennet 
Jong: man am Klang; 
& Cor , an inte ram. und das Hertz, 00 es 
fit in Amore erga aufrichtig fe) in P 


DEUM, der Liebe zu 
) GO DT / 
«um tentatione exer (watt es angefochten 
| cetur. oder verſucht wird. 


Tormentorum Librator. Explofor ` 
æneorum Tormentorum. 


Erectis, 


Erectis, exctuctis Tor- Wann die Baterien 1 Tormentorum ‚Mura- 


mentorum mura- aufgerichtet / lium locis. Librata⸗ 
lium locis, librata- rum machinarum 

vum machinarum muralium fedes, 
muralium fedibus, regio, eine Baterie. 


regionibus, Я 

Tormenta. adducuntur werben die Sthde 2 
& locantur, ftruun-« aufgeführt und ge: 
tur, disponuntur, pflantzet / 

pulvere pyrio, ferreo- 
que globo inſtruun- geladen / und 


tur; & 

füb feneffellis jacula- unter den Schieß⸗ Latibola jaculatotia, 
toriis, ofliis balli-| Lochern, Feneftelle jaculatoria, 
flärüs, latibulis (Schieß⸗Schar⸗ Otium balliſtarium, 
jaculeteriis y ten ) ein Schieß Loch / 


Schieß⸗Scharte. 


vel in hoftium ſagge- entweder gegen der |Suggeftus, m. 4, &Sug- 


fia, aggeres tor- Feinde Stuͤck⸗ geſtum, n. 2. Agger, 


mentarios, fedes Schantz en, m. 3. tormentarius. 
locandis machinis Bgaterien, Sedes, f. 3: locandis 
fruitas; machinis аба, 


Terreas munitiones, Feld Schantzen, eine Baterie. 
munitiunckläs Terrea munitio, 
campeflres'y : Münitiuncula eampes 

aut alia fon alis oder andere aufge⸗ ftris, eine Feld⸗ 
opera & munitios | worffene Werde] Schautz. 


nes trabeztas , und Block⸗aͤu⸗ Munitio trabeáta , : 
caſtella lignea ; fer, à Cakellum ligneum , 
; = ein Blod: Nans. 

in muros etiam ur- auch wider die Mau⸗ 

| bium & arcium ren der Staͤdte 
diriguntur, obver- | und Schlöffer ge; 
tuntur y lichtet / 

quo citius mœnia tor. Damit man bald Tormento quaſſati mus 
ment is labefatten- | Breche ſchieſſen labes. Murarum ſtra- 
tur, pars menium |- möge, ges. Menium ruina 
tormentis profler= eine Breche, Sturm 
natur, dirnatur- 1 $907; Я 


Explor 


i — = Sn 
* (22) 88 
Explofor tormentorum, Der Conſtabel | i 

Baliſtarius, m. 2, : 
abſcondens fe inter welcher fid) hinter den j Н 
Corbes loricales , Schantz⸗Koͤrben 4|Corbisloricalis, ra- [ 
Cratitias gerras, verbirgt / titiæ рена. Vimi- 
Vimineas loricas, nealorica. Corbis 
Corbes terra oppletos, \ terraoppletus ein 
Chang Korb. ; 

‚ difplodit, explodit, ſchießt das mit Kuz | Charteusex arte glo- 
| ^. exonerat Tormentum geln, oder bißwei⸗ | bus; ícloporum 


glande, vel interdum len mit Cartet⸗ glandibus; cacenis 
charteo ex, arte.globo,\ ſchen, auch Ketten⸗ aliisque ferramen- 
Јйоротит glandibus , Kugeln, geladene tis infartus, eine 


catenis aliisque firra- Stuck ab / ! Cartetſche. 
mentis infarto, duos SC 
bus quoque globis fer Duo globi Fetreà ca- 
red catena jundis < tenà juncti ,. Keta 
inftru&tum ; ten⸗Kugeln. 
epe Fomitis igniarii, vermittelſt des Juͤnd⸗ |Fomesigniarius. Fu- 
Funiculi, Funalis, Stricks. 5 niculus, Funale, n. 
Funes igniarii, - 3. Funisigniarius, 
Priusquam Rui r vel Ehe er mit der 7.402 ein Zuͤnd⸗ Strick. 
 ARatello pulferario Schauffel 6 Rutrum vel Rutellum 
I ; pulverarium, #0107 
& Claba flipatorid und dem Сево | Schaufel. 
; ben 7 Clava ftipatoria , 
tormentum denud tem- wied er laͤdet / Setz⸗Kolbe. 
erat, 
illud &rg4 peniculatå wird ſolches mit dem Virga peniculata, 
, 0 purgatur. Wiſcher 8 | bet Wiſcher. 
ausgeputzt. 


[c Tormenta. pugna acqui- Eroberte ede, 
fiia, que avehi nort welche man nicht 


poffunt, adactis cle- fortbringen kan / 
Gis ebflruuntur , obtu-| werden verng⸗ 
gantur , occluduntur у gelt. 9 3 


oppilantur , corum 
lumina extinguum- 
sur. 3 е 


Armamentum, n. 2. 


terio) demittuntur vetten (Geſtell) i Canterium, n. 2. 
— (deiéuntu) ) [abgehoben / Lavette / Stuͤck⸗ 
& vel repárantur; vel delt? entweder ausgebe Geſtell. 


tariis 


mittuntur pjrobølis werden Bomben dé: Pyrobolus, in; 2; 
ignes bolides, worffen / 13 Ignea Bolis, f. 3. 
igniarid glandes; c amd а, Igniatia Glans; ` 
quibus Zirbes wodurch Städte und eint Bombe. 
Cuſtell, |. Бев › E 
devaſtantur; vel ad dedi- бегін её / oder fid) u 
tionem ſubiguntur ergeben gezwungen 
(ſub deditionem werden. и 
| rediguntur. ) : i 
о Nw. cca с А 
_ Né müralis canna fer. Damit das erhitzte NULL C си $: 
befalla in ipfo jactu Stack nicht zer⸗ ëng rm. 4. Emil“ bk 


tumpat (ne ſiſtula; 
dum exploditur, 


fptinge, 


` fio; f. 3. Tor- 
` menti, ein 


S ї 
2 


disrumpatz ien cem SE SE Stuck Schuß , 
aceto & l Веі: wird es mit Eßig und | Fi 
getàuri, |. Wafer abgekühlet: à d 
Optimum temedium tés Das belte Mittel, = 
frigerandi animum — das Ха@ 2 erhitzte 
"india incenfüm, | „Berndt abzukühlen / 
eli nemoria JESU iff die Erinnerung 
patientis; des leidenden dee 
duem imitari деъёшїв уде wir nachfolgen 
„„ 
` gege qui non folum рер nicht allein für 
pro inimicis (uis, Eum] feine Feinde, bie Ihn 
aceto & fell: potantis| mit Eßig und Gallen 
bus; terceſſit, ае Айе / gebeten, - 


fed etiam anguine & ſondern auch Blut und 
Waſſer für die Eug: 
den der gantzen Welt 
Ger? laſſen. 


| 


A aquam, pto totius 
inundi peccatis 
ўнай: „„ 


? 


& ox 


LS З Е 


CI. 


Igniariæ Structuræ Artifex. 


Der Feuerwercker. 


Hic conficit non folum Die ſer verfertiget 


2 


` 


- fed etiam omnium ge- 
nerum ignes artificio- 


bs 


Ka , igneas 
“bolides у igniarias 
glandes, 

Pilas incendiari as; 


nicht allein 
Bomben, Y. 


Feuer⸗Ballen, a 


Eni url as glandes miſſiles, Granaten, 3 


Punicas igmbomas e 


in ufum: eorum, qui 
igniarium glandium 


vibratoref, jaculatores, 


libratores dicuntur ; 


fès, utpote : 


Ardentiä ſulfurati 
‚pulberis jacula 4 
mifflia ignita, 
tubulos live radios 
nitratos , i 

qui рах 026 Cbacillis) 
appenfi, admoto 
igniario funiculo з 


tepente Ze ſublime 
feruntur ; 


mox verd, non alitét y 


ac fi ſuperbiam fuges 
rent, ` 


| fonoro cunt bombo y 


dn fGiptilis decidunt; 


N 
N 
| 


für die Granadierer: 


ſondern auch aller⸗ 


i ч 


Saqueten, 4 ; 


welche / an Stecken 
gebunden / wann 
fit angezuͤndet 
werden / 


ſſchnell in die Zoͤbe 


fahren, 5 
aber bald wieder / 
als wenn fie ihren 


Hoch mut betaurten / 


mit Knallen / 


" Sünden berab 


falten, 6 


wr) 


Pila incendiaria, i 
ein Feuer⸗Balleu⸗ 


Igniaria glans: miſſilis, 


Punica ignivoma, 
eine Granate. 


Igniarium glandium 


vibrator, jaculator y 
librator, ein Graa 
nadierer. ; 


Ardens fulfurati pus 
veris jaculum $ 
Miffile ignitum, - 
Tubulus еб 
nitratus) eige 


SRaquete, 


$ойдёш, ä; umz, 
laut⸗ weg?" 
lauta 


wé 


S С 276) x 
fari modo valedicunt Auf gleiche Weife neh 


` oculis a men ihren Abſchied | 
$ von der Zufeher > 


Yugen ds 
Pyroboli decumani, die man Pytobolus decuma- 
"Sphere igni$ome , geln, nus, Sphæra ignivo- 
ў que; {upremo in aére; e bach in der K I" Spreng⸗ 
t/ ugel, | 


rumultu grato deto- mie attaeteljte 
natites, Praſſeln / S 
ипе, zerſpringen. 
(-Glob2) Sphere fartura 
nitri 6 picee materia Die Waſſer⸗Ku⸗ 
feti (4) in aquas geln 8 | 
injete { $ Ё 
lu&antur cum hoe ſtreiten mit dieſem | | 
"elemente ignis ad- dem gorr widrigen | 
verfário: , &lem f 
Gcevomiunt ope camis ` un ni vermittelſt Camphoras f. 1. 
phorz, quam con- des Gampfers / den Gampfer. 


tinent, . fie bey fid) führen/ 
бна na- piel ſchwimmende eme 4 
tantes, Lichter aus. 9 


Коне, Rotelleigni- Die Senece Naͤdlein 


fom celeriter cir- lauffen luſtig herum. | 
cumaguntur. | 
Nominum charaiteres \Klamens-Buchftaben 
& Infignia und Wappen 10 Token, n. 3. pl. 
: Wappen. 
effulgent diverfis cor breunen in unterſchieb⸗ 
loribus. lichen Farben. 
Quid? quod Ja / was noch mehr ift / 
Pyrogechnitess der Feuer⸗ Kunſtler 


Fyrotechnicus, 
repræſentat Caſte lla & fielet бай und 
Statuas, ; Joiloet vor / 11 


& (27) s | А 


ce quibus varig artif- aus welchen allerhand 
ciofe flamme erum- Kunſt⸗Feuer fab 


punt; ren; 12 
ньці etiam quibus- Ex reichet auch eini: 
| dam gladiatoribus gen Sechtern — > 3 
flammißouos gladios, feurige N Flammivomus gla- + AM 
v tet; Aulus, ein feutiged i 
ы quibus aérem мее womit fi е m bie Lufft Schwerdt. 
rant. ſtreichen. d BEA 
Ut turba & Gage Daß man bem Ge; Turba & Stipatio, f. 3. 
hominum abarcea- draͤng der Leute das Gedraͤng. 
tur, wehre / = О 
Ericii militares, feu terden Spaniſche |Ericlus, m. 2. militaris, 
Ferbi, Trabes aculeis Reuter 14 v | Cervus, m. 2. Trabs 
| config, afperate , 2 & Trabes, f. 3. acu- 
| borrentes , berfatiles leis sontes afpe- 
circumponuntur : umher gelegt: rata, horrens, verfa- 
| tilis , ein Spaniſch⸗ 
| nihll verd citius fub- nichts aber macht eher oder Friſſſcher 
movet turbam; Platz / enter 
quam Pyrebeli binc inde als oie Schwaͤr⸗ Pyrobolus hinc inig. 
difeurrentes, transe mer. 1527 difcurrens, trans- 
i Berfim ultra citroque verím ultro citro- 
с Pelantes, 1 quevolans, ein 
| a Sapan 
| x Cow 8 : 


"Similes funt tyranni Tyrannen find den 
Pyrobolis binc inde Schwaͤrmern 


difeurrentibusy gleich, 
furunt & feriunt tam [fie wüten und treffen 
nocentes quam inm ſowol Schuldige 
nocentes, als Unſchuldige 
& dum multis terrorem fund indem fie viele 
incutiunt э erſchrecken, 
extinguuntur cum ter- nehmen fie ein Ende 
rore, mit Schrecken. 


@ 

| 
D 

| 

H 
| 


S (273) e 
B 


PP 


- Bellicorum operum Machinator. 
d Bellicarum munitionum Defignator | 
| & Opifex. d 


Ié 
H * 
i 
i 
А 
i 
l 


Der Ingenieur. 


Ejus- 
ї 


. (27) f 


`  Éjusmodi viri Experien- Eines ſolchen Mannes] 
dia in bello maxime Erfahrenheit 
1 utilis eft: ift im Krieg ſehr 
nutzlich: | 
|. ab eo enim conftitui- denn durch ihn wird : 
tur angeordnet х) 
.. Cafirametatio y die Formirung oder g 
#3. Schlagung des 
; Lagers, 1 
|. qui etiam Sraribe, welcher auch das each tativa, m. 2. pl. Sta- 
| liegende Lager, tiva сайга, ſtill⸗ 
ne hoftis ea invadat, damit der Feind licht liegendes Lager. 
tendet, impreſſionem darein falle / 
| in ea faciat, 
| hallo munit, loricaca- ſverſchantzt. 2 Lorica caftrorum, 
ſtrorum cingit , ballum eine Schautz um 
caftris circumdat, das e? 
! . Gonfülit commodis Er nutzt Lagern, 
| caſtrorum, urbium Städten und 
& caſtellbrum, Veſtungen, 
© variis Propugnaculis, burd) allerhand 
; Bollwercke, 
in quorum numero als da ſind: 
„funt: 
Opera coronata & Kron⸗ und Zorn⸗ Opus coronatum, 
cornuta; werde, (Corne Kron⸗Werck. 
Couronne) 3 Opus cornutum, 
Peribolus; m. 2. Muri Bruſt⸗ Wehr, Horn⸗Werck. 
lorita lapidea, Pro- (Barapet) 4 
pugnaculi lorica : 
terrea,; 
$ Propugnaculum , paftey; (Baftion) $ 
Frons plana muri, Cortin, Flaͤche der 
| aggeris frons. Mauren zwifchen 
zweyen Bollwer⸗ 
| den, (Courtine) 6 


| Muralis foſſe interior Consrelcarpe, Gegen: 

d lorica; extimus agger y| wehr, auswendig 

| exterius labrum › an dem Graben 

| einer Veſtung / 7 | 

| 8 4 Imi 


ZS Com) e 
Ini muri declibitas, fas die Abdachung der 
fligatus imus paries, Mauer, (Glacis) $ 
dleclibis in imo murus : 
Dimidiata luna, pro- Halber Mond, 
currens porta pro- (Ravelin) 9 
pugnaculum , obliqui $ 
éxcurfas port mu- 
sitio , munimentum з. 
porta prefirutium , 
Structa in forcipem Fangen Wert, 
munitio. forcipis fpe- | Schantz wie eine 


eie ſinuoſum pro- Sande eingeworf⸗ 
pugnaculum › fen, (Tenaille) 10 
Opus fle latum. Stern- Wer, 
Stern Schans, 11 
Dexteritate ejus ` E feine Geſchick⸗ 
ichkeit 


Foſſæ caſtrenſes, Foffe werden die Tranchsen Ной а caſtrenſis, milis 
militares » Caffrenfia | -(ULaufzDrübenum| taris, caftrenfe val- 


Вайл ein Feld⸗Lager) 12| lum, ein Lauf⸗Gra⸗ 
aperiuntur, geoͤffnet / ben ums Lager. / 


& balli fadibus, flipitis und mit Paliffaden | Tranchée. 
bus cufpidatis байо umſetzt; 13 Valli ſudes, f. 3. Sti- 
prefixis, palorum mue XE 5 pites cuſpidati vallo 
nimine muniuntur; pr=fixi, Palorum 

promoyet etiam accea er leget auch die Ap- munimen; n.3. 

` fus obfidionales (ap- prochen (Lauf⸗ Paliſſaden. 

ropindquationes ope- Gräben bey einer Aeceſſus, m. 4. obfis 


vum.) folhles bias; Belagerung) an /] Чопай, Appro- 

quibus exercitus wodurch fid) bte pinquatio operum, 

moenibus accedit s Armee ben Mauren] Fofhlis via, 
naͤhert, 14 Approche. 


eontra quos excurfus, gegen welche Contr Ap- |Exeurfus; m. 4. Pro- 
procurfus obfefforum proches ( aufs curfus. obfeflorum , 


ducuntur, i Gräben aus der | Contr Approche, 
Stadt) gemacht s 
werden. 15 Parietis fuffoffio , 
Parietum fuffoffonibusy Mit Sapen (Unter⸗ Мин effoſſio, Sape , 
murorum eff ojorde grabung der Mauren: Unter: 
EL х Mauren) grabung. 
& Cu 


& Cuniculis 
/ expugnationem urbis. 
alicujus faciliorem 
reddit , : 
aut defendit eam 
fineis, pluteis y 
‚eryptis muralibus , 


fübterraneis came. 


ris tuendis muris 
ac fofis, cacis 
eryptis propugna- 
eulis pratenfis, 


k * * 


Bellicorum operum 
machinator , 

qui Geometria gna- 
rus, 


arcet hoftem variis 
modis : ` 

Nihil melius ae vali- 
diss tuetur cor à 
peccatis & bits 


quam quotidiana 
| penitentia y 


quz probé demetitur 


brebem 9itam , & nos das kurtze Leben, 


expectans fepule und das auf uns 
chrum, wartende Grab, 
ſcberam juſtitiam & die ſtrenge Gerech⸗ 
neglettam gratiam] tigkeit und die ver? 
DEI, ſchertzte Gnade 
GO Tres. 


und Minen 


macht er die орех 
rung einer Stadt 

2 leichter, } 

oder defendirt fie 

mit Galerien, 

und Cafematen / Blin⸗ 


Vinea, f. 1 < Pluteus i 
m. 2, eine Galerie / 


den Groͤben, verdeckter Gang 
Mord⸗ Gruben. unter der Erden / 
Ein Gewoͤlb unter | wann eine Stabt 
dem Wall / fo belagert iit, Ar 
Schieß фет hat / Crypta muralis. Sub- 
den Stadt⸗Graben terranea camera 
damit zu beſchieſſen, tuendis muris ac 

o con] АИ сЕ гура 

„ ox propugnaculis præ- 


tenfe, eine Caſe- 
nate, ; 


Ein Ingenieur, 


welcher die Erd⸗ 
Meß⸗Kunſt wol 
verſtehet ` 

wehrt dem Feind auf 

mancherley Weiſe: 

Nichts haͤlt mehr und 
kraͤfftiger Sünden 
und Z after pom 


Hertzen ab / 
als die tägliche ие, 
welche wol abmißt 


ër CT “менни 


8 5 


S mou 
СТЕ 
Cunicularius. Der Minier. 


ЛШ 


N 


2 


Mundaun 


Simulac Cuntcularius So hald der Ишек т 


incepit angefangen 
euniculum agere (ſuf- ſſich einzugraben / (die |Cuniculus, m. 2. 
fodere terram) Mine zu graben /) eine Mine. 
регріс hoc opere gc- faͤhrt er mit ſolcher Arbeit 
culto, fort / 
donec ad eum locum |018 er an denjenigen Ort 
perveniat gelangt / 
quem evertere ( fub- welchen er ſprengen 
ruere) cupit. will. 


Ibi conſttuitur caſtrenſis Yilda macht man den 
opera f'urnts , fen, 2 

cujus folum afféribus deſſen Boden mit Bret⸗ 
tegitur з tern belegt wird / 3 

huic imponuntur dolis auf dieſen fet man mit 
pulvere pyrio plena, Pulver angefüllte 


Tonnen, 4 е 
cum infperfo fomite mit dazwiſchen geftreuc |Fomes nitratus, 
nitrato, km Suͤnd⸗pulver. Zünd⸗Pulver. 


Furnus 


(25 ) & 


|. Furnns obftipatur (ob- Der Ofen wird hinten fef 


ſtruitur) firmiter 3 vermacht: 
tergo: З 
hoc facto; ſwann dieſes geſchehen / 
applicatur funale, legt man den Lunten an 
funis igniarius Gäile. die Roͤhre, 5 ` s 
qui, conflilute tempore, welcher / zu beſtimmter = 
operatur, Seit, wuͤrcket. S 
Vigil adverfarius er muntere Gegen⸗ 
Hate |. Theil > 
coñatur cuniculura ſucht bie Mine zu entde⸗ 
difflare › cken, eröffnen, 


aut cüpiculo adverfo ho- oder zu contra- 
ftilem cuniculum- reclus] miniren. 
dere, cuniculum fof- : 


"one adßerſa #о[ ет í i 
excipere.) А = 
* , „„ 
Prasa affeiones & Hofe Küfte und | Pravus, a, um, f 
cupiditates Begierden Boͤß. 
ſunt (font Satanæ, (іно des Satans Minen, Fuffoſſio, f. 3 
quibus kudet, — ſuodurch er trachtet / eine Mine. 


ur cer fübruat , ludqueldaß er das Hertz umkehre, 
gratia DEI excidat : und aus der Gnade 


Gottes bringe: = 
Figila igitur ; Darum fey wachfam, E 
atque has infidias tene- und entdecke ſolche ei 
farum opportuné Nachſtellungen der 
ifla, Finſternus zeitlich / 
indef« fa cordis durch unermuͤdete 
probatione, Bertzens⸗ Prüfung. 


| D Cn a = 


EIN. 


— vel Tympaniftes, 


vel dat defferam, ad ber das Zeichen / dez| Tymipati tellera 


Hic opéram navat ; Dieſer 1 dienet bey den 


ſelopetariis; MWuſquetierern, sclopetärius, m. 2. ein 


equitibus catapultariis; Draganern, Muſquetierer. 

& intégro peditatui,! fund der gangen In⸗ Eques catapultarius, 
pe deſtribus copiis; fanteri; ein Dragoner. 

duni caterbas militares; indem er entweder die Pediratus, m. д. Pé- _ 
militum manipulos Troupen an etwas] deltres copiz 
(globos) de aliqua erinnert / Infanterie / 
ré maner, i Fuß Volé. 

aut hof: aliquid prope oder dem Feind etwas Caterva militaris; 
nit, vortraͤgt / Militum máni- 


& hoc dicitur; tympani und heißt dieſes / die -- pulus, Globus, 
figrio ad Colloquium Chamade ſchlagen 2 ein Troup. 
obfeflos aut obſiden- (das Zeichen zur Un⸗ Signum tympani 
tes efocátes terredung bey den ad colloquium ; 

Belagerten oder Be. die Chamade: 
- lagerern geben.) : Sa 
Cterum milit audiens Im fibtiger muß der 


dum eft atterito ani- Soldat fleißig dar⸗ 
mo, cum tympanum auf merken / wann 
canit, eympano con- die Trommel go BAS. 
érepatur, canitur, | ruͤhtt wird / ; 
quid fignificet : Dag fie wolle: 
Nam Tympanifla Dann der Trommel, 
8 E ſchlaͤger { 
vel agminis profetüioneim ſchluͤgt entweder den 
. tympano canit , March,; 1 


andicendum inceffum ſchwind zu márchi-F das Zeichen mik 
ad pleniorem gradum ;| ren, oder ſtill su der Trommel, 


vel ad fapprimendum halten. 


greſſum. 2 i Sg e 
$i tempus adeft in ho- Wenn es Zeit den 
fem irruptionem Feind anzugreiffen / 
faciendi; ; 
indidibid © zeigt er ſolches an 
tympani erepiti durch Schlagung | 
clalſico, der Charge. E 
Së 
«^^ Fade | 
ЕЯ 1 
24 r 
d 


E d 
u en ere eege 


ае, DE FE CES > 


8 C6) € 


- 


facto prælio Mach gehaltener 
Schlacht / ; | 
- geceptum. canit. ſchlaͤgt er zum Ab⸗ V 


precipitanter quatit | mult) ſchlaͤgt er 


ad milites celeriter die Soldaten eilends 
convocandos, zuſammen zu ber 
rufen / 


rer zug. 
Tympanum prepropere Die Ericafée C Tu⸗ ; | 
| 
f 


fi fMendido loto bir, wenn eine perſon 

illufiri conditione fir; von fuͤrnehmen 

multa dignatione bir, Stand ; 1 
inopinato (ex inapinato) unverfebens bey derlinopinato. Éxinopi- ` 


Tag geſchlagen / daten mit ihrem | 
in ob(effionibus verd fin Belagerungen aber Gewehr zuſammen 


ftativos cuſtodes, Corps de Garde nato, unberſehens. 
ftationarios vigiles; (Haupt⸗Wache) IStativi cuſtodes. Sta- 
ftativum prefidium; vorbey gebet, 3 | tionarii vigiles. Sta» | 
(excubias, cuſtodiam tivum prafidium , ' 
praeterit, bie Haupt Wache, 
| aut quando militibus . |gbet wenn die Soldas | Corps de Garde; fo 

EI. adiecum, ubi milites | teu auf die Parade aus beuten beſtehet. 

b fub armis conßeniunt, geben ſollen. |Excubiz, f. plur. | 
eundum eft. ^ Guftodia, f. 1. | 

| Snterdum etiam Panico Bis weilen wird auch Haupt Wache / | 

K - excitantur milites, blinder Termen | oder der Ort / wo | 

H gemacht. die Soldaten find, 

In præſidiis datur Die Tag⸗Wacht Locus, ubi milites fub 

|. ——  tympano fignum (la Diane) wird armis conveniunt , 

P quarte bigilie, in Garnifonen Parade, Sammel, 

A illucefcente die » Бер anbrechendem Platz / wo die Sol- 

je 

| 


3 fequitur hoc gnum | folgt die erfte kommen. 
1 prima tormentorum Loͤſung der Stuͤcke 
| «xplofio. darauf. 
a , E $us 
Conſtisutis Conguifitio= Bey angeſtellten Conquiſitio, f. 3. 


bh nibus , Werbungen, Werbung. 
ui Conquifitor tirones da det Werber Conquiſitor, m. 34 

| ` pecunia aucupari mit Geld zu fan Werber. 

mat, gen pflegt / 


утра: 


C 


tympano milites con- bird das Volck mit dem | 
quiruntur, colligun-| Trommelſchlag zu 
tur, conſeribuntur, |- fammen gebracht) 6 
(copiæ comparantur) SE 

ех quibus vel legio; aus welchen man entweder 


(phalanx) ein Regiment / 
vel jugis militie legio oder ein Regiment? 
perpetui muneris das erg ſtehen bleibt / 
ac ftipendii legio aufrichtet / 
formatur; S 
vel his Supplementis oder mit ſolchen Rez Supplementum, n. 2. 
exercitus augetur, cruten ( Кесгейеѕ) . Milites novi. 
(novorum militum (neu geworbenen ‚Copiarum accef- 
numerus adjungitur | Wölckern ) den Abs fio; f. 3. Rei 
legionibus.) gang der Regimenter geworbene Voͤl⸗ 
| i: erſetzt. cker. Recreües, 
жх * ж ж Ta 
Morofüs homo; Ein unfreundlicher 


u Es wilder Жор{, 
qui, levif&mo digito der / wenn man ihn nur 


tentatus, unſaufft anruͤhret / 
mox altum боста gleich einen Lermen j x 
tur; macht : 3 
inkar Tympani per- wie die Trommel, E: 
modicè bacillo wann fie nur ein Bacillus tympani 
ligneo tuſi, wenig der Schlegel ligneus; der 
angreifft/ß/ Trommel⸗ 
omnibus odio ef : ift bey jedermann Schlegel. 
berhaßt: = 
Humanitas contra. Die Freundlichkeit hin. Wë 
in curru honoris , gegen ſitzt anf bem Dd 
fedens, Magen der Ehre, 
multorum corda und führt vieler Hertzen 
in triumpho im Triumph Р 
fecum duet, mit ſich. / 
і 
H 


eS 


Sclopetarius && Haftatus : 
, Sariffophorus, 


үтү 1 ||! i 
po ШИ 
аы 


| | 6 (29) & 

` Sclopetarius condoce-|Der Muſquetier, x 

| factus (o ТШД wor⸗ 
den 


| Seite tractare arma, wie ev mit dem 
| Gewehr umgehen / 
ſiniſtrorſum & lævor- ſich Eines und Rechts 


fum fe vertere; wenden ſoll / 
quomodo. ordines: veli wie die Glieder ent; : 
| contrahendi, weder zu doppeln / 
| vel diducendi, oder auseinander 
| obliquandi, zu ziehen / 


: uͤberzwerch zu kehren / 
quomodo de ſtationeſwie man [011 von den 


| recedendum & ad | Gliedern heraus Cog 
| eandem redeun- kretten / und wieder 
dum; an gehoͤrigen Ort 
| ſich ſtellen / | ; 
` Spatia-& intervalla die Weite zwiſchen 
ordinum obfer- den Gliedern 
vanda, halten / ` 
Difceffiones five ad- einander ausweichen; 
ventantium , five ; S 
recedentium, & x E : 
| mutni occurfus ER 
| faciendi; ! ; 5 3 
| - Vigilias agit; exeubar, thut ſeine Wacht, 2 : 
ftat in Lig eliis, — ў 
vel in Cafiriss ^ jentmcerimSelo; 3. | 
vel eſt porte Pigil, oder unter dem Thor. 44 e 
| excubitor. — [ da 
` Tempeftate turbu- Wann es wittert / Tempeſtas, f. 3. Wit⸗ 
lenta bs i terung. : 
| füccedit ad pecu- ` |gebet er in das Schilz | Turbulentus, a, um, 
lam. der⸗Haufßflein, unruhig / еш Г 


|) 
| 
| ; Wacht⸗Haͤußlein. 5 betrübt. 
A flatione difcedere Von der Wacht darf |Specula, f. 1. das 
, non licet, er nicht gehen / Schilder⸗Haͤußlein. 
Adonec ea ſolbatur, |618 er abgeloͤſet 

(alius excubitorem| wird 6 

d flatione liberet) E 


tunc Vigilias alteri 
tradit, 

Teflera , Sigilium te[fera 
fignum tejferarium, 
tefkzaria бох, 

quam (quod) 4 Duce 
accepit, ſumſit, 


ei teddenda eft, effe- 
renda, enuncianda, 

fi Giele ambulatorii , 
(excurrentes excubic , 
exploratorii excubi= 
Zores) cuftodias cir- 
eumeuntes, luftran- 
tes, 

accedunt, & tefferam 
poſcunt, poftulant 


Pigiles conclamate fa- 
Agrariæ flatiencs , 
йа locis periculofifhmis 

eollocantur, 


ſtatuuntur. 


Miles cuftos & Tutor 
data fidei › 


Hoſtilibus terris 
preßcitur, 

quas tuentur, 

ne invadantur , 


aut Һоїрїйа ibi 
alugnentur. 


a 


luis, extime Vigilis, 


die Loſung 


welches er von dem 
©berften empfan⸗ 
gen / 

muß er geben / 


wann die Runde, 
Patrouille) 7 
welche die Wachten 
beſucht / 


kommt / und das 
Wort, oder die 
Loſung fordert. 

Die verlohrne 
Schildwacht 


wird an den gefaͤhr⸗ 
lichſten Orten 
ausgeſtellt. 


Salva Guardia ( Sauve- 
garde) $ 


* 

wird denen feind⸗ 
lichen Oertern 
gegeben / 


welche man beſchuͤtzet / 


daß ſie nicht uͤherfallen / 


noch Older gllda 
einquartiert 
werden, 


(290) & 
als denn gehet er 

E ab : 

„Das Wort oder 


Vigil ambulatorius, 
Excurrentes ex- 
cubiæ, Explora- 
torii excubitores 5 
die Runde / 
Patrouille. 


— 


t 


Hoftilis, e; feinblidy. 


N 


Hofpitium; o. 2. Her⸗ 
berg / Quartier. 


Milites 


ee "os 


eege 
Taser hafta farifsa,|DiePiquenierer, 9 Miles halts (fari) ` 


armati, armatus : ein 
qui interdum 5 welche bisweilen Piquenirer. 

ludierum certamen mit der pique T 

edere, /ariffam fpielen lernen / 

torquere, vibrare, 

informantur, 


| 

| : 

|  hoftiumimpetum thun dem Feind 
ferunt, frangunt Widerſtand / 
retardant, 

| dum in equitatum indem fie bie Pique 

\ feriffas intentant у gegen die Reuterey 

! 

| 


finden laffen; 1o 
& non folum Schope- Und nicht allein bie 


1 tarios, Muſquetirer, 
ed всех Йа (figna) ſondern auch die 
atque impedimenta | Jabnen und ` 
segunt. Bagage bedecken. 
EX ae ж * *x* 
Achilea bafta, Eine gewiſſe Schutz⸗ 
Wehr, 
quá calumnie wodurch bie Anfälle 
impetus propul- der Verleumdung 
fantur, abgetrieben werden / 
elt rela honiſtadus iff ein fromm und 
Fita erbares Leben, 3 
falla conbinceus. elches alle unwar⸗ 
heiten zu Schanden | 
macht. 


B ne 5%) Zt 
CNL 
Vexillarius. Vexillifer. Signifer. 


Der Faͤhndrich. 


Vexillerium Vexilife-\Dem Sábnovid) 1 


rum fequuntur ; folgen / ; 
ul facramento militari|bte zum Fahnen ge. [Sacramentum mülitare, 
fe devinxerunt, ſchworen haben / Fahnen Eyd. 
eum copix pafis Pexil- wenn man mit fiez Vexillum, n. 2. Signum, 
lis ( fignis eretlis ) genden Fahnen 2 п. 2. ein Fahne. 


procedunt ; fork⸗ .. |Paffus, a, um, ausge- 
vel figna infeſta hoſti- joder gegen dem Feind breitet / ausgeſtreckt. 


bus inferuntur. ziehet. Erectus, a, um; gufge⸗ 
Vice Signiferi Statt des Faͤhndrichs richtet / aufrecht. 
tenet vexillum Ante. halt der Sabnens 
ſegnanus; Juncker 3 den 
Fahnen, 
qui illud Vexillario welcher ſolchen dem 
tradit, Faͤhndrich wieder 


; in die Hand giebt / Bipennis, f. 3. Hafe 
& ejus loco lipennem, und dafür die Helle- ſecuriclata, eine 
baftam. ſecuriclatam] parten 4 ergreift. T чеш 


comprehendit. artiſan. 
Sig ne 


Equit: Pexillario, wird dem Cornet 
ec turmes, aubertrauet / 
25 fero, Вехі гене, ma Signiker, 
witum concreditur,f ` Vexilliter X 
qui; cum prælium da- welcher wenn eins equitum, 
tur, Schlacht geliefert bird / Cornet. 
flatfonem fuam habet à ſeinen Poſten vorn N 
fronte equeſtris agmi- an der Pſeadron = \ 
nis, equitum turma hat. \ 


Signo fupino , Mit gege r % 


Hexillo demiſſo, Fahnen 5 
Signifer aliquid pro- bringt der aiibi X X 
‘ponit, etwas vor / 
aut prxbet fe depreca- ober legt eine йн ^ 
torem pro periculo ein; ! 
vel pro falute alicujus; А 
& Fibrat Gexillum und ſchwingt d den UN 
fupra eos; nen liber diejenige / 6 
qui pc nas dederunt, welche ihre Straffe aus: 
perfolverunt. geſtanden haben. 
[E 


Equeftre fexillum, (eque- Die Standart, 
fire ſeg num militare) (Reuter Fahne) 7 


ques disi, 
Equefirä tur- 


xillum fervaturum, über den Fahnen zu Equitum turma, 
halten / Equeſtris acies; 

ne illud in Zoffium manu daß er nicht in der einpEfcadron › 
perveniat. Feinde Zaͤnde komme. Squadron rein 
CHRISTO te devinxitti Du haſt durch bie Tauf Troup Reuter. 3 

per Baptifmums- Chrifto geſchw тей; : 
cave, ne fem & bonam liehe zu / daß du nicht j 
tonfcientiam perdas, Glauben und véi qus 

tes Gewiſſen yerlie; 


equeftris aciei 
x H * 
Jarat Vexiliifer s fe be- Der Faͤhndrich 1 Equeflre agmen; 


reſt / 
tyelche das Stegs⸗Pa⸗ 
nier bey Glaubigen 
ſind. 


* Chriftianorum # = 
"rie Vexillum fant. 


8 (2540 © 
СУП. 


Tubicen. ZEneator. 


Ss —— ud 
Së | =н 


/Edoctus 
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Edoctus Tubicen Der ausgelernete 
i Trompeter т 

officia præſtat tam in ~ |bienef ſowol bey Hof 
aula, quam in bello; als im Krieg; 


inde eum etiam peritum|daher muß er auch 


effe oportet omnis allerhand Arten 
teſſeræ ac imperii gu blafen willen, 
sanendi. 


Claffico ad ephippia porcelt (Butte: felle) Claſſicum, n. 2. Pon 


canit; blaͤſt er / cell / das Blaſen 
zum Auſpruch. 
eum equitatus admo- wann der Cavallerie \ 
netur de imperata zu wiffen gemacht : \ AX 
difeefhone, pro- wird / es fep Ordre Difeeffo , f. 3, der 
fe&ione. zum Aufbruch da. Aufbruch. А 
Sequitur poft teſſers Hierauf folgt das 8 
Sé ke ` e : Blaſen zu Pferd, X 
Equeftri agmine iter Wann die Efcadrom PProfectio, f. з, Pros 
adverſus hoſtem in- u marchiren qt cedentis iter exer- 
grediente , dat ille | 


ängt/ bläßt erben | Situs, der Nag A 
fignum profeékionis, March, SN SC 


& bellicum conflitium : und Die Charge, oder SS 
canit; claffico ад jum Treffen, ; ` 
conflictum concinit, blaͤſt er / $ : 


fi cum hoffe eonfligitur, wann Der Feind 


acie congreditur, angegriſſen / Geike 
figna. conferuntur, Schlacht geliefert) 
prelium committi- wird; 

tur; 4 


Receptui vel receptum zum Abzug aber / : |Receptus, m. 4. 


vero canit, і Abzug. 
cum tempus eft reci- wann es Zeit iſt ſich 
piendi fe. zu retiriren. | N 
FA Urbi 


Urbis vel arcis obfidio- Be 


ne cinctæ detitio- 
nem 


Præfectus 


miſſo ezeatore 
depoſcit; 


dato igitur {уло 
accinentis Табе 
ad evocationem y 


Obfeffores & Obſeſſi 
conditiones 
de arce de denda 
utrinque ferunt, 


Extremæ ad Gallid- 
nium ßig, 


Buctine cantu 


‚annunciantur, 


Clanculum (occultè) 
buccinam inflat, 


"i étinere occulte fufci- 


piendo: 


Tubarum. clangor з 


clangentium Tubarum 


ſonitus auditur 
2 


3n in publicis 
gaudiis. 


Imperator, exercitui- fordert der General 


* 


láaerte Städte 
oder Veſtungen, 2 


durch einen Trom⸗ 
peter auf: 3 


wann nun die Ant⸗ |Signum accinentis 
wort auf ſolche tuba ad evocatio- 


Aufforderung nem, die Antwork 
erfolgt / auf die Auffor⸗ 
derung. 
handeln die Belagerer 


und Belagerten 
von der Übergabe 
des Orts. 
Die Tag⸗Wache Extremus, а, um; 
; auſſerſt / letzte. 
Gallicinium, n. 2. 
Hahnen⸗Geſchrey. 
Vigilia, f. 1. Nacht⸗ 
Wache. 


Trompeter 
angekuͤndiget. 


wird durch den 
Sourdine blaͤßt er 


Tote: 3 


Die Fanfare 
Dort man 
\ 

bep öffentlichen 


Srewds Hezeus 
gungen, 


h ſtill vorzunehmenden 


Ü 
D 
| 
! 
| 
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Pax Der Friede wird 


Tubieine durch den Trompeter 


di&ulgatur » eßulgatur; ausgeblafen 14 


qui ante, welcher zuvor / Ec 

caffrenfi buccina, durch die Kriegs⸗ Militaris Tuba, 

militari tub, Trompete, Caſtrenſis Buccina, 

die Kriegs⸗Trom⸗ 

multis locis vielen Oertern pete. 

terrorem incult, Schrecken eingeja⸗ 

. get hat. 

x * ж & C 

"T ubicinis fpiritu Die mit dem Athem 

repleta Tub, des Trompeters 


erfüllte Trompete 


forum; pro lubitu gibt einen Laut, 


ejus, edit: } nach deſſen d ъл CES 
von [6 
pEUS Spiritum GOTT bat feinen 
fuum in cord Geiſt in unſere 2 
noftra dedit, Herzen gegeben / 
xquum igitur ekt, panum ift es billig / 
ut id infintium Ejus baß ſolches vefen 
fequatur z Trieb folge / , 
‚ & Laudis & Glorie fund eine Trompete 
DEI Tuba des Lobs und : 
be, der Ehre 
j GOTTES ſey. 


Tl O 
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CVIL 
Scenopegus. Der Zelt⸗Schneider. 


| [EE 


Olim Tabernacula Vorzeiten wurden Tabernaculum, n. 2. 


five Teutoria die Zelte Tentorium, n. 2. 
ex pellibus & corie aus Fellen und Leder] ein gelt / Gezelt. 

parabantur gemacht / 
hodié conſuit ea heutiges Tages macht 

Scenopegus fie der Zeltz 

plerumque ex linteis Schneider I 

erajhoribus, & insgemein aus 

ſbiſiori bus; s willig, Linteum eraflus & 


pilus, 3001016. 
qua deinde welche hernach ; 
li tendiculis & funibus  \mit-Zelt-Stangen  |Tendicula, f. т. eine 
i und Seilen 2 zeit Stange 
munita, be feſtiget / А 


ponuntur, locantur, aufgeſchlagen 
tendunturz eriguntur.! werden, 3 


4 
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Non folum miltibus Sie find nicht allein 
in caffris magno Soldaten im Feld 
ufui funt j febr nutzlich / 


— Zee 


ſed & commodis ſondern auch Fuͤrſtli⸗ 
Principum accom- chen Perfonen 


modata, gar dienlich / 

cum benatu jucun- wann fie fid) mit Venatus, m. 4. die 
dimè vivunt. Jagen ergoͤtzen. Jagd. 

Tehteriis utuntur. Der Zelte bedienen 
patiter telis fe fic gleichfalls die 
exercentes im Schieſſen 
Balliſtarii, fich uͤbende 
m Buͤchſenmeiſter, 4 

quibus Tympaniffa denen der pritſchen⸗ 
eus famulatur meiſter (Pritſchen⸗ 

‚ @ gefticulatur. ſchlager) 5 auſwar⸗ 

Я tet und Poſſen macht. 
k * k cua T. 

Ubi 20222 funt; Wo Xeicbtbum iff/ |Divitie, erum; £ plur. 
ibi felicitas ba ſchlaͤgt zwar die Reichthum. 
tentorium fuum Gluͤckſeeligkeit ; i 
collocat: ihr Zelt auf: 

id verd facile folhas kan aber leicht 
calamitatis durch einen Unz 
turbine | glüds- Sturm 
everti umgeworffen 
poteſt. werden. 


ai 
A 
2 a 
e 
= 
© 


— = 
Herves olim Poetas 
in bello fecum 

ducebarit, 

ut hi Релиз expri- 
merent 

eorum res praclate 


gefta. 


Bonus & ingeniofue 
Poeta vero 
Varia componit 


Carmina & 
Odas, 
inagraminatA з 
Epigrammata, 
D 


Eallicos tythmos reci- 


procos (reciprecantts; 


confitlarios ) 
Chronoflicba › 
Tetradecaſticha vel 
brevia illa Carmina; 
quz Galli Sonnet 
vocant, 
Carmina agrefliä, 


Secundurn materie 
argumentum 
quxdam vocantur? 


$ 


Epithalami a, 


Boicedia, 


8 * 


LACODE M 


Helden führten ehe, 
deſſen die Poeten 


im Krieg mit ſich 
daß dieſe in Verſen 
vorſtellten (зә 
jener ruͤhmliche н 
Ein guter und ſinn⸗ Ingenioſus, apum, 
reicher Poet т Aber) ſcharffſinnig. 
macht allerhand Кв. г орах 
Gedichte und Ode, es; vel Oda, 2, 
Lieder, 2 f. т. ein Geſang. 
Letter- oder Buchſta⸗ Anágramma , 3. 
ben⸗Wechſeln, Buchſtab⸗Wech fel, 
kurtze Auf⸗ und Uber⸗ pens. LO 


Schrifften, farf 

finniger Sentenz in 

Verſe gebracht / 
Rondeaux; RNingel⸗ 


Gallicus rythmus feci- 
Фосп) Ringel 


procus, recipro- 


(Bebaánoe , cans; confectarius, 
Jahl⸗Gebaͤnde, Rondeau, Ringel⸗ 
bonnete Klinge ) Ode 

Gedicht; Chronoſtichon, n. 2. 

opem ein Zahl⸗Gebaͤnd. ў 
pq Tetradecallichonyn.z. —' 
Madrigalen, ` — Sonnet. CH 
: Carmen agreſte, 
Nach dem Inußalt Madrigal. 


der Materie 
werben etliche ge⸗ 


nennet: { : 

»otbseitz Carmina, Epithalamium, n. 2. 

oder Hochzeit⸗ Hochzeit Wunſch. 
Wüuͤnſche, 

Leich⸗ Gedichte, Epicedium, n. 2. 
oder Leich⸗ Leich Gedicht. 
Carmina; 2 

Trent 
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Threni P] BlagsKieder ГА Threnus; i m. 2. 


| 

: lag Lieder | 

‚ Epitaphia , / Grab⸗Schrifften, | | 

Propemptica , ^ Reise Glädwänfhe, еей td. | 

5 Reiß oder Vale 
Epinicia, Siegs⸗Gluͤckwuͤn⸗ S а | 
ſchungen, IEpinicium, n. 2. Siegs⸗ 

Eclogæ — Seld⸗ oder Hirten⸗ Glückwunſch / | 

Bu Gedichte, Triumph Lied» | 

- Satyr, vida Straff⸗Schrifften, geloga, f. т. Feld oder 

& mores welche die Later Hirten⸗Gedicht / | 

perſtringentes. und boͤſe Sitten Hirten⸗Geſpraͤch. | 

APRIRE. durchhechein. ^ [Satyra f. т. Straff⸗ | 

Diligentis Ройл Dem fleißigen Chrifte | 

caput poeten » | 

laurea corona wird eine Lorbeer⸗ J (з | 

cingitur. Krone апд. 3 ; | 

Corona Poctatum Die Krone der Poeten | 

olim sriplex war ehedeflen ` | 

erat: dreyerley: | 

Hedera enim ш fie würden mit H i 
Lauro vel Myrto; Epheu, Lorbeer, 

coronabantur oder y rthen 


gekroͤnet / 
ut Baba „Apollini, als die dem Baccho, 
Veneri facris Apollini, oder Veneri 
i gewidmet waren: 
& qui in Certemine und gab der d fo in einen 
Poetarum vincere-| WertzStreit 4 
tur, is detractam uͤberwunden ward / 
fibi coronam bie ihm abgenom⸗ 
dabat Vincenti. mene Krone dem 
Uberwinder. 5 


Perfici Poste = perſiſche Poeten 6 


agnoſcuntur ex eorum kennet man an ihrer 
рени: | Bleidungs 


/ 


@ (5) f 


Е cingulo, An dem Gürtel 7 

quo eincti funt , Dun fie umguͤrtet 
ins e 

pendet pera; hängt eineTafche, 8 
qua continet -[ morinnen ` 

Libros, Chartam, Bücher, Papier, 
& Atramentarium, und Dinten⸗Faß, 

quo € veſtigio, damit fie gleich / 
efflagitatu unius auf eines oder beg 
alteriusve, andern Begehren / 


quoddam padmatis genus Verſe ſchreiben 
condant, (conficiant, mogen. 


fundant.) 
rS dr n Кэй Жм 
Quia feri Boite Weil rechtſchaffene 


- poeten ; 
selefi igne pleni funt; voll von himmliſchen 
; Seuer find; > 
merito Scriptis eorum leuchten fie Billig durch 


ut Stella „ ihre Schrifften, 
i wie Sterne, 
aliis ad birtutem andern zur Tugend 
prælucent; bor / 
fatri&cantque pennam und opffern ihre Feder 
Veritati , non der Warheit, und 
Adulationi, nicht der Heucheley. 


Ий verb, qui Ройи риз Diejenigen aber / welche 
fuis chartam: & ani. mit ihren Gedichten 


тит inquinant; Papier und das 
Gemüt befubeln / 
abducunt corda ` pertübren bie Zertzen 
Fubentutis der Jugend von 
A pietate der Gottesfurcht, 
utignes fatui peregri- wie die Irrlichter die 
Nantes à Dia trita. Reiſende vom or⸗ 


dentlichen Weg. 


ГА 


Cingulus, m. 2. & 
Cingulum, nia. 
ein Guͤrtel. 
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CX. 


Fufor Typorum aneorum. 
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у | d 
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Der Schrifftgieſſer. 


Hic imponit Matrj= 


cem 


ч Iaſirume nt um, 
j 


atque in illam infundit und gieſſet eine Matfam 


Ма[ат y 


in ſingulare quoddam 
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Diefer 1 ſetzet die 
Matricem (Mutter 
oder Modell des 
Buchſtabens) 

in ein beſonders 
Inſtrument, 2 


darein / 3 


ex Drichalco у Plumba, aus Weßing, Bley, 


Cupro , Chalybe 

& Antimonio 

conflatam; 
promit literam 


forcipe 
| x 
|o demit fufuram у 


'componit deinde 
litras fufas 


(flatas) 


in lineari. norma , 


pes literarum vero 
cava dolabra 
excabatur. 


polit in cote $ 


Cbar atterts у 
fequentes 


| 

| 

Præcipui Typi , 
funt: 


Regales, belice у 


emblemate 


exornata , 


| 
| 


vel circumdnttionibus 


Kupffer; Stahl 
und Spießglas 


zuſammen geichmelgt / 


nimmt den Büchſtaben 
mit dem Hacken 
heraus 4 

bricht den Guß 
herab / 5 

ſchleifft ii auf dem 
Schleiffſtein. 6 

ſetzt hernach die 
gegoſſene 
Buchſtaben 

auf dem Winckel⸗Ha⸗ 
gen 7 zuſammen / 

der Fuß der Buchſta⸗ 
ben gber wird mit 
einem holen Hobel 
ausgeſtoſſen. 


Die fuͤrnehmſten 
Drucker⸗ 
Schrifften 
ſind folgende: 


Regal, mit Laub- 
werck, Bildern 
und Zügen 
geziert / 


* 


j 
/ 


Matrix, f. 3. Dude 
fiabem Modell. 


іє, f^i. Guß 


Linie normas 2 
er Windel ` 
Hacken. 


П 


Circumductio, f. 30 
ein Zug. 


Typi 
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LEE 
Jypi titulares , © Groß Verfal, Typus titularis, Groſſer 
Veit Buchſtab. 


Majuscali Bibliorum Klein Verfal, 


antiquorum y 


Canonicus major, Grobe Canon, 

Canonicus minor; Kleine Canon, , 
Typus Textualis , Text Fractur ` 

Параууоу Græcum, Па рауусу Græcum, 

Media Ёулйптл э Mittel- Seactur I 


Media Suabacenfis э Mitte Schwar 
bacher, 
"Eiceroniana Fractura, |Сісего- Fractur, 


Minor Suabacenfs › Klein Schwaba⸗ 


З cher, 
Grandior Сипа» Grobe Curfiv, 
. Biblicus Antiquus, Antiqua, 
Wedius Grac Mittel⸗Gracum, 
Medus duque, ` Josee Ara, : 
‘Medius Син > Yifittele Curfiv, 


Siceronianus Curſihus, Cicero- Curfv, 
@iceronianus Autiquus, |Cicere-Antiqua, 
Garamundins Anti qu, Garmond- Antiqua) 
8 ^ Partus Antiquus y Petit- Antiqua 


Non parem babens, ` Non - pareill. 


“ 


| Plures nominare Mehrere zu benennen / 
| folii anguſtia lafet die Enge des Blats 
prohibet: nicht zu: 
enumerare etiam fo übergehe ich auch mit 
nolo Stillſchweigen 


Hebratcos, Grecos, die Ebräifch 2 Griechiſch⸗ 
Syriacos, aliosque | Syriſche und mehr andere 
Charaderes, Schrifften, А 1 

necnon Siga Mes bis aud) bie Medicinaliſche 
dicinalia & Aſtro- und Calender Zeichen, 
logica, Muſicas Muſicaliſche Noten, 
Notas , Diſtinclio- Diſtinctionen 1c. 
nes &c. 


x ZA & Ze 
Ne fis elatus y Sey nicht ſtolt „ 
| С licet Fortuna ob du gleich am Gluͤck 
major altero: gröffer biſt / als ein anderer: 


! 

| 

| 

| 

| 

| 

| ~ Magne & pares Groſſe und kleine 

) Liter : Buchſtaben 

d ad eundem finem dienen zu einerley Ende; 
pertinent; * ; 

& DEUS fabricatus und GOTT hat die 

eft homines; ` Menſchen erſchaffen / 


ut Operibus fuis Eum; daß fie Ihn, keiner ausge 
nemine excepto, nommen / mit ihren 
celebrent , Werden preifen, 


omnemque habeant fund auf das / was loͤblich/ 
in boneſio dencken ſollen. 
cogitationem, е : 
Loculamentum omties Im Schrifft⸗Kaſten lie 
comprehendit gen alle Buchſtaben 
d Typos 2205; beyſammen / , 
& Loculus tiefeit und der Sarg weiß von 
prarogatibam, keinem Vorzug. 


U: 


w Сз) W 


% (308) % 


CXL 
Proplaftes. Sculptor Ligni. 
Der Formſchneider. 


mE 
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N 
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Proplaflice f. т. Die Kunſt Form oder 
Moͤdel zu ſchneiden 

requirit lignum erfordert Buchs 2 oder 
buxi ad pro- Birn Saum⸗Soltz zu proplaſma, n. 3. 
plasmata, den Moͤdeln. ein Form / 

5 Model. 

Dictum lignum Gemeldtes Holtz / | 
dolabra æquatum wann ſolches glatt | | 
& politum, „und rein gehobelt / 

tingit Proplaftes, überziehet der Form⸗ 


ſchneider т 
bene trito fundamentoſmit einem jart gerie: Furdamentum 
cretacen, enem Kreiden⸗ cretaceum, 


Grund, Kreiden⸗Grund. 
delineat in со zeichnet eine Figur | 
Hguram, darauf / 


$ atque 


3 e (39) & 


atque exfcindit und ſchneidet mit dem 
fealpelö ` а Schneide еек 2 
vacua pati die leere Spatia Vacuus, а um, 
adeo, ut alſo heraus / daß leer / ledig. 
nil nichts 
nil Linee als die Striche ober 
reſtent. ; Rife kehen bleiben. 3 
N Н 
Нос modo con- Auf ſolche Weiſe vera $ 
ficit fertigt er 
non folum Pro- nicht allein Moͤdel, 
plafmata FAT 
fed & varios Charadte-|fondern auch allerhand 
res, Typos, 25udbftaben, 4 : 
aliasque res, que und andere zur 
ad Typographiam | Druckerey 
faciunt, dienliche Sachen. 
* 26 vx 4 * € ж ' 
‚Alta in ligno inci- T Ha Schnitt 
fara 016 
eminentem redditin ` ганы bas 25ifo in 


eo imaginem : ſelbigem: 


cor Peteris hominis das Hertz des alten 
penetrat; D'ientcben dringet / 


& magis magisque und je mehr und mehr 
malas cupiditates „| von boͤſen Luͤſten 
refeindit; mea chneidet; 


e) magis CHRISTI defio mehr kommt 
Imago in illo EZRISTI Bild 


Quò altius Penitentia Js tieffer die Bufe in | dd 
apparet, in felbigem hervor. | 


U o : CXII. 
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CXII. 
Saponarius. Der Geiffenfieder. 


RT lr 


Ad lavanda corpora Die Leiber zu was 
en / 
& lintea purganda, — |unb die Waͤſche zu 


| reinigen / 
Saponarius neceffe ift der Seiffenfieder 1 
| eft, : noͤthig / 


‚qui Saponem (Smegma) welcher die Seife aus Sapo, m. з. Smegma, 
&-febo, (febo ) сётбғе Ulnſchlitt, (Talh) | п. з. die Seife. 
aliisque materiis Aſchen, und andern|Sebum, n. 2. Sevum, 
coquit , Materialien fiedet/ | m. 2. Uuſchlitt. 


aum deinde in zabulas ſolche hernach in 
- fundit, Tafeln gieſſet / 2 


Aut globulos ex eo oder Kugeln daraus | 


format. [ШИР 3 
$4р0 


e (зп) Sw 


Sapo vel eft Die Seiffe iſt entweder 
fufcus vel albus ; ſchwartz oder weiß ‚|[Fufeusa,um, dunckels 
lebis, amygdalinus leicht, Mandel⸗ braun / ſchwartz. 2 
& odoriſirus. und wohlriechende |Sapo amygdalinus 
Seiffe. Mandel Seiffe. 
Odoriferus, a, um; 
Conficit etiam Er machet auch wohlriechend. 
interdum í bisweilen 
Globulosy glecken⸗Rugeln 4 |Globulus, quo macula 
| in vefte deletur, 
quibus varie womit allerhand (abftergitur) eine 
macule in бераз | Sieden aus den Flecken⸗ Kugel. 
| delentur; (abüer- | Kleidern gebracht Ў 
| guntur. ) I werben. 
| «h + $E 
| Optimus Safe, Die beſte Seiffe, ) 
| : 
| quo calumniæ macula wodurch die Verz 
| eluuntur, leumdungs⸗ 
Flecken weggebracht s 
| werden / 
| eft Innocenti iſt Unſchuld mit 
Í Patlentiæ junga, | Gedult vereinigt / ; 
| quam tempus welche die zett | 
| "majore candore mit mehrerm Glantz 
| ornatam 
| in lucem profert. ans Licht bringt. 


S 2 (зз) 8 


Hic non agitur de Hie wird nicht gehan⸗ 


Sale Cbymico > delt von Chimiſchen sal, m&n. 3. Calf. 
A x Salg ` 
qui (quod) ex varzis welches aus allerhand 
l Vegetabilibus, aus der Erde 
Mineralibus bervorwachfenden 
& Animalibus Sachen, Mineralien 


und Thieren 
bereitet wird; 
noch von dem Berg⸗ sal folſilis, Berge 


Præparatur; 


neque de Sale 


уо , quod < Salg, welches ` | Cali. 
confeſtim ſo bald es ausge⸗ 
ac etuitur, graben / x 
& acri exponitur, [010 an die Lufft ger 
leget wird / 


aptum eft ad cih. zum Speiſen tauget: 
ria 3 3 ! 
auch nicht von dem 
Meer⸗Saltz у SE 
womit man die Heeringe ; 
einzufaltzen und zu 
beſprengen pflegt; 


N 5 

neque etiam de 
Marino, 

quo baleces folent 
condiri & con- 
fpergi; 


' fed de Sale, fondern von dem Saltz, 


quod ех 4445 welches man aus geſal⸗ 


| fs 


— — —ͤ— — — P 


penen Waffen; 
ignis adminiculo; vermittelſt des Feuers, 
eden ſiedet / 
& plerumque quidemſund qat meiſtens 
fequenti modo: | auf folgende Weiſe: 
Aqua falfa —. Das Saltz⸗Waſſer 
ex Salinis wird aus denen : 
Saltz⸗Brunnen x 
Hr A con- 


кайы: 


* (314) EN | 


à conductis aque falfx|pon Deren hiezu bes 


‚haufloribus ſtellten Sulen⸗ 
А gieſſern o 
magnis auffris hauri- mit arofen Eymern 3 Hauſtrum, n. 2. ein 
tur, geſchoͤbfft —. Eymer / oder 


per ligneos canales durch hölzerne Rinz Schoͤpf⸗Rad. 


nen 4 
in horrea ſalinaria, in die Sal⸗Zaͤuſſer 
, oder Saltz⸗Huͤt⸗ 


y ten, З 
quid? quod in ſalina- ja gat in die Saltz⸗ Salinarius cacabus, 


rios cacabos deri- Pfannen 6 die Salz: Pfanne, 
vatur, geleitet / e 
in quibus Sa in welchen das Saltz 


A Salis coloribus, bon den Salt ſiedern, 7 


fübjecto gun, mit untergemachtem 

‚coquitur, groſſen Feuer, 8 

geſotten / 

& ſpatio ſedecim und innerhalb 16. 

horarum, Stunden, > 
magno labore ad mit groſſer Muͤhe zur 

maturitatem Zeitigung de 

redigitur , bracht / 
falinarlis cacabis exi- Jang den fannen berz 

mitur , aus genommen, 9 

uad hit — Paulatim, adv. allge⸗ 

& pa und allgemaͤhlich Sch 8 l 
tum in calido foco, theils auf dem noch Calidus, a, um, warm. 


heiſſen Heerd, 10 Focus, m. 2 e ein Heerd. 
tum in theca ſalinaria theils in dem Saltz⸗ | Theca ſalinaria, ein 
toxretur. (ſiecatur) Kaften її Calg Kafen, 
I qgedoöͤrret wird. 
Sal vel eft bulgaris, Das Saltz ift entweder 
} popularis , gemeines Salg у 
Fel fos falis , fal purus; | ober ſchoͤnes, beſtes, 


vel 


vel fat ionfalfas. 


Salis menſor, m. 3. 
menſurat, 

certo modio у 
Salem , 

qui, ſalariis bafis 


inditus, 


Salario adducitur. 


* ZA 


= omnibus operibus 
veftris 


| perpendité verba 


^ Habete 805 Sal, 


Marc. IX. 50. 

ideft, Sapientiam 
& Prudentiam, 

cujus Sal eft fymba- 
lum, 

quod hemines 


äßitiorum putredine 


confervant, 


e (317) Xt 
oder das nicht taugt. 
Der Saltz⸗Weſſer 12 


ewiſſen Maas, 
das Saltz, 13 
welches / in Saltz⸗ 
Scheiben 14 


gefaßt — .. 
р Saltz⸗Zaͤndler 


TTT 
2 


zugefuͤhret wird. 15 


"UT 


In allen euren Wer⸗ 


en 
bedencket die Worte 
ESU: 


SE 
Habt Saltz bey euch, 
Marc. IX. 50. 
nemlich Weißheit 
und Klugheit, 
deren Sinn Bild das 
Saltz iſt / 
weil fie ben Wenſchen 


für der Laſter⸗Saͤu⸗ 


lung bewahren. 


Hoc birtutis [ale con- 9i ſolchem Tugendz 


diti 


Saltz verſehen ` 


emendetis etiam alios, |beffert auch andere / 


& CHRISTI zo» inſul- wann ihr nicht un; 


fi diſcipuli effe bl. 


tif. 


р Schuͤler 
69090623 


fon Wenke 


mißt mit einem d 


Modius, m. 2. eig 
Maas. 2 
Vas, vafis, п. pl. a 
orum, Geſchirr / 
Gefäß. : 
Salarium vas, eine 
Calg Scheibe. 
Salarius m. 2. ein 


"ed Händler, 


= (316) e 
Car. 


Hoſpes. Tabetnarius. 


E 


Der Wirth und Gaſtgeber. 
(Gaſthalter. ) = 


e | : | i Quia | 
ei j 8 


| єп igitur eppidatim. fo find dieſe durch 


— uai LE TU 
diy ЖЕЕ. 3 M x 


EN (айо) 2 


Quia Peregrinantes, Weil reiſende Leute, 


(iter faciant pedibus, (ſie mögen gleich zu 


equo, vel rhedà Fuß / Pferd oder 

curru,) mit der Kutſchen 

; reiſen /) 

Dißerſoriis indi- Herbergen vonnoͤthen Diverforium , n. 2. 
gent; haben; Herberg / 


Wuths; Haus. 


& Picatim conſti- Staͤdte und Doͤrffer 


tuta funt, 5 angeordnet / 
ё: fufpenfo Infigni und werden mit einem Unſigne, m. 3 ein 
notantur. angebängten Schild 1| Zeichen / 
: angezeiget. EL. 
Heſßes comiter excipit Der Wirth empfängt die x 
Adbenas, ` Ankommenden 2 Advena, c. 1. ein 
freundlich} d Fremder. 
& Famnlus 3 : und der Haus⸗Knecht 3 Famulus, m. 2 der 
а Haus⸗Knecht. 
manus commodat hilfft die pferde : 


equis interjumgendis,| ausſpannen, 4 


vel currui exonérando.|obet abladen. 5 


Cellarius m. 2. (Caupos Der Kellner 6 


Marius PA 2) 


М fuppeditat calicem wartet mit einem Glas 


(fcyphum) #97, Mein auf. 7 


Interea parantur & ар- Zubeen wird das 
ponuntur 670%, Eſſen zugerichtet und 
я ; aufgetragen / 8 


\ 
1 


- 


— i 
quibus Peregrisate- 
res; 
juſto pretio, 
aluntur, 
Ре, languentes, 
die via, > 


petunt leum , reci- 
piunt fe in lectum, 


‚aut, 
fümpto pocenio s 
tradunt corpus quieti 

in fframine, 
Primo diluculo, 


fummo manes 


furgunt; (folis 


$ 


mit welchen die 
Reiſende, 


um ein Billig Geld / 

verſorgt werden. 

Die von der Seife 
Ermuͤdete, 


egeben ſich zu 
Bette, 


oder legen ſich / 


nach genommenem 
aufs Stroh. 


Früh fiehen fie 
wieder auf / 


ertum ante vertunt,) 


atque itineri (big) 
fe committunt, 
in fiam fe dant; 


und machen fid) 
auf S Reife j 


iter ingrediuntur 


priùs verd comput ant 
cum hofpite, 


qui interdum 
reiones ` 


duplicat 5 — 


RI NR 


zubor aber rechnen 
ie mit dem Wirth 
ab E> 


welcher bisweilen 
mit doppelter 
Kreide 


ſchreibet / 


© (зв) € 


| 


Peregrinator, m. 3. 
ein Reiſender / 
Wandersmann, 


Pocænium, n. т, der 


Schlaf⸗Trunck, Schlaf⸗Trunck. 


= 
\ 
\ 


Bymbes 


8 


Symbolum dant; 


& (зэ) S 
zahlen die Zeche, 


E & perfolvunt und geben das 
|: pretium manſionis Stall⸗Geld. 
Aabulario. 
Kt ECT a 
Mundus fraudulenta Die Welt iſt eine 
eft bafpita : betruͤgliche 
Wirthin: 
“eibi, quos bie Speifen , welche 
præbet, ſie vorſetzt / 
funt impurt ſind ungeſund 
& benenati, und vergifftet, 
| ёс finum ejus ſequuntur und auf ihren Wein 
| lacrymæ. folgen Thraͤnen. 
Quem bugs crefa Wen ihre Kreide 
f laudat, . lobt / 
Alus conſcientiam deſſen Gewiſſen 
" denigrat : ſchwaͤrtzt fie: 
- Infigne mundi didtur ` Ihr Schild heist zur 
ad Linguam 4uream,| guldenen Zunge, 
dimittit vero hoſbites aber ſie laͤßt ihre 
fuos cordibus Gaͤſte von ſich mit 
plumbo graßioria Bley ſchwehren 
Фит, Hertzen, 
ү 
| e 
| 
Ба — 
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{ CXV. 
| Coquus. Der Koch. 
| WEE EE D - n 
| ! 
j 
| | Diligess; munditie | 
Dn pereupidus, &co- |. nigfeit fic) befleiffen: 
ii | quendi gnarus der / und erfahrner 
n. Coquits , : Koch, i 
qui lie terforio welcher mit dem von Lineum terſorium, 
d à collo utrinque beyden Seiten des Abtrocken⸗Tuch / 
| dependente Halſes heranhängen: | Hands well. à 
| ' dem Abtrocken⸗ 


Tuch, Handswell 2 


& oretintiorie inſtru-ſund Fuͤrtuch (Fleck) 3|Pracin&orium, n. 2. 
j 


&us ornatusque, ausſtaffiert / Fürtuch / Schurtz⸗ 
ua oficia coquizaria feine Ruchen⸗Ge⸗ dit 3 | 
obit ſchaͤffte verrichtet / S 
mon folüm in sulis, wird nicht allein bey 
fed & in urbibus Hofen, ſondern auch ; 
gratus atque ac- in Städten lieb und ( S | 
ceptus habetur: werth gehalten: 


præſente enim pecunia denn fir Geld richtet er 
ibi variós comparat| allda allerhand 
(parat) C; Speiſen zu / 
quos quis cupit. die man verlanget⸗ 
i Pii 


TUN DR 


Pro agrotis conficit m Krane macht er 


Juſculum, binarium, Wein⸗Suppen, h^ PL. 
Fufeulum zybinum , Bier⸗Suppen, ч: 
Crocatum › Eyer⸗Suppen n 


en gallinaceum 1 ore 
bene conditum, 


mültifaria juſcula coacta viclerlen kraͤfftige 


| 
| gelu refocillantia in ра- р Sultzen, Galler⸗ Gelatina, f. 1. Jufen- 
€ гіпа у Gelatinas, - ten y lum coactum gelu 
—— Decotlum glaciatum , Fleiſch⸗Sultzen in patina, Sulge 7 
Leucophagum. ( Pulticu- Mandel⸗ oder Gallerte. 
lam ex obis cum lae Schuͤſſel⸗Muß. |[Refocillans, e. et di 
& faccharo colam, ) quickend / абд 
Quem delectat саго Wer Luſt zu zahmen Leucophagum. Pul ` 
cicurum domellica- Fleiſch hat / be ticula ex ovis cum 
rum animantium, kommt hie lacte & ſaccharo d 
acquirit hic coca, ein 
Pulpam, einen Lembraten, 4| Schuͤſſel⸗ Mus. 
| Oflellam, carnem: Roſt⸗Braͤtlein, Pulpa, f. I. ein Lem: 
| toſtam, Fleiſch auf dem 1 Fleiſch 
| Noſt gebraten / 5 ohne Bein. 
Linguam bubu am fumo gedoͤrrte ungen, 60 Oſtells f. r. Caro to- 
duratam infumatäm, \ : fta, Roſt⸗Brätlein. 
Aſum bitulinum, feinen l Lingua bubula, ‚£u- 
, ten, mo durata, eine 
Petlus Vituli fardum , acfütlte Beuſt " doͤrre 3 Zunge, 
n infardium, — |Lumbus vitulinus, 
CT Lumbum bitulinum, уй еке Braten, " ein Nier: Braten, 
Coxas feu Clunes Pere age Ee Gallina veterana, 
| фесїйаў› pm alte Heune. 
| Gallinas beteranas & > WES unb Pullafter, m. 2. Pul- 
tor Pullafiras, junge Hüner, $ laſtra, f. 1. ein 
Gigeria jurulenta з »ünete Mäglein junges Hun. 
: А und Lebern in Gigeria, orum, n. 
einer Brüh, plur. Huͤner⸗Maͤg⸗ 
"Saginatum anferem eine fette gebratene| lein und Lebern. 
ajfatum , Gans, 9 Anfer Trojanus, eine 
Anſerem Trojanum з gefüllte Gans mit Birnen / Quit / 
aut armum ex eo, oder einen Fluͤgel ten / Caſtanien ac. 
von ſelbiger / de 
X : д aut 


. exenterat & deartuat, qusnimmt und {et 


.. e AT E .. 
aut Segmenta proce- oder Pfaffen⸗ : Segmentum Dee 


rum, Schnitte, rum, ein Pfaffen⸗ 
vel Zcrocolla, Truncu- {oder oie junge Gans, Schnitt. 
los anſeris, extre- Stügel, Suͤſſe, Acrocolla, n. 2. Trun- 
mitates membrorum) Kragen, Lebern, culi anſeris, junge 
piperato juículo Magen 1с. in einer Gans. ; 
incoctas; Pfeffer⸗Brüh; juſculum piperatum, 
Meleagridem, gallinam einen Indianiſchen Pfeſſer⸗Bruͤh. 
guttat am, ahnen, 10 INleleagris, f. 3. Gallina 
Capum vel Caponem. \Capaunen. ті uttata › Indiani⸗ 
Cas nem ferinam deſi- Wer Wildpret ver fjes Hun. 3 
deranti porrigit langet / dem reicht er , 
‚Leporem lardo tra- Jegen geſpickten 
felum, Haſen, 12 
Clunes cerbinos, Hir ſch⸗ Ziemer, 13 |Clunes cervini, 
Eruſtum de Sincipite fein Stuͤck von einem Hirſch⸗Ziemer. 
Capri; wilden Schweins⸗ : 
Bopf; 14 
de Volucribus: von Geflügel: 15 
Ruſticulas: Schnepffen, KRuſticula, f. 1. ein 
Turdos » Krammets⸗Voͤgel, Schnepff. 
Anaticulam lacuſtrem wilde Enten Turdus, m. 2. ein 
Perdices. ‚IRebbüner. - Krammets’Wogel, 
De Pifeibus, quos coqui Von Fiſchen / welche |Anaticula lacuſtris, 


eine wilde Ente. 


famulus (ciniſio) der Kuchen⸗Jung | 
Perdix, f. 3. Rebhun. 


т. 3. defquamat, ſchuppt / 16 
exfquamat , : 


t / > 
ёс qui vel piftes lactarii und welche entweder pifcis lactarius, ein 


vel oßipari fant Milchner oder Mildner. 
- Rogner ſind / piſcis oviparus, ein 
varias conficit Patinas macht er allerhand Rogner. 
piſcium, Gericht Siftbe, Patina pifcium , ein 
elixos, affos, frixos. geſottene / gebratene / Gericht Fiſche. 
gebackene. Elixus a, um, ge ſo ten. 
Coquus artificium Der Boch erzeigt Aſſus, a, um, gebraten. 
fuum eximié quoque auch feine Kunſt Frixus, a, um, gebacken. 
oftendit in Piſcibus | an doͤrren Si `" |Pifcis induratus, ein 
induratis, arefactin ] ſchen, 17 doͤrrer Fiſch. 


— — асЕ d ха 


: = 
E © (33) Ф 2 
qui prius contun- [ефе zuvor geſchla⸗ 
duntur & mace- |. gen und gewaͤſſert 
тай, werden. 


Offreas, & vario mo- Auſtern und unter Oftres, f. 1. & Отеш? | 
do paratos Came ſchiedlich zugerich⸗[ n. ә. Auſtern. ; 
cros, ` tete Krebſe, 18 

proponit linguis, `. [ебе er delicaten 
quemyfteriaculi- | Maͤulern vor. 
ne intelligunt. 

Mentionem nullam Ich will nichts дерей 
faciam cken Ze 

de Frixis omnifariis bon allerhand Gez |Saporatus, а, um, gut / 

| bachenen ſchmackhafft ge⸗ 

& faporatis Frugum fund guten Gerichten macht. 

& Olerum fercus der Feld⸗ und Fereulum, n. 2. Eid 
lis. Garten⸗Fruͤchte Gericht. 
„„ kA. 
Menla Reficerums Der Tiſch der Bau⸗ 
à ren, E 
quorum cibos labor deren Epeife Arbeit 
& tranquillitas und Gemuͤts⸗ 

‚ Animi condit у Ruhe würget/ 

{ере long? fanior elt, lift offt vielgefünder , 

сид talium Magna-| als die Küche (older 


tum, groſſer Herren 
quorum triclinarius deren Tafelbecker 
Prodig litas ; die Verſchwen⸗ 
dung, 
& Intemperantia und Unmaͤßigkeit 
posillator өй, der Munbſchenck ift 


“+ CXVR 


Popinarius. Popinator. 


Der Garkoch. 


poteft. fan. 
De Suibus, quos ju- Von Schweinen, 
gulat; die er ſchlachtet / x 
varia farciminum macht er allerhand 
genera conficit, Wuͤrſte, 2 
atque inter alia und unter andern ; 
etiam auch * * i 
Hillas, RKnack⸗Wuͤrſte. Hilla, & Hila, f. r. 
: eine Knack ⸗Wurſt / 
Falifei, Ventricui Saͤu⸗Saͤcke oder Cervelat. 2 
` farti Saͤu⸗Maͤgen 3 Faliſcus, m. 2. ‚Ventfir 
multis ſunt gratus find vielen eine ange⸗ culus fartus, ein 
cibus. nehme Speiſe. | Sau Caf Saͤu⸗ 
У Magen. 
` Brafice conditanee, |Den ſauren Kraut, |Braffica conditanea, 
muriaticæ, ſalgamis muriatica, Salgama, 
conci ſis caulium e d n, plur. é concilis e 
capitibus coctis, caulium capitibus 
coronatis fruſto ` |teoraufeitt qut Stuck cocta, (ашт 
lardi fümati, geraͤuchertes Kraut. 
| Fleiſch liat/ 4 
non folim Кис, ſſind nicht allein die 
ſed & Magnates | Bauren, ſondern 
favent. | ai grofe Herren 
00. i 


Toſtis Zecoribus 82 Gebratenen 


Hi funt uziles & com- Dieſe find nutzliche | 
modi hominss , und bequeme CON: ; 
SCT: Leute, E 
apud quos, quilibet, bey welchen jeder / um 
pro pecunia , quot« fein Geld / fo viel 
quot cupit, emere er begehrt / kauffen 


Renibus fuilis Schwein⸗Lebern 
und Nieren 5 


* * NB. Die übrigen Wuͤrſte ſind ſchon im erſten Theil 
unter dem Titul Danionia p. 111, angezeigt. 


X 3 - s. adjune 


| 
| 
{ 
| 
| 


1 
J 


n m X. 


adjungit Aeetarium x fügt er bey einen |Acetarlum, n: Wc 
Oxybaphum , Salat, 6 Oxybaphum, . 
>. Oxybaphum miſtella. Kraͤuter ⸗Salat, Salat. 


002] > 
eum Obisduratis, due mit barten Eyern. 7 


y neum у confuſane um 
: rioris gocturæ. 


Interdum etiam Bisweilen macht er 
conheit zu Gefallen 


Offam oblig atam obis » ſeine Suppe mit рег Ова obligata ovis. ~ 


in gratam Lofpitum auch einen Gaͤſten 
"ofa elixa fuper pane| lohrnen Eyern, 8 | Ova elixa ſuper 


j;iurulento: pane jurulento, 
; eine Suppe mif 
Mollia cba farbita, ſweich⸗ geſottene verlohrnen Eyern. 
= З yet; 9 Molle ovum forbile, 
Е ein weich; gett 
Oborum iatritas; Eyer⸗ Schmaltz, Ey. 
; : Ovorum Intritay f. 1. 
Frixa oda, Ochſen⸗Augen, Eyer⸗Schmaltz. 
gebackene Eyer. 10|Frixum ovum, ein 
ғ ы | Ochſen⸗Aug. 
Mercenarii, Operarii Tagloͤbner Mercenarius. Opera- 
hic famem depelle- können hier ihren rius, m. 2. ein Tage 
те, (ſuſtenrare) Hunger (Ий loͤbner. 


latrantem & iratum 
ventrem placare 


poffunt : 
Lentinlä, , mit Linſen, . ginfen 3 
uf. 
Pulmento pifia, durchtriebenen Pulmentum pifeum, 
2 f£cbfen; поене 
; | ] ` Erbfen. — 
Spinasia, Spinachio, \gehnem Kraut, Spinacia, Spina- 
©рш у ` chlum, grünes 
SS 2 Kraut. 
Braſſied capitat, фей п Kratt, Braffica capitata im» 
imperial, ens perialis, weiſſes 
Rapis тїш тд KübleinsKrant, Nraut. 
Р ; 


Braff- 


cec = EC 


£t (327) € 


Braſſica, Köhl, " 
Braffic Cumaná , то ет Kohl, 
SabellicA criſpa, 


Inteflinis, Kroͤß, 
Inteflinis minutatim Kuttelflecken, 
contifrs , 2 Wammen, 
Globulis farinariis, Knoͤdlein, Klisfen, Globulus- farinarius. 
o Ofelis,Offulis, > Offella Offula, 
Turundis. i Nudeln. ein Knoͤdlein. 


Potus (bauflus) cere- Ein Trunck Bier, 110 Turunda, т. eine 
fi, (ie H * ubel. x 
lypulofe , multi lapuli, roth oder Hopffen⸗ Cereviſia lupuloſa, 


; iet, roth oder Hopffen⸗ 
bordeacea у weig2ober Oerftenz| Bier. B 
\ Bier, Cerevifia hotdeacea , - 
triticeæ, Weisen Bier, weiß Bier. 
fore (рита ) worauf der Jeſcht |Сегеуіба triticea s 
ornata y ſtehet / 12 Weitzen Bier. 
Libos comitatur. dienet ben Speiſen Flos cereviſiæ, (Puma,) 
zur Convoy. der Jeſcht. Geſt. 
х * k as Ta 
Quierifuo de luxe Wer bem Wund in 
aliquid detrahit, übermäßigen 
se fen und Trin⸗ 
cken abbricht / 
vite fue firmas біте der leget feinem Leben 
addit: gute Lebens⸗ 
Kraͤffte bey: 


Multi verd ſanitati Viele aber bauen der 
ſebulehrum parant, | Geſundheit ein 


rab 
guld ба densibusgwe. durch ihren Schlund 
und дере. 


. — 
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CXVI. | 
Cupedinarius. ArtocreatumPiftor. | 
| 


Der Paſteten⸗Becker. Paſteten⸗Koch. 


ИЙЧҮ A 


Ніс maſſam farina- Dieſer madhet einen | Maffa farinaria, 


| riam apparat, Teig an / x ein Teig. 
Al depfit (fubigit ) hanc, knetet ſolchen / 2 
Lä atque equat eam und walgert ihn mit 
Cylindro , dem Walger⸗ Cylindrus, m. 2. 
Holtz, 3 Walger: 9016. 
H diffecatque cupedina- iris ihn mit dem Cupedinaria rotella 
D riá rotelld inciſorid Paſteten⸗ oder inciſoria, Calcar 
| calcari inciſorio, Torten⸗Kaͤdlein, 4| inciſorium, Фа 
| concidit carnem in hacket Fleiſch auf dem tenz ober Torten⸗ 
Wm albeo conciſorio, дасг ret, Raͤdlein. 
i menfa coquinaria, | Code Жай) s |Alveusconciforius, 
ceuultro inciſorio, mit dem u Я Menfa coquinaria , 
0 fet Hack Bret, 
d eomplet ſubactam füllet lo. Teig mit 
\ 4 formatam fari- | dem Gehaͤck, Minutab n. 5, ein 
sla mi unt as, Фер, 


condit - 


condit illud è theca 
aramataria , 

atque ita opere pito- 
rio incruftat 
(includit) 

pifces y Apes, carnem 
ferinam & betuli⸗ 
nam, 

infert artocreas in 


authepfa 
clibano 3 Hn ; 


& pércoquit illud 
bene, 
ne crudum fit. 


Coquit vero non fo- 
lum Artocreata, 
fed & Tuceta. 


x * * 


Promtum e teftu 
Artocreas 

eft delectamentum 
Olfactis & би? ; 


DEUS vero Seeds 


Corde й 


quod elegit 


~ »с O O C 329 an 2 
wiret es А der r ae a ona аа aromataria, 
urtz⸗ üchfe, eine Wurtz⸗Buͤchſe / 
und ſchlaͤget in {йде ‚ЯӨш аре. 2d 
ein (macht in ſelbigef 
ein 
51е, Voͤgel, Wild⸗ 
-pret und Kalb⸗ 
Fleiſch, 8 
ſſchickt die Paſteten NS Er. 1. Safe 
auf dem Paſteten⸗ ten⸗Blech. 
Blech 9 Artocreas, n. 3» eine 
in das Paſteten⸗ Paſtete. u 


Öefelein, тө. Clibanus уга. 2 -Teftus, 


und bächt fie wol aus // m. 4. ein Paſteten⸗ 
Oefelein. 
Crudus, a, um, ſpùndig / 
oder teigig fey. unausgebachen. 
Er baͤcht aber nicht Tucetum, n. 2. & 
allein groffe Paſte⸗ Tuceta, f. 1. 
ten, ſoͤndern auch 


а ки, m 
kleine Paſtetlein. Pa S 
x * à; 

Die aus dem Ofen e 

kommende Paſteten 
iſt eine Beluſtigung 

des Geruchs und 

Geſchmacks; 
Ds abet. hat fei 

nen Wolgefallen an 

einem Hertzen, 
das Er auserwaͤhlt 

gemacht 


i in camino paupertatis. im "ofen des Elends. 


Ef. XLVIII. 10. 


Ef. XLVIIL то. 


= fie nicht ſpuͤndig 
| 


X5 CXVIII 


e ( Sa? 2. 
CXVIII 
Tragematopola. Cruſtularius. 
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[Der Fucker⸗Dacher 1 
bedienet ſich des 


utitur ſaccharo 


Saccharum, n. 2. 


Zuckers Zucker. 
ad varia Dulciaria, zu nielerley Jucker⸗ Dulciaria, pl. Trage- 
Tragemata. werden, 2 mata, n. plur. 
Ў Zuckerwerck. 
Contritas met as fac» — Er wirfft die zerſchla⸗ Meta, f. 1. Sacchari, 
chari conjicit in gene Fucker⸗ Hüte] Zucker Hut. 
abe na in die Keſſeln / 3 
& conficit diverfa und macht allerhand 
Salg ema ficca li- trockne und feuchte 
quidaque, Confiture / A 
Nuces ſaccharo & in Zucker oder Honig 
melle conditas, eingemachte Nuͤſſe, 


Conditum Zingiber, Ingber, 


Calamum aromaticum, Calmus. 


Aut coquit ſacchareos Oder er baͤcht Blaͤtz⸗ 


paftites , : lein, Jucker⸗ 4 


I. Seltlein, 5. 


Cruflula dulciavia , Bifcuit ober Dotter⸗ 
coptas dulciarias y Brode, 6 


Rbombos ſaccharo er Rauten, 7 
compofitos , | 


Martios panes, Мат» \YYfavcepan, aller⸗ 
eipanes, Мас:ра- рацо Arten / 8 
nes, omnis generis | i 


тій» Haſen⸗Oehrlein, 9 


Obelias, Cruſtula, hippen, it. bla? 
‹ ten, 10 


Zingiber, vel Zinziber, | 


n. 3. Ingber. 
Calamus aromaticus з 
Calinus. 


ein Blaͤtzlein / 
Zucker⸗Zeltlein. 


Cruſtulum dulcia- 
rium, Сорга dul- 
claria, Biſcuit / 
Zucker⸗ Brod. 


Martius panis. Marci- 
panis, Mazipanis, . 
Marcepan. 

Itrium, n. 2. Hafens 
Oehrlein. 

Obelia, f. т. Cruftu« 
lum, n. 2. ein Hippe. 
Hippelein. 


fuper 


1 


t 


Sacchareus Paftillus, 


у; 


Y 
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ſuper ferrum obelia- uber dem Hippen⸗ Torta, f. r. Libum, 
rum, Eiſenn аах. eine 
Liba amygdalina, ` Mandel⸗Dorten, 11 Mandela Dorte. 
Tortas, Artolagánus ee 
Artolaganos facchareos Macatronen, 12 reus & amygdali- ` 
& amygdalinos, nus, ein Macarrons 
Amygdala faccharata, Wandeln mit Jucker Amygdalum faccha- 
Jaccharca, überzogen Ze 13 reum cinamomo 


conſperſum, ein 
Amygdala faccbarea immet⸗ Mandeln, Zimmet⸗Mandel. 


cinamomo conſperſa, Calſſia faccharea, 
€afiam vel Caſſiam übersogene mmet, überzogene Zimmet. 
Jacchaream, > | 


Sacchareum Anifum, überzogenen Anis, 
Feniculum, Corian. Fenchel, Corigne 


drum, der, 
varia animalcula vel allerhand Thiere oder 
EFructus coloribus Fruͤchte aus Man: 
colluſtratos, del Zeuch mit leb⸗ 


ec hafften Farben / 14 
Pafillos [accbareos. Pfeffer-XZüßlein, 15 


Paftillus «horse 1 
piperatos ». - piperatus, ein Pfef⸗ 
Sacchareum panem Mandel⸗Brod. 16 fer⸗Nuͤßlein. 
amygdaliceum. Globulus facchareus, 
Fundit Globulas ſaccha, Er gießt Scheufe⸗ Trochiſcus, m. 2. 
reos, Trochiſcos, lein, 17 ein Scheufelein. 


Morfulos, Morfellos , Worſellen, 18 3 Morſellus, 
m. 2, eiue Morfelles 
Refocillantes Tabulas: kraͤfſtige Grieben: 19 Tabula, f. т. eine 
Griebe. 2 
& quem non delectant ш 1 gefallen Cortex citrinus ſac- 
chareus, überzogene 
Cortices eitrini faccha- die deeg Citro- Citronen⸗Schelffen. 


rei vel Zurea mala nen 2 oder Pomez Aureum malum fac- 
faccharo condita; rantzen⸗Schelf⸗ charo conditum , 
fen, 20 Pomerantzen⸗ 
præſertim j jejuno fto- fürnemlich bey nuͤch⸗ Schelſfen mit Zu 
macho? i ternem Magen? cker überzogen. 
eui 


S 


0m) 8 


—— — 


eui etiam conducir welchem auch nutzet 

Мете у n. 3. Melia die Quitten Katz 
meli, wergen, 21 

ёс Tragea, Tragems. und der Trifener; i 

Trier. 

Olent facchareos globus Nach Biſam⸗ ‚Sugeln|Sacchateus globu- 
"los mofcho inodoratos; riechen die Zaͤrt⸗ lus mofcho ino- 
Paftillos mofchatos y linge? doratus. Pakil- 
| deliciis asfueti; lus mofchatus,  . 

aut qui færorem oris ` foder melchedenäblen eine: Фаш, i 
"lag gefturiunt. . | ®eruch des Kugel. 
ў 3 M aaa 

$ Cannd fascharea, di Mit эш апоу Canna faccharea , 
arundinum, (Candel⸗ Jucker) |. Melarundinis, ` 

& Saccharo: penidio | und Peni⸗Fucker 

Re gewundenen 
BR b Zuder) © S 

pueri denarios s ab- seimafchen die Kinder Pen 

Higuriunt. ihre Pfenninge. Zucker. 
* * Es * * ж 

Saccharum corrumpit ucker verderbt den COEM 
| flomachum у =" Magen, 

& fortuna eoram: Api | und das Glack die 
mos; e HE derje⸗ 

qui imbecilla ſunt in welche ſchwach f ſind 
cognitione humiliie — " EE der 

F tatis, І mut, 

nec honoris ſcenaæ ſervire und Pn ch in die prenz 

didicerunt, Stelle nicht ſchicken 
; koͤnnen. 


CXIX. 
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Sr 


e 


hi 
$3 

jj 
B 
VW 
Hi 


Melle decocto 


peſpumato, 

& deliquato; 

parat Libarius 
табат, 

comminutis 47045945 


tibus 


5227 
aut 4/72 dalis з 
explanat eam cylims 


Aro 3 


& са, 


5 
X 
* 
A 
D 


und gelaͤuterk worden / 

macht der Lebkuͤchner Deliquatus, a, um, 
einen Teich an / 3 

mit geſchnittenem 


Ni 
N 


N` 


oder Mandeln, 
wälgert ſolchen aus 
mit dem Walger⸗ 


Holtz, 4 
zerſchneidet ihn / à 


Aelibratque quodlibet und waͤgt jedes 


Fruſtum, 
imprimit illud for- 
må, modulo; 


Stuck ab / б : ; 
Forma, f. 1, Modulus; 
m z: ein Model. 


N NN 
MN NN 


ур 


gelaͤutert. 


N 
A 


Nachdem das Zonig Decoctus, a, um, 
geſotten. 

Deſpumatus, a, um, 
abgefaͤumt. 


* ( 335 ) = 


locat deinde fingula legt hernach ſolche 


fruſta in aſſere, Stuͤcke auf ein 
; Bret, 8 
infert hunc in fur- ſſchiebt es in den 

num, Ofen, 9 

- ebfetvat excilefailio- beobachtet die erſte 
nem primam & und andere 
fecundam › Hitze, 

atque coquit ita Рале und bächt alſo Panis dulciarius, 
dulciarios, Meli- Lebkuchen, : Melipeotum, n. 2. 
peota, Panes си- Lebzelten, 10 Panis cupediarius; 
pediarios ; : ein Lebkuche / 


& Dulciaria condita unb Pfeffer Kuchen, Lebzelt. b 
Dulciaria piperata. Rümpfels Bäi, 11 Dulciarium cotiditum у 
< piperatum, ein 


pen Kuche. 
A T x & C. ümpfe fap. 
Voluptatis melt Das Wolluſt⸗ S onig UT. 
hominibus rerum hu- wird denen Welts 
manarum levitati Kindern zu - el c 
addictis, mutatur inn Gallx, * ET 
fü» 


eum DEUS fkorum wein GOT feiner ` 
fuorum amaritu. Rinder Witters 
dinem Feit 


eonvertit in dalctai. in Suͤßigkeit ver 
nem. wandelt. 
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Placentarius. . Placentaria. 
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Der Kuͤchlein⸗Bacher. Kichleine 
Bacher in. 5 


e (337 ) # 


Doc 
cruſtularius, m. 2. Der Müchlein⸗Ba⸗ { 
фег 1 
_ аипди lac gießt Wilch 2 
farina in catino, zu dem Meel im Catinus, m. 2. & Сан» 


à Тар, 3 num n.2. tie ffer 
infringit, pertundit ſſchlaͤgt Eyer auf / 4 Eeli Rapi. 


oba, 


айы ea ſpathula, rübrt es untereinan⸗ Spathula, f. 1. der 
der mit и Kuͤhr⸗ Ruͤhr⸗voͤffel. T 


3 Loͤffel, 
curat verb, ne fint ova gibt aber éi daß es Ovum veteris parts, 
veteris partüs, pri- nicht alte Eyer / Ovum pridem Б 
dem edita; tum, ein alfe? Ey. 
Ovum requietum, ein 
requieta, ſtinckende / ſt hadenbeg En. 
. Ovum urinum; uiris 
ntina, putrida, faule / dum, faules Eb. 


Ovum irritum, zephy- 
‚ йтїа, zephyria, bype- lautere / Wind Eper /] rium › hypenémium; 


neémia, : lauter vber 
‚ pullefcentia ; bruͤtige / Winden, 
S : zu Ovum pullefcens, ein 
fed recentia àmido» ſſondern friſche fen: bruͤtiges Ga i 
à partu recentia: Ct. c4 [Recens chido; è partu 
e б. ү ovum; еш liſches 
3 | Pro fauffo omine- Er haͤlt es für ein Ey. ig 
` "habet, Gluck oder gute d 
t Vorbedeutung, 
fi ob gemina funt. wann die Eyer sween|Ovum geminum , € 
Dottern haben. E ши АШ. Dot⸗ 
| Butyrum, ex orca, Das Schmaltz, aus 2 "in butyri 
cado butyri, dem Schmaltz⸗ eiii Schmaltz⸗ 
3 Kuͤbel / 6 Kübel. 
E Jeer? in gie hitzet er in einer 
Pfanne, 7 
& о ita . luno рафе alfo 


i Y varia 


$$ (530 8 — 


— —— 


varia genera collyra= allerhand Arten 


SS Kuͤchlein, 5 | 
quippe quz funt : als da find: | 
Plécenre fermento Hefen⸗Kuͤchlein, Placenta fermento | 

tumefatle, Germ ⸗Ruͤch⸗ tumefacta, Hefen⸗ 

lein, 8 Kuͤchlein. 


Placentæ umbilicate, gewollene Kuͤchlein, Placenta umbilicata , 
; polfterz ёфг | gemollenes Kuͤch⸗ 


; lein, lein / Polſter⸗ 
Hrolagana, placenta Kaͤſe⸗Ruͤchlein, 10 Kuͤchlein. 
caſeari s, E Ed 
Striblite, Stzeblite, Straͤubelein, 11 — |Scriblita, f. т. Streblita, 
Sphericés , Sphærica, f. 1. ein 


Placentæ ſpirales, in Schnee⸗Ballen, 12 Straͤubelein. 
modum pilarum Aut | Placenta fpiralis in 
globorum, conſpiratæ, - modum pilarum 
aut complicata , aut glóborum, come 

ſpirata, Schnee⸗ 

Placenta tertiles, Spruͤtz⸗Kuchen, 13 Balln. 

| Placenta tortilis, ein 


‚ү Sprütz⸗Kuchen. 
xgquridts , 1 Faſtnachts 4 "dz |» Konzils Ў ein Faſt⸗ | 
: lein, Kraͤpff⸗ nachts⸗Kuͤchiein. 
e lein, 14 | 
Placentæ frix@, More Pfannen Kuchen, |Placenta frixa, Moras 


ta; Taganits ; tum; n. 2. Tagani- | 
tes, vel Teganites, | 
Artolagani vel Artola- Schnitt⸗Ruͤchlein, m. 1. ein Pigunene | 


gana, Panes frixi, Kuchen: |; 
bo j Artolaganus, m. 2. vel | 
dt, gulone Schnittlein,| Artolaganum, n. 3. 
; ein Schnitt⸗Küch⸗ 
. Poma frizas хере Rüchlein, lein. А DET 
t s Crocatus panis, ein | 
Eiba. I[sladen, guldnes Schnittlein. 
Í ; ; Coliphium, n. 2. Baus | 

Colipbia. ; bann -Röchlein,| ren: Küchleim ` 

Ditſchen. Vitſchen. 


Plan 


< 


EIUS 


z (3:9) €. 


SE 
Placentæ berſatiles. Die Spieß- Rus Placenta verſatilis, 
chen 15 ein Spieß ⸗Ku⸗ 
| torret in bern, pratet et an einem chen. 
Spieß. 16 


Scriblitæ foliata, Das Spaniſche Brod ſseriblita foliata, 
oder den Butter⸗ Butter⸗Kuchlein / 


ies Teich, Butter⸗ Sponiſches 

: Ruͤchlein, 17 Brod. 

ut & Lagana teſtuacea wie auch die Weſpen⸗ Laganum teftuaceum 
in orbem cruſtata; Neſter, 18 in orbem crufta- 

pariterque Scriblita und die Aepffel⸗ tum, ein Weſpen⸗ 
ſalgamariæ, Törtlein, 19 Neſt. i 

in modulis vel catilis werden in Modeln |Scriblita falgamarta, 
excoquuntur. oder Schaͤrtlein Merel оеп. 
gebachen. Gatillus , m. 2. 

Jus orbes ex obis Autre Das Recht / die ein Schaͤrtlein / 
ratis tumefatlos Gogel⸗Hopffen 20| Näpfflein. 
coquendi Piffores zu baden / eignen fid) Orbis ex ovis butyra- 
fibi attribuunt. die Becker zu. tis tumefactus, ein 

; BR Gogelhopff. 
«hh * e ж 


Placenta , quæ non Rüchlein, die nicht 
‚ verfantur , umgewendet werden / 


` Aduruntur & corrum- verbrennen und verz 


puntur : derben, 

& homo; qui ad omnem| und ein Menſch, der 
malitiam & fraudem| feine Sinnen und 
verſat mentem Gedancken auf 
fuam, \ 25ofibeit unb Be⸗ 

» trug gewendet / 
neo 4dbortationibus ad ſich aber durch Er⸗ 


mentem ſaniorem mahnungen nicht 
movetur, zur Hufe umwen⸗ 
den laͤßt / Е 
perit tandem cum verdirbt endlich mif 
confeientia enta- einem 25ranomal 


riata. im Ge wiſſen. 


xc 


(зо) gë 


CXXI. 


Cafearius. 
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Gaar 


Cafeos formaturus 


abſcindit fruſtulum de 


содр шо 
ponitid in «quam 
vecentem y 


affundit leb frigido , 


‚agitatque illud juxta 
fornacem calidam y 


donec lac coagulet. 


Hoc facto infertur id 


caſeariæ forma, 


ferum percolatut, 


& à materia coatla 
fecernitur. 


Exemtus formis caſeus 


vel potius 
mafa laitis coagu- 
latis 

tritis /2Ubus afpergi- 
tur , 

ё cafali 


in cafcariam depor- 
tatur , 

& loco opaco & 
frigido 


Gb Ga) © 


mi р maden 


will / 
ſchnebet ein Stuͤcklein 
von der Renne, 1 


legt ſolches in ein 
friſches Waſſer, 

gites an Die kalte 
Milch, 


Coagulum, n. 2. 
eine Renne / 


а, Renne. 


und vübret fi fie beym 
warmen Ofen 
um / 2 } 

bis die Milch zuſam⸗ 
men Lount, 


1 1 wird ſolche in 
die Kaͤſe⸗ Formen 

gebracht / 3 

der Schotten oder 
Molcken durchge⸗ 
ſeihet / 

und hon dem Geron⸗ 
nenem gögeſondert. 


Serum latis, 
Schotten oder 
Molcken. 


Der heraus genommene 
Tf oder vielmehr 
Kaͤßmattern, 
Kaͤßmoder, A 

wird mit Saltz be⸗ 


ſprengt / f 
aus der Naße⸗ tue Cafeale, n. 3. die 
ben 6 Kap Etnben. 
in die Kaͤße⸗Kammer |Cafearia, ft. die 


gebracht / 7 Kaͤſe⸗Kammer. 
und an einen ſchattich⸗ 


ten kühlen Ort / 


in mundiſſimis tabulis auf gar reine Bretter, 8 


vel in forea penfili 
reponitur, 


oder in die Raͤß⸗Keuſſe, storea penális, eine 


(fuge 9 gelegt. Kaͤß⸗Reuſſe. 


Y3 


| 


Gafens 


Caſeus pr marius à 
ſecundaris fepara- 
tur. 


Magna quoque diffe- 


rentia eft 


inter ßeteres, 
7есези ез» 
hornos, hornotinas, 
majales cafeos , 
autumnsles y 
& cafeos byberzas , 

г hjeme preſſos. 


Oleoft cafei (pingues) 
facile redduntur 
vermiculofi, 

EXx funt 4 
; domus faltatoria , 


vel Acarorum puerpe- 
rium. 


Cafei oßill & caprini 


non tam acres fünt * 
ut paçcini 


oculati, Diet, 
ритісо fi 

non faciunt ad fani- 
taten. 


Cafeum molem, 
muſteum 
N 


егет 
GE 


Cafei putres & [pongtoft, 


H 


* (340 а} 


Der gute bag wird |Cafeus primarius, gu⸗ 


von dem gemeinen ter Kaͤß. ; 
abgeſondert. Caſeus fecundarius 
gemeiner GAR, ` 
Es ift auch ein groſſer ; 
‚Unterfchied 
unter den alten, Cafeus vetus; alter 
Then, Kaͤß. 
heurigen, Cafeus recens; friſcher 


Majen⸗Faͤſen, Kaͤß. 2 
Herbſtlingen, Caſeus hornus, horne- 
und Winters RBäfen,| tinus, heuriger Kaͤß. 


Cafeus Majalis, 
Majen Kaͤß. 

Cafeus autumnalis; 
Syerottling. 

Cafeus hybernus  hye- 
me preffus у. 
Winters Kap. 

Cafeus vermiculofus, 
ein madichter Kaͤß. 

Midas, 2; m. тг. ein 
Made. 


Fette Kaͤſe merden 
leicht madicht / 


und finb der Maden 
Sang: Boden / 


oder ler Bene: 
` Kinds Bett: 


Schaf⸗ und Geiß⸗ Acarus, m. 2. Milben / 


; Sr = Kaͤß⸗Würmlein. 
E fsg Cafeus ovillus, ein, a 
wie die Räß⸗Raſe Schaaf, Käß 
Саќецѕ caprintt 


Geiß арс 
Cafeus fponglofüs, . 

oculatus; fiftulofüs, 

pumicoſus, löcher ich⸗ 


Faule und 9 
te Raͤſe 1 


taugen der Gefund: 3 


Y GE ESCH habent. für eine gabung, 


beit nicht. ker faf. 
б Caſeus mollis, mu- | 
Den Streit ober. | Reus, Streich «ober 
Schmier⸗Naͤß Schmier⸗Kuͤß. 
halten die Tagloh⸗ 
ner ae dato 
Merca= 


cS 


* (зз) & 


Mercatori, qui cafcos Dem & dauffmann, 2 
negotiatut , der mit Kaͤſen ; 
handelt / 
afferunt Palangarit bringen die Ballen⸗ |Palangarius , m. 2. ein 
carru ſuo Binder our ihren Dalen: Binder. 
Karren 11 
Cafeos Hollandicos, Sollaͤndiſche Kaͤſe, |Cafeus Hollandicus; ^ 
Cafeos Alpinos, Creutʒ⸗ Aáfe, Hollaͤnder⸗Kaͤß. 
Gafeos ſubbirides, бейле Kaͤſe, Caſeus Alpinus, 
fmaragdinos , Creu Sag. 


Caftas quadratos y viereckichte жае } ]Cafeus ſubvitidis, 


Cafcos, Parmenſes. pacmefanzAáfe. fmaragdinus , 
e gruͤner SA, 
Cafe defeobinate uti- Geriebenen KÂR ger Caſeus quadratus з, 
tur coqua in cu- braucht die Köchin viereckichter af. 
lina. in der Kuchen. Cafeus Parmenfis › 
3 : Parmeſan⸗Kaͤß. 
x * " $9 ж Cafeus defcobinatus з 
= ‚| geriebener Kaͤß. 
Won eft fixi is, ar т nicbt 162 Е 
eujus. menfe EOM in- бей viel Ritten + 
feruntur fercula, aufgetragen үа 
fed qui cibis recte x fondern, der fich der 
utitur s 4 : ын recht be⸗ 


бете тіз elt Se 11 ehr Segen iR Los 
dem RAR und Brod 

des Armen / der 

60 dancket / 


| quam in abundanti- ali in den vollen 
Fus patinis divitis, Schuͤſſeln des 

qui corde, cui fides Reichen / der mit 
deeft, confecrat Glaubens leeren 
menfam, Hertzen bor dem 

e Tiſch betet. 


atias 5 agentis - 


Lo (34) @ SS 
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Pomarius. 


e 
< 


Obſtner. Obſt⸗Verkauffer. 


Y 


1 


5 iene 


Scientia atque Expe- Wiſſenſchafft und 


rientia Erfahrung 
funt due, omnibus ſind zwey, allen Men 
hominibus wes, `. | ſchen nusliche, А 
forores, Schweftern; 
quarum ufus hie queque welches auch allhie 
multum valet. Statt findet. 

\ 

Brevi tempore Der Gbſtner 1 
Pomarius ex urbe wurde bald davon 
cederet ; lauffen / 

ni intelligens pomorum 1000 er fid) nicht auf das 
eſſet; I Obſt verſtuͤnde / 

& feiret, quomodo und wüſte wie man 
Fructus tractandi mit den Fruͤchten 
fint, umgehen mifje. 


: Srübseitiges Gbſt Tes 
Præcocia, præcoqua 8 Peah И» 


& fugacia poma, und das ſich nicht ; 
e = auf halten laßt, сох, przcoquum, 
non affervat , hebt er nicht auf wie | Dbi das fid nicht 
ut farotina poma das Minterz oder au heben laßt. 
condlitiba. {ра zeitige Laͤger⸗ erorinum pomum, 
Obſt. Winter⸗Obſt. 
Seligit putre, putridum , Er Манве das faule, : 
bietum, autpoma, .| welde, oder wel. pomum vietum, 
qua ægrotant, ches anſtoͤßt / 17 welckes Obſt. 
thia wird / aus / 
| & occultat interdum — m — За 
N decumano tanum. it dem groten cumanum, 
Bo d'r das kleine. going Of. 
Я отит nanum y 
Vernum tempus Die Fröhlings⸗Jeit | rines Obſt. 
contribuit in ejus reicht zu feiner 
negotiationem Nahrung Tuber, n. 3. teitz, 
TubsrA terran Morhen, 2 ein Morchen. 
TE Y; ‚ Lupum 


pd 


—— аена 

Lupum ſalictarium, 
Lactucam, Е 
Lactucam capitatam , 


fifilem › страт, 


Laitucam fativam , 


Laducam bortenfem 5 
Intybum, Intubum, 
Fraga, n. plur. 
Ribetes, (etis) 


‚ Spina racemaria 
Aci nos, 
Ceraſa, 
Ceraſa atid, 
Ceraſa Tuliana ; 


Ceraſa Aquitanica s 
Corna, 

Ceraſa Aproniana , 
Amarena 

Cerafa duracina, 
Caciliana А 

Piſum prematurum s 

Pifum faccharatum 
præbet Alt 44 


iniens, 


GR (65 ж 


TN 


T > 


hopien; 3 Lupus ſalictarius, 
Salat, Lattich, 4 Hopffen. 
Brauffen Bart, Lactuca capitata fif- 
à : ` flis, огра, Kraufs 
Saͤuptel⸗ Salat, fer Lattich. 
Lattich, Lactuca fativa, Haͤup⸗ 
Garten⸗ Salat / tel: Salat. 
пор, Lactuca hortenfisy 


Erdbeer, 5 
^jobannes oder 
Ribes⸗ Beer, 6 
Stachel⸗ oder Sti⸗ 
022 Beer, 7 
Kirſchen, 8 


Garten: Salat. 
Intybus, m. 2. Intu- 
bum, n. 2. Endivi. 


ſchwartze Kirſchen , Ceraſum actium, eine 
weiße oder rothe ſchwartze Kirſche. 
Kirfchen‘, Cerafum Julianum, 
grofe, welftbe weiſſe oder rothe 
Kirchen, Kirſchen. 
Amatellen, Cornum, welſche 
Kirſchen. 


Ceraſum Amarenum , 
Apronjanum , eine 
Amarelle. | 


Weichſeln, ſaure 
Kirſchen, 


Kief⸗Erbſen, 9 
IZucker⸗Erbſen Cerafum duracinum; | 
reicht die angehende] Cxcilianum, | 
Sommers⸗Seit. 
Kirſchen. 


Improbi puer! invicem Hoͤſe Buben werffen |Pifum præmaturum, 


fe petunt. oſſiculis 
ceraſorum, 


Ynduftria materfamis Eine emſige onge 


lias aſſervat Cerafa 
zn Sole ficcata » 
Cerafa ufque ad 
rugas ficcata. 
Eumdidis fructibus 
comparent etiam 


А 


Weichſel / ſaure | 
| 
| 


einauder Io mit Kief⸗Erbſen. 

Birſchen⸗ Kernen.|Officulum, n. 2. Cera- 
fi, ein Kirſch⸗Kern. 

Ceraſum in Sole беса 
tum, ufque ad ru- 


Mutter hebt die 


gedoͤrrte Kirfihen [ gas ſiccatum, ger 
fleißig auf. doͤrrte Side, 
Mit gemeldten 


Früchten ſtellen 
fid) auch ein 
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Mora rubi idei, Holbeer , Himbeer, [Morum rubi idæi, 
Mora dumi, Васса Heidelbeer, eine Holbeer. 
myrti, Schwartzbeer, Morum dumi, Васса 
Mora rubi, Brombeer, myrti, Heidelbeer. 
Mora» Maulbeer, Matum rubi, Brom⸗ 
Cucumeres у Euchmern, Gurcken, beer. ; 
Rümmerlinge, 11|Morum ,-n. 2. Maul⸗ 
Pepones, pfeben, beer. 
Melones, Melonen, 12 Cucumis, & Cucumer, 
Mala Armeniaca. Marillen, Morellen m. 2. Cucumern / 
Waͤllelern. 13 Kümmer ling. 


Pepo, m. 3. ein Pfeb. 
Frugifer Autumnus Der Frucht⸗ reiche Melo, m. 3. Melone. 


Herbſt Malum Armeniacum з 
tum demum ejus T. [erfülleter(E recht des Marillen. 
bernam implet Debſters Rram 
fructibus: mit Fruͤchten: 


Ruficus enim affert Denn ber Bauer führt 
in die Stadt 14 
Pruna Damaſtena, Iwetſchen, welche Prunum Damafcenum; 


quibus hyberno man im Winter gr: | ein Zwetſchken. 1 
tempore раб, in- bot genießt / Prunum paſſum, info- -< 
folatis, fole. ficcatis i latum; foleficca- . 
fruc, , tum, gedoͤrrte 5 
aut ex illis Prana oder Brunellen bat» | 3metidbten. 
brimelia conficimus; aus macht;: ` ` |Prunum brinolium; 
: iof ein Brunellen. 
Pruna, Pflaumen, 
Pruna purpurea , D5raunz rothe pflau⸗ 
men, Maſchen, 
Pruna Cafürta э groffe Reyſers⸗ 
; Pflaumen, 
Pruna Iberica: vl Spaniſche Pflau⸗ 
Beotica, men, 
"Daitylopruna y Manoel- Pflaumen, 
Pruna cerina, Spillinge, gelbe Prunum eerinum; ee- 
caress Pflaumen, reum, Spilling. 


In hortis mala perfica ` 


excutiuntur de arbo- 
ribus. 


Poma cadunt; deci» 
'dunt e 

aut decerpunitur, cat- 
puntur, demuntur , 

vs, 'avelluntur ? 


Offert fe guftui noftro 


delicatum Pirum hor- 
dearium y- 

Per um Бете у 

Piruni ßenertum, 

pirum odorarium з 

Pirum Salernum, , 


Hidrapium aquofum ; 
Pirum muſteum з 
Pirum li brale, 
Pirum pugillarts 
Bollenfium ; 


po Pirum boncriftianum , 


Pompejanum › feu 
mammo[um › 
Pirum callionium y 
Pirum longo pediculo, 
Pirum biceps , 
Pirum Sertorianum y 
ſeu Voconium , 
Pirum fraaureum , 
Pirum cidoniatum , 
pirum cucurbitinum у 
fcu campanaceum , 
Pirum cerarium у 
pirum palatinum , 
pirum faccharatumy 
Pirum Bergomsium y 


2. (348) . 


= Birn, 


Rat Sin, 
| Stauenz 25160 


In Gärten ſchuͤttelt 
man 2 ` 
pferficbe. 


Das Gbſt falt ab / 


oder wird abgebro ⸗ 
chen? " 


Es bietet fid) unſerm 
Geſchmack an 

die angenehme Muſca⸗ 
teller⸗Birn, 

Herrn⸗Birn, тр 


Biſem⸗ Hirn, 
Speck⸗Birn, 
Schmeer- Bien, 
Maſſer⸗Birn, 
Honig 3 Bien, 
{апо 2 Hirn, 


Bongtetien- Birn у 


Kreiß⸗Birn, 
Lang⸗Stieler, 
Hammer⸗Birn, 
Feld z Bn: oder 
Hagel⸗Birn, 
Gold- Hirn, 
Quitten ⸗ Hirn, 
Gloen- Hirn, 


Wachs + Bien) 
Pfaltzgraͤfer, 
Jucker⸗HBirn, 
Bergomotten d Hirn, 


Pirum butyraceum, Glas- Bien, 


Schmaltz⸗Birn, 
Pirum ſerotinum, Birch: Эіл, 
hyemale , Winters Birn, 
Pirum rofatum ſeu Roͤnig⸗ oder Keyſers⸗ 
regium. Hirn., 
; Я : 
Pira biera ſeliguntur Teige Birne Pirum vietum, eine 
ſondert man aus / teige Birn. 
& fiunt ex illis = werden aus fol í 
CH 1 
vel Pira toſta; ficcata, entweder Hutzeln, Pirum toftum, fieca- 
vel Pirain taleolas соле der Dirin Schnitze, tum, eine Hutzel. 
cifa, Pira conciſa E) gedoͤrrte Birne. Pirum in taleolam 
ſiecata. Н - SE concifum. Pirum 
Quantum bonum later | Wie piel Gutes ligt in | concilum & ficca- 
in Malis, Pomis, den Aepffeln 16 tum, ein irm 
Ss verborgen / Enik: 
id teftatur: hievon zeuget: 


Malum, Pomum Clau. Der Herren⸗Apffel, 
dianum, & Раппи- 
CERM A 
Malum Borflorfanum у Borſtoͤrffer⸗Apffel, 
vel Tenedium , 
Melimelum, Honig ⸗ Apffel, 
Süß⸗Apffel, ; 
Malum fpadomium, St. Johannis⸗Apffel, 
Malum rubellianums Robiner, 
Malum Cydonium , — |Qhuittenz Apffel, : 
Qenomelum , Wein⸗Apffel, 
. Pomum orbiculatum, Scheibling, 
Malum Caracinum, Hartz Apffel, 
Malum ſtriatum, Striemling, 
Erythromelow , 25laus Apffel, 
Malum turbinatum, || pits Apffel, 
Malum pentagonum, Stern- Apffel, 
Malum pulmoneum, Hoſch⸗ Apffel, 
Malum petinum, Kleiner wolgeſchmacker 
Apffel оен 2р2 
fel, Bnecklein. * 


Pomum (malum) Greer Apfel? ` 
orthomaſticum, Kund⸗Apffel, 


Pomum Sacerdotum. Pfaffen⸗Apffel. 


Mala in oporothec a, Die Aepffel werden |Oporotheca;f. r. Opo- 
oporophylacio ſæpe auf dem Obſt⸗La⸗ rophylacium, n, 2. 


moventur, ger offt umgewen⸗ Об Кадет / Obſt⸗ 
det / Kammer. 
ne zgrotent. damit ſie nicht anſtoſſen / 


oder anbruͤchig wer⸗ 
А : ben mögen, 
Poma furnis retofla Gedoͤrrte Aepffel 


exquifitus funt ſind eine gute 

eibus. Speiſe. 
Nuces aellamat , Pre- Den Saſel⸗Tuͤſſen Nux ayellana, Præne- 

neſtinas, Ponticas, - ſtina Pontica › 
fequuntur nuces juglan- folgen die welſchen Haſel⸗Nuß. 

des, bafılica , regie Tie, 17 Nux juglans, bafilica , 
quz in cortzcibus fuis. welche in ihren arti» regia, telfche Nuß. 

Giridibus latenr. nen Schalen liegen. | Cortex: nucis. viridis, 
Nuxbiridis cultro Die friſche Nuß wird] die gruͤne Nuß⸗ 

aperitur, mit dem Meſſer er-] Schale. 

à oͤffnet / Putamen, n. 3. Cu- 
Putamina, Cultola, die Schalen hinweg leofa, n. 2. plur. 

abjiciuntur. geworffen / Nuß c dale. 
Nauci, diſſepimentum der Nuß⸗Sattel / Un⸗ Nauci, n. indeclin. 

eximituw | terfd)lag zwiſchen Diſſepimentum, n. 


dem Nuß Kern her- 2. Nuß⸗Sattel. 
; aus genommen / Tunica nuclei, das 
ёс tunica nuclei de- und das Haͤutlein um Haͤutlein um den 


trahitur. den Kern abgezogen.] Kern. 
Quidam dentibus Etliche beifen die. |Nucifrangibulumn.z, 
Nuces frangunt; Nuͤſſe auf / ein Nuß Beiſſer / 
aut utuntur исін oder bedienen ſich des шб: Brecher. 
gibulo, Wuß⸗Beiſſers, Nux raucida, eine 


Nuß⸗Brechers / 18| oͤlichte Nuß. 


. inveniunt verb fepe finden aber offt eine Nur vitiofa,cafla, eine 
raucidam, vitiofam , ölichte / wurmſtichi⸗⸗ wurmſtichige oder 
salam; | ge / faule (leere) leere Nuß. 


> х vel 


vel ventofam nucem 338 


loco bone. 


Cydonia mala; 
Cotonea » 
Sorba, 


Mefprla К 
Halicacabi y 


Pruna fyleeftria y 
‚Spineoli у 
Cicercule , 
Caflanee , nutes 
Heracledtice у 
ultima funt dona Au. 


tumni fenefeentis, in 


` hyemem ßergentis. 
Е" 

Si fruttibus frueris; 

deofculare fide manum 


benigni Creatoris , 


7 


& gratias Ei age, pto 


tantis Ommipotentie, 


& Benignitatis Ejus 
donis: 


Frultus enim fruttiferi 
eſſe debent 


ad Glorian B EI. 


oder taube Nuß / fatt |Ventofa Nux, 
der guten. eine taube Nuß. 


Quitten, Siten г 19|Cydonium malum, 
: Cotoneum, Quit⸗ 


Speyerlinge, ten / Kü 

Arles⸗Beere, 85 i m 
Miſpeln, E Speyerling. 
Juden⸗Rirſchen, |Mefpilum, n. 2. 

Juden Doͤcklein,] Miſpel. 
Schlehen, Halicácabus, & Hali- 

: ` Cácabum , Juden⸗ 
Siferlein , i Ve 
Kaſtanien, 20 De AES] 


find die letzten Gaben 
des ſich neigenden 
Herbſts. AE 
r 
Wann du der Früchte 
genieſſeſt; 


fo kůſſe im Glauben 
die Hand des mil⸗ 
den Schöpffers, 


und dancke Ihm fuͤr 
fo viel Gaben (eis 
ner Allmacht und 
Güte; : / 


Denn die Früchte 
ſollen fruchtbar 
ſeyn 


zu 6022€ Lob. 
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Hortulanus. 


4 
H Y 


AA FERREA LES 


e (33) & 
It Hortus coronarius, Daß der Blumen⸗ 
| floriger ( hortus flor Garten wohl be⸗ 
vibus habans) bene fellt ſey / 
eonſtitutus fit, 5 5 
Hortulanus operam dat ließt der Gaͤrtner fleiſ⸗ Anthologica, orum, 
Antbologicis ſig in den Blumen⸗ n. pl. Blumen⸗ 
З Büchern I Bud. 
& de hoclaborat , üt und bemuͤhet fid) darum / 
experientià doctior daß er durch die 


fiat; Erfahrung gelehrter 
werde / 
, omniaque tempore und alles zu rechter 
juſto faciat. Zeit thue. 


Ж. 


Нос modo prodeunt Auf ſolche Weiſe Fom 


è plantis bulbofis» men von Swiebel⸗ 

quas punxit, Gewaoͤchſen, die er 

(pepigit,) eingeſtecket / 
Corona Imperialis, die praͤchtige Keyſers⸗ 
! magnifica, ` Krone, 2 


Leucoion trifoliuim , Schnee Troͤpfflein, 
Lencoion bexapbyllon, weiſſe Hornungs⸗ 


Blumen, 


Verficolor Tulip, die bunte Tulpe, Verficolor, vielfäre 


Tulipane, 3 big / bunt. 
Naꝛrciſſus luteus die gelbe YTarciffe у 
pleno flore, die gefüllte, 4 Biss 
Narciffus nobilis , Narciffus nobilis, й 
Pfeudo=Narciffus albus; der Joſeph⸗Stab, 5 
Jonduilla, Jonquille, Tarciſſe 
mit dem Binſen⸗ 
Blat, 
Meleagris, Ёз. Fritillari, oder З ic 
Fritillaria, Schacht Blumen, 6 E 
„Crocus; Saffran, - 
Colchicum Orientale ‚ i s Zeitlo⸗ 
3 en 
Hyacinthus , »yacdntben, 7 


Hyacinthus tuberofus , Tubexoſe. 
Tuberofa, > e 


Lilium cruentum, ` 
purpureo —.croceum y 
purpureum 5 


t. pofa Junonis у 

quod Ornamentum 

(Decus) Lilieti dici 

/ "poteft; 

& Omnipotentiam DEI 

ү ob oculos noftros 

E ponit, 

dum in ſuo thallo , 
thyrfo , ſcapo 

tor flores producit 3 


"quz, cum oſcitant, in 
finu fuo. tenui, (tenen 
ra) famina, fila, ha- 
fiúlas, prayilata fila» 

cum Liliaceorum ſtami- 
num croceis granis, 
croct atis capitibus, 
oſtentant. 


Lilia intorta Chalcedo- 
nica, miniata, Mare 
tagon, Hemerocallis 

gravem, fed ingratum 
expirant odorem, 


Suaves afflantur odores 
dris lutea, i 
Iris „ f. 3. 
Iris Sufiana 
feu Chalcedonica, 


Gladiolus, 
Omnes ſuperat odore 


Zt (354) € 
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L ilium candidum , album 


E wann fie fid) 


Weiſſe Lilie, 8 


welche eine Zierde des Lilietum, n. 2. ein 
Lilien⸗Felds ge, Lilien Feld. 
nennet werden kan / : 

und GGttes 2112 


macht vorſtellet / 


wann fie auf ihrem | Thallus, m. 2. 
Stengel Thyrfus, m. 2. 

fo viel Blumen hers | Scapus, m. 2. 
vorbringt / таш, ein Lilien⸗ 

n ſie Stengel. 
aufthun / in ihrem 
Buſen die zarte 
Faͤſerlein, 

mit den gelben 
Floͤcklein, 
zeigen. 


Liliaceorum ſtami- 
num crocea gra» 
na, croceata ca- 
pita, die geibe 
Floͤcklein in den 
тееп Lilien. 

Lilium intortum; 
Chalcedonicum з 
ein Tuͤrckiſcher 
Bund. 


Die Tuͤrckiſchen 
Bünde, Gold 
Wurtz 9 

geben einenſtarcken / 
aber unannehmli⸗ 
chen Geruch. 


Lieblich riechen 

die gelbe Lilie, 

die blaue, 

die ſchwartze, 
(Veil⸗Wurtz von 
Conftantinopel , )|- 

Schwertel. 

Alle übertrifft am 
Geruch 


: 


6098 e 


lilium conbalium majus die groß und kleine 


& minus, Tíajenz Blume, 
quod & flore purpus welche auch Purpur⸗ 

raſcente in hortis farb in Gaͤrten ge⸗ 

reperitur. funden wird, 
Nec minus fragrantia {иа Mit ihrem Geruch ers 

recreant goͤtzen nicht weniger 2 
Viola Martia flore der blaue Mertzen⸗ 

cœruleo, Veil, ? i 7 
Viola gemina, gemella, doppelter Veil, F4 

duplict arii floris, Viol, 7 


Paniculata Viola , pani=|gefüllter Veil, 
culato flore Viola з 
J'iola Matronalis , ' Nacht⸗ Veil ` 
Leucoton luteum у Cheiri, gelber Veil, 10 
Viola aurca lutea , 79 


Leucoion rubrum , со ек Veil, 
Leucoiom album, cana weiſſer Veil, Я 
didum , ! 


Leucoton biolaceum, yiobbrauner Veil, 
Viola punicea baria, ` purpurfarb⸗ ſchattirter 


s Veil, А 
Lupinus luteus, pur EON 
Ў Vei / j 
Lupinus major & minor groß und klein blau 
ccruleus у Tuͤrckiſcher Veil, 
Lupinus incarnatus y der Sleifcbzfavbe у í 
„Lupinus albus, der weilte. 
Oculos paſcunt varia Die Augen beluſtigen die 
Ranunculorum ge- Unkerſchied iche Arten Ranunculus, m. 2 
nera, der Xanunculn, , Ranunkel / 
(Hanen⸗Fuͤſſe,) (Hauen⸗Fuß.) 
& Anemonarum. und Anemonen. Anemone, f. . 
Quibus addi poffunt Denen beygefuͤgt werden | Anemone. 
PeoniA. : kan die Peonien, Pesonia, f. т, 
pfingſt⸗Roſen, Peonie. 
; Gicht⸗Koſen. тї 
Ad earum aſpectum Mit dielen eyfert 
quopiam invidiolæ fen-| gleichſam 
fu perſtringitur quafi e 
2 2 ^^ florum 


-. florum regina, cujus 
u Ae D 
fatellitesfpinz funt, 
-hortorum decus; 
{ 


pe Rofa centifolia , 


E 
emicat, 


odorem ſpargit, 


^ atque apices aureos 
( luteos apices, fla 
crocea) oftentat. 
_ Sorores & cognatæ 
„ejus funt: 


D. Rof rubra, Mileſia, 


Alba, 
‚Која alabandica › 


Rofa moſc hat a, 
Damaſcena 
(o Refa purpurea , 
Wi Bez canina» cynerrho- 
| P “dos, fplbeftris, 
| Rofa lutea, 
Rofa fine fpinis, 
Rofa menjtrua , 
Perichhmenon perfolias 
tum; quod incli- Gi 
nante menfe Maji 
floret; 


(зб) © 


die Königin Der Blu⸗ 


men / welche Die 
Dornen zu Traban⸗ 
ten hat / die Zierde 
der Gaͤrten / die 

hundert⸗ blaͤtteriche 
Roſe, 12 


Ж 
qua, dum ex alabaſtro welche / wann ſie aus 


ihrem Knopf auf⸗ 
gehet / 


purpuram explicat, me putpur fehen 
= SCT 


laß 

den Geruch aus⸗ 
breitet / 

und mit ihren gelben 
Gold⸗Bůuͤtzlein 


CSáfelein ) pranget. 


Ihre Geſchwiſtrigte 
und Verwandte 
find: ; 

Die gemeine rothe 
Rofe DU in 

die weiſſe, 

E eibfarbe oder Bra⸗ 

bandiſche/ 


Roſa rubra holoferica „die roth Sammet⸗ 


farbe, ; 
Muſcaten⸗Xoſen, 


Damaſcen⸗Koͤslein, 


Kobl- Rofen, 
Hecken⸗Koſen, 


gelbe Xofen, 
Rofen ohne Dorn, 
Monat⸗Roſen, 


— —e—⅛ : 
——— 


Alabaſtrus, m. 3. 


Rofe von durchbroche⸗ 


nen Blättern, welche 


zu Ende des Majen 
florirt/ 


& Refa Hierochuntina, |unp Rofe von Jericho / 


Roſen⸗Knopf. 


in infula St. Lau- 
rentii primo inven- 
а; 


Rofa Sinenſis, 
Rof2 Mariana; 
Lychnis coronaria, 
Granadilla, 
Flos Paſſionis, 
ab orbe noyo accerli- 
| bus; 


> 


St. laurentii am 
erſten gefunden 
worden / 
die Sineſiſche Rofe, 
Marien ⸗Koͤslein. 


Die Paßions⸗Koſe, 


Paßions⸗Blume, 13 


welche aus der neuen 


Welt in unſere Lande 


gebracht worden / 


Serbatoris noftri Cu. zeiget faſt alle Stuͤcke 


ciatuum Inffrumenta 
ferme omnia repræ- 
fentat. 

Vegetus fplendidusque 
Flos Cardinalis , 
Trachelium Ameri- - 
canum , & Eychnis 
Chalcedonia, 

docent, omnem hujus 
orbis majeftatem 

, cexpallefcere. 

Quid dicam, de hor- 
torum oculo & or- 
namento, de 
Caryophilis? 


nihil enim certe fpe- 
&are poffit, vel ejus 
formolius formå, 

vel colorum , quibus 
effulget , varietate 
pulchrius 

vel foliorum, quibus 

.jeontexitur ; nitore 
& compofitione 
concinnius. 


des Leydens unſers 
Heylandes. 


Die hochfaͤrbige 
Cardinals⸗Blume 
und Jerufslems⸗ 
Blume,, 


lehren / wie alle Sette 
lichkeit der Welt 
erbleiche. 


Was ſoll ich ſagen von 


dem Aug und Zierde 
der Gärten / den 
Naͤgelein, Nelcken 
oder Bras- Blur 
men: 14 


denn es iſt gewiß / daß 


nichts ſchoͤners / als 
ihre Geſtalt / 


noch wunderbarers / als 


als ihrer Farben 
Unterſchied / 


noch annehmlichers / als 


der Glantz und Ord⸗ 
nung ihrer Blaͤtter / 
geſehen werden kan. 


2 3 


X (572-73 


welche in ber Inſul 


Caryophillon, n.2. 
Caryophillus, 
m. 2. Naͤgelein / 
Nelcken. > 


** (3/8) X 


Ja ſo gar die Feld⸗ Caryophyllus pluma- 


‘Quid? quod Caryo= 


phili plumarii , Xràgeleim, Pfingſt⸗ rius, Feld⸗Naͤge⸗ 
/ Waͤgelein, lein / Pfingſt⸗ 

& Carioohyli carthu- ſund Carth infecz oder Naͤgelein. 

for in, Buſch⸗Naͤgelein, 
datis æſtimari non können nicht genugſam 

poffunt. bewundert werden. 
Figura perfectè elabo- Eine wol⸗formirte 

rata gaudent Geſtalt haben s 
Aguilegie, die Aaleyen;, ‚ |Aquilegia, f. r. 
Campanula, Glocken, Aale. 
Pyramides» die blauen Glocken, |Pyramis , Pyramidalis 
Amaranthus Mexi- der groſſe Cauſend⸗ Lutetia, blau 

canis, fhón; Glocken. 
Cann Indica; das Indianiſche 

Blumen⸗Kohr, 15 

Opuntia, Ficus die Indianiſche : 

Indica ; Feigen, 16 


Juita Gloriofa, Cane: die Jucca, deren 
dana fucca, cujus Eymbel⸗foͤrmig e 
flores in cymbalorum| Blumen den 
formam adornati Schoͤpffer loben. 
Createrem celebrant. ` 

Flores Mexitani, sel Die Kubellen zieren Flos Mexicanue, 
Flores mirabiles nicht allein die |. Flos mirabilis de 
Peruéiani,nonfolum| Gaͤrten / ſondern Peru, Rubelle. 
hortos, fed & fene- | auch die Fenſter. 17 
ſtras ornant. | 


Qualis Penicillus veris Melcher Penfel trifft ' 
ac nativis coloribus | die Schoͤnheit 
exprimit formam 


Bellidum; Phalangio- der Maßlieben, Р Bellis, f. 3. Phalan- 


rum, Margarethen⸗ gium, n. 2. Mars 

| Blumen) |: gareten- Blume, 

Chamadryos, des Bluͤmlein Vergiß Chamædrys, f. 3. 
j mein nicht, : Vergiß mein nicht. 


Umbilici Vi neris, Cotys 
ledonis, Acetabuli, | 


des Nabel⸗Frauts, Gamanderlein. 


Hedje 


/ 


t 


Gei CH ECH 


Hedyfari clypeati cum|be8 Spaniſchen Klees Hedyſarum clypea- 


Janguintis & albis | müfJ5lute rotben tum, Onobrychis, 
floribus ? und weiffen Blu⸗ Spaniſcher 
men? Klee. 
к Quæ miracula nature Welche Natur⸗Wunder 
ſunt: ſind: 


Balfamina, Momor- die Balſamine, 
dica, Momordica, 
Stramonia, Datura, |aucbz Aepffel, 


v 
Poma amoris, die Liebes⸗Aepffel, 
Melanzan › i ; 
Piper Indicum, ber Indianiſche Pfeffer, 


Amaranthus eriſtatus der Fuchs Schwantz 
| Amaranth, 
Amaranthus fpicatus, der Hahnen⸗Kamm, 


[mem 


Tricolor, m. 3. die Papagey⸗ Feder, 
alte eminens Malga . die hochſteigende 
Vezetiana у Papeln, oder 
- - Venetianiſche 
; Wetter-Rofen, 18 
Malba criſpa; die krauſſe Papel, 
Anthirrina, ` [£ówenz Maͤuler, Anthirrinon, n. 2. 
; ёге Maul. 
After Atticus) After Scharten⸗Blum, 
purpureo- caruleus, | it. die blaue, 
Calendula, f. 1. Ringel- Blume, 
Car duus Spheros Biſam Blume, 
Cephalus, Ambreta, х 
Bellis major , Johannis- Blum) 
Primula pratenfis, Schluͤſſel⸗ Blum, 
Pappus cardui , iDiftelz25lum , 
24 i Суг 


gk (360) gë 


ëmer 


Chrgſanthemon, 
Confolida regalis, 
Nafturtium, 


Conßolßulus multiples y 


Digitalis, 
Heliotropium y 


Flos Solis maximus, 
Perubiarus, 


Verficolor papaber у n. 3. 
Papaber cornutum, 
Papaber erraticum, 
Scabiofa, vel Cyanus 


Turcicus odoratus , 


anus, 
Caltha, 


d hlafpi Pannonicum. 


Phlox, gis, f. 3. Ham- 
mea, f. 1. Flos Trini- 


Viola ſerotina, 
foror eft Viole ger- 
mana, 


ornatus 


EA 

S legabit natura, 

- atriusque parens Viola 
odorem у_ 


tatis; Viola autumnalis, 


India niſcher Kreß, 
oder gelber Ritter⸗ 
Sporn, Ä 

der. vielfältige 
Mindig, 

Einger⸗ Hur 

die Sonnen Blume, 
Sonnen⸗Wende, 

die gefüllte Sonnen⸗ 
Blume, 19 

der vielfaͤrbige 
Mahen oder 
Mohn, 20 

der gelb⸗ und roth⸗ 
gehoͤrnte Mohn, 

Blapper⸗Roſen, 
Flitſch⸗Koſen, 

Scabioſen, 
paſtemen⸗Kraut, 

Korn- Blum, 

Zübz25lum , 
Dotter⸗Blum, 

Thlaſpen, Ungariſcher 
Bauren⸗Senff. 

Die Dreyfaltigkeits⸗ 
Blume, Penfée, 


(ft eine leibliche Sch we⸗ 
fier der Veil⸗ 
Blume, 


ſuperbit vero alio colorum ſpranget aber in einer 


andern Farben⸗ 
Tracht / 

und hat die Natur der 
Mutter von beyden / 
dem Veil einen 
Geruch gegeben / 


Bold: Blum, 
Ritter⸗Sporn, ; 


— — el 
— x Áo 


— 


FU Cw QE) de 


Flammeæ vero dene- der Dreyfaltigkeits⸗ 


gabit. Blume aber ſolchen 
verſagt. 
Odore Plantes Wolriechende 
Pflantzen, 
quas Hortulanus Florum\welche der Gärtner in die] Florum fafciculue, 
faſciculis intexit ; Blumen⸗Strauſſe ein Blumen⸗ 
innectit, hindet / Strauß / 
iisque eos, quiin bor- und damit diejenigen? Bouquet, 
tum diyertunt, do- welche in dem Garten е 
nat.) einkehren / beſchen⸗ 
det, 21 
fant Ocymum » n. 2. fino Bafılien-Kraut, 
Amaratus, m. 2. der Majoran, 
Majorana, 


bie Müntz, oder 
Deymenten, 
Guendel, Feld⸗ 
Sommet, 
Cbymian, S x 
Saturan, Saturey, ; 
Garten fep , 1c. 


* * x | WER 
| 


Menta, f. 1. 
Serpillum , n. 2. 


Tbymum & Toymus, 
Satureja, &c. 


Gleichwie die Blumen 
nichts als ein wenig 
Erde ей; 

alſo iſt die Schönbeit 
des Leibs nichts 


Quemadmodum Flores 
nil nifi parum terre 
funt 

ita & pulchritudo cor 
poris nil nili mani. 


_ pulus pulberis eſt, д Sr Hand⸗ voll 
Staub N 
ex qua facile cadaber ` aus welcher bald ein 
fit, Todten⸗Geripp 
wird / 


N cet jam inftar reſarum ob fie gleich jetzt wie 


& lilierum floreat. Хо п und ‚шө. 
bluͤhet. 
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CXX I V. 
Pomarium. 


Der Baum⸗ 


. Я 


Garten. 


* oys 


Quia Hortulanus Weil der Gartner 
non folum Flores, nicht allein mit 


fed & Arbores Blumen, ſondern 
tractat: auch mit Haͤumen 
umgehet: 


ambulabimus paulu- wollen wir ein wenig 0 
lum in Arbuſtum, in den Baum⸗Gar⸗ Arbuſtum, n. 2 


Arboretum, ten ſpatzieren / Arboretum, n. 2. 
ubi ile Sein АША dieſer eine ein Baum⸗Garte. 
inſtituit, Baum ⸗Schul rn 
anleget / 


& feminando ſtirpes, und unen er prlanget/ 
ferendo arbores; 

cutat, que qualitas acht hat / wie bie Erde 
terre & quantum] beſchaffen / und wie 
fpatium foffe ht, | groß die Grube ſey / 


quo Ba radix... damit die Haupt⸗ 
ү WPursel, Hertz⸗ Е 
Wurtzel; ; à 
cum fuis fibris. capil- mit ihren Faͤſerlein Fibra, f. т, der aͤuſſerſte 
lamentis, hene ſe wohl auſchlage / Theil eines Ding $; 
diffundat, і Faͤſerlein ober 
que mii & pula welche mit muͤrber 10 DES 
terra tegenda und lockerer Erde Murgel 
ей. bedecket werden muß. Capillamentum, n. 2. 
Sylöeffres arbores Wilde Baͤume \ Faͤſertein. 
reddit Frudtiferas. macht er fruchtbar — Pullus a, um, ſchwäͤrtz. i 
frugiferas, in- A impffen / licht / dunckel / loͤcker. 
ferendo, en / 2 ` [Infitum, n. 2. Turio, 
& oblinit, conveſtit und (eer das m. з. Сута, е f. 1. 
turionem ‚сута „| Pfropf⸗Keiß mit Сута, atis, n. 
infitum cerå vel | Belg ads oder Sat, Reis, 
luto. Att. Beltz⸗Zweig. 
Inoculat (inſerit) Er impffet oder aͤugelt 
verd aber 


vel alburno, (in entweder an die Rinde Alburnum, n. 2. das 


alburnum, ) weiſſe am Holtz Y 
& emplaſtrat id, und verbindet dieſelbe zunechſt der Rinden. 
j mit einer andern d 1 
Rinde / 


vel inſerit in ſarculata 
gemma a 
vel terebrakione, 


| interdum etiam corona 
& оди fifurá, 


Operam curamque 
ponit 
án truncos enodese 


Præſertim curam gerit 


Malorum aurgarum, 
meditarum , aurat ae 
rum, & Malorum ci- 
triarum у citrorum; 

papes flor 

quarum fi Ber flores з 


odorarié pyxidulæ haud 
abfimiles, 
pandunt odorem, 


& frutlibus fuper- 
biunt ; 


explicat 
Limonia malus, 


Mali punice ; Granati 
los, Cytinus, m. 2. 


annumeratur pulcherri- 
mis, 

propter puniceum co~ 
lorem y 


quo pulchre fplendefcit 


* (364 


ac velut accenditur, - 


= 


) & 


ит er impffet in ein 


ug, | 
oder in den gebohrten ; | 
Stock yder Stam⸗ SS. 
men, i 
bisweilen qud) Kroz 
nen⸗ und iegen⸗ i 
Sufiz weis. : 
Er läßt fid) angelegen 
ſeyn / 
daß er gerade Staͤm⸗ |Truncus enodis, | 
me ziehe. ein gerader 
Inſonderheit wartet Stamm. 
er wohl 
der Pomeranzen⸗ Malus aurea, 
und Citronen⸗ Malus medica, 
Baͤume, 3 Malus aurata, 
Pome 
deren liebliche Blis Add 
then [S Malus citria > | 
wie eine Büchfe voll ЖООШ, En 
Rauchwerck / ein Citronen» 
ihren Geruch von ch | Baum. | 
geben / | 
und mit Fruͤchten 
prangen; 


juxta quas ornatum ſuumſneben welchen aud) gar 


ſchoͤn ſtehet 
der Limonien⸗Bgum. 


Des Granaten⸗ 
Baums Blume, 
Granatenz25lüb , 4 

wird unter die ſchoͤnſten 
gezehlet / 

wegen ihrer Purpurz 
rothen Farbe, 

womit ſie gezieret iſt / 

und gleichſam dabon 
brennet. 


Malus punica, 
Granaten; 
Baum. 


Ft 
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7 Florens гЙасе & hyeme Der im Sommer und \ 


Taurus; Winter gruͤnuende 
` Lorbeer: Эдит 5 
| ernatus horti ей, ifl ein Garten⸗Schmuck / 
t & reperitur vel Laurus fund findet man entweder 
fferilis, vel Laurus | Maͤnnlein oder ; SS 
| baccifera in hortis XDeiblein in unſern : 
noftris; ‚Gärten; 
| raro ifthic cernitur felten fichet man allda 
| Oliba f. 1. den Oliven⸗ Baum, 6 7 
| Ole a; Is 
| eujus Cohmbades f. plut. беен eingemachte 
| Gliven 
delicatis palatis arri- zärtlichen Maͤulern wol 
dient. i ſchmecken. : 
Muſcarum hoftis, Der Mucken⸗Feind / x 


Khododaphne,f.ı. ^ bet Oleander , 7 : 
l- Rhododendrum, n. 2.|belnfliget die Augen mit 
|. delectat oculos fangui- feinen rothen und weiſ⸗ 
neos & lacteis floribus. fen Blumen. 
| Quis non mirans afpi- Wer kan ohne Verwun⸗ 


cere potefl. Alceam, derung den Ketmus, Alcea vel Malva 
vel Malpam arbos Ketweg, oder yz arborefcens , 
refcentem ? riſchen Pappel⸗ Ketmuß ) eber 
: Baum 8 aniehen? Ketwig⸗ Baum. 
dum ejus candidi mann feine weifle/ blaue / Es 
cyanei aut fübrubri Leibfarbe Blumen / 


flores, ſub viridibus unter ihren grünen und Собит ſerratum, 

foliis ferratis, laci- zerkerbten Blattern / lacinioſum, eig 

niofis , emicant. hervor treiben. zerkerbtes Blat. 
SS * -|Sambucus rofea, 


| Sambuci roſes verno Schnee⸗ Ballen ſtellen Сфпеег Balin / 


tempore hyemem ^ im Fruͤhling mit ih⸗ ein Gewoͤchs. 
jucundeè repræſen- ren runden und den Fila nivea; Maſſa 
tant floribus ſuis ro- Schnee⸗ Ballen nivea ein 
) tundis & pilis nibeis;| gleichenden Blumen 9 ©фнее Ball. 
| maffe nibea fimili- den Winter annehm⸗ ; 
N bus, lid) fur, 


П 


| З Yides- 


Videsne, 
ut Cupreffus, Qpreſſus, 
Ё 2. & Sabina, f. 1. 


cacuminibus fuis 
erectis, 

ceu digitis viridibus, 
cœlum demonftrent, 


& nos doceant, inju- 
de Paradifo cœleſti? 
In Geniſte Hifpanice 


croceis & amoenis 
floribus 


‚hoc Morale inveni- 
mus: 

Pulchritudo Virtutis. 
odere carens non eft 
pulchra. 

Quid dicam de 
Jaſmino, Gefmino , 

& precipue Iherici Soli 
Gefmino 5 

quod candido colore 
fuo Innocentiam 

E nobis commendat, 


flagitio? 
Arbufeula Corallii y 
Stuchnodendron з 
fais £ru&ibus coccineis, 


animun teyócat ad 


CHRISTI, Ornatum 
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Sehet ihr nicht / | 
wie der Cypreß⸗ und 


cundis hortis cogitare 


ne ullo centaminemur 


memoriam S2»o uizis 


animarum noſfrarum; 


Seven⸗Baum, 
(Segel⸗Baum,) 10 


mit ihren erhabenen 


Gipffeln / 


als gruͤnen Fingern / 


auf den Himmel 
denten / 

und uns lehren / in liebli⸗ 
chen Gärten an das 
Himmliſche Paradis 
zu gedencken! 


In der wolriechenden Genifta Hifpanica, 


Bunſchroten gelben] wolriechende 
und lieblichen Blu⸗ Kunſchroten. 
men 11 - 
finden wir dieſe Sitten» 
Lehre: | 
Schönheit ohne Tuz | 
gend⸗Geruch ift pec | 
nicht ſchoͤn. xs n | 
Mas foll id) fagen bon ; | 
dem Jaſmin, 12 Jafminum, n. 2. 
und inſonderheit von dem Geſminum, 
Spaniſchen Jaſmin. 


der mit einer weiſſen 
Farbe uns die 
Unſchuld recommen- 
dirt / damit wir nicht 
durch € inde befleckt - 
werden? | 
Der Corallen⸗ 
| Baum, 13 i 
mit feinen Scharlach⸗ 
rothen Fruͤchten / ; 
erinnert an das Blut 
ЄХБ / den i : 


Schmuck unſerer 
Seelen; 


TES 


e (367 ) 8 


& viridis Resmarizus , und ber grüne © |Rosmarinus, m. 2. & 
: Xofmarin , 14 Rosmarinum, n. 2. 
Spei femper virentis re- an die ſtets gruͤnende Roſmarin. 


cordationem excitat. Hoffnung.  |Rosmaris, idis, f. 3. 
Айе Arbores, qui ibi Andere Baͤume, die man Roſmarin⸗ 


reperiuntur, funt: allda findet / find: Staude, 
Pomus, f. 2. Malus, Der Apffel⸗Baum, 
Pyrus, f. 2. Birn⸗ Baum, А 
Cerafüs , f.2. Amarellen⸗Weichſel⸗ 
| Xitfcbenz25aum , 
Ficus, ; der FeigenzHakm, 
cujus liberi, vel beffeu Kinder / oder ; 
Ficus nobele ad fo- | die jungen Seigenz |Ficusnovella, eig 
tum mittuntur, дите, 15 junger Feigen⸗ 
| auf ben Marckt ge ^ [ Baum. 
ſchickt werden / 


Perffcus , Malus Perſica, bet pferſing⸗ Baum ` 
Malus Armeniaca, Marillen⸗Baum, 


Prunus, Pflaumen z oder 
Zwetſchken⸗Bagum, 
Cinus, Krichen⸗ Baum 
Morus, f. 2. Maulbeer⸗Baum, j 
Meiluss —— Meſpel⸗ oder Heſpel⸗ 
' Baum, 
Nux juglans , Trafz5aum r 


Cotonens, Malus — — Quitten⸗Staude, 
cydonia › ` 


Corylus,f.2.  ' Haſel⸗Staude. 
* Y x c xf 


Simus Arbores, quæ in Laßt uns Baͤume ſeyn / 
, celo radices agunt; weiche in dem 
Himmel wurtzeln / 
& in terra fructus und auf der Erde 


Amygdalus, f. 2. Mandel Baum, H 
ferunt. Früchte fragen, 
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Herbarius. 
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\ 
Notio 


Cognitio vel Notitia 
berbarum 
eft anchora ſanitatis; 


& qui has colligit; 


ſuſeipit laborem utilem 
& jucundum. 


Quare Herbarius eft 
multis wzzlis bomo. 


Paucorum modo 
| mentionem faciam: 
Quoties eum confu- 
lunt dentibus labos 
rantes, 
aut alias male fE ha- 
bentes? 


Gerula, f. l. petit Santo. 


nicam; Semen fan- 

dum; Sementinam y 
pro infantibus, qui 

lumbricis inteſtantur. 


Vaterin rie, : 
fervit berbis & radici-. 

| buss x 
pariterque Venatori , 


fi cazes ejus agrotant. 


Illi, qui apes copulants 
(Joctant,) . 


eo carere fon poffunt. 


Herbe vero , quas 
tempore; 


= 
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Die Erkenntnus 
der Beurer 

iſt ein Ancker der 

eſtind Heitz 

und wer diefe einfatum 
let / 

uimmet eine nutzlich⸗ 
und liebliche Arbeit 
auf fieh. 


Daher iſt der Arauter⸗ 


Mann x ein vielen 

nutzender Mann. 
Ich will nur etlicher 

weniger gedencken: 


Wie offt ſuchen Rath bey i 


Schmersen leiden, 
oder ſonſt fid) übel 
befinden? 2 
Die Binds⸗Magd 5 
holet Wurm⸗ 
Saamen 
für die Kinder / ſo 
Würmer haben. 


| ihm / bit ſo Jabn⸗ 


Dem Schmid oder 


Roß ⸗Artzt 4 
verſchafft er Kraͤuter 
und Wurtzeln; 

u dem 


айй “peilen Zunde 
krancken. 

Die / ſo Voͤgel zuſam⸗ 
men werffen, 
(gatten,) 6 

koͤnnen feiner nicht 
entrathen. 

Die Kräuter aber / 
welche er zur Zeit / 


А à 


“ху. 


Santonica, f. т. Se- 
men ſanctum, 
Sementina, f. x. 
Wurm⸗Sag⸗ 

men⸗ Kraut. 


Veterinatius, m . 


Roß, Artzt. 


que 


quo efcaciſimæ haben- 
tur; legit, & fimul 
Planetarum motum 
obfervat, 


funt vel inter herbas 
médicas, & quidem 
notz: 


Centaurea , f. 1. Cen- 
taureum, Cent aus 
rium, n. 2. 

Carduus bene dictus, 

Borrago, 

Labendula, 

Spica nardi, 

Salbia, 

Ariſtolocbia, 

Араду ; 

Millefolium y n. 2. 


phyllon a II. 2. 

Apiaſtrum, 
Chamamelum, 
Alcbimilla, Pes leonis, 
Fenicylam y 
Lappa major, Lappa 

Perfonata, 
Artemifiay 
Cynoglo[fum , n. 2. 


Bugloffüs, f. 2. Bugloſſum, 


Echion, n. 2. 


Euphroſjne, Euphraſia > 
Eufragis, 


мегра f. 1. Melyffa- | 


da fie am kraͤfftigſten 


gehalten werden / 
eingeſammlet / und 
zugleich der 
Planeten Lauf 

in acht nimmt / 

ſind entweder unter den 
Artzney⸗Krautern, 
und zwar die bekann⸗ 
ten: ) 

Das Tauſendgulden⸗ 
Kraut, 


Cardobenedict, 
Barabi, Boragen, 
Lavendel, 
Spicanard/ 
Salbey/ 
Oſterlucey 
Ibiſch, fÉibifcb 
Garb⸗Fraut, 
Weliſſen, 
Gamillen, 

Singu, Loͤwen⸗uß , 
Fenchel; 

groſſe Klette, 


Beyfuß, 


Hunds⸗ Junge 
Ochſen⸗Zunge / 


Augentroſt, 


Acetoſa, Oxalis, lidis, f. 3. Sauerampfer, 


Fu maria, 
Ceranium, 


Erdrauch 
Storchſchnoͤbel/ 


Pentapbyllum , 
Quinquefolium у 
Tormentilla у 
Polypodium , 
Pimpinella › 
Plantago, f. 3. 
Plantago major, 
vel lanceolata, 
Polygonum, n.2. 
Sanguinaria, 
Valeriana; 
Mentha; 


Mentaftrum; 
Origanum, 
Serpillum, 
Ex Herbis fylfeftribus 
quatit; vbi floreat 
| Fragatia, £31; 
Für, Ege 
Muſcus terreflris з 
йалын j 
TS Fyrolk, 
Sanicula з 


Veronica, 

Chamdci[lus , f. 2. 
Elatine, f. 1. 
Hedera terreſtris. 


Wegtritt, 
Baldrian / 


e (зг) * 


Fuͤnfffinger⸗Kraut, 
Tormentill, 
Engelfüß, 
Bibernell/ 
Wegrich, 

Spipiger Wegrich, 


Muͤntz, 
Krauße Muͤntz, 
Deimenten, 
wilde Ming, 
Doſten oder 
Molgemut, 
Quendel. 


Von Weg er 
ſucht er / wo floriret 
das Erdbeer⸗Kraut, 
Farn⸗Fraut, 
Gürtel 2 Kraut, 
Zungen» Beauty 
XOintétgtün, , 
Sanickel à 
рер - J 
Gunreben. 


фаз 


Jore 


^ 
| 


S 0) @ 


Inter Herbas Saxatiles unter den Stein⸗lieben⸗ 


huc ſpectant den, oder bey Stei⸗ 
nen wachfenden ; | 
Kraͤutern gehören | 
ере: (ES | 
Aſint hium, ех cujus і" Der Wermut, aus def 
ſcopis Ab ſinthites ſen Zweiglein der Scopæ abſinthii, 
præparatur; Wermut⸗Wein Wermut⸗ 
; gemacht wird; Zweiglein. | 
Aplenum, Miltz⸗Kraut / Ablinthites, k , 
| Saxifragas Steinbrech. is т. Wermut⸗ 
; e ; ein. 
Ex Herbis Muralibus Von den Mauer⸗ 
felegit etiam aliquot; | Kräutern ſondert j i 
& faciunt ad rem er auch etliche aus ` г : 
fum m und taugt für ihn a e 
Capillus Veneris, das Frauen ⸗ Haar, 
Chamæpitys, (Jos) f. 3. Je laͤnger je lieber, 
dDulcis amaray [GFeld⸗Cypreß, 
Burſa paſtoris, paftoria Teſchel- Kraut, 
Chbelidonia, & Chelido= Schellwurtz, | 
mum, Schwalben⸗ 
Kraut, 
Ruta Muraria › I Mauer⸗Nauten, 
Sedum, Semperbibum. Hauswurtz. 
k X 
Herbe Pratenfes Wieſen⸗Kraͤuter, | 
implent ejus corbem, füllen feinen Korb / > 
& hz fimt: und find dieſe: | 
e Prunella, Confolida major, Braunelle, k \ | 
Anethum, i Dillkraut, - d | 
Cuminum, Cyminum з Kümmel, 
Coriandrum y Coriander y | 
Trifolium Ў "Ree П | 
Alſine, f. 1. Hiner- Salm y f 
i 3 »jünetoarm. | 
` Accedunt Palufres® ] fie kommen / die gem! ` | 


| am Waſſer wachſen: | 
Anagallis aquatica , Joad)bungen, : | 


$ 
{ 


Í 
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Anferina y Gaͤnß⸗ Kraut, 

Carex, icisy f. $ Xietgtas у. 

Cochlearia s , Loͤffel⸗Kraut, i as 
Lentes lacuflress Meer⸗Linſen, Lens lacuſtris, eine 
Nafturtium aquaticum; Brunnkreß, Meer Linſe. 
Perfícaria, = Floh Kraut. | 


Radices , quas vendit, Wurtzeln, die er 


ſunt: 


С verkaufft / find : 


Meum, n. 2, : Die 25eerz Wurs, 


Hertz⸗Wurtz, 


Aſtrantia, Imperatoria, Meiſter⸗Wurtz, А 

Pifloria, Serpentaria, Natter⸗Wurtz / 

Cruciata, Senecio, Creutz Wurtz, 

Polygonatony Sigillum ` Weiß Wurtz⸗ 
Salomonis, 


Биша campana, , Alant⸗Wurtz Iu 
Helenium , — a е 
Hirundinaria, gawalbenz Wur. 
Vincetoxicum 
e * „3 x * А 
Abduc animum tuum ab Snf[olage bid) aller 
omnibus cogitationis unnüsen Gedan⸗ 
bus inanibus, den, j 
| que funt at mala berba pelche wie das Un⸗ 
inter bonas = > ^| - Éraut unter guten 
1. Bräutern find: 
Quemadmodum vero Wie aber die Kraͤuter 
Herber tibi infervtunty | dir dienen / j 
ita tu fervi Voluntatt —. fü diene bu dem 
benigni Creatoris, Willen des guͤtigen 
= Shop ffers, 


quippe qui tibi etiam in“ der dir di aus den 


herbis 


Brautern 


morem faum erga te (cine Liebe gegen dich 
reptæſentat. ` ſehen läßt, 
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Vinitor. 


n 


| hi o 


N SCH 


TAN 


Vinitoris maximi labo-|Deg Wein-Bärtz 


tes, priusquam бе; ners 1 fuͤrnehmſte 
Autumnus eum læti- Arbeiten, ehe ihn 
tia perfundit, (cumu- ein reicher Herbſt 
lat;) fequentes funt: erfreuet / find fol: 
gende; 
Vineas palare, impedas! Das Mein-Pfälen, 2 
re, féatuminare, А 
bitem adminiculari, Vitis, f. 3. Wein⸗ 
adjugare , Rebe / Жеш, 
ablaqueatum Sitem оре. den Weinſtock Crus, n. 3. Vitis, der 
rire , reteta bitis decken, 3 Stock der Raben. 
crura Adobruere , 
terra abtegere, | Vinea ftercoratio „die 
bine am ſtercorare, fimo tungen, 4 Neben: Tiinaung. 
latificare, optimare, Lachryma vitium, 
vefecare Bites putare, |fehneiden, 5 Reb⸗Waſſer, 
exputare › tondere, Vitis lachrymans, 
qua tutic lachrymas welcher alsdenn thraͤnender 
deſtillat; thraͤnet; Weinſtock, 


Cole 


2 (37у) X 


Colleiiio farmentorum , die ееп Aefüng , 6 


Ablagueatio, f. 3. die Raͤumung, (da 
. 4 man den Stoͤcken 
| à durch Umgrabung 
I guft macht /) 
Paſfinatio, f. 3. Idas Hacken, 7 


paſtinatus, m. 4. 

Capiſtratio bitium, das Hefften, 8 
Sublig atio bitium, 
Conjugatis capitum, 


quæ circamſpestionem welches Fuͤrſichtigkeit 


requirit, erfordert / 
пе бетта tumentes damit nicht die pauſſen⸗ da m. 2. Gem- 
lxdantur. be Aeugelein abge ma, f.t. das 
Jſtoſſen werden. Aug du Weine 
Neceffe etiam eft беи Die Reben muß man fio. : 
farriré ‚ runcare, auch fleißig — i 
marra vel farculo jaͤtten, 9 '— 1Marra, f. T. Sarcu- 3 
fineam colere, lum, H. ine 
| noxiis berbis expur= Jaͤte / Hauen 
| gare, ‚ E: 
& redundanti pampino und die nberflüßige Pampinus, ein 
| vitem expedire , excbófling, ehe Rebſchoß mit 
N liberare. ber Weinſtock Laub / Wein 
Ih > blluͤhet / abbrechen. Blat. 
Maximè verò pampini Sonderlich aber 
| & nepotes , palmites muͤſſen die Wein⸗ 
| removendi funt, Blätter und 
K. approquinquante ; - Xfebenzescboffe 
| vindemia , ! weggeraumt wer⸗ 
den / bep annahen⸗ 
der Leſe / Eee. 
ut uve immaturz у damit die nod) unzei⸗ Yva immatura; 
tige Trauben / eine unzeitige 
aut uva variantes, oder die da тееп Traube. 
У und fid) farben / Uva varians, eine 
radiis folis matu- durch bie Sonnen: . Syaule/ die da 
refcant. | Strahlen reif t und (id) 
werden, faͤrbt. | 
Inter- 


Аа 4 
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Interdum Vinitor Bisweilen ſenckt der 
Vinearios traduces, Wrin: Garter Vinearinstradur. Vi- 
pangit, bitem tra- neue Vexer | tis traduz, Vivira- 
ducem , bibiradi= (Faͤchſer) ein / 10 | dix, f. 3. Faͤchſer / 


\ | 


cem conferit, Neper 

& diretlis ordinibus und ſetzet die Wein⸗ 
vel amuſſi vitium ſtoͤcke nath der | 
ordines dirigit; Reihe, тї S 

aut quincuncibus oder Schicht⸗weiſe. 
diſſerit. 

Siderationis verò Es ſind aber dreyer⸗ sideratſo, E ;. S Mabe 
genus triplex Хеу Einfluͤſſe den som Weller. 
perquam infeftum Reben ſehr ſchaͤd⸗ 
ett vitibus: lich: 

` Roratio, Das 20 fallen der 
E unzeitigen Trauben 
in der Bluͤthe / 

Uredo,f.3. quæ na -der Brand, welcher 
feitur à pluvia re- vom Regen / wenn 
pentino adſtricta er plöglich gefriert / 
gelu, vel àpruina, |. peer Reif entſprin⸗ 
vel gelido rore; get / 

& Carbunculatio, f. 3, und die Sangang 

von grofer Hitze. 

Huic УА › fepius Diefem Ubel ift auch 
etiam vitis jugata, zum oͤfftern der 
cantheriara eft aufgezogene Wein⸗ 
obnoxia... ſtock Anterworffen. 

Superato labore Nach uͤberſtandener 

| Mühe: Scapus, Kamm / daran 
dele&ant oculum & ſergoͤtzen Aug und die Beere hangen. 
palatum t Mund Acinus, m. 2. & Aci- 

Ube turgide cum die volle Trauben, mit num, n.2. Meine 
acinis fuis fcapo ihren am Kamm trauben- Beer., 
ахі, hangenden Beeren Acini cutis, f, з. Folli- 

in quorum cute folli- in deren Huͤlſen culus; m. 2. tunica; 
culis, tunicis, f. 1. Weinheer⸗ 

caro dulcis, ut & nuclei das fuffe Marck, wie Hülſe oder Balg. i 
acinorum latent. auch die Kerne Nucleus acinorum, der 

; есеп. Kern in Weinbeern. 


Atque 


* (77) 8 
Atque ita nobis fe Und alfo reichet fid) ung 
prabet dar i х 
Ubá apiana, die MWuſcateller⸗ 
Traube, 
la aminea, helbola, Traminer, 
Uba eugenia з Gut⸗ Edel oder 


е Зппфеспг Traube |+ 
Иба fpionia , bumamma, Seuniſch, eine Traube 


Damaſcna; ; mit groſſen Beern / 

Uba duracina s Hart⸗Heuniſch, 
Trauben mit einer 
5 harten Haut / 

Viila, Elbling, 
Aba purpurea; Kleberoth г 
Ufa helcata, Schiel⸗Traube/ a 
Chorintbiace ube, Corinthen, kleine Du ZE 

apyrini, Sraublein. 

* * * * aud ж = zs 

Vites capreolis, tanquam| Die Neben ergreifen — |Capreolus; m. z. 

manibus apprehen- mit ihren zarten Gäbelein am 

dunt «Бегет, gleichſam Reben. 


: als mit Händen / 
adminicula, atque ita das Geländer, und Adminiculum, 


fe erigunt, richten fid) alſo daranı n. 2. Rebz 
* auf. Stecken / 
Preces & Gemitus fant Gebete und Seufzer Reb: Geländer, 
manus Fidei; | ind Hande des ; 
| Glaubens: А 
qui his Crucem: CHRISTI] Wer fich mit dieſen 
ampledtitur, an das Creutz 
Р : CHRIS haͤlt / 
| "nulli calamitati ſuceum- der wird in keiner Truͤb⸗ 
bet, ſal unterliegen / 
fed caput ejus cum ſondern ſein Zaupt auf: 
Gloria exaltabitur. gerichtet werden mit 
7 Ehren. 


| E 


дат XXVII. 


22 
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Vinarius.. 


1000 


idi 
— 
> 
РФ 
ра 
Q 


Oenopola. 


0 (зэ) gë 


| - Hic diligenter curat 


| Vinum ſuum in cella 


$ binaria; 


ut omnia propulfet (pro- daß er allen Schaden 


hibeat) detrimenta, 
qu ex negligentia 
| oriuntur. 

Quare bene interdum 
medicatur , condit 
finum, 

que conditura bin! 
vario modo confici- 

і tur. 

| Multum etiam in- 
тегей, 

ut fuu in tempore 


de fece demata 
elutriet, transbafet: 

nam fi hoc obiter. mo- 

do, vel levi brachio 

agitür , : 

Vinum annis cedit; in- 
firmum aut dubium 
fit; exolefcit: 

fi transvafatur illud 
Luna faltat, ^ 
crefcente, 

aceſcit; in acetum ver- 


\ 


| titur; acorem con- 


trahit. 
\ inum verd Acidum у 
faba cidum 5 
mucidum у 
|o pendulum у lentum, 


flunt lucri, Tabes, f. 3» 


Inde operam dat 
artibus, 


„Es ift auch febr viel 


| 
| ( opportuno tempore) 


Diefer hat fleißig acht Ў 
auf feinen Wein 
im Beller, т Cella vinaria, der 


[ Wein⸗Keller. 
verhüte / 


welcher aus Nachlaͤſ⸗ 


ſigkeit entſtehet. 
Daher gibt er dem 
Wein bisweilen 
einen Einſchlag, 2 
welcher Einſchlag auf 
unterſchiedliche 
Weiſe bereitet wird. 


daran gelegen / 

daß er den Wein zu 
rechter Zeit ablaſſe, 
oder abziehe: 3 


denn wann ſolches nur 
obenhin geſchicht / 


ſtoͤßt der Wein gar 
leichtlich auf / oder 
ſtehet ab: 
lat man ihn ab 
in Zunehmung 
oes Monds, 
ſo wird er ſauer. 


— ſ— ͥ — nn — 


Lana falcata, 
crefcens, das 
erſte Viertel / 

Zunehmung des 
Monden. " 


Der faure, 


kanichte, 


ſeiger oder sábe e 


Mein abet / 
find das Geſpinns 
Schwindſucht. 
[pape befleißige er fid) 
der Runſte, 


Lucrum, n. 2. 
Gewinn. 


Vinum 


© (жо) 8. 


Vinum corruptum in den Wein wieder gut t 
integrum reffituere , zu machen, $ 
quod Vinum recentatum welcher wider zu recht | 
dicitur, gebracht heißt. | 
: ; 8 1 
Ne quid pereat; Damit nichts umkomme / | 
Vas guttarium wird cine Tropff⸗ ; fi 
7 Stoͤndte, 4 E | 
epiſtomis ſupponitur, о t du Zanen ge ер | 
. etzt / n. 2, der 
& Vapp f. 1. in eo unb der Tropff⸗Wein Han an der | 
excipitur , aufgefangen / Rohren, | 
quz, ut & finum difu- \welcher / wie qud; der | 
г fim, Ablaß⸗ Wein “ХМ | 
& doliare , nec dum 41-05 Mein, ber au der ` 
fum ; Mutter heat A | 
fingularem ufum habent, ſonderbahren Nul 
„Baben, 
Cellarius perluit у fricat; Der Bellner поташ 
expolit, extergit (ſpuͤhlt) die Glaͤ⸗ 
Fatz betra; fe, 5 
fi guts finum emere vel wann jemand Wein 
Probare cupit; e oder Тоеп 
An fit forte, um ge- Ob P fodit ſtarck / 
neroſum, grabe, in- : 
"gentium, pne S 
бандит: y i 
pofirmi faporis y nullarum gering, А 
DETIENE y 


merum, purum putum, | wie er йү 
aut dilutum, aqua tempe- еу 


ratum у infuft atum , 


Pinum non infetlum, lauter, ungemiſcht / 
oder gew 


~ pinum etus , Petulum , alt, i 
тоб? у nobellum. А neu у 
hornum, $inum annicum jåbrig Fè 
lum, 
bimum з ternum, zwey⸗ dreyjbrig / | 
quaternmum y quintum , pier⸗ fuͤnffjaͤhrig / \ 


denum a 


senum, ficenum n zehen⸗ zwantzig⸗ 
tricenum annorum, dreyßig⸗ jabrig j 
dulce, lene mite, fuagea ſuͤß, 
alperum, auffenum у rauh, 
durum у acerbum з bert r. e 3 
binum acris morfus y aub der Zunge г 78 


Pinum etatem ferens, 


“aut petunt Vinum Mafia 
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acriore Morfa pungens,, kůtzlend П (piquant) . 
Л acrimonia y leniter (rich bref 


pungens y ſuabis mors 
fet, 
Dein: 0 ſich lang 
finum anhorum tole- haͤlt, Ten? -` 
raus, Vinum fine pino 
inbeterafcens? З NS 3 


Pinum лр, quotia a Wein, iſt ge⸗ 
dianum, plerumque meiniglich ein mil⸗ 
eft molle, innocens; x: uud geſunder 


& ſalubre; Wein / 

Vinum operarium, Geſind⸗Wein, hom 5 
præcidaneum. erſten Druck, ; 

ИП, qui pecuniam irt Dieſenigen / bie ihr : 
vinum infümere Geld gern in Wein > 
amant, vertrincken / 

frequenter exhaurjunt [leeren öffters die : 
pocula vino ànnofo, | Gläfer mit altem | Vinum annofum, 
edentulo, repleta, Mein / edentulum ; mil⸗ 

der / alter Wein. 


odet laſſen ſich den 
cum, Ealernumy Theos) beſten langen. 
logicum quod habet l 

COS, ideft, Colorem, 


Odorem, Saporem. 


; Tabule 


Tabala præ foribus ap- 
penſa, 
indicat, quale Vinum 

in cella ſit. > 
Ex Hifhamia apportatur : 
Alicanticum Vinum, 
Vinum Petri Simonis, 

t 


Die vor der Thür aufs 


gehaͤngte Tafel, 6 
zeiget an / was für 
Wein im Keller (ев. 
Aus Spanien kommt: 
Alicante Wein, 
Perelimenez, Peter- 
ſimens, 


Baffardum з Vinum paſſum; Baſtart, balber 


Secco, 

Vinum Balearicum, 

Vinum Luſitanicum, 

Vinum Allogicum. 

Gallia varia mittit genera 
fini: 

præſertim Muſcatellum 
Frontinianum; 


& Vinum Burdigaleuſc. 


Noſttis temporibus inprimis 
czteris longe antecellunr 
Vinum Burgundicum 
& Campanicum, 


Ilia porrigit 

Vinum Malbaticum y 
Vinum Arbiſium, 
Chium з Creticum , 

Lachrymas, quod Vinum 
ad pedes montis Veſuvii 
nafcitur. 


Mufcatellum Faliftorüum , 
de quo Proverbium ortum: 


— Propter ES T, ES T; 


Dominus meus mortuus 


Ode 


-|Vin d’ Allogo. 
Franckreich ſchickt un / 


Peterſimens, 
Seck 4:7: j 
Canarien⸗Seck, 
Portugeſer, R 


terſchiedliche Arten: 


ſonderlich Mufeat 


de Frontignac, 
und Burdoſer⸗Wein. Ў 
Vin de Bourdeaux. S 


Zu unſern Zeiten haben 
abſonderlich der 
Burgunder⸗ und 
Cbampaane ғ Wein 
den Vorzug. 

Italien reicht 

den Walvaſier, 


Lachrymas, die Thraͤ⸗ ’ 
nen, welcher Wein \ 
unten am Berg ) 
Vefuvio wählt. 


Vin de Montefiaſcon, 


von welchem das 
Sprichwort entſtan⸗ 
den: Propter EST, 
EST, Dominus meus 
mortuus elt, 


pinum 
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Vinum Apianum, 
Falernum y 

Marzeminum , 

Vinum Vibacum з 
Reibolicum , 

Rofacium , 

Vinum Rhaticum, 

Vernacium, 


In Germania naſcitur 


Vinum Rhenen fè, 
quod Decus & Gloria 
Menje dicitur, 


Vinum fulbum у gilbum, 
Vinum Nescarium у 
Vinum Franconicum , 
Vinum Auſtriatum, 


Vintin Tyrolerfe, 
præcipuè ad Arhefin 
fußium, 

Vinum arte confectum 
eft ў 

Vinum Helenites, 


Muſcateller, 
Marzemin, 
Rheinfall, 


Koſatzer, 
Veltliner, 
Verngzer. 


In Teutſchland 

7019 : 

ber Rhein⸗Wein, ; 
melcher Der 


Schmuck und 
der Necker⸗Wein, 
Ein gekünftelter 0 


Francken⸗Wein, 

Geſterreichiſcher 
Wein 7 ` 

Tyroler, fonderlich 


Хорт des Tiſches 
der Etſch⸗ Wein. 


genennet wird / 
Wein iſt { xb 


Gaͤnſe⸗Fuͤſſer, 
ber Alant⸗Wein, 


Vinum cardui benedicti, Cardobenedicten⸗ 


Vinum Abfyntbites, 

Muri g, £. 1. 
Nectar, n. 3. 

Vinum ибіз impoſitum, 


Wein, * 
Wermut⸗ Wein, 
Gewuͤrtzter Mein, 


| ааг 
Beer⸗Wein, 


Vinum infectum, adult: Geſchmierter 


rato ſapore © colore. 


Prater binum etiam 
promit cerebiſam, 
.aybum; c 


Mein, 
Neben dem Wein, 


fo 


ſchenckt er auch Cerevifia;f. ; Zyihus, 
Bier, Gapfft er m. 2. Zythum,n.a« 
Bier qu /) Vier. 


qua 


& Co Sb 


qua occafione; dolium. Mooben er / wann er das S k 
relinens, Faß anſticht / | 
` Embolum ба{й› papil- den Sapffen heraus Embolum vel Embo- | 
lum baſis extrahit, ziehet / 7 lon vaſis, Papilla 
j ў : vafis, Zapf im 
Eyiſtomium cum Berti- die Röhre mit dem Bier⸗Faß. 5 
culo у berticilo Hahnen hinein Verticulum, vertidil* à 
indit; ſteckt / 8 lum, epiſtomiß, 
: der Wirbel am 
& operculum aperit. fund ben Spunt Faß⸗Hahnen. 
е öffnet. 9 Operculum dolü, | 
der Spunt. | 
-Curat verb, ut femper Er forget aber / daß er , 
habeat allezeit haben möge 
Cerebiſtam primariam, das befte Bier, Cetevifia primaria, 
que denfa, стай, welches dick, fett; | das beſte Bier. 
E lapuloſa, multi und ſtarck von | 
| [ирий , орет Я uou 
Aefecata etiam fit. auch klar feye Cereviſia defecata, | 
£e. e klar / laukeres 
Cerebiſia enim tennis, Denn duͤnnes _ Bier. | 
А feculenta; trhbes N H | 
acida, que acet, fautes у 3 258: | 
mucipa, que mucet, ` kanichtes Bier : | 
detruderet hofpites wurde die Gaͤſte : 
- è diverforio. vertreiben. 


1 


Nomina Debitorum; Die Namen der jeni⸗ 


gen / welche borgen, 
Bacilo Hl, Tales werden auf das Bacillus & Bacillum 
crenis incife incidun-| ^ Kerb⸗Holtz dt fiffile, Talea crenis 
tur; inſcribuntur. ſchnitten. 10 inciſa, Kerb⸗Holtz. 


De 


r ^ fg. 


De Cereßiſia fecundarialMit Tiſch⸗ Bier 
proſpicit fibi (Cereßi=|  verfiebet fic) 
fiam fesundariam 
comparat fibi) 
folickus paterfamilias, fein forgfältiger Haus⸗ 
: Vatter, 
& Vinum etiam in ſingu- und bedienet fid). des 
las menſas, vel vina- ı Weins auch ſparſam. 
rium demenfüm, parce| > 
fbi admetitur. 


x EA CU ok 
Modum teneas in omni-|soalte Maas in allen 
bus rebus; Dingen / 
nec abutaris nobili donoſund mi&braucbe nicht 
DEI, Vino, der edlen Gabe G Ottes / 
` des Weins, i 
quod zmmoderaté j belch er unmaͤßig 
hauftum, gettuncken / 


Ebrietatis Pirga fit, feine Ruthe der 


Trunckenheit wird / 


qua corpus variis graviſ- welche den Leib mit 


fimisqueinßrmitari- allerhand ſchweren 
bus: caftigat 5 ‚Beandbeiten 
i | zuͤchtiget; 
fi verb ad dimenfum acſ wann man ihn abet 
temperate bibatur mäßig trincket / 
ей bene factor communis iſt er ein allgemeiner 
© бс medicus y Wolthaͤter und ein 


i Artzt 
qui ſtomachum roborat; Li Magen 
aͤrckt 


bires deperditas reſtituit, die verlohrne Жедел 


: wiederbringt / 
ingenium acuit, ben Verſtand ſchaͤrfft / 
& curas abigit. und die Sorgen 
vertreibt. 


B b 
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CXXVIII. 
Mulfi Co&or. Der Meth ⸗Sieder. 


u 


| 
+ 


j 
ШШ 


Generofum Mulſum, Wer guten Metb Mulſum, n. 2. Hydro- 


Hydromeli, Meli- fieben will / meli, n. indecl. 
eraton cocturus, - Melicraton, n. 2; 
| infundit certam ſchüͤttet т eine gewiſſe Meth. 
d menfay am, Maas 
| mellis optimi, des beſten Honigs, 
|| & aque plubialis, ſund Regen⸗Brunnen⸗ Aqua pluvialis, 
| Fontanæ vel pro. oder flieſſenden Negen: Waffer, 
In fluentis , perennis, | Waſſers, Aqua fontana, 
Hi jugis  fluéialis , Brunnen⸗Waſſer. 
in abe num xmeum. in eine kupfferne Aqua profluens; peren- 


Druz Pfanne. 2 nis, jugis, fluvialis, 
flieſſendes Waſſer. 
Subfervefactus, a, um, 


Hoc ad dimidium Dieſes bis auf die deingeſotten. 
ufque ſubferve- зеге eingeſottene | Temetum, n. 2, ſtarck 
factum £emetum y Gerränd Getranck. 


9 in 


£t (387 ) Ж 


in fas Pinarium wird in ein mit 
fermento delinitum Sauerteig beſtriche⸗ © 
immittitur, nes Wein⸗ Faß 
gefaßt / ? 
in quo lineus ſacculus, in welchem ein leinenes Lineus, a, um, Leinen, 
Saͤckle in Zn 


caryopbyllis, pipere s mit Naͤgelein, Pfef⸗ Caryophyllum N. 2. 
zingibere repletus, fer, Ingber, (Im⸗ zaͤgelein ; 


ber) gefüllt / Piper, n. 3. Pfeffer. 
de flo pendet: an einem Faden Zingiber vel Zinziber; 
EE hängt: n. з. Jugber. 
' Quo facto illud opere Worauf es ER 
1 calatur , operculo Zugeſpuͤndet, 4 
3 munitur) Ў 


& in cella aſfervatur. und im Keller 


verwahret wird. 5 


„ «„ „ 
E Opes. & Honores Reichthum und Ehre 
fepe illis exitio find offt denen 
* funt; ſchadlich, 

quos Virtus non cor- welche nicht in der 
roboravit, Tugend erſtarcket / 

quemadmodum gleichwie der 
mulfum Meth 

jubenibus & bilioſs jungen und Gall⸗ 

- damno eft; ſuͤchtigen Leuten 
exe ſchadet / 


| 
Is. 
| 


quod tamen ſenibus welcher doch Alten 
medicaminis loce ſtatt einer Artz ney 
proficuum. dienet. 
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CXXIX. : | 

Aceti Confe&or. Der Heffner 
und Eßig⸗ Haͤndler. : 


bl 
| 
| Si Actum in dolio, Wann ber Eßig im ; 
А Faß, 1 
\ ui fermentum worein man Saner⸗ 
& piper contritum teich und zerſtoſſenen 
\ imponitur; | Pfeffer legt / 
р. Гагра lignea ſmit dem Kuͤhr⸗ 
1 : 1.33015, 2 
H ^ jfapius, & quidem ` Offters, und zwar 
j quotidie , agitatum täglich, umgeruͤhrt | 
| eft, worden / 3 
| elutriatur in doliola, wird er in kleine Doliolum, n. 2, ein 


Faͤßlein gelaſſen / 4 | Faͤß lein. 
qux deinde ancila ſtpelche hernach die 
acetum. circumferens| ßig Magd 5 
exportat. austraͤgt. 
Qui vero acetum Wer aber Eßig 
emit; kaufft / 


£t (39) * 
—————— ч 
fit acetum binarium fes feo gleich Wein⸗ 


vel cerebifiarium; oder Bier⸗Eßig, 
cupit acetum acre, will guten ſchayffen 


mordax, : ßig haben / 
quod in ampulla welcher in dem Eßig⸗ Ampulla acetaria, 
acetaria Krug 6 (Eßig⸗ Eßig⸗Krug⸗ 
| |- Stafcben) 
affervatur. aufgehebt wird. 
Eo utitur; Zellen bebienet fid) / 
qui acorem cibo wei u Speife 
ciere (creare ) 
aur carnem aceto ma- Mut Sun алый 
‚ сегаге vult. will. 
Acetum etiam in ßig wird 2m Më: |Acetabulum, n.2. 
acetabulis weilen in Eßig⸗ Gig ; Schüffelein/ 
Schuͤſſelein gig: Sam 
(Aßig⸗Schaͤllein) 
ad cibos menfa impo- zu den Speifen auf 
nitur. den Tiſch ar 


extinguit; Slamme qué; 

& meditatio zcet cum unb die Betrachtung 
fille mixti, quod des Eßig⸗ und 
CHRISTUS peccati | ФаЦепг Trengs 

/ noftri caufa gu- брзе у um 
Ber: unferer Suͤnde 
willen 

reprimit in nobis filget dag Feuer der 
flammas cupidi- Begierden in uns. 
fatum, 


— 


k TA 
Acetum flammam KE ig 1 5 die 


Do € G»)B 


cc Y 


RNC ШЕ 


Opifex Pandurarum & Teftudinum. , 


| Barbitus , m. 2. & Bar- 


Barbitos genualis, 


Ab hujus Artöfeis 


manu diverſa acci- 
pimus Iaffrumenta 


& primb quidem j 


cum tuba certans - 
Monochordon: 


Deinde conficiuntur 
ab eo Pandura 
initialis › 


quà tyrones utüntur ; 


bitos, f. 2. grabis, 
Barbitos acuta , 

fecundaria, 
Barbitus media, 


Barbitos amoris, 
in quibus Fugum , n. 
Cerbix, f. 3. 


Albus, f. 2. 


ч 


Ponticulus, m. 2 


Маса, f. 3. 

Mag adium, n. 2. 
Ha omnes Bleid 

plectuntur. 


e 
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Von dieſes Kuͤnſtlers 1 

Hand empfahen wir > 
unterſchiedliche 

Inſtrumenten, S 


und zwar erfilich Er 


die mit der Trompette 
certirende und nur 
mit einer Saite 
bezogene Trompett 
marin: 2 d 


Hernach werden von 
ihm verfertiget die 
Bretleins⸗Geigen, 34 


deren fich die Lehrlinge |Tyro, rit 3. Lehr⸗ 
bedienen; ling / Lehr⸗ 


Knab 
die Baß⸗Geige, 4 ; 
Diſcant⸗Geige, 5 


Tenor: oder Alt⸗ 
Geige, 6 
Viol d' Amour, 7 


Viola di Gamba, $ 
an welchen der 
Bals, 9 


* 


ider Bauch, то 


P der Steg. 12 


I Dieſe alle werden Ple&rum, n. 2. 


mit dem Bogen 13 der Bogen. 
geſtrichen. 


Suavis Cb. is, Ёз. 
d'effudo 5 pariter 
opus manuum 
ſuarum eft ; 


Jugum, Cerbicem , 
circumligat dimen- 
fonibus ſonorum; 


in Ponte, ponticulo, 
ju xta quem Echea 
funt, 


intendit Chords, 
Fides a 

quas in foramina 
gerti-: Morum 
trajicit, 
impuros nerbos, 


Hoc facto Citbaram 
perſtringit, 


experitur chord, 
pertentat chordas y 

& pulſat Citharam, 

А Teſtudinem. 
egregie inſtrulta, 


oblectatio. 


Sorores Teffudinis 
funt: 


Mandora, f. 1. 


impuras demit; incidit 
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Die liebliche Laute 14] - 


iſt gleichfalls 
ein Werck ſeiner 
Haͤnde: 


am Lauten⸗ Hals 
machet er die 
25ànoe; 15 


an dem Steg, bey 


welchem der Stern 


Dimenſio ſonorum, 
ein Bund auf 
der Lauten oder 
Geigen. 

Echea, orum, plur. 
der Stern in 
der Lauten. 


iſt / 16 ў 
ziehet er bie Saiten 
auf / | 
welche er in Löchern | 
der Zwecke 
anmacht / 


die falſchen ziehet 
er wieder ab. 


Hernach ſtimmt er di 


Lauten, 
præambulirt / 
und ſchlaͤgt darauf. 


туз fidium harmonia Eine wolbezogene 


Laute 


eft Citharradi, Chelonii , iſt des Lauteniſten 


Wolgeſallen. 


Schweſtern der 
Nguten find: 


Ein Mandor, 17 


e 


i 
| 
Citharrœdus, m. 2. ] 
Chelonius, m. 2. i 
ein £autenift, | 
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Bau nn 
Chelys angelica , Angelique, 18 
Theorba , f. 1. Theorbe, 19 = 
Сй ата, f. 1. Chitar. 20 
| Tandem componit Endlich macht er 
etiam auch 3 
Nablia, Harffen, 21 Nablium; n. 2. eine 
fimplicia; vel einfache oder Harffe. 
duplicia. gedoppelte. 
P 3 
cCpbelin vel Nablium Wer auf der dort ` 
f pulſaturus, oder Laute 
| ſchlagen wil / 
oculos defigit in der richtet die Augen 
\ librum , aufs Buch, 
| & manum admovet . fund legt die Band 
| Inſtrumento muſico. aus Inſtrument. 
Sil tu boluntatis & So du Willen und 
affctiuum harmoniam] Neigungen 
efficere, ftudes ; uͤbereinſtimmend 


: machen wilt; 
Verbum DEI ob oculos Vin hab GOttes Mort 


pone, vor Augen) 
cor tuum tange greif in dein Hertz, 
probatione tui; durch Prufung 
* dein ГЫ у 
K cave, : und ſiehe zu / 
; ne male finias, daß du nicht übel 
endeſt / 


dum bene exorfus es, wann du wohl 
) angefangen bal, 


І і 


Bbs CXXXI. 


Tibiarius. Der Pfeiffen- Mader, 


(394) e 
CXXXI 


——ů—ů—ů— 


N NS 3 Rech P 
AA 
а NN N 
ul N 
W s NL NN М: 
| AN 1 BN 
Y c DENEN | 


222ГЕ 


222 


= — 


Hic conficit ex ebore Dieſer macht aus 


Fiftulas claré fonan- 
tes; 

Tibias communes; 

aut Tibiam fuafe 
Jonantem , 

quá zmatores inter- 
dum occent ant ad 
oflium amice: 


ſuaviter cum ea con- 
cordat 

Tibia major ſeu 
decumana 5 

quz; lingulz tibie 
bene inſtructa, 


Elffenbein 
bell - thoͤnende 
Flageolets, 1 
gemeine Slöten, 2 ; 
oder eine Flüte-douce, 3 Tibia ſuave fonans, 


Flüte- douce, 
mit welcher die Verlieb⸗ Á 
ten bisweilen Jungs 
fern ein Staͤndgen 
machen! 4 
es ſtimmt mit ſelbiger 
lieblich überein 
die groſſe oder Baß⸗ 
519ге, 
welche / mit ihrem Lingula tibiæ, das 
Sünaleín wohl Pfeifen- Juͤng⸗ 
verſehen / lein. 


Fiftula, f. 1. 
Flageolet, 


Dm. 


in tibiarum theca im Pfeiffen = Sutter 6|Tibiarum theca; das 
cuſtoditur. verwahret wird. | Pfeifen- gutter. 
Lituus, m. 2. & Tibia Die Jinde und 
Phyrgia (Fagottus) Fagott 7 
audiuntur in Maſicis hoͤret man bey Rirz 


есеја Расі, cbenztfsufiquen , 
quibus etiam ſæpius denen auch oͤffters 
adjunguntur bengefüget werden / : 
_ Tibia longe y Decumang,|die Hautbois $ Tibia longa, Decus 
Tibie тийсе тапа; Tibia mu- 
|! & Venatoria cornua, und Wald⸗Soͤrner. 9 fica, Hautbois. 
Venatorie buccink. Venatorium cornu у 
Gingras f. 1. Tibia Die Schallmeyen venatoria bucci- 
gingrina \ na, ein Walds 
|. accepta eft rufficis , ift den Bauren Horn. | 
| angenehm / 
|o & Tibia transber[@ und die Guer⸗Floͤte, 
= ZIwerch⸗pfeiffe, 11 
militibus. den Soldaten, 
EC S Pu Ee 


Noli ſuperbire /žpżentèa| Prange nicht mit 


| tua aut ingenio, deiner Weisheit 
| - und Verſtand, 
^ funt enim Dona Gratiæ denn es find 
| DEI; Geſchencke der 
| Gnade (6 ttes; 

fi illa te Jerelizqueret , wann dich dieje 
jp vetlie(fe , 

fimilis effes Tibie, (0 waͤreſt du gleich | 


| ' einer Floͤte, ' | 
И «quz clangorem edere melde keinen Schall 
| nequit, von fich geben kan / 
ni Haltu oris iofetur. (mo fie nicht von dem 

| Athem oes Wun⸗ 
des angeblaſen wird. 


CXXXI. 4 
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CXXXII. 
Chordapceus. Der Saiten⸗Macher. 
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Chordarum сомо Zum Saiten⸗Machen 


requirit laborem: gehoͤrt Arbeit: d 
Nam inteffina Denn die Gedaͤrme — Intetinum, n. 2. & 
obina von Schafen Inteftinus, m, 2, 
primo infecantur, werden erſtlich aufge Gedärm, 
purgantur , fcblist,aereinigt, I 


in latis fegulis quadra- guf breiten Kamen 
tis ayglomerantur , aufgewickelt, SC 


& ficcantur; und geoótrt; з 
Deinde oZiduum Hernach acht Tage : AR 
lixi6io imponun- in eine Lauge ger Lixivia, f. r. & Lixivium, 
tur, legt / n. 2. Lauge, 
& quotidie,guaterex |und täglich viermal 
ea labantur. aus felbiger gewa⸗ 
ſchen. 4 


Hoc facto, 

fibra horum inteſtino- 
rum; 

ope quarundam 
cochlearum, 

in rote firmantur; 


& vel tenues vel craff 
cho rde (fides ) du~ 
cuntur. 

Inter has eft 
Hate: f. 1. 
principalis chorda, 


Parbypate у 


Lichanus , 
Mefi, Parameſe feu 
Trite; 


Paranete, 
„Nette. 


Chorde interdum 
colore rubro vel ca 
ruleo tinguntur ; 

& fafciculi agglome- 


tantura 
«„ * ж 
Chorde non tenfe 


nullum fundunt fonum : 
Et cor noftrum filet , 


de laude divinz mife- 
ricordiz , 

ni illud anguſtiis in- 
— 1 — 
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Wann dieſes geſchehen / 

werden die Faden 
folder Gedaͤrme, 5 

vermittelſt etlicher 
Schrauben, 6 

an einem Kad feft 
gemacht / 7 

und entweder duͤnne 
oder dicke Saiten 
geſponnen. $ 

Unter ſolchen iſt die 
groffe Baß⸗Saite, 


die kleinere nechſt an 
der groſſen, 

die fuͤnffte Gattung, 

die Terz, . 
Terz 

die Quart 

die Quint. 

Die Saiten werden 
bisweilen roth oder 
blau gefaͤrbet / 

und Buͤſchelein 
gewunden. 9 

: 8 

Lottere oder ungezo⸗ 
gene Saiten 

geben keinen Klang: 

Und unſer Hertz 
febweigt, 

von dem Lob Goͤttli⸗ 
cher Ernarmung / 


wo es nicht durch Creutz 


aufgezogen wird. 


Tenuis, e, dünn. 
Craſſus, а, um, 
dick. 


Faſciculus, m. 2. 
ein Büͤſchelein⸗ 


CXXXIII. 
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CXXXIII. 
Cetearius Opifex. Ceroplaftes. 


Der Wachs⸗ Poster 


Cera apparata & Das zubereitete und auf 
varlis coloribus unkerſchiedliche Weiſe 
tinda, gefärbte Wachs, 
terebintbina reſina \wild durch den Terpen⸗ 
tractabilis redditur,| tin baͤndig gemacht / 
& 3 cerario Bierg und von dem Wachs⸗ Cerarius fictor, ein 


Poſierer 1 Wachs Pofierer. 
afferculo Ainitur, auf dem Bretlein Affetculus, m. 3. 
aufgetragen, 2 ein Bretlein, 


& informis & impolita und ber Entwurf 
imaginis defignatio| eines Bildes 3 
cela. vel Stylo eburneo|mit dem Form⸗Eiſen 


vel ligula offea oder Helffenbein Ligula oſſea, ein 
und Faltz⸗ Mein 4 Faitz⸗Bein. 
glaboratur, > aus gemacht. 


Effor- 


er 39) 8 


Efformat etiam ma. Er berfertiget auch auch 
gines bominum ad Contrefaite, 5 
Вит , 


fores & fruttus, Blumen und Fruͤchte, 6 


in quibus, ut & in Jin reichen / wie auch in 


-capfellis & pyxie Schaͤchtelein und Capfella, f. 1. ein 
dulis Buͤchslein 7 i € 2 hächtelein. 
varia Focoſ latent. [allerhand kurtzweilige Pyxidula, f. t. ein 
Sachen verborgen. s Buͤchslein. 
- Quia Liberis initian- Weil Rinder der erſte 
tur plerumque Бир gemeiniglich 
conjuges, find / — 
nobellis conjugibus ſo werden jungen 
Eheleuten 
Infantes cerei , waͤchſene Binder 9 
tanquam munus als ein Haus Geſchenck Manus nuptiale, 
nuptiale afferuntur; gebracht; eine Haus, 
Defuntis vero den Verſtorbenen aber Schenck. 
Angeli tubam aut pofaunenoe oder 
^ coronam tenentes kroͤnende Engeln то 
in ſarcophago adjun- mit ins Grab gegeben. 
guntur. ; 
* * * * * * 
Qui de No bilitate fe Wer fid) des Adels er 
jactat, Sc ruͤhmet / 


& nobilibus birtutibus und 11 edle Tugenden 
deſtituitur, 

fimilis eft /maginibus lift TD beu wächfenen 
cereis, Bildern, 

quas prife? Romani in welche die alten Roͤmer 
prima ædium parte in ihren Vorhoͤfen 
colloeabant ; hatten; 

repræ ſentabant qui- ſſie ſtellten zwar berühmte 
dem claros fires , Leute vor / : 

пес ii erapt, waren aber ſolche nicht. 
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Plumarius. 


Si Struthionum 
pe nma 
maceratæ; 


' coloribus tinie; & 
pitro ſcalptæ 
| furit ; 


рото flectunt ur 
} & elaborantur; 
| ex quibus funt pro 
| feminis illuſtri 
loco 2 
| Calſidarum criſte, 
| Flabella piumaria y 
| Focalia s Stropbia; 
| Mantici; 
apitia criſtata, 
Faſciculi plumatiles s 
quibus legti ornan- 
d fuf; 
Plumarit Scopule, Plus 
mattlia egerricula 5 
| 


quibus exprefle co- 
loribus figutæ, pista 


rei ſimulacra, depictæ 


homigum fpecies; 
aliaque purgantur. 


In uluni. marium áps Fuͤr Manns ⸗Per⸗ 


parantur 


Grife plumatiles, 


@ (41) Фф 


— 


Wonn die tranf |Suuthio, m. 3. 
ensgeneen ` Struthius, m. 2. 
gebeitzt, 1 ein Strauß. 
gefácbt, 2 und mit 
dem Glas ge⸗ 
ſchabt worden / 3 
werden fie ferner 
gebogen, A 
und ausgearbeitet / 
aus dieſen macht 
man für das 


Frauenzimmer 
Caſquet⸗Federn, 5 


Fucher, Wind⸗ Flabellum, n. 2, plus" 


Sucher, 6 mariu 15 Minds i 
halsz Tücher, 7 Шып Sucher vos 
> sedern; 
Ermulen, 8 Focale; n.3. Strophium, 
; f. 2. Hals: Sud. 
Hauben mit Capitium criſtatum, 
Sedern, 09 Frauenzimmer⸗ 
Bett⸗Buͤſche / 10 Feder⸗Hauben. 
|Plumatia ſcopula; 


Plumatile everricu- 
lum; ein Stoͤberlein / 
keiner Beſem von 
Federn. 


Stüberlein, It 
Coritrefaice und 
andere Sachen 
damit abzukeh⸗ 
teli. ra. Depicta hominis 
ſpecies. Fictum re- 


rum ſimulaerum, 


Contrefait; Portrait, 


Gemälde. 
ſonen werden me 
zubereitet Criſta plumatilis, 
But⸗Sedern, 12 eine Hut⸗Feder. 
€ 6 ` Bafsia 


Expreffa coloribus eg. 


£ (40) KR 


Faſciculi plumei Romani Romaniſche Buͤſche Torneamen, n. 3. ёс 


ad Torneamenta, | zu Turnieren, 15 | Torneamentum, 
: en n.3. ein Turnier. 


- Hungarorum crifte Auffarenz Seoern Hungarus, m. 2. 


varii generis. von mancherley ein Әна. 
> Manier, 14 


Plumatilis operis arti- Der Seoetz Ehm: 
fex confuit etiam cker verfertiget auch 

integras Veffes ex plu- gantze Kleider von 
mis Bacchanaliorum Federn zur Carne 
tempore, vals-Zeit / 15 


quibus homines quoque deren man ſich oͤfters 
frequenter utuntur in| bey Opern 


operofioris apparatus] gebraucht. " [Operofiosis apparatus 
fabulis, exquifitioris fabula. Exquifitio- 
operis dramatibus. tis operis drama; 
NOS qe : eine Opera. 
Magnatibus arrident Groſſen Zerren 
faſciculi plumes gefallen die * 
- : Feder⸗Buͤſche, 
quibus equi trabis ^ f womit die Schlitten⸗ 
jundi , | Pferde, 16 
vel mut: belli tempore, |obet aud) die Maul⸗ 
ornantur. tbiere 17 Д 
zu Sriegs/3eiten/ 
gezieret werden. 


4 


De Plumario petunt Von dem Feder⸗ \ 
pennas bariis colori- Schmucker holen 


bus tinctas allerhand gefaͤrb⸗ 
gé te Federn 
fi, qui abes ad vivum diejenige / welche 
fngunt; Vogel nach dem ' : 
Et. Leben machen  |Roftri orbiculus, ber 
ita ut in illis etiam (Up gar / daß man an ih Nina / den die Wis 
rori erbicnli , nen auch bie Ringe | gel um den Schna⸗ 
H um den Schnabel / LN haben. 


& ma- 


— —ñ—-—— ———— ——ů .. —— —. 


EM 


F 


& тасш pectoris, fund die ſprencklichte Macula pectoris, 


D 


maculofi pectoris Керти auf der Maculoſa pectoris 
plagulæ appareant. Bruſt ſehen kan. plagula, eine 
: - rencklichte Sch 

Tandem conficit. Endlich verfertiat er auf des Vogel s 

etiam pro Sagitta- d. auch für die Bogen⸗] Жү, 

Ts S Schützen 2E 
coloratas pennas, gefärbte Kiele, 18 

quæ ſagittis eorum | welche in ibre Boͤltze 

affiguntur. gemacht werden. 

. s xi com 
Cares cum mortuis ва ан Carier begruben C x A. 
‚ contumulabant mit ihren Cooten E ie © 
brebe ſeutum, additis einen kurtzen Schild 1 

& criſtis. mit beygefügten есу E 
S oe Feder⸗Buͤſchen. „ 
Ne perdatis fide Verliert den Schild 
ſeutum, des Glaubens 
А nicht / S 
& curate, ut bit fund ſehet zu / daß 
veftra euer Leben 
mente, DEI timore — mit einem Gemüt, 
conculfa das durch Gottes? 
: furcht bewegt / 
in illius odfeguäis ta- boch in feinem Ge⸗ : 
men obfirmata, | borfam beſeſtiget / 
ceu eleganti pennarum wie mit einem ſchoͤnen 
Faſcirulso, Feder ⸗Buſch / 
єш adſeribi poffit: — [au 34 man ſchreiben 
пе: i 


Tremulus fed firmus, Ede und doch 
ef 7 
ornata fit. асе fey. 


Faͤrber. 
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Chartarius pictor 


multis conchis 


inſtructus, 
fingit 
aquario fübatia 


уагіаѕ reges , 


ide ad eas 
floridis » latis; 
faapibus , 

fibidis, begetis, 


& ihufribus, fplen- 
didis coloribus, 


Kä 


& Cep Ж 


Der Brief⸗Mabler/ 1 


welcher mit vielen 


Farb⸗Muſcheln 
verſehen / 2 
mahlet 
mit Waſſer⸗ Farben 


allerhand Kupffer⸗ 
Stüde, 3 


und bedienet ſich dazu 


Subadtus aquaflus, 
angerübrte 
Waſſer⸗Farben⸗ 


; feifcher, 


lannebmlichen, — 


(ebbaffter N 


und bober Farben. 


E ) j i 
Hxc aquaria Pittura , Solche Waſſer⸗Farb⸗ Aquaria Pictura, 


Pittura aquei diluti 


regulis, vel margini- |toitb in Rahmen 


us regularibus - 
includitur, 


& parietibus appen- 
ditur. 


Chartarius Tintor, 


chartam berficole- 
rem 


Pi&ura aquei diluti, 
Waſſer⸗Farb⸗ 
Mahlerey. 
Regula, vel Marge 
regularis, eine 


Tafel⸗ Rahm. 


Wablerey 
eingefaßt / 4 


und an Waͤnden 
aufgehängt. 5 
Der Brief⸗Faͤrber, 6 


wann er Tuͤrckiſches Charta verſicolor, 
Papier : Tuͤrckiſches Papier. 


confecturus x 
ponit 

varios 

colorum cumulos 


in maltram, 


enadefattam , 


Colores. 
2 


Hoc facte charta 
fiecatur ; 


& lebigatur : 


Lebigata , dentata, 
polita чего 


in chartophoro, 
gerifolio 


Kervatur, 


ne maculetur. 


ES Figurata 


füperimponit chartam 


& commifcet peine 


vel inaurata charta 


machen will / 

ſetzt 
unterſchiedliche 
Farb⸗ I aufflein 


in eine Multer, 7 


legt das gefeuchtete 
Papier darauf / 8 


und miſcht mit einem 


amm 9 


die Farben durch⸗ 
einander. 


Das Papier wird 


hierauf getruck⸗ 
net, Io 


und geglättet: тт 


Das Gegláttete 
aber 

in einem Pappen⸗ 
Deckel 


verwahrt / 


daß es nicht be⸗ 
ſchmutzt werde. 


Das gemsdelte 


oder verguldte 
Papier, 


К... са * 


Майа, f 
ешеш 


Levigatus, a, um, 
Dentatus, a, um, 
Politus, a, um, 


geglaͤttet. 


Chartophorum, n. 2. 
Gerifolium, n. 2. 


ein Pappen⸗Deckel. 


— 3 


£& (407) €t. 


imprimuntur figura, wird gedruckt ‚ 12 
N 8 


ad modum goffipine wie der Catton. 
tela. 


Der Ausſchuß 


Charta rejicnla 


feponitur, wird benfeits gelegt. Qe 
x * * * * 
Cor inftar chartæ Das Hertz iſt wie 
eit, ; papier „ i 
quod facilé omnes welches leicht alle 
mundi colores Farben der Welt 
imbibit; annimmt; 
trade illud ſoli berai ſolches allein 
Serbatori tuo; deinem Heyland, 
iut hoc ornet, daß er es zieren moͤge / 
alba intiocentis mit der weiſſen Farbe 
SY feiner Unſchuld 
& purpurea Sanguinis und dem Parpur 
fui tindura, feines Bluts / 
quz omnes alios welche alle andere 
celores Farben e 


pulchritudine fu- 
perant, 


an Schönbeit 
übertreffen. 


owe 0 
CXXXVI. 7 


Chartularum luſoriarum Artifex, 


UM. ү: 


P] М5, 


Der Saten: Macher. 


SS multa Bees ; aer EE 


latter 


quibus chartularum welche der Kartenz 
luſoriarum artifex › Macher, 3 g 


glutine farinaceo mit dem Papyen auf Gluten iuo 
~ conglutinata funt з einander gekleiftert S t 
worden, I | 
ure illis imprimune werden die Figuren \ — 
| tur, darein gedruckt, 2 EN 


per certos madulos, durch gewiſſe 
Patronen, 4 

colores inducit, mit Farben qus. 
ſtreicht / 7 


fafciculos foliarum und die gantzen Fafciculus foliorum 


integros deinde Karten herng integer, eine 
demarginat , beſchneidet, 6. gantze Karte, 

quibus luſores ánimum- mit welchen ſich die 
relaxant. Spieler 7 1 

belufligen- 

In hoc lufu chartarum 3 ſolchem Karten 
pitlarum Spiel 

{апе qua druUplicia ſind viererley : 
folia, j Blaͤtter ў 

utpote; : nemlich: 

Folium Cordis; Hertz ; j 
folium Nole, Schellen 1 с 
folium Glandis 4^ Eichel 
& Frondis, und Laub; ; 

in his verà in dieſen aber 
diverfa SE КУЛТ 

| Punita: A Augen 
d nempe: nemlich: 

Dias, adis, f. 3. Das Daus, oder 

Binie, m. 3. ме eat, 
BER € € $ Ternio э 


Quaternio, „ Petras = Vierdter, | 
Quinio y ЖЫМ, adis, |Sünffter, | 
(9 — — ; 
52010 , omis, m. 3. Sechſter, 
Hept as, Siebender; | 
ider, ad, Achter, | 
Enneas, adis, Neundter, i 
— Deca, adis, five oebener, oder 
Signifer y Banberr, | 
| ^. pariterque Dux primarius|begalcid)en der Ober⸗ 
„ (Catelles major,) Wann, ( Obetz а 
\ ; Maͤunlein,) 
Dux fecundarius s Unter= Mann, 
(Satelles minor,) ( Zorn 
& Rex. und der König. = 
Folia luforia miftentur, Die Karten wird 
gemifcht , 
£olluntur , abgebebt; 8 
diflribuuntur, praben= ausgegeben, 9 
tur | 
уу 95 Cjaciuntur, ) atisgeworffen. \ | 
| 
Qi Eudum habet Wer nicht gut Spiel : 
difhpatum, malè hat / L 
coberenten , ` = | 
fedet deliberans: fikt in tieffen | 
Gedancken; то | 
alius ftudet jae bincere: ein anderer füchet zu | 
( ſiperare: ) |... ftecben: í i | 
interdum vertit bisweilen ſchlaͤgt er | 
chartam indicem. das Gber⸗Blat Charta index, bas 
um. Ober⸗ Blat. 


Lufores 


nan 


= Eufores veto ponunt , Die Spieler aber 


2 (4110 @ 


proSecant , & fſuſtis ſetzen bieten, 
nent. ^ unb balten. 
Genera chartularum Die Arten des Stat; 
luſoriarum pictarum ten⸗Spiels ſind 
baria funt: unterſchiedlich: 


Pungere , quiacertatur piquiren, 


pluribus puntlis feu 
numeris colligendis , 


Triumphus coloris, quem Trumpffen, 
ſapinata chartula / 
exbibet, -, 
Ludere quatuor chartulisy Txiſſaggen. 
duabus tetlis , duabus 
inberfis feu retectis, 
Supina feu inserfa diftri- |Raufcben, 
. buere folia, : 
Certare, quis è quinque. den letzten Stich, 
pagellarum jactib iss 
ultimo feriat adber- 
ſarium & таер, 


* * * жк ж 
Qui Indendo ad dipitias Wer durch Spielen 
pervenire cupit, reich werden will / 
collocat fortunam der fellt fein Gluck 
ſuam "я 
in papyraceis auf papierene 
columnis. | Seulen. 


| 
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Ludus tudicularis vel trudicularius. 
Das Billard Spiel, 


Globulis tedicularibus Wer auf dem Billard 


ludens, ſpielt / 1 : 
ebfervat globulum, — merckt {еше Kugel 2 Globulus, m. 2. Pila, Er, 
pilam fuam & und die Sabl, eine Billard - Kugel, 


nupierum y 
eligit cudicularis ludi ‚\erwählet einen Ort 
arce locum, auf ber Tafel, 3 
apprehendit clabam, ęergreifft den Stock, Clava, vel Trudicula; 
vel trudiculam, | die Kugel damit Tudikula, f. r. 
fortzuſtoſſen/ 4 Billard - Stock / 
& fludet , ut fuum und facbet, daß er | die Kugel damit 


globulum , vel feine Kugel forfyuffoffen. 
fugm pilam | 
ad annulum, nach dem Ring, 5 


Collus 


[25:254 


— — — — . — — 
€olluforis vero globus des its Spielers 
lum in fundulam ſeine aber ins Loch Fundula, Огса, f. to 


(orcam) detrudat.] bringe. 5 das Loch. 
Ludentibus #duleis, Wann grofe Leute 
pielen / E 
etiam pueri Yeparatim|macben fid) auch die 
fe jucunditati Kinder 7 abgefondert 
| dani , (аў йду 
& agunt vel myindam, und ſpielen entweder Myinda, f. 2. 
cæcum muſculum, die blinde Maus / blinbe Maus / 
| (blinde Жир) $ blinde Kuh. 
| vel басса late bras, oder das Verſtecken, 9 Vaccæ latebrz, . 
| difugium , Mun 
|: = das Verſtecken. 
P vel Schænophilindam. oder des Schtichs, то |Schenophilinda, des 
\ E х Schuchs ſpielen. 
BECK e Ta с; 
Vita noftra: Unſer Leben e 
: 2 
Ludus eit; e ein Spiel, | 
& optime ille ludit, fund fpielet der am | 
beſten, 
qui omni Богау ſ wer alle Stunden / 
Virtute durch Tugend 
hincere eupit. gewinnen will. 
VW 
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Alabaftrarius. Der Alabaſterer. 
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See — LX 


Ex Alabaftro, quod Aus dem Alabafter, Alabafter, vel Ala- 


etiam Grecis & welcher auch den baſtrus, m. 2. 
Romanis Griechen und Alabaſtrum; n. 2. 
Romern Alabaſter. 


non ignotum fuit, nicht unbekannt gewe en / 
( dum eorum pretio- (indem йе ihre koͤſtliche Pretioſus; а, um, 


fa Balſama & Balſame und koſtbar. 
Unguenta, Salben, Balſamum; n. 2. 

quibus in conßißiis deren fie fic) in Gaſte⸗ Balſam. 

5 utebantur, reyen bedienten / 

bafis alabaftrinis in alabafteenen Vas, vaſis, n. pl. Vafa, 
a(fervabantur , ) Geſchirren orum, Gefaͤſſe / 

aufbehielten /) Geſchirre. 
conficit Alabaſtrarius macht der Alabaſterer 1 
varias res, allerhand Sachen. 


не 


r 


E 


N 
l 


d 
Hic venales exponun- 


tur 


tantes, (imaginés 
CHRISTI in cruce 


Ex Alabaſtro leuco= . 


hs 
$ 


F 


heo 
‚Plendida Epitaphia 
& Altaria» 


3 (415) 3 


Hie ſtehen feil 


“Crucifixi effigies, pias. gute Gedancken 
-meditationes exci- 


Crucifixi effigies, 

Imago CHRISTI in 
` cruce pendens, 

ein Gracify. 


erregende 
Crucifixe, 2 


pendentis,) 
artificiofa Candelabra, künftliche Leuchter 319 
Urcei, Krfge, 4 Urceus, m.2. ein 
Pátuld; £ Becher, 5 Krug. 
Lage ne, Pating, Flaſchen, 6 Poculum, n. 2. ein 
Khial , Pateræ; = Becher. 
Salina, Sals⸗Faͤſſer, 7 Lagena, f. 1. eine 
: Arcule, &Pyxidule, ` Ruſtlein, 8 Flaſche. 
und Buͤchslein, 9 \Phiala, f. т. Patera, f. т, 
quas fapius variis welche fie offers. mit eine Schale. 
coloribus ornant & | терен Salinum, n. 2. Saltz⸗ 
in&ciunt, Sarben zieren und Faß. vd 
beitzen⸗ Arcula; f. 1. Kuͤſtlein. 


Pyxidula,f. 1. ein 
Aus dunckel⸗ grauen Büchsen. 
Alabaſter 


liche Epitaphia und 
Altaͤrs 


& Nerthuf elegantes unb zu Vrottbaufen 


menfes patantur, 


„ * ж 


6 Pulchrisudo eft 


ficut Alabaſtrum, 


gujus tenerit as 


ү roile Frangitur. 


ſchoͤne Tiſche 
verfertiget. 


* * 


werden auch gar * 


Schoͤnheit iſt 
wie Algbafter у 
deſſen siete ES 
leicht EE 


CXXXIX, 


СХ 
Crepundiorum Artifex. Coroplathus? 


Der Doden- Macher | 
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Pupa ex таја trag a. Die aus Tragant⸗ Tragacanthum, N. l. N 
cant hi eonfectæ, Zeug gemachte гадай. 
Docken, I 
prius in typis, formis , werden zuvor in Typus, m. 2. Torn, 
modulis formantur ,| Wodel gedruckt / 2 : t: 4 27% 


& exemtæ, filis ferreis, und wenn man i i sn 
affiguntur heraus nimmt / atr | 
Draͤte geſieckt / 3 


qux in fframintos pee welche in Strohwiſche stramineus peniculusg 
niculos collocantur, geſtellt werden / 4 ein Strohwiſch. t 


donec Ёчее!сапс. bis fie trocknen. 


Éxficcas | 


P A —— 


Exſiecatas ejusmodi 
imagunculas 

tingit Coroplatbus 
coloribus; 


venditque eas deinde 
Nugibendo, 


Ex та glutinis 
farinacei 


Canes & Qus, 


plerumque vero 


Perfone , vel Larba 
confoiuntut, 


ty 
Opes terrena lunt 
creptndia y 


E 


am) Le 


Solche ausgetrocknete 


Bildlein 
ſtreichet der Docken⸗ 
macher 5 
mit y an / 
und verkaufft fie her⸗ 
nach dem Docken⸗ 
Krämer. 6 
Von Pappen⸗ 
Jeug ? 
werden Hunde und 
Schaafe, 8 
meiſtentheils aber 


Schoͤnbarte, oder 


Larven, Waſquen 


gemacht. 
got 
Zeitliche Güter find 
ein Dockenwerck/ 


qua homines rerum bus welches die Melt⸗ 


manarum lebitati 
аай: inviti re- 
linquunt; 

eum eos mors vocat; 


— ut Vale mundo 


dicant, 


MWenſchen ungern 
verlaſſen / 


wann ihnen der Tod i 
rufft / 
daß ſie der Welt gute 


Nacht geben Dy 


be 


Nugivendus, Nupi- 
vendulus, m. 2. ein 
Zoe: Kramer. 


— — — 
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CXL. 


Venator. - Der Jaͤger. 


icer in prima hujus |Dbteolen im Erſten Theil | 
Orbis picti Harte; dieſer ſichtbaren Welt / | 
de Venatione in genere bon der Jagt insgemein 
actum fit; gehandelt worden; 
tamen aliqua. feitu fo find. doch noch einige zu 
zece([aria adjungen-| willen nothwendige 


da ſunt: Sachen anzufügen / 
qux filentio tran&re — welche wir nicht mit 
nolumus. Stillſchweigen uͤbergehen 
wollen. 


Ad Venationem varii Zum Jagen werden unter⸗ 
in domo venatoria {Фен Hunde im 


Canes aluntur, Jagt, dus gehalten 
quorum precipui fant: wofunte fürn eim lich find: 
Gants benaticus, Der Buͤrſt⸗Zund, 


Ganis 


7 ois fr&stor, turbo, das XOinofpiel, 


a CHEM 


dromas ,' 


Canis candidus , d Jagt⸗Hund, zum 


Hirſchen jagen, 
Canis naris patula , Schweiß⸗Zund, 

oder Brack, 
Concitator, Stimulator, Setz Hund, 
Canis Atrebaticus, ] Spuͤr⸗ апре, 

fagax , i Schliefetlein, 

Canis lepurarius, Haſen⸗ Hund, 
Canis porcaritius, Schwein⸗Hund, 
Canis urſaritius, Baͤren⸗Beiſſer у 
Canis ſtator, auceps, WMachtel⸗Zund, 
Canis acceptorius. Habicht⸗ Hund. 


tendit ad [бат › ziehet der © Aer 
gen Holtz 
Feram veſtigat, Em ен рап Wild nach / 


dum ex ejus heſtigiis & idem er an feiner 
fimo- dijudicat, Fabrt, Wandlung 
und Gelos forſchet / 
an recubet inlatibule, ob es ſitze / 
vel prodeat extra cubile, oder gehe / 


tenet eam indagine, beſtaͤttiget es / 


ftrophas ejus dirimit, ſverbricht ihm 
fraudes detegit, difflat |greifft des Wildes 


doles, technas _ Tu und Tuck 
diſlolvit, fuͤr 
eireumferibit domi ` we das Holtz mit 


fines; || 25laben, 2 
Lintea 9enatoria + richtet den Zeug oder 
ponit, рае Tucher 
auf / 
capit tationem canumi ſerkieſet einen Ort / da 
fubfidiatiorum, ſtativa die qus E, 
fubfidiariavenatico- | und auf das 
warten / 


Wild 


rum canum, in feram 
fugientem immitten- 
dorum, agendorum, 


Cum Canibus fuis Mit feinen unden 


Linean. pl. 2. venato- 


ria, Wehr⸗Tüͤcher. 


Statio, f. 3. canum fub- 
fidiariorum. Sei 
2. fubfid: ша 
Mcr ta m 
num, pet Hunde⸗ ) 
Stand 


A 
Р 


E 
feram latebris exigit; hetzt es auf / 
excitat, elicit; : 


& clamore ac cornu eam und jagt ing 


.profequitur, $oce Horn. 3 
ac lituo predam У 
affe&tatur. 
форма Groſſe Herren 
interdum ad ресшат halten fid) bisweilen Specula, f. i. venatoria, 
benatort am com- im Jaͤger⸗Schirm der J Jäger: Schirm / 
morantür, auf. 4 eine Huͤtte / datini 
das Wild erwartet 
БО wird. | 
| Cer$us agitatus; Cer- Der behundete ; c 
bus, qui canibus (ſtarck⸗ gejagte) 1 
i urgetur, Hirſch 5 з 
[| conatur effugere {саф е den Hunden | 
[| eos, ш еш ееп / | 
& tranfilit ſæpius und geht zum oͤfftern 
| retia. zum Zeug aus. 6 
| | 8i vero in cafes incidit; Geht er aber in das 
| in plagas incurrit; Garn; 
in iszrretitur y fo wird er dar inn 
T verwickelt 7 
x tranifoditur und gibt man ihm 
i ed. den Fang. 8 


Inter dum etiam fugiens Bisweilen wird er 
glande plumbea audit au Lauffen 
acula tu, 


S — 
2 
y 


& copiofe fanguinem? 
PIS 


Transe 


E ES 


К 


/ 


ү 
А 


К 
| 


Traps$erberatus 
Certus у 


Der gefällee Sirih 


ſupinus fuper /affratzs wird rücklings anf 


frondibus; 


deartuatur & evifce- 
ratur: 


Si Venator 


dam pervenit, 


* a у 
exhaurit Ше poculum 
fine refpiratione. 


Ex corde 
eximit os cerbinum, 


Armi cerbini, 
Latera, 


ut & Inferiora dort, 
feu Clunes cerbinz 


fingulis interdum 
diſtribuuntur. 


Dexter pes Regibus 
vel Principibus 
effertur. 


dem untergeſtreue⸗ 


ten Laub 11 
zerwirckt und ausge⸗ 
weidet: 


Wann der Jaͤger 


Borz gekommen - 


thut er einen guten 
Trung. 


Aus dem SlutzKaften 


Cerpen) 


nimmt er das Creutz 
heraus. 


Die Hige, 


Krieben und Wande, 
wie auch der Sommer: 


werden bisweilen 
ſonderlich aus ge⸗ 
репе. 


Der rechte Kauf 
wird Rönigen und 
Juͤrſten preſenti⸗ 
ret, 12 i 


Ce) e 


‚ ufque ad aures & caue bis an bie Ohren und |Cauda, f. т, Boris 


(Schwantz.) 


Armus cervinus, Der 


Bug. 


2257 


E 


Fa 


ml 


N 
| 


1 


= (e € = | 


"Tandem reftat, Endlich ijt noch übrig / 

ut Venator canibus daß der Fager den 
capti cerbi дарет Hunden ihr Wild⸗ Сари cervi daps, f. з. 
( polluctum canas Recht ( jagetz canaria, Polluctum, 
vium.) polluceat , Recht) gebe / n. 2. canatium, das 

guz, (quod) fuper ре. welches / auf die Wild⸗ oder Jaͤger⸗ 
lem cerbinam ne- Hir ſch⸗Haut qus: Recht fuͤr die 
bridem, effunditur; geſchüttet / 13 Hunde. 


Labrum apponitur, ein Zuber Waſſer |Pellis cervina, Nebris, 
dazu geſtellt / 14 f. 3. Hirſch⸗ Haut. 
& caput cerbinum in Und der Hirſch⸗Kop : 


medio ponitur, in die Mitte gelegt 
wird ? 
errbum ornant carnua Den Hirſchen zieret Ramus vel digitus 
cum ramis, digitis. das Geweih mit | cervini cornu, End 
: : Enden oder Zin⸗ oder Zinck am 
cken. Hirſch⸗Geweih. | 


Ceibo quotannis erna. Der Sirſch wirfft 
tio & deflubium cor- | alle Jahr fein 


nuum contingit; (Beweib ab/ 
ac toties ei anus acceditlund waͤchſet jedesmals ALT 
ad cornua utraque eines mit einem 
furculus, Zinden mehr, 
uſque ad expletum bis nach ſeinem 
ſleptennium; ſiebenden Jahr; 
| dumque recentes fuc- und fo lang / bis ihm 
creverint cornuum wieder ein anders 
palmites, gewachſen / 
intimis dumetis у ſ verbirgt er fih in dem 
abditus deliteſcit. dickſten Wald. 


Cerbi, Venerem peten- Zur Zeit der Hirſch⸗Cervi, venerem pe- 
tis, tempeftate, копії, | tentis; tempeſtas. 
Cerbi, cerbam expeten- | Cervi; cervam ex- 
tis, eenereo aflu, erentis, venereus 


die noctuque divaga- шю t er Tag und 2005, die Hirſch⸗ 
Na ; 


tur, «aot eum; Brunſt. 
nec abhorret ab ali- und (Genet fih für : 
quo. niemand. 


Cum 


П 


* C43) 


Cum Cerba, Mit der Hindin, 
Caprea, dem Хере, 
pafcuntur, pabulo fe [Авеп fi) 
reficiunt 
Cayreolus , das Reh⸗Hoͤcklein, 
‚ Hinnulus, junge Xeblein, 


Hinnulus cerfinns, *jitftbz Kalb, 


Subalo, m. 3. Spitz⸗Hirſch, junger 
р Hirſch mit bloſſem 
Geweih / ohne 
Zincken. 
х ж * k * 3x 
uemadmodum Gleichwie der 
Cerbus jaculo per gebirſchte 


Käfer transfixus у Hirſch 
ſo lang laufft / 


tam diu currit, 


. donec labaftat & viri-|biger finit, und das 


bus defecti ultima 
necelſit as ſequatur; 


Verzappeln oder 
Strecken erfolgt; 


ita & animus amoris ſſo rennet das von 
laſcibi telo faucius unzuͤchtiger Liebe 


i verwuhdete Hertz 
ex uno peccato curſitat bon einer Sünde 
in aliud , in die andere, 


donec in eis bis es darinnen 
persats umfomme, 


$$ Cer) S 
| Falco. elegans , Akcipiter Ein edler Falck = 
l primarius, vel prime (Habicht) der ka] 


d nate, cicuratus, abzurichten / : 

d abis eft Venatori iſt dem Jaͤger ein perutilis, е, (eft 
N perutilis, febr nutzlicher nützlich. 

| Vogel. ; 


GC In eugeniis verb accipi- Es wird aber das 
tribus falca de femina Weiblein, 


i bs. c ] 
| 

& поп de wart und nicht das Moͤnn⸗ 

Jj dicitur, lein, eigentlich ein 


e Falck genennet. 


T In falconibus enim mass Denn das Woͤnnlein 
tertiatus falto vom Falcken heißt 
| vocatur, Cerselet , 


uti minor 1 weil es кеше unb. 
quam femina. ſchwaͤcher iſt denn 
; das Weiblein. 


Ferus accipiter Der Wildfang т i Ferus, a, um; 2 
8 : welcher erſt gefan⸗ wild. 
; gen worden / > 


m RE 


X & drandus, und abgerichtet / ; \ 
м ; Сарт gemacht) VA 
werden ſoll / 


tirculo imponitur , wird in einen Reif | Circulus, m, 2, in 
7 geſetzt, 2 Reif. 


3 pedibus alligatur mit den Fuͤſſen 
p ОВ bunden, 3 
Ux ejusque oculi obtegun- L ihm die Augen | е 
wur; zugemgcht; 4 
Dd; 


-hoc medo cogitur 


auf ſolche Weiſe muß 
er 


nobem dies nobemque a |ncun Tåge und neun 


notes 
inſomnis ſedere: 


figilia enim & fame 


coercendus ей. 


Interea gerit eum 


Venator falconius 


in manu, 
forti chirotheca 
munitä, 


quo hominibus 
affuefcat. 


f 
Si eum condacefacit ; 
‚ objicit fametico 
columbam. pullum" 


gallinaceum , cotur- 


zicem aut aliam 
abem 

ayulfis pennis remigi- 
bus , 


atque ita præſtat 
interritum. 


Tandem datei, uni- 
culo alligato 5 facul- 
tatem, corbum, 


cornicem aut pitam. 


glandariam ferire; 


donee liber funiculo 
redeat 


lachte 
angefchiaffen figen :  |Infomnis, adj. ohne 
Schlaf, 


denn durch Wachen |Vieilia, f. 1. das 


und Hungern Wachen. 
muß er bezwungen Fames, f. 3. der 
werden. Hunger. 


Indeſſen traͤgt ihn 
der Falckner 

quf der Zand, 5 
welche mit einem 

ſtarcken Handſchuh 
berſehen / 6 

damit er der Leute 
gewohne. 


Wann er ihn abrichtet / 3 
wirfft er bem Zun⸗ |Famelieus, a, um, 
дендеп eine Tauzi- Hungerig. 
be, junges Huhn pullus gallinaceus, ein 
YOacbtel oder an⸗ kleines oder junges 
dern Vogel vor / 7] Hlıhnleins j 
dem die Schwung |Pennz remiges; die 
Federn ausgeriſ⸗ i 


ſen H = 
und macht ihn alſo 
keck. ; 


Endlich laͤßt er ihn / an Funiculus, m. 2. ein 
einem Bind⸗ Faden] Bind: Faden. 


gebunden, 8 einen Cornix,f.3. eine Kraͤhe. 


Raben, Arábe ` |Pica glandaria, ein 
oder бере ſtoſſen | Hehr. 


|616 er obne Saven 


wieder kommt: 


nam 


Schwung: Federn. 


ne nn 


Ф (42% % Ф 


nam hzc abis aut et- dann dieier Vogel iji 


€ 


docilis, aut contu- entweder gelehrig 
max. oder ungelebrig, 
Gicuratus Accipiter Der abgerichtete 
x Sole 
cum capitio , peropt hal. wird mit der Solden: |Capitium. Petopthal- 
mia Haube 9 mium; n. 2. Fal⸗ 
& lisamine, und Falcken⸗Ge⸗ den: Haube, 
ſchůh / | 
in pertica y aur der Kick oder 
Stange, то 
benatum fertur, ubi auf die Jagd getra⸗ 
Venator eum gen / allwo ihn der 
emittit. Jäger ſteigen laͤßt. 
Beck x 5 * 
Peccatores, qui non Suͤnder, welche im 
pergunt in Audio Werd der Buſſe 
Corretlionis bitæ, nicht fortfahren / 


fed promiffa emenda- 
tione, 


e M M — P. 


ſondern / nach verſpro⸗ 
chener Beſſerung / 
redeunt ad eundem wieder in Sünde 

füreremy 27 fallen ; 
fimilesfunt acczpitrz, jind gleich dem ; 

Falcken, 
qui е изу welcher / wann er 
| geftiegen, 

adlaqueos, undere- wieder zu den Danz i 

greffus eft , denuo den, woraus er ge 

fefe, implicandum nommen kehret / | j 


recipit. ſich aufs neue 
feſſeln zu laſſen. 


CXLIL 
Circumforaneus. Empiricus & 
| Unguentarius. 


Der Marckſchreyer und Quackſalber, 


Ejusmodi homines, Tiefe Leute, wenn fie 
fi fincerà- agunt, redlich handein / 

funt, vulgi afplum in find des gemeinen Manns 
expullione mor- | Zuflucht in Verfolgung 


berum: 7 der Kranckheiten: 
gatlautia , Often- aber bie Rubmwedigkeit 
_ tatio vero (Prglerey) 
- (frequenter major он atofier als die 
fcientia, *4- Xoifienkbafrt. 


ya igitur tali 77re Damit nun einem ſolchen 
Spellatores pluri-) Mann die Zuſchauer 
mum fidel ha- . | тес айп glauben 


beant ; moͤgten; 


— — ve 


с quibus сена dona- 


oftendit illis in радија ſo zeigt et ihnen ан 
fufpenfa & expanfa | einer aufgehängt: 
und ausgeſpannten 
Tafel 1 
illas peronas дері ав diejenigen Perſonen 
abge mahlt / 


quas ejus medicamenta denen feine Artz neyen 


morbo lıbetarunt : von Arandbeiten: 


деро еп: 
Adjungit etiam Er füget noch hinzu 
Diplomata; ` ſeine Gewalt⸗ 

x Briefe, 2 
qua ab Imperatorzbus die et von Kayſern 
& Regibus und Zonigen 

impetravit; ^ | erlaugt / 


wobu er Freyheit 
bekommen, 
ſſeine Waaren allent: 
halben zu verkguf⸗ 
fen, e 


und veraltete oder 


tus eft; 
Medicamenta fua 
palim Z/Pez; dendi s 


A ЗЕРЕК або уб der 


fperatos morbos verzweifelte 
curandi. Schaden zu heilen. 


Agit W а Litho- Er gibt fid) bisweilen Lickhotomus m. 3. 


tomh fur einen Stein⸗ ein Stein⸗ und 


und Bruch⸗ Bruch Schne iber, 
Schneider aus / 


& in promtu habet, und hat ſchon in 7 


ad manum habet Bereitſchafft $ 
act as; Bruch⸗Baͤnder, 3 


eltendit etiam calculos ; zeigt auch Steine, 4 
äffetens, fe illos € mit Vorgehen / er 
feficis & renibus habe ſolche aus 
еее, Blaſen und Nieren 

f geupmmens: 
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Her ue o E LE eM EE 
Theriaca eft illi ancora Der Theria ift bey 


` facra in omnibu 
morbis. 


` Gircumftantibus com- 


mendat 
Un gu nt um, quod 
omnem zf/zozem 
momento aufert , 
G locus affectus eo 
inungitur. 


Menfa abundat etiam 


variis Oli generi- 
bus: 


Adeft nimirum 
Oleum balſaminum, 


Oleum terebint hi num, 
Oleum laurinum, 
Oleum juniperinum з 

А а 


Oleum de monte S. 
Catharina. 


Morie з 
qui fpurcitie verbo- 


rum vel facetiis horhi- 
nes allicit, eosque ad 


riſum commovet › 
adjungit, fi eſus berus 


vendit, additamen- 


tum, 
Annulum aime 
refiftens з. 


ihm ber YZotbs 
Ancker in allen 
Kranckheiten. 5 


Den Umſtehenden 6 
recommendirt er 
eine Salbe, welche 


allen Brand gleich |Uftio, 


ſtillet / 

wenn der ſchadhaffte 
Ort bamit ge⸗ 
ſchmieret wird. 


Auf dem Tiſch ſtehen 
auch unterſchiedliche 
Arten von Oel: 7 


Nemlich 
Balſam⸗ Gel, 


Terpentin⸗Oel, 
Lohr Oel, 
Wachholder⸗ Gel, 
Catbarinen⸗Oel. 


Der Harlequin, 8 
welcher mit Zotten 


verkaufft / eine 
Zugab, 

einen Krampf⸗ 
King; 


Brennen / 
ſengen. 


f. 3. das 


Ver⸗ 


EZ? 


D 


Spurcities, f. $. verbo« 
tum, grobe Zotten. 
oder Poſſen die Leute Facetiz, pl. Poſſen. 
herbeh locket / und fie - 
zum Lachen bewegt / 
gibt / wann fein Herr 


Spaſimus 5 HI. Ze 


der Krampf. 


| 
| 


| 
[ 


d 


| 


| 
f 
| 
f 
| 
| 
| 
| 
| 
ү 
| 


ZS < 


Pflathrum , Salbe, zum Agar 
; г wegnehmen, 
Dentifricium & Jahn⸗ Pulver und 
е ата, 1 Sabnfítürer ; 2 
Fucum. Anſtrich⸗Flecklein. 


Quidam fe profitentur Etliche geben fid) für 
Ocularios, qui ſciunt: Augen⸗Aertzte 


depellere aus / die zu heilen 
| ; wiſſen / 
Lippitudinem, trieffende Augen, 


Delachrymationes ; ; Augen⸗ Fluͤſſe, 


Ödontalgiä (dentium Die Jahn⸗Weh 
dolore) laborantes Leidende 

eonfugiunt ad hunc lauffen zu ihm / 
virum , 

ut dolori obnoxium. daß er ihnen den 
dentem eveliat, exi- ſchmertzhafften 

mat, eruat, extra- Zahn austeiffe / 10 


Hat 


qui interdum сароб, welcher bisweilen 
erofus , cabus, vel | hohl oder faul 
put ri dus marcidus ifl. 


: 431) —— 


Dentifcalprum, п.2. 
ein Zahnſtürer. 


Oculatius, m. 2. Ocu⸗ 


lift / Augen⸗Artzt. 
Lippitudo, f. 3. bag 


Trieffen der Augen. 


Epipboras, ‚[Delachrymatio, f. 3. 

Ocnlorum Inflammas Augen⸗ Schwulften, Epiphora, f. 1. 
tiones у Augen⸗Fluß. 

@ramias, Lemas, Rieß in den Augen, Gramiæ, f. т. plur. 

: Augen⸗Zieger / Lema, f. 2. Aug en⸗ 

Pterygia, unguesoen- Augen- gelle oder er Feuchtigkeit / 
ler um. Kagel im Auge. die ſſe zubacken 

: \ macht. 

Albuginem, füffnfiontm| Den Staaren vers Pterygium, n. 2 
inbeteratam medica. reiben fie mit Augen⸗Fell. 
mentis dilcutiunt, Artzneyen, Albugo, f. 3. das 

aut maus curant, oder ſtechen ihn mit Weiſſe im Aug. 
der Hand, 9 It. der Staar / ſonſt 
ёс Pelicula itzofam. And nehmen das Fell Suffufio inveterata. 

‚ яси detrahunt. ` . mit ber troel EE 

herab. 


Odontalgia, f. 1. Den- 


tium dolor, m. Ze 


Zahn⸗Weh. 


Die Faͤhne find 
: entweder 
mb yes, anteriores, vordere SADNE, ; 
ай] dibifores, : | 


rati. einander ſtehen. 


. gelaffri, inciſores, : | 
D 107171 5 — uo к 
|} — Dentes genuinis Stock⸗Zaͤhne / ; 

H "intimi, 7 

il Dintes canini , АСЕИН, |uaenzSabne; 

1 oculares; \ Spitz⸗Zaͤhne / 
M Dentes molaret, Backen⸗Zaͤhne / 

H ~ maxilares, i й 

Dientes brochi; Hleck⸗Zaͤhne, oder 2 | 
18 hervor ragende \ S d 
| Faͤhne, 

| Hentel erinales, Zaͤhne, die weit von 

| х 


Motus dentium ſtabilit, Ex hilfft den wack⸗ 
dem ium ſtabilitati lenden Zähnen, 
fubvenit, Mobiles 

— dentes ftabilit; = 

& purgät dentes fea fund reiniget die gel⸗ 
bros, fester rubi. ben garſtigen. 


Eg 


—— 


gine, 

Pueris dentientibus Sabnenben Kindern |Puer, m. 2. dentiens; 
prebet Amuletum gibt er etwas zum ein zuhnendes 
quoddam, 2 anhencken, 11 Kind. 

uo facilius. dent es daß ſie deſto leichter 
emittants zahnen oder Zaͤhne 
г bekommen. 
2 Cereopichecus, m. 2. 
bercopiibec (Simi Meer⸗RKatzen, 12 Simia caudata, eine 
caudate,) : Meer: Zap, 
Mures alpini , Miurmel-Tpiere у 13 Mus alpinus ein 
Ser Murmel Thirr. 


Miles, ' Dachſen / 14 Molis, f. 3. till Dachs. 3 


E (43) E ` 

9005 ejusmodi czr- welche dergleichen 
cumfaraneifecum | Marcktſchreyer 
ducunt, mit ſich führen / 

|. .Cogunt curofum bude bringen ihnen das 

k диз ad emendum ‘| fürwigige Volk 


I 
de illis; herbey / zum 
abkauffen. 
Ы асв «* * 
i 
| Fucati amici, qui | Salftbe Freunde, 
lactant animum die viel verſpre⸗ 
pollicitationibus, den, 
datam fidem autem und die Zuſage 
nom ferbant, nicht halten, 
apu 
fimiles funt cercumfos ſind gleich denen 
raneit, Warcktſchreyern, 
quiverboruni amba- \meiche viel Wort 
gibus utuntur; machen? = 
Pradicantes corum in Erhebung ihrer 
medicamenta, 2írsneyen, | 
"qux tamen fpei non die doch nicht thun / 
zefporidenit. was man gehoffet. 
Sapientes pauca di- Weiſe Leute fagen 2 
cunt,& multa wenig / und thun 
Faciunt; viel; 
Bombylius homo Ein Schwaͤtzer, bey 
dem nichts als das 
; Maul iſt / 
multa dicit; & pauca ſagt viel, und thut 
facit. wenig. : 


Xe (434 


жа 


= 


CXLI- | | 
Pr&fes urnæ. Der Gluͤcks⸗Toͤpffer. 


Qui urnam fortuite [Wer einen Glücks⸗ |Sortitio, f. 3. Urna 
fortis, fortitionem, | Hafen, Lotterie, 1| fortuitæ fortis, ein 


inftituit, anrichtet / Gluͤcks⸗ Hafen. 
repræſontat in ea jeiget in demſelbigen 
lacr? cupidis, quod denen Gewinn⸗ 
oculis arridet : Begierigen, 
was den Augen 
| wolgefaͤllt: 
magnam copiam Va/o-\eine grofje Menge Sil⸗ Vas argenteum, ein | 
yum Argenteorum, ber⸗Geſchirre, 2 Siſber⸗Geſchirr. 
varia uellectelia allerhand Hausrath Supellex, ctiſis, f. 45 
anna ex x von Finn und E Supellectilia, n. pl. 
euprea, У Aupffer, 3 Hausrath. ) 
Ж? эйел. , "ерек, 4 ; й j 
Pilaras, Gemaͤhlde, 4 
mulsıfariagne und mancherley 7 


anuo, ` BunfizSacen. 6| 


d (435): & 


Fortune igitur fe Wer ſich nun waget / 
credens, 
pro deffinato pretio; 


dem wird / fut ein 
beffimmtes Geld, 


permittitur ex er[asbt/ aus dem 
urna сор, 
unam aut plures eines oder mehr 
E chart ulas Jettelein, 7 
<- eximere, quibus vel heraus zu nehmen / auf 
~ nihil vel aliquid Denen entweder 
inſeriptum elt. nichts oder etwas 


; gefchrieben if. 
Accidit verà frequenter; Es geſchicht aber offt 
| und viel, 
utpecunia amittatur, daß das Geld ver⸗ 
lohren, 
& nibil lucretur, und nichts gewonnen 
E wird. 


х ж * 
Conjugium eft fortitio, Der Eheſtand ee eine 


Lotterie, 5 35 
ubi ille 2mittit da derjenige ver⸗ 
ER I lieret, 
qui, ffretá birtute, welcher / mit bindanz 
; geſetzter Tugend, 
picuniam тодо ambit ur auf Geld ſiehet: 
i 


Ife vero letam fortem Dieſer hingegen mag 


expectet, ein gutes Loß 
erwarten / 
qui precibus comitatus, wer mit Gebet beglei⸗ 
accedit, | tet, hinzutritt. 


— 


Nuncius. Der Bot. 


3e (C436) & 
CXLIV, 


Hiis 


D 


Gë? 


NO 


Nuncius (Tabellarius)| Der Bot 1 mit fei 


{чо pectori affixo 


infigni 
& haft inſtructus, 


infervit non ſolum 
Principibus S 

Cæſaribus, Regibus & 
Pontificibus, 

fed & Doctis & 


Mercatoribus; 


quid? quod omnibus 
bominibus. 
Nunciss, qui velpedi= 


bus conficit iter, vel 


eque vehiur, 


EN D 
, CN 


nem an die Bruſt ү: 
gebeffteren бепе, n. 3. Schild / 
Schild, 2 Wappen, | 
und mit einem Spieß 3 |, 
verſehen / | 
dienet nicht allein 
Fuͤrſten , 
Kaiſern, Koͤnigen, 
und papftem, 
ſondern auch denen 
Gelehrten und 
Kauffleuten, 
ja allen Menſchen. 


Der Bot, welcher 
entweder gehet 
oder reitet, 4 


fert res fibi concren trágtoie ihm anver⸗ 


e (437) % 


ditas traute Sachen e, 
de laco in locum, von einem Ort zum 
; andern, 
varia tempeſtate, bey allerhand Witz Tempeſtas, f. 3. 
i terung; 6 Witterung. 
{ере etiam magro cum auch offt mit groſſer 
periculo S Gefahr ES 
inſidlantſum ei latro- der auf ihn laurenden Carro, m. 3. Predo, 
num, prædonum, Rauber, 7 m. з. ein Сее. 


qui illum liberare vel- pelche die ihm mitge⸗ Nguber. 


lent onere /arcina-| gebene paͤcke mit 
rum cum argento Gelo wegſchnap⸗ 
commillo, pen moͤgten. 


к * a * 
Hore omnes funt DEI Alle Stunden find 


nuntii , Gottes Boten, 
quz falutem nobis welche uns das Seil 

vanmunciant , verkuͤndigen, 
& à fécuritate dehor- und für Sicherheit 

tantur; warnen? R 
Prudens anima utitur |Gítte kluge Seele 

tempore, nimmt die Zeit in 

: acht / => 


fuos mittit. E Himmel ihre 
Бебек zu. 


S ad celum gemitus und ſchickt dem | 


+ (эз) @ 
CXLV. 
Connodator. Reticulator Tibialium, 


tricker. Strumpf⸗Stricker. 


— — ——X 
е = e — 


Tibia 


Ніс rexat contorſione] Die er ſtricket т Contorfio, f. з. Zus 
trium ferreorum mit Zuſammendrehung ſammendrehung. 
bacillorum , dreyer Strick⸗ Bacillus, & Bacil- d 
z Nadeln, oder lum ferreum; р 

Strick⸗Staͤnglein, 2| eine Strick⸗ | 
éfilo varias res aus Faden allerhand | (C 
Befiiarias, Kleider ⸗Sgchen. н 
X р 
ide comparantur Daher bekommt man 
apud eum ben ihm S | 
À * M 
reticulata Tibialia, geſtrickte Struͤmpffe, 3|Tibialia, n. 3. plar. 
Struͤmpffe. 
Tibialia ſerica, ſeidene Struͤmpffe, 


2 (439 ) Ж 


Tióialia è laneo Baumwollene 
textili, Strümpffe, 
Lanes Perones, Keit-Steimpffe, 4 


Reticulatie Fafcis , geſteickte Dipen, 5 Faſcia, f. 1. eine 
; Binde. 


Retienla capillaria ›, geſtrickte Weiber⸗ Reticulum capillare, 
; Hauben, 6 eine geſtrickte Wei⸗ 
` Ге bet? Haube. 
Notlurni Pileoli , Schlaf⸗Hauben, Nocturnus Pileolus, 


Schlaf⸗ Mützen, 7| Schlaf Haube 
лы Muͤtze. 


Сто есе» Bandſchube 78 
` ` Subucule , Wuͤllen⸗Hemder, Subucula, f. 1. 
| l Camiſsle, 9 Wuͤllen⸗Hemd. 
Soculi, Calceoli, Socken. 10 Soculus, m. 2. Calceo- 
: lus, m, 2, Socke. 
к 7 * . : t 
Accidit frequenter Es geht offt alten ; 
feteribus amicis) P Freunden ! 
quorum En die ihrem Freund un⸗ 
ſunt in amicum зер viel Dienſte 
officia й gethan / 
quod fit fetufate de- wie den alten Z ` 
tritis tzbzalibus, Struͤmpffen/ 
ique tandem fone welche endlich beyſeit | 
tur, gelegt, > i 
nec amplius æfti- und nicht mehr 
mantur. ` geachtet werden. 


a Eca CXLVI. 


= (440) & 
CXLVI 
Veteramentarius, Der Altreiß. 


Veteramentarius, Der Altreiß, т 


qui ſetuſtos & tri- welcher die alte Vetuſtus, a, um; alk, 
tos calceos reficic,| und zerriſſene Tritus, a, um, abge⸗ 
Schuhe flickt / 2 nutzt / zerriſſen. 
Soleas geminat, Solen aufſetzt / Solea, f. 1, eine 
non folum officium. |oienef nicht allein Schuh⸗Sole. 
præſtat dipiribus Reichen, 
qui Parſimoniæ die ſich der Sparſam⸗ parſimonia, f. 1. die 
Student, keit befleitigen / Sparſamkeit. 


fed. & pauperibus, ſondern auch Armen, 
qui non femper обоз die ſich nicht allezeit 
calceos fibi compa- neue Schuhe 


rare poffunt. ſchaffen koͤnnen. 

Ad hune finem utitur Zu ſolchem Ende hat [Scamnum inftrumen- 
in fuo fiamno £t auf feinem ! tarum, ein Werck⸗ 
inftrumentario Werck⸗Böncklein, 3 Baͤncklein. 


Fatze 


Fafeibus chelebmaticis Streich / Hadern ı 4 Faſeis chelevmaticus, 1 


Spongid , Schwammen, 5 an e € treid Hader. 
| Ferczpe , Zongen: б 
Ec Forficer Scheer, 7 E. 
2 Subulá , Sibub-Meny 8 Subula; f. 1. Schuh⸗ 
d Modulis} Formis, Beie, 9 Ale. 
Muſtricolis, ligneis Modulus, m. 2, For- 
| pedis рону ma, f.. Muſtrico - 
Malleo , Hammer, 10 la, f. 1. Eignea pe: 
Faleula ſutoria, Kneipe, 11 dis figura, Peiſt. 
Tendipellio, Leder⸗Streck, 12 Falcula пота, 
Cheleumate, Schuh⸗Drath, 13 Kneipe. 
Fruffis, ſegminibus. lecke. 14 Tendipellum, n. i 
| Leder Streck. 
act Ed Сһејешта n. 3. 
: Schuh⸗ Drath. 


Noli aita affectare, Strebe nicht nach Я 
S hohen Sachen, à 


précipitatio fedet eis der Sturtz fi&tibnen] / ERS 
ad latus, an Der Seiten, E 


Pes in calceo non ао! Der Fuß, welcher in 
leniter means, einem niedrigen 
Schuh ſaͤnfft gehet / 


fallente Gofigio errat, thut Seblz Tritte 
in calceis Ate ligno auf boben Stoͤckel⸗ 


aut den/ato corio Schuhen. 
; fuppadtis, 


Ze C442) 3* 


GXEYH, 
Lignator. Xilorómus. 
Der Holtz⸗Hacker. 


ul . ij Y j 


n 


Hic frequentat cum Dieſer gehet mit feiner |Caudicalis fecuris; 
eahdicali fecuri fua]. Holgbaden Т f. 3. die Holtz⸗ 
Forum lignarium з auf den Holtz⸗Wurckt, 2 Hacke. 
Forum lignarium, 


ubi Rufficus, allo der Bauer, 3 der Holtz⸗ 
ғ Marckt. 
qui ligsatum welcher ins Holtz gefah? i 
iverat ; | 5 ren / | | 
Emtores expectat. ‚Жапек erwartet. 
Emta lig ni behes, Das erkauffte Suder Ligni vehes, f. 3. 
3015, 4 ein Fuder Holtz. 
à Xilometra , wird von dem Holtz⸗ Xilometra, x, m. t, 
Weſſer, 5 der Holtz Mejer. 
in modulo metitur. in dem Weß 6 Modulus, m. 2. ein 
gemeſſen. Holtz⸗Meß. 


Quo 


Quo facto Lignator 


Ligna сел, aut findit, 
& саг. 


\ 
{ 
Ex multis Segminibus 
ligneis ‚ lignis fetlis 
ſtrulkur (ear 
acerbus, cumulatut 
feries lignorum. 
Segment chi dia, 
affale, fragment 
lignorum ; 
colliguntur, 


& in lignili affervan- 
tur. i 


Sat 


x * ж 
Viridia vel bumida 
ligna 
lachbrymantur juxta 
ignem pofita; 
multa vero hominum 
corda omni carent 


fenfu, 


nec inflammantur ad 
amarem y 


flammis dibini 
Amoris, 


Zt (m) 


re nee 

Worauf der Holtz⸗ - 
Hacker 

das Holtz bauer , oder 
(райе, 7 

Pon vielen Scheitern 
Holtz 8 

wird ein Holtz⸗Stoß 
geſchlichtet. 9 


Die Spaͤne 10 


Segmen ligneum; 
Lignum fecum; 4 
ein Scheit Holtz. 


werden zuſammen 
gekehrt / 
und in der Holtz⸗ Lignile, n. 3. eine 
Holtz Kammer / 
Holtz Gewoͤlb. 


Kammer 11 (dem 
Holtz ⸗Gewoͤlb) 
aufgehebt. 


i 2m * $ 


Grünes oder friſches 
Holtz x 
naſſet beym Feuer; 
aber piel Zertzen find 
unempfindlich / 
und werden nicht in 
Liebe brennend 


durch die Flammen 
Gsottlicher Liebe. 


ZS Cou) ge 
CXLVIHL 
lritor. Der Oreſcher. 


S AW \\ XN 


| “М N \ 


Tempus ad Trituram Die befte Zeit zum Tritura , f. т. bag 


opportuniffimum eft, | Dreſchen ift / Dreſchen. 

cum terra frigore wann es kalt und hart 
obriguit, gefroren hat / 

tunczres aut quatuor alsdenn dreſchen drey 
flagellis terunt бие oder vier т das Frumentum, n. 2. 
menta , excutiunt Getreid auf der das Getreid, 
grana , exterunt Cenne, 2 


melfem in area, í : 
& flagellorum numeros und halten mit ihren Flagellum, n. 2. ein 
moderantur, Slegeln 3 einen Flegel / Driſchel. 
gewiſſen Cact / 
ne flagello flagellum damit ein Flegel nicht 


impedimento ſit, auf den andern 
falle / 
мес unus alterius capüt noch einer den andern 
feriat. auf den Kopf treffe, 


Semina 


H 


6 Cur) xt 


Semina excu[]a Das ausgedroſchene | 
f Korn, (Getreid) 


| 
| 
| in incernzculo de glu, |toiyD in der Reiter 4 |Incerniculum, n.2. 


mis, folliculis bon Hülfen де; ein Reiter. 
N purgantur, faubert/ Gluma, f. 1, Follicu- - 
y lus, m.2. eine 


in facta reponuntur, in Saͤcke gethan / у Korn⸗Hülſe. 


d & in granario afler- unb auf dem Korn⸗ Granarium, n.2. der 
vantüf, Boden verwahrt. 6| Korn: Boden. 


Acervus paleis granisque| Der ungeworffelte 


mitus Hauffe ; | 
facile abit in vetmes. - wird leicht wurmicht. „ 
Ex flramine exſpicato, Von dem ausgedro⸗ 2 : 
|- —. Magellato {фецеп Stroh = 
naectuntur (Framinis werden Buͤſcheln Straminis ſiliginei 
| filiginei,fafeiculi, (Schaube) 7 faſciculus, ein 
gebunden. Buͤſchel Stroh. 
х * * SS «5 ok 
‚.Dardanarii, Strulio Die Korn⸗Juden ` |Dardanarius, qwe 
res Annona Strudtor anftones | 
frumentum condunt; ſchuͤtten viel Getreide Korn⸗ Jud. A Ee 
aur / : 
DEUS autem apponit GOTT aber legt den 
male dlictionem Fluch 
ad eos acerfot; zu denen Hauffen, 
quorum pretia aparitia welche der Geitz 3 
auget; theuer macht / 
& pauperum fruſtum fund den Armen ihren 
| panis attenuat. Difen Brod 


ſchmzlert. 


Xt (446) $ 


— ——— ͤ ́6n—̃— —1 _ — a 


Refector ærarius. 


Der Pfannen- oder Ker Slider. 


NS 


Molefé quaritat Müͤhſam ſuchet feme 
victum * Nahrung 
Refeibor &rarius, der Pfannen⸗Flicker, т | 


qui bicos & pages, welcher Flecken und Vicus, m. 2. 


peragrat, Dörffer durchwan⸗ ein Flecken. | 

dert / Pagus, m. 2. N 

& non folum iafru- und nicht allein feinen ein Dorf. | 

menta faa; Merdzeug у [ | 

{ей omnem fere ſonder n faſt allen | 

B Гарей йет у Hausrath, Supellex, f. 3. & | 
| Supellectilia, n. pl. 

dorfo geftat; uf dem Rugen Haus rath. | 

kraͤgt, 2 | 


А1асег 


— 


riam "deponit; Reff nieder / 


bigen herfür 3 
Laminas; Blech, j 
Forcipes , Zangen, 


Fopſicem & Мафия, Scheer und Hammer, 


fiet Coqua Sartagines sm un ihm die Köchin 


aut Lebetes Pfannen 4 


oder Reffeln 5 


ofertad re&ciendum. zum Flicken bringt. 


x ER Er 


Malum corre&turus Wer den B [ел beſſern 


Arge hac ars = will / 
me leben gra- wird offt ſchlechten 
Liam tepottabit: . 3 


ejusmodi enim T fol che eute 
fimiles funt |] find gleich 


TR 
fuliginofis eebe den ruſigen fase 
bus : x nen, 


z% 


qua manus denigrant , welche die Bande. 
d (hwergen, 


quibus purgantur aut von denen fie gereini⸗ 
reficiuniur. get oder wieder 
zugerichtet 
werden, 


Ж (447) 3 


ATE Spo ram dorfua- Gr (ett fre Udig ſein 


Sporta Gear 5 


' ex eaque depromit; und langet aus demfel- ` 


Sa > кыз» 


SCH m. d ein 


Е 
P 
5 


= (4418) e 
Gb. 
Præſtigiator, Agyrta, Gefticulator. 


Der Tafhen: Spieler, 


Agilitas efficit hic Hehaͤndigkeit bringet die Agilitas f. 3. | 
ea, qua zmpofibi- | unmöglich ſcheinende Hurkigkeit / | 
lia videntur, Dinge zuwegen / Behaͤn digkeit. 

atque inde geſticulatur und daher macht er nicht | 
non folum aceta- | fut allerhand Poſſen mit Acetabulum, Hi- 


bulis Cbiffrionicis )| feinem Hocus- Pocus- ſtrionicum, n. 2. 

fuis, 25ecberlein, 1 ein Hockes⸗Po⸗ 
fed & alia præſentat ſoudern fielet noch andere ckes⸗Becherlein. 

Admirabilia, verwunderliche 

Sachen fuͤr / 

tranſcindit fbi iph durchſchneidet fid) ſelbſt die 

dimidium naſi, Naſe halb, 2 Subula, f. 1. ein 
imprimit fronti jubu ſticht einen pfriemen Pfrieme. 

lam ufque ad bis aus Hefft in die Manubrium, Ne 2. 

manubrium, Stirne / 3 das Det, 

dime» | 


p ^ & (49) 8 


—— x 
` dimetitur lza mißt Baͤnder mit der |Ulna; f. 1. Elle. 
Lemnifcos ex ore Elle, bie aus feinem 
ejus prodeuntes, Wunde gehen / 4 
— haurit ex infundibule trinckt aus einem Infundibulum, W 2. eig 
Ceereviſiam, Triechter Bier / Triechter, 


quam ex manties welches er aus dem 
iterum emittit; Ermel wieder fet: | 
vor laßt, s | 
| 
{ 


- premitex ило dolio ſſchenckt aus einem Sas ii 


varia potüs unterſchiedliche i 
genera, Arten Getraͤncks, 6 | $ 
Lë H 
| applicat alternis legt einem ein Schloß И! 
| ori feram y an Wund, 7 Dë 
| cõmmiſcet chartas, miſcht bie Karten, | 
| folia luſoria, i 
ex quibus 4575 aus welcher ein Vogel E 
\ provolat. hervor fliegt. 8 | 
x * x блок Ой il 
© Noli effe praceps Sey nicht ſchnell zu | Praceps, ipitis, o. 
judicii, urtheilen / unbedach am / 
: і g ſchnell / gag. 
videtur fepe malam, |e8 ſcheint offt boͤß, i 
quod eft bonum was gut iſt / N 
& judicatur und wird fir wahr 
ferum у gehalten / 
quod eft larfa was eine Maſque ber 
mendacii, Luͤgen ift. 


Fit. 
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129 Ceti Confe&or ' 383| 75 Cerdo coriarius 204. 
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Ee 103 Cunicülarius 282 | 
41 Cxlator 1040117 Cupedinarius. ml | 
61 Calcarium Ártifex -à6ol Biſtor 28 
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14. Cerarius Opifex 4o| 43 Faber Aerarius 108 
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62 Faber 
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F. Pag. 

62 Faber Clavarius 162 
54 Faber Cultrarius 142 
58 Faber Ferrarius 150 
50 Faber Serarius 130 
44. Faber Stannarlus 112 
55 Faber Subularius 144 


$4. Faber Vitriarius 
16 Facularius; Facifer 


. 252 Faber Terebrarum 138 
48 Faber Tintinnabulorum 126 
224 

44 

46 Flator Aris 118 
gend Fuligi- 


"21 Fontinarius 
x1 De mode colli 
nis 32 
110 Fufor Typorum gneorum 304 


G. 
42 Gemmarum Sculptor 
36 Gemmati operis Artifex 
7 Gladiatoris Artis (Рај та) 
` Ludimagifter : 
H 
32 Halecum Pifcatio 
fio Ў 16 
бо Helicum Fabricatot 
125 Herbarius : 
123 Hortulanus i 352 
114. Hofpes Tabernarius 
I 


101 Igniarie Structuræ Artifex 


274 

$9 Laminarius. Laternarius, La- 
ternarum Opifex - 154 

91 Lapicida. Latomus 241 


$9 Lapidarius 
94 Lapidator,Strator Viarum 252 
90 Laterarius. Tegularius 240 
119 Libarius. Piftor dulciarius, Dul- 
ciarius conditor 334 


238 


| 
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$2 Lingularius ` 220 
53 Limaram Confector 140 
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Limbolarii Texti Opifex 178 
137 Ludus tudicularis vel trudicu- 
larius 41% 
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24. MalorumFabricator бо 
80 Marlupiarius. Sacculatius 216 
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95 Mola pulveraria 254 
128 Mulfi Coctor 386 
66 176 
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Navale certamen ludicrum $6 
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(Prado maritimus ) 79 


23 NaupagusFabricator Navis 58 
29 Nauta \ $z 
144 Nuncius 436 

i 0. E 
137 Oenopola. Vinarius 378 
37 Officina Monetaria 90 


› Opifex filorum aureorum , ar- 
genteorum, & fiétoram 100 


390 Ж 
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130 Opifex Pandurarum & Teftu- 
dinum 
2 Organicus P, ү 
63 Pannifex. Lanifex 164 
73 Pedtinarius 198. 
74. Pellia 200 
68 Phrygio | 189 
65 Pileo Coadtiliarins 17% 
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134. Plumarius, Plumatilis operis 
Artifex 499 
109 Posta доо 
122 Pomarius / 344 
Ef 3 524 Po- 
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Tit. Tq Pag. Tit, S. Pay. 
| 124 Pomarium 360| 93 Strator Tectorum 248 
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27 Rei Maritimæ Præfectus 66) 78 Subadtor. Alutarius 219 
143 Præſes Urnæ 434 1; 
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lator 448131 Tibiarius 394 
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12 Puer (Puella) Sulphur circum- 99 Tormentorum & Campanarum 
ferens 36 Fuſor 266 
18 Putearius Р 48100 Tormentorum librator. Explo- 
17 Pyrophagus 46  foreneorum Tormentorum 270 
|11$ Tragematopola. Cruftularius 
Ye Rafor, qui EE deradit 29,7 552: 339 
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313 Salis coctor 312]. 284 
8 Saltatorius Magifter 24 
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C. 129 der Hefner. Eßig⸗Haͤndler 38% 
1 der Cankor 21. der Hoff⸗Meiſter 18 
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139 der Dockenmacher 416/140 der Jager 418 
40 Golden Silber⸗Dratzieher 100102 der Ingenieur 278 
148 der Oreſcher 444! 36 der Bud 88 
16 der Fackeltraͤger 441121 der Kaͤſer / Kaͤßmacher 340 
106 der Faͤhndrich 292 88 der Kalchbrenner 236 
64 der Faͤrber 168] 73 ber Kammacher 198 
141 der Falckenirer 424] 44 der Kannen⸗Gieſer 112 
7 der Fecht⸗Meiſter 20] 13% der Kartenmacher 408 
134 der Feder Schmucker 400 11 das Kienruß machen 32 
уз der Feilenhauer 1400115 der Koch 320 
17 der Feuer⸗Freſſer 46 9 ber Kohlenbrenner 26 
101 der Feuer⸗Wercker 2741125 ber Krante Mann 368 
49 der Fingerhüter 125 74 der Kürfchner 200 
22 das Fiſcher⸗Stechen $6| 43 der Kupffer⸗Schmidt 108 


120 der éier Bacher ie 


119 der debküchner 
15 der Lichtzieher 
m 


352 : 

116 der Garkoch 324142 der Marcktſchreyer / de. 428 
130 der Geigenmacher 39c| 24 der Maſtbaummacher 60 
33 die Glaß⸗Huͤtte 2220 54 der Meſſer⸗Schmidt 142 
94 der Glaſer . 224] 3 der Meßner / Kuͤſter 10 
143 der Gluͤcks⸗Toͤpfer 4341128 der Methſieder 3 96 
38 der Goldmacher / Laborant 940103 der Minier 281 
39 der Goldſchlager 9337 die Münz 88 
37 der Gold u. Silber⸗Arbeiter 54 тоу der Muſquetirer 209 

5f4 $6 der 


IS Jet US 


Tzt. YE Pag, Tit, Є, Pag, 
$6 der Nadler 146 28 GCeetauber / xc. 70 
62 der Nagler 162 25 der Segel⸗Macher 62 
72 der Neber⸗Schmidt 1380 68 der Seiden⸗Sticker 180 
82 der Neſtler 220112 der Seiffen⸗Sjeder 310 
Ф. 86 der Sieber 232 
122 rune HOD LAGE 4 ber Siegel Graber 104 
2 Organiſt 61 der Sporer 160 
77 der Steck⸗Nadel Macher 148 
71 der Paruguenmacher 192| 59 der Stein Brecher 138 
117 der Paſteten⸗Becker 325 91 der Stein⸗Metz 242 
10 der Pechſcharrer 28| 42 der Stein⸗Schneider тоб 
76 der пеш 206145 der Strümpff⸗Stricker 438 
34 die Perlen⸗Fiſcherey 83| 99 der Stuͤck⸗Gieſer 2660 
14e der Pfannen Slider 446 T, 
131 der Pfeiffenmacher 394| 8 der Tantz⸗Meiſter 24 
94 der Pflaſterer 2720150 der Taſchen⸗Spieler 448 
109 der Poet 300 70 der Teppich; Macher 188 
95 die Pulver Mühl 2541:04 der Trommel Schlager 284 
; 107 bec Trompeter 294 
ў das Ringel: Rennen 160 63 der Tuchmacher 164 
39 der Köhren-Meifker Se 9: der Ti E: 249 


| 74 der Rothgerber 

i 46 der Roth⸗ Sume 118 133 der Race erer 398 
" 14 Wachs; Zieher oder Wachs 
W So E E 216 Kertzler / Wachs⸗Kraͤmer 40 


132 ber Saͤitenmacher 3960 85 der Wagner 228 
113 der Saltz⸗Sieder 312 31 der Wallfiſch⸗Fang 76 
69 der Sammer Meier 184] 27 der Weinſchenck 378 
79 der Sattler 212) 77 der Weißgerber 208 


87 der Schachtel⸗Macher 234 бо der Winden: Macher 178 
48 der Schellen Macher 125/126 der Winzer / Weingaͤrtner 374 


— —— 


29 der SA 72 114 ра Gaſtgeber 316 | 
23 der Schiff Zimmermann | 
so ber Schloſſer iio 108 bereit. Schneider 298 | 
| 13 ber Schorſteinfeger 35| 66 der Zeug⸗Wircker 76 | 
iio der Ghri fit Gieſer 304 90 dier Ziegler $49 | 


1e Schwefel Jung / Mägdleinzs] er der Zirckel⸗Schmidt 134 
96 der Schwerdt⸗Jegen 2761118 der Zucker Bacher 330 


жо "ot SX 
Wörter: Aegi(tet. 


A. labſchaben 101. 206 Agtſtein 90 81.143 
Mang 948 Abſchied nehmen 276 айе Fiſcher So 


— MÀ 


Abdachung derſabſchieſſen 264.272 Ahle 144 

Mauer 280 ſabſondern 342 Buch binder⸗Ahle 145 
abdrehen 126|а еп 1400 Schuſter⸗Ahle ibid. 
abdrucken 26; abtreiben zg iſzweyſpitzige Ahle ibid. 
abfallen 348 abmaͤgen 3340 Ahlen, Schmidt 144 
abſaͤnmen 334 abwenden (von jetnand|Alabafter 9.414.415 
den Abgang erſetzenzg etwas) 227 grauer Alabaſter 41 
einen Abgang haben 23 abꝛiehen 29 Alabaſterer 414 


abgenommen zog die Rinde iff abgezogen AlabaſterneGGeſchirr ib 

abgehen 290 ; 5 ibid. Alaun 97.169.209 

abgerichtet 289 den Wein abziehen 138 Мону mancherlen 
97 


gbgeſchnitten aeg Abzug ſchlagen 86] Axt 
abgetragen (alt) 175 Haten 29% Algier 7I 
Abgrund 97 Achat⸗Stein 104.143 allda bleiben 78 
abhaaren 204 acht Haupt- Wind 73 allgemählich 314 
abhalten 281 acht Kirchen Thöne 4 allgemeine Freude xx 
abheben 273 acht geben auf etwas galgemeine Sage 241 
abkehren 196,401 63. 21. 337,363 Allmacht art 
abkommen т16| acht nehmen 370 Alt in der Mufe 3 
abkühlen 133.223.273 Achkel in der Muſic 3 den Alt fingen ` ibid. 
abladen 230,317 acht Tage lang 396 alt . 160.387 
ablang 218.236] Achtung haben 79 alte Weiſe an fid) neh⸗ 
ablaſſen 137 kleiner Acker 81 men ET 
Ablaßbohrer 138 Adel ` 0 Altan її 
ablaufenbe Fluth Sei Dä des Adels ruͤhmen ib Altar 11.245. 47 
ablegen (die Prob) 87 Ader 37 Altar Leuchter 120 
abloͤſchen 1410Schwefel⸗Ader ibid. Altar⸗Vorhang 18 
gbgeloͤſcht (im Waſſer)]Aderlaß 151 Altreiß oder Altma⸗ 
: 123 zu Aderlaſſen 152 cher 128 
abloͤſen 289 Adler 97 deſſen Verrichtungen 
abmeſſen 281 Admiral 66,6768. und Werckzeug 440 
abnehmen 36 Vice⸗Admiral 68 Ymarelle 346 
abrechnen 318 Admirals⸗Flagge ibid. Amboßs . 98.136.148 
abreiben 206 Admiral S dit ibid. Ambra 219 
Abſatz am Schuhe 145 Aepffel⸗Toͤrtlein 339 Amethiſt 107 
im Geſang  : 3lNergernuh 227 Ampel 155 
565 Amt / 


Woͤrter⸗Regiſtet. 


Amt / ein ſchweres auff anguͤrten s2jeinem etwas heimlich 
ſich haben 11 Ind anhalten 64| anbertrauen 241 

das Amt vertreiten 10ſdurch anhalten 137 anwehen 27 
an der Seiten 33 anhaͤngen 34 anzeigen 175.287 
an ſich ſelbſt 27 anhaͤngend Toslansiehen 25.29.49 
an ſich ziehen 81ſanhefften 143.192 die Feuchtigkeit апе» 
anbieten зат Ang 332 hen 49 
anbinden 82.275 ankuͤndigen 296 den Rock anziehen 29. 
angebunden 250 ſanlachen 6 187 
angeblaſen 47.39 anlauffen(mitRoſt)r2 1 die Tantz⸗Schuh angie 
Anblick 56 anlegen an etwas 283 hen 2ў 
Ancker 64,369 anleinien 195 ſanzuͤnden 30.34.27 
Noth⸗Ancker 64 anmachen a9. 51. 64.143 Apfel von unterfchteds 
den Anter. auswerffen angemacht 29.80.26 7. licher Art 349.350 
ibid. annehmen (die Farb) Apothecke 110 


Ancker fallen lafen бу 171 


Apothecker 114.226 
Ancker lichten oder he⸗ſannehmlich 3.40; 


Approche anlegen 286 


ben 65 angeoͤhlet 199 Contr Approchen ibid. 
bor Ancker liegen ibid. anordnen 3.279 317 Arbeit 79.129.213 
Aucker⸗Schmidt 63 anrichten Dr 234.26у.323,16. 
Ancker⸗Seil ibid. anrühren 141.287 Drat⸗Arbeit 87 
Anfall 291 das anrühren 127.261 erhabene Arbeit 183 
Anfang 22.24.78 Anſchauer 731 Filligran⸗Arbeit 87 
den Aufang machen 24 anſchielen 79| Lioniſche Arbeit тов 
anfangen 5.282.393 anſchlagen 93 nach verrichter Arbeit 
anfaͤnglich 14.25 anſchlagen mit der 79 
anfügen 33 Büch ſe 261 arbeiten 49 
angefuͤgt 229 anſehen 39.87] eine Arbeit auf fih 
«пеп 47 ein Anſehen mach en 35 nehmen 369 
angefuͤllt 282 Anſprengung 17 in die Erden arbeiten 49 
angelegen feya laſſenſanſtaͤndig 18 nichtarbeiten koͤnnen9z 
21. 364 Anſtech⸗Neber 135 Arbeiter Ier 

Angelique 393 anſtechen (das Pferd Arles⸗Beer 351 
angenehm 159. 270 mit dem Sporn) rider Aͥim 27.64 
325.59; Janftreiffen 42 die Arm in die Hoͤh hes 

angeſtellt 285 [Anſtrich⸗Flecklein 431 ben 25 
angewoͤhuen 13 antworten 68 Armband ober Braſſe⸗ 
angreifen 70 zur Astwort bekommen let 8$ 
eine Sache nicht recht 167 Armbruſt 263 
„angreifen 14, anbertrauen 10.169. Arm (nicht habend ) 
Die Feile greiſft an 140 241, 293 147.243 


Armee 


Wörter: Regifter. 


MM ‚ Á 
Armee 159.280 aufsieſſen 237 in einem Augenblick 25 
almixen 70ſaufhalten (die Gewalt vor Augen ſtellen 119 
Armuth 209 des Winds) 45 Augen⸗Artzt 43% 
Art 7.58.82.128.148 auſhangen 208 Fell ibid. 

211.229 aufheben 91.158.160 Flüſſe ibid. 
auf Silberart 124 345. 346.369] Schuppe 71 
artig тоз aufhoͤren 31 [die Augen flieſſen mit 


Artzney „ 152.587 Au flag 81 Threuen 31 

Artzney⸗Büchſe 15 aufegen 215.263 in die Augen werffen 

Artzney⸗ Kräuter and|aufiöfen 183475 239 
deren unterſchiedli⸗ aufmuntern 14.161 1007 Augen haben 393 


che Arten 370.371 aufrichten 133 0aͤugeln К 135.363 
372.373 ſich aufrichten 377 in dens tec aͤugeln 364 

Artzt 385 aufgerichtet 2460 Aurorafarb 179 
Aſche 222. 310 aufgeleſen 117lausarbeiten 491 
Aſch en farb 120 ſaufrichtig 20%ſausbachen 329 
Aftrolabium 13 y aufichlígett 395 |ausbefferm 273 
Altronomie 2 9|au'fdütten 255 |ausblafett 47 
Atbem 14.47,297,397|aufiegenden Hut 177 ausbreiten 6.953.165. 
Atlas 176 aufſpannen 63 199 241.356 
Audienz geben 43 die Segel aufſpannen ib gusbutzen 196.272 
auf allen Seiten 33 aufſtecken 21,416 ausfahren 71.74 
aufblafen 27,361 auffiehen 315 ausfahren lafen 47 
aufgebiafen 97 aufſteigen 48 [ausfallen 22ў 
Kohlen anfblafen27.46 auftragen 317.343 |ausforderh 22 
aufbreiten 190 aufwarten 44.299.317 ausfuͤttern 219 
Aufbruch 295 auftvenden g ſausgelernet 295 


auf etwas liegen туо aufwärts feigen 43 ausgraben 33.313 


auffangen 29.3 80 auſwickeln 396 ausgegraben 37 
aufgefangen 241: aufwinden isg ausgeſtopft 214 
auff ſchen 90 aufziehen 79.230 263 aushauen 116.039 
Aufforderung 296 Aug 7.22.3. 79.89. auskehren ein Kleid 19g 
anfsebangt 190 107.261. 276,10. ausklauben 273.347 
aufgehen afldas Aug auf etwas aus klopffen 203 
aufgehende Sonne ibid.] richten 264.393 aus laͤndiſch 165 
Aufgang der Connenas die Augen anlachen 86 ausloͤſchen 389 
nach der Sonnen Auf⸗ das Aug beluſtigen 53 ausmachen 26.137.398 
gang 79| 14.613. 7 5/ausnehmen 21 
aufgeworffene Wercke es gefällt den Augen einen Streich ausneh⸗ 
271 1071 men 219 


ОЕ 


Wörter: Reuifter, 


ausſchicken 78 Huthand 179 bedencken 147.223, 
ausſchlieſſen 177 Band-Nleber 138. 253.315 
ausſchneiden 309 haͤndig machen 161 bedienen(ſich einer Sa⸗ 
ausſchoͤpffen 54 Baracan 167 che) 35. 142. 146. 
ausſäubern f5|Oarbierer 114.216 159. 160. 1, 
ausſondern 348.272 Nadel 146 der Gelegenheit ſich 
ausſpannen 317 Baret 1734|, bedienen 63.74 
ausftaffiert 320 Bart an einem Schluß bedoͤrffen 161,213.247 
ausſtehe n 87.265 fel 131:|brfrftiget ` 77.898 
ausſtellen 290 Baß in der Muſſe ` heeten 366 
Auſter 83. 323 den Baß fingen ` ibid. befleiſſigen 379 
Ausſtreichen (ausſpan⸗Baterſe aufrichten 71 befreyen 175 
nen) 204 Ban 24% begabt (epi 141 
ausſtreuen 276 Bauch 79 an einen Ort fid Beate 
austheilen бейшен. 39| ben 77238 
austragen 388/Baukunſt 19] Begierden 23.143; 
austreiben 163/Civil-Baufunft ibid. ` 283 
austrummeln 207 Kriegsbaukunſt ibid. begierig g6 
ausweichen 22.289 Bauleuth 97.139 begieſſen 166 
auswendig 237.267 Bauer 42.179.221, begleiten 69 
auswerſſen 77] „„ 233.323.347.397 begraben „403 
das Netz auswerffen 78|Bäuerin `" то behalten 233 
auswinden 208 Baum 29.363 behaͤngen mit Umhaͤn⸗ 
auszieren 51 Bgum von unterſchied gen 189 
Auszierung 244 licher Art und Ei: bebarren 137 
Axt 78. tre genſchafften 364. behutſam 187 
25. . 865.966.367 Beil 58. 170 
Baden 329.331,335| Saum plangen 13; Beinſaͤge 134 
; 337 Baumgarten 362,563 Beiß zange 87 
Bagage 230.291 Baumſchule 135.363 Beitze 301,204. 206. 
bahnen den Weg 139 ſich báumen 13) 208,218 
Balcken 27 fein Pferd das fid) Вац: beitzen 401. 417 
Ballenbinder 343 met 13 (bekannt werden 210 
Ballet 207 Becher 86,174.41 bekleiden 189 
аат o grade Bef., 233.339 [bekommen 57,81.102, 
Balſamirt 96 Becken I 107, 321, 


09 
Banck 196. 140,263 Handbecken 114 den Lohn bekommen y 
Band 131.143.178. bedecken 26.27.33. meir bekommen 83 
179.921 187.217.291 beladen 178.230.267 
Hoſenhand 178] bedeckt 33:49: Belagerer 296 


Bra 


} 
t 


Wörter Regifter: 


Belagerung 286ʃbeſchencken 85.361 |belircuen 141.240 
belegen mit etwas ILI beſchenckt werden 85 beten 27.159 

282 beſchienen von der betrachten 267 
den Boden mit Zeppi: Sonne 22% Betrachtung 37.389 

chen belegen 190 beſchieſen 268.281 betrauren 275 
beleidigen 230 beſchlagen (ein Pferd) ſbetriegen 71.79.89 
belieben 143 cailin der groften Hoffnung 
Belohnung erhalten 17 mit Eiſen beſchlagen betrögen werden 97 
beluſtigen 7.53 261. ^123.132,221 Betrug 91.339 


400 beſchlagen werden 124 den Betrug verbergen 


das Aug beluſtigen 53. Beſchlaͤg ö 71 
Grp beſchmußen доб betrüglich 143.319 


Beluſtigun 320 beſchneiden 90.910 ей 189 
Beltz : 291.202 Beſchneid⸗Meſſer 135 ſich zu Bette begeben 
Leidbeltz 2022 142 318 
Beltzhaube 201.202 beſchützen 290 Feldbett 217 
Veltzrock 201 beſchwerlich 1600 бени) 401 
Beltzwahr 203 Defen 38 fbeunruhigen 152 
Beltzwerck aca beſeuffzen 53 tut 69 
mit Heltz füttern ibid; beſetzen 33 Beutel 218 
mit Beltzberbremen ib. beſetzt 85 (Klingelbeutel 11 
beltzern сот Beſoldung 31] Stielbeutel 218 
beltzen / impffen 3531000007 91.289.305 voller Beutel 219 
Beltzwachs ibid. hetten 74 Beutelfach 218 
Bellzzweig ibid. beſudeln 303 Beutler 218.21 
Bemühung 17 beſſern 141.239.315 bewaffnet 83 
бф. bemühen 353 beſprengen 313.441 Reen 315 
benachbart 7% Beſtaͤndigkeit 87 bewegen 8⁰ 
benennen 307 heſtaͤttiget 163 bewerffen 246 
beobachten 51.73.96, beſtehen 8.234 bewundern 37.358 
260.335 beſtellen 74.136 beybe 76.92 
bequem 214.219.261 beſtellt 314 beyfügen 3691 326 
325 wol beſtellet (ep 353 395 
bereiten 37 208 Beſtie 204 beylegen 327 
Bereiter 12.13 beſtimmt 283 Beyſegel 62 
bereitet 59 beſtraffen 197 beyſeitslegen 40% 
Berg 37 Beſtraffung 161 bezahlen 107 
Bergwerck ibid. beſtreichen 246 bezaubern 93 
Beruſtein 3o beſtreichen mit Wachs bezwingen 23,261 


beſchaffen (бй 205 


i i bezwungen werden z 
Beſcheidenheit 237 hen 3 


biegen 163.234.406 
Ver / 


: 42 
beitrichen 296 


Woͤrter⸗Kegiſter. 


Bier / unterſchiedlicherſblau 20 Blumengarten 353 
Arten 327.384.585 dunckelblau ibid. Blumengehäng 2.7 
Bier auszapffen 383 Himmelblau 211 Blümenſcherbe 226 
Bierbrauer 1100 Blaͤtzlein 331 Blumenſtrauß 36r 
Bierroͤhre 1200 Blech rer. 221. 251. Blut 77.96 273.356 
bieten 22.411 447 Blut auswerffen 77 
das Gewehr den Augenſzu dünnen Blech ſchla⸗ blutig 364 
des Feindes bie⸗ gen 1% Bluth 77 
ten 22 Blechſchlager 174 Bock werauf man ef, 
Bild 91.99. Tor. 183. blehen 49 was legt 238 
276.309 bleiben 77. 133 Bock EST 
Bildhauer 139|allba bleiben 73 Bockfell 270,211 
Bilder⸗Latern 155 an einem Ortbleibenss Boden 48.190.282 
Billard» Kugel але |00) der Menfur bleiben Bodennagel 162 | 
Billard⸗Spiel - ibid. 3|Bogen 264.265 


pillard- Stock / die Ku⸗ unter dem Waſſer bleisidie deyden End am Bo⸗ 


gel damit fort zu "n 77 gen 257 
ofen 41 2 [im Werth bleiben 93|den Bogen uͤberſpan⸗ 
billig 58. 243 bleichgelb 171 nen 265 
Bimſen⸗Stein 206./Blend⸗Latern 155 Bogenkoͤcher 264 
binden 22 Bley — 225.251.305 Bogenſchuͤtz 403 
Bindzeug für Barbi, mit Bley ausgegoſſen Bogner 262 
rer 156 264 bohren 195.257 
Pirn von unterfchieds bleyſchwer 319 Bohrer 138.139 145 
licher Art 348 leqq- geſogenes Bley 275 von allerhand Art 138 
Birn⸗Perlein 83 bleofaͤrbig 1700 Bollwerck 279 
Biſam⸗Kugel 33 Bleykugel 264 2016 ` 264.493 
Biſchoff 4. то; blegern 51 Boltzeiſen 264 

biſſig 161 Blinder fermen 286 Bombardierer 270 
bitten (fur einen) 273 einen blinden Lermen Bombe 273 275 
Bikterkeit 33% machen 286| Bombenwerffen 273 
Бап machen 143 blincken 143 borgen 384 
die Trompeter blaſen blitzen 79.255 auf die Borg hingeben 
17 Blockhauß 27 89 

Sourdine blaſen 396 Blume 170. 357 Borſten 19$. 


March blafen 205 Blumen von unter: Borte von allerhan 
zum Abzug blaſen ibid.| ſchiedlicher Art und Art en 


Blaßbalg 7.46] Namen 353.375. Bortenwircker i 
Blaßrohr 222 356. 357. 358. 359. boßhafftig 5 
Blat 49.99. 307.300 360. 36 | Boßheit 339 
zerkerbtes Blat 36% Blumenbuch 373 Bot 436 


ein Bot 


YO6ttet? Regiſter. 


ꝶꝗꝶ3'L—ꝝ — - ttm, — — 
ein Bot (Nahen) 77 Arten 207 Contrefait-Büͤchſe 87 


Boy | 165 Brigaatin eine Art von Vüchslein 156.309.415 
Brandmal im Gewiſ⸗ Schiffen 591 Düchfe zum ſchieſſen 
| eu 539lbringen (au einen Ort) 259 
Hrandſchiff $8 71.102. 06,113. Schlüͤſſelbuͤchſe 260 
Braſilienholz 143.169 1866.68 Büchſenmacher 258 
braten 338 ſes weiter bringen ss Buͤchſenſchmidt ibid. 
Braten von unter- in Ordnung bringen Büchſenmeiſter 299 
ſchiedlicher Art 321 195. 199. Buͤchſenſchiffter as s lg. 
Bräter 132 Brocat 176 Buchſtab 105.125.305 
Bratbock 132 Brod 36,343 Buchſtaben⸗Modell 
Bratſoieß 132. 338 Brodkeſſel 109 (matrix) 305 
Bratenteller 113 Brombeer 347 Buckeln an einen Buch 
Bratenwender 132 Bruͤh 321. fed. 124 
brauchen 36.3 8.120, Brunellen 347 Buͤffel 198 
146. 196 Brunnen 49.54. 245 bunt 220.353 
gebraucht werden 125 Brunnendeckel 5 Burſchet oder Wur 
154. 207. 259 Brunnengraben 48 ſchet 177 
braunroth 1710 Brunnenmeiſter 54 Buͤrſte D 
Braupfaune 110. 386 Brunnenmuſchel 52 Glaͤſerbuͤrſte 196 
Braͤutigam 153 Brunnquell 48 Haar- oder feopfbürfte 
Brauthauß 116 Brunnenſtube $$ lof 
Breche- ſchieſſen 271 Brunſt 250 Kleiderbürſte did. 
brechen 125. 265 Bruſtlleck 202 Kratzbürſte 196 


den Willen brechen 205 |9101: Pofitiv an einer) Schuhbürfte ibid, 


breit 22.296 Orge 7 Bürſtenbinder 194 

die Breite 18 Bruſtſtuͤck 850 197, 197 

Bremſe vor die Pferde Bruſtwehr 279 Buͤſchelein 397 

| 151 Bubenſammet 165 Buße 281,339 

brennen 27.37.3841. Buch 210, 303 Butte 109 

43.46.77. 226 Buchbinder 20; Büttlein 34 
Brennzeng 1100 Buchbinder⸗Ahle 14% Büttner 


158 
Bret 49.199.250. 268. Buchbinder Nadel 146 Buxbaum⸗Holtz 104 

282. 355 Buchdrucker 136 Buyſe oder Schiff zum 
mit Brettern belegen Buchdrucker ⸗Schriff- Haͤr ing fangen 78 

282 ken und deren Benen C. 

Bretternage!l 162] nung 305. 305 Cadiß 165. 177 
„Bretlein 195.240.598 Buchsbaum⸗Holtz 308 Calecut Ap 
DBrieffmahler 404 40 Buͤchſe 87.9 1.114.364 Calenderzeichen 307 
Brieff unterſchiedlicher Artzney⸗Buͤchſe rs Calmus 33 K 


Ca mee! 


Wörter Regifter. 


Cameel 147 Circkelring 268 [Lrucifr 86.415 | 
Cameelhaar 173.176 Citronen Farb 170 ſvon Groftall 53 
Sommet oder Pulver: Citronen⸗Schelffenz33 das Waſſer macht ci; 
Sack an einem Ge⸗ Clavier 7 ne Krone von Cry⸗ 
ſchoß 267 Slanfur ` ` 125| а 53 
Camin 24% Clauſurmacher 122 Cucumer 347 
Caninichen 173 12« Cymbel 8.358 
Capaun 322 Coffre 216 2D, 
General:Sapitain 67 Commendant 700 Dach 110.241.249 
Capriole 25 Compaß 73 251 
Caprliolen ſchneiden ib. Complimenten 235 fein Dach mit einer Abs 
Carabiner 259 Confitur 331] еп 149 
Carmeſinroth 171 Conſtabe!l 270 272 fein Dach mit einer doß⸗ 
Carneval 402 Contoir 123] pelten Abſeiten 249 
Caruiol 104 I(contraminiren 283 ein Dach mit pier Abs 
Caroße 229 Contrefait 87.398, feiten ibid. 
Carthaune 267 Contrefait-Buͤchſe 87 flaches Dach ibid, 


gantze / doppelte Car, Contrefcarpe 279 gegiebeltes oder ſpitzi⸗ 
ges Dach 249 


thaune 2857 Forallenzincken 42 D 
halbe Carthaune ibid. Corduan ertel DUR zugeſpitztes Dach 
Caſel 182 Glantz Corduan bid. Pp 
Cafemate 281 Corduanmacher a ro Schiferdach 250 
Caſquete / Helm 219 21 1 Schindeldach ibid. 
Сайа 133| Nau-Corduan: Schuhe ein Dachdeckena 49.250 
Caſtagnetten 25 213 Dachdecker 248 249. 
damit ſpielen ibid. Coriander 332 251 
Gamm ` 4c7 Cornet 293 Dachfahne 157 
Cavallerie 295 Coͤrper 95 Dachrinne 111.25 
Caveſſon / Cavenzon 13 corrigiren 4 Dachs 432 
Ehaife 214 Cortin 270 Dacht im Licht 42 
Chaluppe 77 Courbetten 15 [daher 49.558110 131 
Chamade 285 Ckeutz 61 146. 151. feq. 

ſchlagen ibid. Maltheſer⸗Creutz ит барій 72 
Ehambriere 14 Creutzofen 133 dahin bringen 50 


Charge [еп 295 Creußweiß 26 dahin richten 72 
EhargeSchlagungags das Holtz Creutzweiß Damaſt 176 
Chitar 293 ſchlichten 26! geblumter Damaſt 176 


Chor in det Kirchen 4 Creutzer pi 

36 Dammppiel 11 
Chotmaate! igi grenge ung fein ГЫ ; 1 
gc Gefang ` "E gigung f 100 amit x. 


damit 


Woͤrter⸗Kegiſter. 


damit nicht 27.38.172. Decret 68|bid genug 34 
169.336. ſeq. defendixen 281 dicht 236 
Dampff e Degen 22.85. 86. Dieb 81.130 
Dani 277 1000 einen Dieb halten 
dampf Ge breiter Degen 22 81 
das Peer daͤmpffen Fechtdegen 25% Dielnagel 62 
26. 39 Haudegen 256 dienen 40.43.51. 54. 
danken 343.1 I hohlgeſchliſſener De 110.115.119.127. 
einem etwas zu абл gen / Stecher / drey⸗ 166, 175, feq. 
haben 99| edet 256|im Krieg dienen 287 
darauf 79fkoſtbahr beſetzter De dienlich 299 
darauf gieſſen 77 gen 85 Diener 44.179 
darauf mercken 28у Raufſdegen 2860 Dienſt 177 
darauf fehütten o6| Stoßdegen ibid. Dietrich 130 
darauf geſchuͤttet ibid. zu den Degen кей Dillkraut 272 
darauf zeichnen 308 257 Dintenfaß 303 
baraus 173 den Deaenindie di Diſcant in der Duficz 
darbieten 23] de ſtecken 257 den Diſcant ſingen 3 
darein fallen 279 Degengefaͤß 124.257 diſputiren 47 . 
darein gieſſen 30) [Degencreußz 257 Diſtillirt 96 
darein druchen 409 Degenklinge ibid. Divan 71 
es darff 710 Degenknopff ibid. Docke 416 
man darff nicht 78jDelicatee Maul 323 Dockenmacher 416 
Darm 98 demnach 144 Dolch 257 
darreichen 124 Demut 49.107. 333 Doppelhacken 708 
num 191,223,283 dencken auf etwas 307 doppelt 89 
daß 3.10.79. 153 [dencken an etwas 39 mit doppelter Kreide 
bab aich is 151. 159,[dergleichen 97.104] ſchreiben 318 
232 dermaſſen 10 doppelte Dublone ez 
Dauerhafftigkeit 251 deſto 66.83. 107. 160. doppeltes Schloß 130 
davon führen 63 20% [doppelte Thür 135 
davon lauffen 347 deſtomehr 237 Dorff 250.317 
davon tragen 16ʃdeßgleichen 209 Dorn 183.356 
die aufgeſetzte Gabeldeiwegen 177.259 Doͤrre 255 
davon tragen 16|Devife 105 doͤrren 314.396 
dazwiſchen geſtreuet deuten „366 gedoͤrrt 


32 
2820 Diamank 3. 10. 226 Dortenmodel 1 76 


Decke 75.189 ein mit ſchoͤnen Faceti Dortenpfanne 109. 156 
unter der ге 75 ten geſchnittener Dotterbrod 331 
Deckel 55.114 Diamant 107 Dottergelb 171 
decken 229,23. 249 dicke 102. 269 Drath of 


G g Drach 


Woͤrter⸗Regiſter. 


Orachenkopff 111 eines Ducaten ſchwer Eckſtein 97 
Dragoner 285 99 edel 18 
Drafts: 101. 102,148, bunckel 222 Edelgeſtein 29.104 
416 dunckelblau 170 106,107 
eiferner Drat sis dunckelroth 171 ehe 125. 193.240 
guter Orat 147 dunckelſchwartz ibid. ehedeſſen 116.175 301 
meſſinger Drat 232 Dunſt 48 302 


Drat ziehen IOL DÜNN 42.155. 185.193 Eheleuth 399 
Dratzieher 100 Duͤnnraſch 165 Eheſtand 435 
Dratarbeit 87 duͤnnſchlagen 98 Ehre 19.35.69. 103. 
Dratmühle 102 ju dünnen Blech ſchla⸗ 215. 217. feq. 
USA 13°] gen 15s Ehrenkleid 5 
rehen 42 durch 34.51. 73.157. Ehrenſtelle 333 
— drehen der Haͤnde 177. ſeq. ehren 25187 
2aldurchbohren ` 30. x4 y zu ehren 65 
e ehun 22 durchbrechen 26 zu Ehren kommen 217 
еу des Leibs 22 durchbrochen 129 Ehren werth 217 
Drehbanck 126 durchdringen 97 Eigenſchafft 149.170 
Drehelade 113 fdurchdringend 153.199 eilends 286 
Drehgezeug 135 durchgehen 147 einaſchern 204 
Dreſchen / Dreſcher durchtecheln 302 |еіпреібеп 389 
444 durchlauffen Gojeindringen 309 
drey ^ 14.77 durchloͤchern 219 eindrucken 91 
dreyzehen 68 1durchregnen 251 |еіпјаф ſchlieſendes 


dreyſig 73 durchſeihen 341} Schloß 130 
zwey und dreyſig 73 durchſchtig ems einfaͤdeln eine Nadel 


dreyhundert 99 durchſieden 147 
dreyeckigt 128, 14e urchſchlieffen = einflechten 192 
dreher 93 Durchſchneiden ge [Einfluß der Geſtirn 376 
мач 302. 7 Durchſchnitt in einem Eingang 

dring Schild 104 eingedenk o 


ín die Kammer йш dire 255 einhalten 

34 . ſeinheimiſch . 207. x 
drucken 125.223 Ebb unb Flut 73 Einigkeit 
Druckerey 09 Ebenbild 41 | &inigfeit halten wid. 
Drucker⸗Preß 136 Ebenholtz 143 einkehren 361 
Drucknagel geben machen 148 eintieſern 165 


Druhe ehenmaͤßig 28 einmal 102.115 
Dublone 92 Eberaſche 29 [ouf einmal 113 
doppelte Dublone 92 eckigt co ed x leinachmen 79 
Durat 92] Diamant оў einnehmen laſſen 93 


einni⸗ 


Wörter» Regifter. 


o m 


einniſten 203 eiſerg Fl. 116. 12g fentrichten 7K 
einpudern das Haar 131.199. 23 8,240 fentſcheiden 21 
192ſeiſerner Oſen 132 entſchlagen (fi) 37% 
eingepudert 193 eiſerner Reiff 133 entſtehen 47. 379 
einquartiren 290ſeiſerne Thür 131 ſentſtanden 63 
einrichten 252 citel 49.93. 115 enkweder 36.44.13. 
Einſchlag im Wein Eitelkeit 1 Ы 
379 Clement 27 entwerffen 
un Nagel einſchla⸗ſempfangen 69.81.290| Entwurf eines Gilde 
139 einen freundlich em 398 
адне 139.271] pfangen 317 entzuͤnden 153 
einſchlucken 46 ойдо 30 entzwey ſchneiden "or 
einſchuͤtten 152|empfinblid) 127 Epheu 30 
einſaltzen 313 empor kommen 209 Epitaphium 415 
einſammlen 359.370 ſempor ſchwingen 143 ебат = 
einſieden 386 empor ſteigen 53 erbleichen 
einſincken 49 |empot wenden 79 ытфтебепК бра 
einſpannen 183.199. emſig 320.346 326 
so6lEnd 13.137.253, Erde 26.29.33. 193. 
einſperren 151.253 ein Res End pid 36K 
einſtauben 205 aus der Erden grae 
einſtecken 257 ein End mit Schrecken ben 33 
einſtellen (ich; 345) nehmen 277 in die Erde arbeiten 
eintauchen i zu Part End 13.72. 
eintretten 95 |&tbbeet 346 
eintuncken 8 endlich 77. 133.149. > Beſchreibung 19 
einwaͤſſern 323 f 159 ſerdencken 102 
Einwohner 2у2|( eng 29,53 Erdmeß⸗Kunſt 281 
other Sehe Enge ^ 307 Erdmeßerey 19 
Eifen 37. 102. 11 5. Engliſch 165; 773 Erdſcholle 17 
129.133:153 155: Eugliſche Dogge 125 |erbulten E 
fegg.\entbehren = 110:*46|erfabtett 13.320 
auseiſen 149, nicht entbehren koͤn⸗Erfahrenheit 72.345 
mit Eiſen beſchlagen nen 146ſerfinden 160 
123 entdecken KS Erfinder 71 
Eiſenbergwerck 37 entfliehen 420 erfordern 22.367.308 
Eiſenhammer — 1so|eutgeaen fahren pu erfordert 4 


4 
Eiſenſchlacken 95 entgegen halten go erfordert werden et 
Eiſenſchmitte tsolentgegenfommen 60 ; 187 
ifenlfange ibidJentratoen ` `" 369|etfteut 65 


Gj? erfuͤl⸗ 


Wörter: Rexifter. 


erfüllen 30.347leritaunendinachen 7]evfürmig 23$ 
erter __90.47,297]erflicken 37 Cverſchalen 69 
erfülletwetden 163] das Feuer erſtickt 26 Eyerſchmaltz 3:6 
ergeben leben $7|ertbeilen 207| Eymer 55.314 
ergeden (eon 197 ertragen 45| Etzeiſen 135 
ſich ergeben 273 fercbehlen 241 . 5 
fi ergiefen. 4ſerweicht ‚ A4o|Fabrique Haupt Haar 
ergoͤßen oe, Bemtgen (fid) ein we⸗ 193 
Ergoͤtzung абу| nig) 27 Fackel 44-45 
ergreiffen 292.37 erwärmen 223 e er 44 
erhaben 366er wuͤnſcht 73 /Faden 387.438 
erhalten 6; |erjeigen 133| Bindfaden 416 
erhalten werden 23 das Effen 317 Fagott 395 
den Sieg erhalten Eſſig 170.3 88.389 Faͤhndrich 292.393 
ibid. Biereſſig 399 Fahne 157.182.291 
erharten 31] Weineſſig ibid.| niedergelaſſene Fahne 
erhitzen 237 аиа Жи. 293 
erbigt 27 3 Eſſigſchüſſelein abid.| zur Fahne ſchwoͤren 
Erhoͤhung 181 ewig gi ; 261 
erinnern (an etwas) Swigkeit 17 mit fliegenden Sab» 
285.366 Exempel 24.76% nen ziehen 292 
Erinnerung 273 die Exempel lehren] die Fahne über einen 
erkennen $9.19 | am meiſten 24 chwingen 293 
exkannt werden хол ſexerciren 22 Fahnen⸗Juncker 292 
Erkaͤnntnuß 333.369 Ey 326 [abren ` 57.63.78 
erlangen 93|&y mit 2 Dottern 237 im Chif fahren 57 
erlauben 80 alte Eyer ibid.] gegen den Strom 
erleuchten 115.226 brutige Eyer ibid.“ fahren eg 
erloͤſchen 49 faule Eper id.] mit dem Strom fah⸗ 
Ermahnung 237.339; friſche Eher ibid. ren $7 
rmel 202. 401 lautere Eyer 114. fahren laffen 233 
ermuͤdet 77.318 findende Eher ibid. Salt 126 
erobert 272, Wind⸗Ey 337 deſſen unterſchiedli⸗ 
Eroberung 281 gebackene Eyer (Och⸗ che Arten / Eigenſchaff⸗ 
eröffnen 136.350 fen Augen) 326 ten und Verrichtun⸗ 
eröffnet 23o| harte Eyer ` Wéi) gen 425. 426. ſeqq 
erſcheinen 56. 71 weichgeſottene Ever Falckenirer 424 
erſchrecken 277 - ibid. Falckonet 268 
erſehen 76 Eper auf etwas ſchla⸗ fallen 57.250 


erſtarcken 337: gen 337 fallen laſſen "Ge 


Woͤrter⸗Regiſter. 


fällen 259| in Silber faßen 127 Feldmühle 159 
le | 132 Faͤßerlein 363 Feldſchanze 271 
alſch 21.71.81.89|faft 78.146 Feldſchlange 267 
Falzbein 398 faul 342 Feldſtuck 268 
Fanfare 296 faulen 271 Felugue eine Art von 
fangen 760 Faulheit 203] Schiffen 59 
gefangen werden 85 Faͤulung 211.315 Fell 45.298 
mit Geld fangen 286 Fechtkunſt 23 Bodfel 210 
Farb 101.169 Fechter 277 Schaf Fell ibid. 
Aſchenfarb 170 echtmeiſter 20Felleiſen 213 
Aurorsfarb 114. Feder 195.303 Fenchel 332 


Bleyfaͤrbig ibid. Feder am Pfeil 264 Kenſter 324. feqq. 
Citronenfarb ibid.“ Caſquetſeder дог ент mit blinden 
Fleiſchfarb / Leibfarbſ gefärbte Feder 402 Scheiben 225 
171| Huſſarenfeder ibid. Fenſter mit zwey Sius 
hohe friſche Farb 170] Hutfeder 401 geln 224 
Keſtenbraune Farb 71] Schwungfeder 426 Fenſter von Spiegel⸗ 
Orangefarb ibid.] Federbuſch 105.402 glas 225 
rothe Glanzfarb 211 Federfechter 2: Fenſter ohne Creutz 24 
verblichene Farb 170 Jederkuͤgelein 207 Blendfenſter 225 
Waſſrrfarb 405 Federmeſſer 135] Creutzfenſter 224 
Farb annehmen 177 Feder⸗Schmucker 40 Glas fenſter ` ibid. 


Farb geben 204 fegen $4| viereckichte Fenſterib. 
Farbblumen 1zolfehlen 61.99 Fenſterbley 225 
Farbhauß 169| eine Fuge fejlen 4 Fenſterrahm ibid. 
Farbkeſſel 169.189 Fehler 191.197 Fenſterſcheibe ibis. 
Farbmuſchel 405 Feile 87.89 Fenſterſcherbe 226 
Farbzeichen 160 dreyeckigte Feile 140 ferner 123.159 
färben 169.474 dëi: ibid, fertig 24.56 

ge аг 220, halbrunde Feile іна. Бе 11 
Faͤrber 166.168] Meſſerfeile ibid. feſt 64.283 

Rothfaͤrber 169| runde Feile ibi. fef bleiben 253 

Schwarzfaͤrber ibid.| viereckigte Feile ibid. feft machen 195.397 
Färbung 170| mit der Feile überge|tett 37 
Faß 158 hen 101 feuchten 169 

Stuckfaß 133 Feilenhauer 140 [Feuchtigkeit 27.49 
Faß anſtechen 384 feil ſtehen 415 [Feuchtigkeit verlieh⸗ 
Ser 162| im Feld 289.399 ren 27 
«а ей 34.3880 zu Feld ziehen 216|$ешт `, 26.30.199 
fagen 34 Gelobett 217! Kunſtfeuer 277 


6323 Luſt⸗ 


Woͤrter⸗Regiſter. 


Luſtfeuer 1150 unkerſchiedliche Art) Fleiſchgabel 137 
zu Feuer werden 153 derſelben ibid.f geraͤuchert Fleiſch 


das Feuer geht aus 27 Fiſchſchuppen ibid. 325 
ins Feuer legen 143 nase 77 Kalblleiſch 329 
ins Feuer werfen FJiſcher 561 Steiß 139 

37 Fiſcheren 78 ffleißig 73.119 
euer fangen 250) Perlenfiſcher  solficfen 440 

Feuer geben 261 Fiſchkeſſel 109 Fliege 152 

Quer daͤmpffen 39.51 Fiſcher⸗ oder Gitter) denen Fliegen weh⸗ 
euer unterſchüren ſtechen $6 ven 172 

237 Fiſcherey 82 Fliegenwedel ibid. 

Jeuerballen 275 Fiſchſchmaltz 77. 208 Fließen 31.51 

Feuerfreßer 46 Firſchwefel 37 mit Thraͤnen fließen 
euerkuͤnſtler 276 flache Schhiffel 113 31 
euermoͤrſer 132 Flageolets 394 fließen laßen 273 

Feuerraͤdlein 276 Flagge 6818 inberbaube 116 

Feuerſpritzen 1270 Flagge aufſtecken 71Flinderlein ibid. 

Feuerzange 137 Admirals-Flagge 6g Zlinderſchlager ibid. 

Feuerzeug 176 ае Flagge Flinte 259 

Feuerwerck 277 еце Flagge 6% п 264 

ы ы 274 Flamme 43.4% Flor 177 

eurig 277| Flaſche 114.156 Flöte 


8.394 
feurig werden 153 Oelflaſche 176. Baß ⸗Floͤte 394 
Feyerabend machen Wein⸗Flaſche ibid. Flûte doute ibid. 


253/Slafchenfutter ^ 214 Flotte 68 
Jeyertag 11) Flaſchen Zeug 238 Flucht 69 
Fichten 234 [Flaſchner 154] Flͤͤchtigkeit 96 
Fiqur 99. 104, Fleck 441 Flügel 209 


Filigran- Arbeit g7 


Flecken 196.3 110Flut 80 


Filtz (von Wolle) туз ееп will nicht Шей Fock / eine Art von 

Filzmantel 175 en 196] Seegeln 62 

Filzſchuhe ibid. Flecken geht heraus folgen 103.175. 255 

finden 37.40.45 ibid. folgend 62,75 
inger 129.366 Flecken an einem Edel⸗ Foli 107 
inger breit 30 geſtein 197] auf ſchoͤne Folien 
ingerhut 128 Flecken bekommen 121 ſetzen ibid. 

Fingerhuͤter ibid. Fleckenkugel 311 fordern 290 
nſter 33 Fledermaus / eine Art Form 43.240 
пеге Kammer ibid.] von Seegeln 52 Tunckform zum Licht 

Song 283/Fleiſch 205 ziehen 43 
He 76.322 feq. Fleiſchfarb 171 


form 


Woͤrter⸗Kegiſter. 


Form⸗Eiſen 39% | Freundſchafft brechen Führung 231 
Form ſchneiden 308 247 füllen 43:77 / 
Suida жы Srenndfchafft patte NL 43 2. 
ormiren 
f nicht ag: c steundſchaſſt T fo bon dem Een 
koͤnnen ar nen 149| . ſpringt 17а 
fortfahren 37 Frepheit. 81.42 Fünf 27.68 
п mit vollen Srenheitsbrief 297 Fuͤnffzehner > 
63 Fricaſsce 2860Furcht 
id gan 6% Frieb 69 in der Fürchl b 
fragen 360 Frieden ausblaſen 297 
Franckreich 382 [Frieden ſchaffen 265 Gottesfurcht v 
Franze 178 Friedens⸗Stoͤrer 149]7 Fürbitt einlegen 293 
gefranzt 1810 in Friedens⸗Zeit 57 fuͤrchten 69 
Frauzoͤſſch 63.14% 256 ſich fuͤrchten о 
Frauenzimmer 146. friſch 341. 40 fürnehm 149 
401 frolocken 9 fuͤrnehmlich 76.267 
galantes Frauen⸗ fromm 87. i9 Fuͤrſchuh 230 
zimmer 193 Frucht 332.345 Fürſehung 2f 
Servei Huͤnd⸗ tragen 367 fürſichtig i 73.179 
125 fruchtbar jn Surfihiigkeit 37 
Sregatte/ eine Art von machen 363 urit 436 
Schiffen 5offruchtreich 34 fürſtellen 368 
fremd 197 früh 318 2n ſtlich D 
Freude 25.35-166 Stüblirg 365 Fͤͤrſtliche Perſon 299 
Freuden⸗Bezeugung be Zeit 34 Fürſtlicher Hut 187 
296 Fruͤhme 10Fuͤrtuch 320 
Freuden⸗Sonne 25) in = tima (ане fürwitzig 433 
mit Freuden 36 ibid.] Fuß 66335 
mit Freuden loben 9. Sucher! Wind⸗Fucher Futter machen 233 
freuen (ſich in GOtt) 401 Futterwanne ibid. 
265 Fuge in der Muſic A fuͤttern 202.214 
Freund 70.127 Fuhrleut 158 
ein falſcher W Fuhrmann 127 G. 
з [führen 30.68.73 
E Freunde bns geführt werden tes (Sabe 16.43.371 
dien 74| bey ſich führen 276 die aufgeſetzte Gabe 


freundlich 161.316 mit ſich führen 301 davon tragen 16 
Freundlichkeit 287) zum erwünſchten |galant 193 
Freundſchafft 1491 Port führen 7z Galaune / Galone 179 


694 Galeqz⸗ 


Wörter; Regifter. 


Galeazzen 79] Zeichen geben 83] in Gefahr gerahten 
Galeen 59 Tackt geben 3|. 223 
Galerie 281 Glanz von fich geben yr in Gefahr ſchweben 65 
allapffel 169 Gebet 159.377] in Todes: Gefahr 
Galle 273.335 Gebiß 161 ſeyn $9 
Galliote 59 gebogen 87 gefährlich 72.275.145 | 
Gallſüchtig 387| gebohren 75|acfallen ` 87.107.136 | 
gallopiren aj Gebot 1571, zu gefallen 326 
Gampffer amd gebraten 3oi|gefangen werden gr | 
Gang 24.73 Gebrauch salgei aͤrbt 8 | 


in Gang bringen 144 imGebraud) feyn 92] Gef IIO.I | 


EENG 117 [gebrauchen 8.34] Antichiſches бай 


321 gebraucht werden 103 | 


бале! ibid. gebrechlich 223| Reinigungs: бс | 
gefüllte Ganß ibid. gebühren 251 114 
junge Ganß 322 gebührlich golagefeuchtet 167 
Gaͤnßeſpiel 117 Geburtsbrieff 207 gefiſcht sr | 
gang 2, Gedancken 37.55 Geflügel 259.322 
gar 106 gute Gedancken etre gefüllt 43.214 
gar ausſchoͤpffen 74 gen 450 e unden 67 
Garkoch 324 Gedächtnus 614gefuͤttert 174.201 
‚ Garn 02 Gedaͤchtnus Pfenning gegen 78.147 
Garniſon 105 Gegenpart 70 
garſtig 147.69. zs im Gedaͤchtnus bal Gegentheil 283 
garſtig anſtehen 197 ten ibid. gegraben 81 
Garten 110.356.358 im Gedaͤchtnus tra: Gehaͤck 326 
Gartenmeßer 14 gen 245 gehen 87.436 
Gartner 110.137.3630 Gebaͤrm 396 einen guten Trab ge⸗ 
e 253 Gedeck in einer Orgel al беп 14 
Gaſt 319.326 gedencken 1271 in ſich gehen 161 
gebachen 323 nichts gedencken 77 unter Segel gehen 63 
Gebaͤu 25 10Gedichte und derſelben weiter gehen 78 
geben 5767.71.83 unterſchiedliche Ar- zu einem gehen 193 
gute Nacht geben 143 ten 391,302 geheim 241 
einen Laut von fic) gedoppelt 129 geheime Wort 96 
geben 127 Gedraͤng 277 gehören 41.86.244 
Nutzen geben = Gebult 47.159 gehoͤrig 102.135 
Titul geben die Gedult verliehren gehorſamen 13 
Pferd den ewéi 159 Geige Mader 390 
geben 17. Gefahr 65.223 Baßgeigen 39r 


Brit 


Wörter: Regifter. 


BERN en se 
Bretleinsgeigen sbid.Igelingen 16] aeronnen 341 
Difcantgeigen ` 1014. geloͤthet 87 Geruch 374.356 
Tenor oder Altgei⸗ gelten 93| übler Geruch 333 
gen ibid.] viel gelten 21.117] einen ſtarcken Ge⸗ 
Viol d' Amour 391 [Gemach 189.196 ruch von ſich geben 
Viola di Gamba ibid. gemacht 36.37.98 . 374.364 
der Bauch an einer Gemahl 4 4 Gerüſt 246 
Geigen ibid. gemein 158.203, Gerüſt abtragen 247 
der Bogen zu einer Gemeine 3 Geſandte 47 
Geigen 1619. gemuͤntzt 91| den Geſandten Au- 
der Steg an einer Gei Gemüth 43:4 dience geben 45 
gen 3910 Gemüthsgaben 219 Geſang 3.4 
Geißhorn 8e. Gemüthsruhe 323 Geſchaffte 74 
Geiſt 47.11 das Gemüth zu GOtt Geſchaͤffte verrichten 
geiſtlich 181 ſchwingen 43 : 320 
geitzig 147 das Gemuͤth von der geſchaͤftig erzeigen 99 
geckeutzigt 105 Laſt erleichternſgeſchehen 46.55.97 
Gelächter ` 17 1591 mit groſſen Fleiß ae» 
ein Gelächter ma- General 296 (eben 152 
deu 57 General Capitain 67 e$ geſchicht oſſts 4:97 
Gelaͤnder 377 genießen 347.3610 Geſchicklichkeit 28e 
gelangen 103.209.247 Genneſer Krone 92 geſchickt 21.247 
gelb 40 41.187.206 gepreßt 730Geſchirr 87.434 
bleichgelb zılgerad |. 16.73 Geſchlecht⸗Regiſter 19 
dottergelb bid. gerad haͤngen 160geſchlungen 87 


goldgelb ibid. gerathen in etwas 61 Geſchmack 111.329 


gelb werden 199 von einer Günd im Geſchmeid auf Hals⸗ 
Geld 11,98.286 die andere gera: baͤnder 126 
Geld⸗Kiſten 132 then ibid. geſchmeidig ſeyn 102 
Gelegenheit 44.63.75 Geraͤuſch 53 geſchmoltzen 46.98 
der Gelegenheit ſich Gerber 204, 20 8(geſchnitten 334 
bedienen - 63.741 Rothgerber 204 Geſchoͤpff 67 


der Gelegenheit zu] Saͤmiſchgerber 208 Geſchoß 259 
vor kommen 2510 Weißgerber ibid.] Fuchsgeſchoß 264 

көше gerecht 161211 Stahlgeſchoß 263 
en 


- т Gerechtigkeit 187,281 geſchwind 250 
gelehrig 427 Gericht 3:3 (Geſchwindigkeit 23.78 
ungelehrig ibid. gerieben 810Geſell (Handwercks⸗ 
Gelehrſamkeit 219 gering 221 Gefell) 155 


gering haltend 1259 Geſellſchafft 74 
G luſtige 


gelehrt 219.436 


Woͤrter⸗Regiſter. 
luſtige баай lang Gewehr ibid.] Krauſe 226 


geweicht 199] Nautenglaß 225 
geſenckt 65 Gewicht 121 Roͤmer 226 
Geſetz 92. 2 ais шы: fohnei-) Epiegelglaß 225 
Geſicht 99] Weinglaß 226 
nach dem Geſicht m So Willkomm ibid. 
richten 37 gewich tig Gold ibid.] ein Glaß ſo man nicht 
das Geſims 131 gewidmet 302 niederſetzen kan 126 
geſotten 51.192.333 Hewinn 379 ein Фар Wein 317 
gefund 323 Gewinn begierig 434 0Glasgeſchirr 123 
Geſundheit 327.369 gewinnen 413 435 Glaßhuͤtte 222 
Geſpraͤch Ssiaewiß 67.7 1.160.169 Glaß nacher oder 
Geſperr 123 Gewiſſen 21.147293. Brenner ibid. 
geſpickt 321 319 Glaßſcheibe 225. feq. 
geſpunnen 165 Gewoͤlb = Glaß ſchwancken 380 
Geſtalt 183. 35% dewoßnen r|Glaier 224.227, (е, 
Geſtell 132 Gewuͤrg = glaͤſern 9.223.227 
Bogengeſtell 229, Gewurtz Kram 159/914 116.129 
Kipfigefiell ` ыа. Gewürtz⸗Muͤhle ibid.|Glat:feile 140 
Geſtrick an einer Per⸗Gezelt = glattgehobelt 268.308 
u 192 gezogen 3'glätten 406 
geſt 439 gieſſen 40.85. ES Glaube $5:57.65:99 
gende Weiber⸗Hau⸗ 310% im Glauben ſtehen 7$ 
ibid. gegoſſen 44.267. 307 glauben 93 
Fus St gegoſſen werden 90.113 gleich 4.9.2 5. 807 
gewachſen 36.37 Gießkrug 110] einem gleiche 81.197 
Gewalt 4 Gipffel 266 gleich ſehen 10 
die Gewalt des Win⸗ Gitter 131|gleid) ſeyn 99.127.277 
des aufhalten 4 Glantz 45.79. 101. тог gleichfalls 117 
Gewalt mit Gewalt] einen Glantz vonſich gleichſam 61.64.106 
vertreiben 163 geben 7x|aleid)teie ` 71.75. 227 
Gewalts⸗Brief 429 glautzend ` vz. aaa Gleißner 71 
gewaſchen 87.192 stängenb таеп. 167 Glied 289 
Сетер 191 126.1410 Glieder auseinander 
Gewehr 2219146 89.97. 196.222. ziehen. ibid. 
dem Feind das Ge 226| Glieder uͤberzwerg ety 
wehr bieten 22 Bierglaß ibid.] ren A bid. 
bem Gewehr umaes] Deckelglaß ibid. Glieder verdoppeln ib. 
hen 289 ЖУУ ds ibid.] von bem Glied bers 


К Geweher 22 Kelchglaß ibid. aus tretten ibid. 
Glocke 


M 


Woͤrter⸗Regiſter. 


11.269 Goldkrone 
26 Goldma 


Glocke 
groſſe Glocke 
kleine Glocke 
die Glocke hart an Goldſchlager 
ziehen 
mit allen Glocken Goldwag 


ibid. groß 


r 94.97.97 sroſſe Herren 8:95.25 5 
ibid. Goldmacherkunſt 


8.9.47. 1.158 
95 law fje Faft 158 


$8.99. groſſer Maſtbaum 61. 
11 Goloſchmied 85.136 62.68 


86 {ег Sturm 64 


lauten ibid. Goldzaine 101 grofje Trippel 4 
Glockengieſen 268 Goller oder Koller 209 Groͤſſfſe 60.72 
Glockengieſer 267.268 Gondel 40 Grottenwerck ep 
Glockenohr 269 Sondolierer ibid. Grube 372836363 
Glockenſaum ibid. GO TT 9.35.1353. 149 grun 96.211.367 
Glockenſchteyer oder ot, 11.2. 41,173 Graßgrün 186 

Krone ibid. Söttlich x. ort 11 Grund. di 15:80 
Glockenſchwengel oder] 

Kolbe ibid. goktsfuͤrchtig 2 Grunbdſtein 247 
Glockenſpeiß 268 gottſeelig 71.183 tieffer Grund 49 
Glockenspiel 269]Grab 281.327. 399 zum Grund haben 
Glockenſtirn ibid. Grab⸗Eiſen 136 101 
Glockenſtuhl 132 Graben 27.49. 104 gründen auf etwas 107 


Gluck 247.255. 333 gegraben 
gluͤcklich 159.343 Grabmahl 


; Glüdshafen/ Lotterie очса фане 


434, Grablriftf 


н ibid.] Grabſtein 
glückſeelig 97 Grabſtichel 
Glückseligkeit 299 grad 
glühen 237 gram 
gluͤhend 139.1410 Granatſtein 


Gnade 17,159,281] Granate 
Gnadenbelohnung 170Grangtierer 
Gnadenpfenning Tosigrasgrün 
aus ber Gnade brin⸗grau 
gen 233 graue Alter 


81 grunen 
119 grüſſen 
152 Gueridon s 
zes ion 


365.36 "4 


245 guͤldenes Stuͤck 176 
104.146 Guldiner 92 
730 Gift 117 

347 Gürtel 123 303 
107 ойе $82 
27 „Gürtler 123 
ibid. Guß 307 
171.1$6]gut f7-137 


186|gute Ming 93 
193|auten Wind haben cr 


Gogeihopfen 339|graue Haar 195| Hüte 351 
Gold 9.37.8788. d 335 gütig 373 
90|gtob 129| Gütter 8r 
Schuſtergold 99 өте geftoßen 106 Gutzerlein 22$ 
Soldarbeiter 94.88 qeobarüm 177 
Goldblaͤtlein 99 grobe Zotten 430 Kë 
goldgelb 171 Groͤnland 76 Haar 192.195.214 
Woldgulden 92! Grof 921 Haar einflechten 192 


Haar 


Woͤrter⸗Kegiſter. 


ТЕЕ ЖИЕ ТТТ; 


Haaricht 201 halber Batz 93 269 
Haar⸗ocken 193 halb Jahr $ 2. Handbeck 114 
рив 123 halbe Krone 92 Hand buch 89 

aar⸗Puder 192 “halber Mond 280 Handfaß 114 
Баа: ſchneiden 193 Halb Ort 92 Handgriff 223.257 
Haar von Thieren 173 halb rund 140 Danbbehen 131 

an welchem kein gutes SR 233 Handſaͤge 139 


Haar iſt 203 Hals 
Cameel⸗Haar 173 Halsband 
eingepuderte Haar Halskette 


80.214 Handwell 320 
125 Handſchuh. 202.218. 
8 


haben 60.93 97 
Nutzen haben 12% 


aͤfftung 146 
Hahn an einer Flinte 


ſtecken 384 
us 81.123.305 
ide де 
fen 


193 Halstuch 


Hack Banck / Hackbret Freundſchaft 


Hahn in einem Faß Hammer ye. 87.99. 441 
120.380 Hammer ⸗Schmidterzo haͤngen 
den Cyl in das Hand 


7 
401 Handſchuh mit Ip 


graue Haar ad halten 51.64. 18] wolle oder Beltz ges 
Roß⸗Haar 232 ſich halten / daß man] fuͤttert 219 
ſeiner eigenen Haar nicht falle 25c| geſtrickte атфи 
fid) bedienen 163 gedultig halten 171 ibid. 
verwirrte Haar 196] für einen Dieb hal: perfumirte Hand⸗ 


ſchuh ibid, 
reit ober reiß Hands 


u 218 
wohlriechende Hands 


ten 81 
Einigkeit halten 51 
halten 


328 221 

Hacken ibid. in der Furcht Hus «bul 219 
Hackmeſſer 143.328 eine Handvoll 361 
p erling 233 im Sebächtnuß ра Handwerck 204 
Hafen 30.31 106 Hand wercksgeſel чэч 
hafften 171 hart halten Tu Handwercksmann e 
Ha afit tlein 148 am hoͤchſten halten 
Häftleinmacher 148 ſtaͤrcker halten md handeln mit etwas ZS 


viel auf etwas halten 343 
ibid. handeln von etwas 95 


260 кеч anf etwas hal, von der M Tie eines 
aufgezogener Hahn ibid. Orts handeln 296 
261 CN d halten 13 einen Handel treiben 


20 

9.250. 30 
15.64.86. 247 e 16 
zu Handen kommen hangend ibid, 
sor/hangenderkeuchter 119 
bey der Hand habenſhangender Leuchter mit 
149! vielen Armen 86 


баё 


Wörter, Regifter. 


Harfe 393 | baufbalten 130 hellthoͤnend 394 
einfache oder gedop Haußknecht 317 Heim 219 
pelte Harffe ibid.] Yaupmutter 340/Helmzierde 105 
auf der harfe ſchla⸗ Haußrath 399.434 Henne 321 
eit ibid.] Haußſcheuck 399] alte Henne ibid. 
Haring 79 [Haußvatter 385] junge Henne — ibid. 
Häringe⸗Buyſe 27 Hautbois 495 die Heppe 135 
Haͤringsfiſcherey ibid. Haut (Thierhaut) 206 herabfallen 34.53 
Harlequin 439 Hebeiſen 238| von oben herab 43 
Harpun 77|beben ısoiheraus fahren 277 
Harpunier ibid. Heber 156 heraus fallen 219 
Harreſey 177 der Heerd 314 heraus fordern 22 
hart werden 31 die Heerde 211 heraus gehen 49 
haͤrter 205| Deering 313 heraus nehmen 27.91. 
hartmaͤulig 13 Heffner 388 305. 350.435 
haͤrtnen 141.144 Hefft 124.143.448 (heraus genommen 166, 
Hartz 29, 33.195 (Heften 143 206.341 
Hartzmeſſer 29 Hehr 420 heraus ragen 76 
Hartzſcharrer ibid. Heid 145189 herausſchlagen 46 
Has : 322 Heidelbeer 347 das Seuer [фа 
Haſenoͤhrlein "id, Heil 437 zum Maul bere 
aß 47 heilen 96 aus 46 
Haube mit Federn дот heilig 47. 115 heraus thun «зб 
Haubitze 2690 Heiligung 137 Herberge 317 
Эте 152.238 heimlich) 241.2510 Herbſt 347.351.374 
auien 4.27.9. 39. heimlich anſchielen 79 herfuͤr geben 157 
445 [heimleuchten 44 herlangen 36 
Hauffen miſt 39 heiß 173.314 herleiten 67 
Hänfflein alheipen (nennen) 285| детен 202 
páuffig : 37 Held 301 Herold 182 
häuffig herzu taufen зо ееп 317 [Herr 5.44 
Haupt 97.217.377 Helffenbein 143.198 groſſe Herren 8.85 
Hauptwache 286 helfſenbeinern 9.192 herrlich 103 
Hauptwind 73 Helſſte 91.386 | Herrlichkeit 357 
Haupt⸗Zierde von Has hell 45.79 herruͤhren 47 | 
ren der Weiber 193 [helle Mittag 43 berumſahren So 
Hauß 30.78.31.146] am hellen Tag 79 herumgehen 81 


Braut, oder Hochzeit⸗ Helleparten 150.292 durch herum gehen 
hauß 116| hell machen 227 137 
von Hauß zu Hauß 35 hellroth 186 herum lauffen 276 


herum⸗ 


Moͤrter⸗Regiſter. 


2 " — sat 
herumreiten 81 hinein kringen 223 Hirſchgeweih 143 
herumwerffen 47 hinein fallen 139 Hirſchkalb 423 

in dem Maul berum bintin gehen Зо Ditfchsiemet 322 
werſſen ibid. hinein graben 1040 Hirt тоў 
hervor brechen 53 hinein hauen 129 Hirtenſtand 167 
hervor bringen 374 hinein kommen 171] Hiſtorie 19 
| herror dringen 157 hinein laffen 338| Ditlanb 78 
hervor kommen 52.7 hinein legen 29.98 Hitze 30.50. 335 
hervor treiben 367ſhinien ſchlagen 145 aroſſe Hitze 223 
hervor ziehen еше ſchieben 335 hitzen 337 
herzu lauffen Sefbinein ſchreiben 89 hitzig 257 
Hertz 5.41. 55 hinein ſetzen 85 Hobel 30$ 
heßlich 199 hinein ſtecken 264 hoch 251.276 
Heu 230 hinein ſteigen 39 hoch achten 58 
Heuchler 71 hinein thun ; 30 hochfärbig 357 
Heucheley 393 hinein werfen 54. hoch halten 187 
heutiges Tags 8 hingeben auf die Borg Hochmuth 275 
Heyland 43.337 89 der Huͤchſte 62 
Heyrathsbrief .— 2o7|hingeaen 287 am hoͤchſten halten 
Hieb und Stoß 22 hinten 283 
Himmel 23: [hinten ausſchlagend 13] Hochzeit 44 
Himmel an einer hinter 229 Hochzeithauß 116 
Kutſche 229 gintergehen ga Hochzeittag 117 
Himmelblau 2110 Hinterſegel 62 Hocus Pocus - Becher⸗ 


Himmels⸗Lauf 72 Hinter ſegelbaum 51 lein 448 
ben Himmels: Kauflhinunterfahren 39 Hof 13.2 1.85.86 
wol verſtehen 780 hinweg nehmen 195 bey Hof 21.265 


Himmliſch 153.303 hinwegtragen 240 Holleuth 117 
| ` binabfabren . ssIhinwegwerfien —..350| Hofmeiſter 18,19 
hinab laſſen 49.83 Hippelein 331 hoffen 19 
hinab ſteigen 1330 Hippeneiſen 3324 durch hoffen 127 
Dbinauf legen 240.257 Hirnſchalen ⸗ Bohrer Hoffnung 97.133.367 
bhinauf ſetzen 282 135| in der groͤſten Hoff⸗ 
phizauf ſteigen 38 Hirſch 96 nung betrogen 

| die Leiter hinauf Bet) deſſen Eigenſchafften werden 97 
K gen ibid.| und wie man guf hohe Farb 170 
Ve hinauf ziehen $3| der Jagd mit ihme Höhe 247. 269 


hindanſezen 72.81 umgehet 420. ſegg.] in die Hoͤhe fahren 

mit Hin dan ſetzungs r Spitzhirſch 41 ; 275 
hindanſtellen 217 Hirſchfaͤnger / Weid: in die Hoͤh heben xo. 
Hindin 423 Пе 276 2% 


hoher 


YO6ttetz Regiſter. 


höher ſeyn als ge Hufen 2c9| yagdhauf 418 
7 Huf 171 Jaͤger 259.369.418 
hohl gei Hufeifen ibid. feine unterfchtedliche 
Hohl Pfeife an einer Huefiſen neu aufna⸗ Verrichtungen und 
Orgel 7| geln ibid.“ ереп, pie 
Holbeer 347 Hufeifen wackelt ibid. 419. feq. 
Hoͤle 34 Huſmeſſer ibid. Jagerſchirm 422 
holen 120.132 Hufnagel 163 jähzornig 261 
Holländer 76.78 Hal Schmid 15e Jahr 26.41 8t 
Hollaͤndiſch 165 Huͤlff 247] ganßes Jahr 25.82 
Holz 26.35. 308 Ош bedoͤrſſen ibid.] halbes Jahr 26 
Scheit Holtz 443 Huͤlſe 44% Jahrzeit 48 
vin a 442 Gs SC SE 566 
gly Hacker 443 Hund 369 Ja 104.107 
Holtzhauen 443 ? шк йе: Jeſcht / Geſt 327 
Holtz⸗Kammer ibid. Arten 418 Indianiſches Hun : 
oltz Meß 442] Engliſcher Hund 322 
oltzMeſſer ibid. Dogge 125 in Ernſt 2 
oltz ſpalten ibid. Hund halten 418 (Infanterie 331.383 
Holtz⸗Stoß 443 Hundſtand ibid. Ingber 287 
einen Holtz Stoß Hunger 326 Ingenieur d 
ſchlichten ibid. Hunger ſtillen ibid. ingleichen 18 


ins Holtz fahren 442 Hut 172.173.174 in fic) ſelbſt gehen бг 
Holtz / daran man Tuch] Cardinals⸗Hut 174 Inhalt 
aufhaͤngt 165 Fuͤrſtlicher Hut 187 inſonderheit p 
Virnvaumholtz 308 und noch vielerley Inſtrument 135 
Braſilienholtz 143] Arten Huͤte 174 ſinwendig 237.267 
Duh sbaumpoly zo- Hut aufſetzen 17% Johannes Beer 346 


Ebenholtz 143 Hutdeckel 174 lournal oder Hands 
Ein Fuder Holtz 448 ae ibid, Buch 89 
bölgern 195.195 Huter oder 9955 Irrgarten 73 
hoͤltzernes Zwecklein 72.173.717 5 irrig 161 
' i4f| fi hüten $9.121 Irrlicht 303 
Honig 334 Huzel 245 Jrthum 169 
Hopffen des Hhacinth 10% Island 76 
Horn 82.1 Ж, Italien DS 382 
Geiß⸗Horn Ji Jachten / eine Art von Jud 7.145 
Horn⸗Latern 1557; Schiffen 59 Judendöcklein 351 
Hornrichter 199 Jagd 99.418 Jugend 3.19. 103 
Horuwerck 279 im jagen fid) ergoͤ⸗ Jung 94 
hoͤrnern 195 ken 299| ein Jung 13.140 
: junge 


Woͤrter⸗Kegiſter. 
junge Herren 18] Schubkarrn 231 Kehlband 8$ 


junges Hun 4260 Karrngaul a Kehrwiſch 196.197 
junge keut 3 Kaͤrner d. | Keil 238 
junges Pferd ı13/Rarten von Get Keld) 86 
Juͤnger 41 ſchiedlicher Art und Kelchtelerlein ibid. 
Ju welierer 58] Benennung 409 Keller 133.247.387 
U *. bie Augen an einer Kellner 120.317. 380 
Kalch 169 Karten — ibid. kenn en 72.269 
lebendiger Kalch 350 Karten abheben 4xo| Kennzeichen 175 

Kalch brennen ibid. Karten ausgeben ibid. Kerbholtz 384 


Kalch brenner ibid. Karten auswerffen ib.“ auf das Kerbholtz 
Kalchbruch ibid.] die Karten beſchnei⸗ ſchneiden ibid. 


kalt 153.341.444 den 409 Keſſel 109.447 | 
Fait ſeyn 153 | fartenmifd)ett410.449 ei el РА | 
Kalt 175 Kartenblat 409] Schwanckkeſſel ibi | 
Kamm | 99.199.426 | Kartenmacher 408.409 | Kefienbraun 171 
enger Kamm 198 Kartenſpiel 117.409 Жее (Halskette) 88 
weiter Kamm ibid. parioa 175|Settlein 123 
Wollenkamm 199 Karſt 1 «2| Keyſer 9.67 
Kamm⸗Macher 193|füp / unterſchiedlicher Key ſerlich 8$ 
kaͤmmen 192| Arten 341.342. fg. Kieferbſen 346 
ungekaͤmmet 199 Хабост 34 Kiel 493 
Kammer 33.34 Kaͤßmachen ibid. Kienrauch 33 
| in die Kammer drits|Käher/Räpmacher 34 Kienrauchhütten 33 
| gen 34 Käß matten 341 Kienru 33.35 
| gäre Kämmer 3j E per ibid. Kienrußfäßlein oder 
| Kammerknecht 81 Kaͤßkammer ibid.“ Büttlein 34 
| kaͤmpſſen 53 Kaͤßreuſſe ibid. Kienruß machen 32 
| zu sess haben $3 S utt 341 Kienſtock 33 
| anne 86! Raftanien art Kiefelftein 236.253 
| Tiſch und Spend Kaſten in einem King Kind 39 
] Kanne 114 [Kinder 117.175 
| Kannengieſer 1120 Kauffbrief S пеха ſtil⸗ 
| Kannengieſers Kram Kauffarthey⸗Schiff so len 127 
| 113 Kauffmann 216.343 Kinder⸗Waͤgelein 251 
| Kaͤplein 217 kauffen 839.142.193.327 Kindbett 342 
| Staroncli/ tine Att bon илыш. 124.190 442 Kindsmagd 127.269 
Schiſſen 59 541 Kindsmeſſer 142 
Kaͤrblein 29 wüde Katz 202 Kippen 91 
Karren 230.25 3.343 keck machen 426 Kirche 410.18 


Kirchen: 


Í 


` 


Wörter: Regifter: 


Kirchenlicht до орт! 58.24: koͤnnen 47:55 
Kirchenleuchter 120 Kluffe 148 Kopff: Schraube 134 
Kircheaſchluͤſet чощ 257 |Sop[ Gage ibid. 
Kirchenſchmuck 86 Klugheit 315K Корш 92 
Kirſchen allerhand пи Klumpe 237 Korb 79.372 
6| Knab 3.10.26o | Korn 445 
Kirſchkern i Knaͤblein 9^ | Kornboden ibid. 
Kirſchey 165 Knall Es Korn⸗Jud ibid. 
Kirſchner 128 Knecht 14.14; koͤrnen 274 
Kir ſchnernadel 146 Knechtiſch 47 kostbar 9.8, 182 
Kiſte 147.2400 Kuechtiſcher Krieg ibid. koſtbar beſetzt Se 
Kiſtlein 235 Kneip 441 Koth 96.196 
Klammern 19g Kneten 328| Krade 79 
Klang 269 Knie 14 Kräfften 43.387 
klar 129 knien auf etwas ar: kräftiges Mittel иў 
Klaue 141.198/Knoden 1910 Kraͤhe 426 
Kleid 35.810 Knoͤdlein (Kloͤß) 327 Kram i I 
Kleid von Federn 402 порі 87.124 Kruͤmer 115 
Ehrenkleid 35 auf einem Haus Krammets⸗Vogel 322 
geſticktes Kleid 183 177 Krampff⸗Ring 430 
ſammetes Kleid 187 auf einer Seuleſkranck 328 
Kleid machen 167 247 krancken 569 
Kleid auskehren 395) Knoͤpffen 148 Kranckheit 96.387 
Kleiderſachen 38 (Koch ae Kranz an einer ming 
Kleidung 302 Kocher 
klein 129.197 Koͤchin ed strauffe (е Glas) 228 
kleiner Maſtbaum 611500016 27.45 Kranpeifen 192 
E we mit Kohlen umgehen 5 aͤuſeln ibid. 
Kleiſter 95 Kraut 6.36 
aufeinander tin Kohlbrenner 26 atún Kraut : 208 
Kohlfeuer 88] Nuͤblein⸗Kraut ibid. 
Klemper e Kohl⸗Pfanne 109.137 ſauers Kraut 327 
Klinge (Degen⸗Klin⸗ kommen 59.75 weiß Kraut 326 
ge) 257 in die Kirch kommen Kraͤuter / unterſchiedli⸗ 
verborgene Klinge ib. e cher Arten 370.371. 
Klingel Beutel oder König 19.4 372,373 
B її тон 93. 336 Kraͤuter⸗ Mann 368 
24 König lich sıRrage 87 
d'H an einer Spir шет Purpur 15 Krebſe 323 
131 Koͤnigreich 68[Kreiden. 206.319 


Zb Kreiden⸗ 


Woͤrter⸗Regiſter. 


— —-— — — — — 
Kreiden⸗Grund 305 kuͤhl 341 Schlag an einer 

kreutzen 70 tummet 213 Kutſche 229 

reutzer 93 Kunſchroten 366 Kuͤtt ji 

ſechs Kreutzerer 92] ци 22.52:8%.951 mit Küͤtt uͤberſchmie⸗ 

Krieg 47.57.69 Hodmacher⸗Kunſt 95 ren ibid. 


Kriegs⸗Schiff 39.7. Kunſt⸗Latern 175| Rutele s 

Kriegs Zeit 256 Kunſt⸗ S kuck 87.182 fi L. 3 z 

Krone 53.60, 183 215 küͤnſt ich 7. 80. 119.36 Labung 342 
Genueſer⸗Krone 92 künſt ich ſpielen 7 das Lachen 43e 
Gold Krone ibid. їп үт $5.104| zum Lachen bewegen 
halbe Krone — ibid. Kupfer 37.92.101 е 
Orts⸗Krone l ibid. Kup ferbergwerck 37 gabe = * 
Silber⸗Krone ibid. Kupſſerſchmidt == laden eine Bͤͤchſe) 


Sonnen⸗Krone ibid. 163 259.272 
Kronwerck 279 Kupfferſchmidts aur Ladſchauſſel ibid. 
kroͤnen 159.302| mer 109 kadſtecken 260 
Krönung 182 Kupffermuͤntz 93 kadung in das Schiff 
Kroͤß 327 Kupfferſtecher 136 einnehmen 72 
Kroͤte 97 (Kupfſerſtuck 40% Lager 268.279 
Kroten⸗Schmaltz 86 Kupſſerwaſſer 170 ſtill liegendes Lager 
Krug 196 415 kupffern 110 279 
krumm 73 Kuͤrſchner 200 Formir⸗ oder Schla⸗ 
Kuche 109.120 furtz 29.281 gung des Lagers 
Kuchen⸗Jung 32 furtz Gewehr 22 ibid. 
Kuchen⸗Meſſer таг kurtzweinig 399 Campe $6385 ' 
Küͤchlein allerhand ы 351 Land 19 
Arten 238.339 Küſter oder Meßner тој in fremde Länder 
Kuͤchlein⸗Bacher 336 Kuͤſtlein 415 reiſen 19 

337 Kutſche 124.167.317 Landmüntz 93 

Kuffner 158; auf die Kutſche hin-llang 77. 138.185 
Kugel 272.310.412 auf oder herab langes Gewehr 22 
Carthetſchen⸗ Kugel! ſteigen 230 aͤnglicht 30.33 
272} die Kutſche mit Tuch Lantze 17.46 

Ketten⸗Kugel ibid. überziehen 167 Die Lange in die Hoͤhe 

Spreng⸗Kugel 76 Land⸗oder Reiß⸗Kut⸗ heben 17 
Waſſer⸗Kugel ibid. ſche 230 Laquay 179 
Kugel⸗Auszieher 134 Kutſchenfenſter 259 Larve 417 
К 260) Rutiihenkaften ` ibid. paffen | 227 


Kugelmodel 1360 Kutſchennagel ibid. Laſt 36.159.215 


Küh⸗Schelle 127 Kutſchers⸗Sitz ibid. Laſt abnehmen 36 


die 


— — — 


die Laſt heben 159 Laute ibid.] reiten lehren 13 
von der Saft eriei] wohlbezogene Sot: Lehrling 391 
tern ibid. ten ibid. берге 143 
Laſter 139.199 auf der Laute ſchla⸗ Leid 22.17 L 
Safe Seuche. 197 gen 392.39 keibeigenſchafft 145 
laſterhafft 187 die Lauten ſtimmenſkeich⸗Muſie 8 
lateiniſch 145 302 leicht 36.147. 60 
Laterne 49.155.227 Laute niſt ibid.] zu leicht 89 
Bilderlatern 155 Lautenmacher Zooſleichter 60.149.160 
Blendlatern ibid.] einen Laut von ſichſleichter machen 28r 
gemeine katern ibid.| geben 127.297 leichtfertig 175 
Hornlatern ibid. lautern 4 Leid 35.166 
Kunſtlatern ibid. | ереп 66.307 Leid mit Freud permis 
verborgene Latern nach dem Tod leben 69 ſchen 35 
155. 157 leben 17.59.63.7 J Leid tragen 210 
Laternmacher 15 ſohne Reben 99 leiden 9 
Lattennagel 102 lebendig 79 leibend 273 
lauten 10.11 lebhaßft 205 das keiden 61.357 
in die Fruͤhmeß laͤu⸗Lebküͤchner 334 Leim 209 
ken то пеп 335 Leimtigel 120 
in die Vefper läutenRebzelt ibid. leimen 237.240 
10|geber 99. 20% [Feimenkugel 264 
mit allen Glocken ]TBockleder 210) Fein BL 
laͤuten ii| Pfundleder 205 leinen 29.62, 387 
lauren auf einen 437 Reußiſchleder 211 VF 
laufen 17 Saͤmiſchleder 208 mit Leinoͤhl uͤberfah⸗ 
Lauff an einer Buͤchſen Schafleder go) ren ert 
2610 Spalierleder go|teintvanb 169 
Lauffdes Himmels 72] weiß Leder 209 Leiſt (Schuhleiſt) 44x 
Lauffgraben 250, Zanffenleder zes! mit Leiſten umgeben 
Lauge 170.208.396 Lederſtreck 441 255 
^ Salpeterlaugen 254 ſedern 133.221 Leiſtennagel 162 
Lavete 132 Lederbohrer 138 leiten 67.314 
Lavot 114 [Lederhandel 205| auf den Weg leiten 
Laute 392 Lrderhaͤndler ibid] . 161 
Lautenhalß ibid. Lederer 20g beiter 38.250 
der Bund anf der leer 235.309. 350] die Leiter hinauf ſiei⸗ 
Lauten ibid. (legen 45.99.241 gen 38 
der Stern in ber ins Feuer legen 153 lecken 231 
Lauten ibid. Lehenbrief 207 kerchenpfeiffe 127 
der Zweck in einer lehren 13.24.357.366 
| 99 2 Lermen 


Woͤrter⸗Regiſter. 


же : 
Wörter; Regifter. 


Lermen machen 237 lieblich gehen 9 kufßft 49.276 
einen blinden germen) die 15 geht bebe unſichere Lufft 49 


machen ` ` ibid. li d 9| an die kufft legen 313 
lernen 3 liegen 203 in die uft ſtreichen 
leuchten 43.405 liegen auf etwas 159 e € 

beimlend)fen 44 liegen vor Ancker 65 Lufft och 26.15 
Leuchter 41.86.12 Lilie 374) ein биено lafien2ó 
Leuchter mit vielen Ars Lilienfeld ibid. Lufftpumpe 135 

men 84 lind 47 huge 449 

hangender Leuchter Linſe 326 Lulle 03 

119 Livre 92 kunte 283 

Wandleuchter 86 Lob 1714297 kuſt go. 20 

etzlich oé|lobet. ^ 3. 78,7 kuſtfeuer ny 

der etzte 43 kob verdienen 151 kuſt halben 74 
Licht 11.354 1 gelobt werden 147. feine Lufi haben an 
Licht und Schatten in Ifi etwas 219,391 

der Mahleren 1811000 30.103.157] boͤſe vüfie d 

an das Licht bringen aea 31 luſtig 
311] Ofenloch 24 mu беда: e 

das Licht warten 11 Rauchloch 157 luftig machen 413 

gegoſſene Lichter 43 durchloͤchern зр M. 

gezogene Lichter ib. locker 363 Maaß 60.31 

Kirchenlicht 40 Löffel ы Maaß halten 385 

Tafellicht 41 шша 355 Жаа аб 135 
они 42 Loh 4 Maccarron 332 

Lichtroth dcos Bircken⸗ фет, авот 9.33.40. 70 
Lichtſchirm 206 Fichtenloh 2241 gemacht 9.36 
Lich tſtock 40.45 Lohtrog ibid.“ bland machen 143 

Wachs um den echt, den Lohn bekommen ein Auſehen machens s 

(ipf ziehen 40 237, ein Kleid machen 167 
Lichtftümpflein 43 lohnen ibid.] aus Don machen yo 
Lichtzieher 42 Lorbeer 302] glänzend machen 129 


Liebe 27.41. 47.99 Lorbeerkrone ibid.] Nadel machen 145 


Gubfiliebe 153.191 |£ofungstoort = mit Spiegeln machen 


eltliebe 163 das up 129 

vor Liebe brennen 41 Опо der Sticke 228 machen lafen 9 

lieben 73 loͤſchen 2500 Made 34 2 

lieber ſeyn 149 Loͤſchwaſſer тал Madicht os 
liebkoſen > agılöthen 126.025 Magen 332.3 


96.97 Mal Porlegſchloß 130 
mahlen 


lieblich 183.364 Low 


ааа. 149 stie iren ТЕД 
Sticknadel 146 


d 
= Wörter, җене. 
Streichnadel 88| guter Nahm ibid. Neftler ibid. E 
| Stricknade! 146 ben Nahmen bekom⸗ nett v 87 
NMaͤdelein E men ER и feilen = 
i Nadelküßlein 140 Nahrung 945 
Nadeloͤhr Sp Naͤhterin 149 Se geſchlagene Ming : 
| Nadelfich 129 Napff 337 93 
Radler 28 146 Narr 261 neue Welt 356 
Nagel 124.139 Nafe 92.448 Netz 78.79.80 
Nagel mit einem даг Naſenloch 76 das Netz s 
cken oder Dielnagel| beybe: Naſenloͤcher 
162 ibid.] das Netz wieder ait 
sud zu einem дар in bie Nafe fleigen ziehen 79 
and 25 \ 233 das Netz einnehmen 
Boden oder Bretter. naſſen 443 ibid. 
| nagel збо Natur 36e nicht. ZIE 
li Faßnagel ibid. Naturkunſt 19 nicht achten 107 
| Halb: oder Leiſten⸗ Naturwunder 379 nicht allein 44.67 
| nagel ibid, natürlich 46 nicht fef bleiben 1 
| ee 163|9tebet асе nicht fortkoͤnnen 65 
Kutſchennagel 162] Anſtechneber 133 nicht gern 160 
KLaltennagel ibid.] Pfeiffenneber ibid. nicht kennen 167 
| Ramnagel ibid.] langer Neber- ibid. uicht lang 77 
| Schinnagel 163 Schlauchneber ibid. nicht recht 145 


| Schließnagel 162] Zapffenneber ibid. uicht taugen 342 
Schloßnagel oder Neberſchmidt ibid. nicht willen 59.307 


Plattennagel ibid. Neberlein ibid. nicht wollen 47 
Schraubennagel 6з nebſt 16, |100 nicht 23 
Schuhnagel ibid. nechſt | 49 nichts 41.69.149 
Schuſterztweck ibid. пере 12? nichts als 41 
; Seſſelnagel x62! nehend ibid. nichts gedencken 77 
Naͤgelein ibid. nehmen 81.91 nieder gehen 25 
= Nagel einfbla;| ein blutiges 65 niedergehende Sonne 
gen 139 nehmen ibid. 
Nagelhaube 124 ſich neigen 2 = niederer Stand 167 
Nagler 162 nennen 67.78.93 niedriger 83 
uie hinu i genennet werden róo[nienamb 167 
Neſtel 220 noch 69 


73 
Rahme 5 67. Y d beſchlagene Neſtel aaf 
' 254 noch 


— ä 


Woͤeter⸗Regiſte. 
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33 Oefelein 


noch einmal 208 ohen auf 132 
nochmals 988 ſobenhin 379| Od 58182 

| © Nordwind 73 von oben herab 43 Lein⸗Oel 51 
Nordoſtwind іЫ. одісі) ` 37| unterſchiedliche Ars 
шунт 64 Obere 129 ten von Oel 430 
noihbduͤrfftig 1 Oberhaupt 68 anüblem .. 199 
Mothſtall 151 Oberſt 2900 mit Oel feuchten rós 
noͤthig 204 Sberwerck an einer mit Oel ſchmieren 82 

nöthigfenn ` 22.140 Orgel 7 Oel-Jlaſchen 15 

nothwendig 418 obgemeldt 10% Oecl⸗Ständner 115. 
nuͤchtern 332 obliegen 10 57.60 156 
Nudel 326 Obſt .345loftet — 113 
nun $8.149| faules anſtoͤßiges  |ofen halten 25 
Nuß az @ 345| die Arme halb offen 
Nuß an einer Armbruſt fruͤhzeitiges Obſt 247 halten ibid. 
oder Paleſter 264, aroſſes Obf ibid. offen йереп 134 
eingemachte Nuß 331 kleines Obſt ibid. ogentlid) 74.296 
friſche Nuß sto Winker ober Laͤger⸗uoͤffnen 10.280 
Haſelnuß 370 Ohſt ibid. offt $3185 
бє Nuß ibid. Obſtlager 350 öffters 35.208 
taube Nuß 3510 ше: 344 ohne 191.207 
welſche Nuß 350 Ochs 198ſohne eben 99 
Nußbaum 170 Ochſendarm 98ſohne Unterſchied 70 
Mußbeiſſer 350 Octav in der Muſie g Ohr 7.82145 
die Nuß aufbeifen | "Super- O&tav ibid.] die Ohren beluſtigen 

\ ibid. Ofen 30.33 a т. 
Nußkern 350 Ofen key einer Mine die Ohren durchboh⸗ 
Nuß⸗Sattel ibid. 282% ken 147 
Nuß⸗Schale ibid. Ofenblatten 131 Ohrengehaͤng ge 
Ruß 40.85 Ofengabel 132 oͤhrichte Schluͤſſel 
Nutzen ſchaſfen 252 Dfenaeltell ibid.“ 114 
groſſen Nutzen geben Ofenloch 34 Oliven 365 
; zen Calcinirofen 223 opfern 303 
groſſen Nutzen haben Creutzofen 1330 Orangefarb 171 
159 Doͤrrofen оу; ordentlich 105.105.243 
nutzen 136 elſerner Ofen 132] in Ordnung bringen 
nutzlich 201] Kühlofen 223 195.199 
nutzlich ſeyn 299 Schmeltzofen 87 Orgauiſt 6.7 
OG. Werckofen 228 Orgel ! 8.9 
oben 29 Ziegelofen 241 Orgelpfeiſffe 7 

Orgel- 


— 


* Lee Ree 


WMoͤrter⸗Regiſter. 


Orgelſchlagen 90Paret 174 Pergamenter soë 
Orlogſchiff 590Partiſane тко еме 82.8383 
Ort 48.7282 Parucke / Peruque 192 Perlen unterſchiedli⸗ 
an einem Det Міг Paruckenmacher 1019). cher Arten ibid. 
ben 65 193 Perlenfang 83 
an einen Ort kom Paruckenſtock 193 Per lenfiſcher s2 
men 75 [Paſſaden 14 Bieren ibid. 
Der erer oder Funff das Pferd Pafladen Perlenmutter 52 
zohner 92| machen laſſen ibid. Perlenſchiff 83 
Orts⸗Krone ibid. Paſtee 329 Perſon 160 
balb Ort ibid.] in die Paſtete ſchla⸗ von fuͤhrnehmen 
Oſtwind 73.80% gen ibid. Stand 286 
Mordoſtwind 3 Paſtetlein ibid. perſoͤhnlich da ſeyn 68 
Sudoſtwind ibid. Paſtetenbecker 328 Perſpectiy-Rohr 145 
Olter / Fiſch⸗Otter 282 Paſt tenhlech 105.329 Petarde 268 
" Paſtetenoͤfelrin 329 Pfaffenſchnitt 322 
Papſt 416 Paſtetenraͤdlein 327 Pfahl 26 
Pack 437 Paſtey 24, 2700 Pfanne 128337 
Packnadel 14% Patene oder Kelchtel⸗ Pfannenflicker 446 
Packtuch 147 lerlein ER gO Pfebe 347 EE 
Page 18 [Patrouille = 290 Pfeffer 337 
Palaſt 52.247 Pauſiren in der Muſe 3 zerſtoſſenen Pfeffer 
Paletter 204 Pauſſen 37% 388 
Paliſſaven 280 Pech 30,34. 195 Pfefferkuchen 337 
mit Paliſſaden um. wie Pech ſen 31 {ерип їп 332 
ſetzen ibid.] geſchmoltzen Pech 46 Pfeiffe $6 
Palmen 69 Pechfackel 40 Pfeiffe an einer Orgel o 
Panier 293 Pechſcharrer 28.29 Lerchenpfeiſſe rez 
Papier 149.301 Pechſieden 36 Maiſenpfeiffe ibid. 


gemödeltes Papier Pedal an einer Orgel 7, Zwerchpfeiſfe 397 
406 Pelican (ein Inſtru, Pleiffenfutter ibi. 
Tuͤrckiſ. Papier 405| ment womit mangaͤh: Pfeiſſenmacher 394 


verguldetes Papier ne aus bricht) 135 Pfeiffen⸗Neber 138 
406 Peltzen 135 Pfeiſſenzuͤnglein 494 

papiern 411 Peltzſaͤge ibid. Pfei! 24 
Pappendeckel 406 Penſel 197.247.378 Pfeil mit einem Wis 
Pappenzeug 417 Percan 167 derhacken und See 
auf die Parade ge] Pergamentos. 206. 207 dern 264 
hen 286 mt Pergament übers] Flitſchpfeil 264 
Paradis 366 ziehen 207 Pflug 231 


$955 Pfenning 


Pfenning 


Karrenpferd 


Schlittenpferd 124 Arten 


das Pferd premſen len 


das Pferd vernageln Piquiren 
bid. Piſtol 


230 [Pflaumen allerhand 


ibid. 
ibid. Piqueniren 288 201] Predigt 


Woͤrter⸗Regiſter. i 
93:333! flange/ derſelden ес: Domeraugen « Schelf⸗ 


Gnaden + Pfenning) ſchiedene Arten und fen 332 

S EUR дої Nahmen 361 Port 33 
Rechenpfenning 117 Pffantzen 13.363 zum Port führen ib. 
Schauder Gedacht, Pflaster 34.253 Portal, p 
or qußpfenning — 105 Pfaſterkelle 25 Porwiſch 196 
pferd — 150.161.217 йїп 253P: faune 8 
Fuhrmannspferd 127 Pflaſterer 252 Poſementirer 178 


отео an einer Orgel 


347 das Bruſtpoſſtiv ib. 


das Pferd ſchlaͤgt pflegen 219,313] Ruckpoſitio ibid. 
aus „ Jug 2310Poſſen 430 
das Pferd 1ай nicht Pflug⸗Schaar 252 Poſſenmacher 299 
aufſitzen 160 Pfrieme 44 Coflen i 293 
das Pferd geht einen Pfuhl 37 Poſthorn 179 
guten Trab 14 Pickel 152 239 Pracht 187 
das Pferd beſch agen Pinaſſe eine Art von mächtig 86.119.353 
dor. - RER Schiffen $9 bræambuliren 398 
das Pferd bandig |Pinfel . ısılpragen ` 91.92.117 
machen 1010 Pique 29 Prager 9r 
das Pierd in den Pique finden lafen ` Praterey 428 
Nothſtall ſperren 2091 prangen 117.779.193. 
1710 mit ber Pique ſpie 356 360 


das Praſſeln 


1 
410 zur Predigt laͤuten 


260 ibid. 
182 preiſen 


276 
» 


* 


das Pferd mit den Piſtol⸗Hulſſtern 25.307 
Sporen anſtechen 213 mit Loben preiſen 2 
I, - 151! Biſtolet 9а Preiß 13 

mit pferden umgehen Vlahe 147 Premſe vor die Pferd 
| тут Planeten⸗Lauf 37 É 151 
aauf das Pferd heben] Piakte 900 106, 179 
| 16e Platz machen 277 Muͤmpreſſe 91 
auf das Pferd [рїш plotzlich 376 preſſen 73 
gen ibid. Polieren 106.143 gepreßt ibid. 
auf das Pferd frei Polirer 143 Prieſe (Seebeute) 69 

n gen ibid. Poller oder Feuer Principal an einer Dre ` 
Pferd⸗Decke 122 Moͤrſer 13 8e 8 
| Pferſing 348 Poͤlſterlein 214 Pritſchenmeiſter 299 
Probe 


! er х 
Woͤrter⸗Regiſter. 


ыо иы Er зОаЬ 
Probe 87 [queer Sergel 63 rauſchen 
Prob ablegen ibid. Quint in der Mufe 8 Rauten 
| gm probiren $8.92 Quinta dehna ibid. Real 
| Proportion 610 Quitten Kütten) 351 Rebhun 
| ae -Zirckel Quitten⸗Latwergen frechen j 
| 135 333 Nechenhaut 206 
prüfen 125 R. Rechentiſch 117 
| Prüfung 283 Rab 426 Rechenpfenning ibid. 
| Pfalm Nache 261 recht 48.137. 21 
| Puder / Haar: Puder Rathe ſuchen ibid.] das Recht 339 
| 2 Rad 113.148] die rechte 69 
L pudern (eine Perque) Radſchiene 152 mit Redt 93 
| м4. Raͤdlein до| zur rechter Zeit то . 
Puffer pes Nahm ` 183.206.396 rechtſchaffen 231 | 
| Pulber / €djief: Put! Fenſterrahm 225 30$ 
: ver 239.255.232 in die Rahm pannen Recruten 287 | 
| Zimdpulver ` ibid. 206 Redkunſt 19 
E Pulvermacher 255 in Rähm einfaſſen] unter den Reden 47 
Pulvermühl 294 405 redlich handeln 428 
Pulberſack an einem Nahmnagel 162 Neff 447 
Geſchoß 267 Rautze 216 egal 3 
Pulvertonne 255 Rapier 22.257 Regel 177 2. 
PMuuntze 87.104 Raquete 275] Regen 175. 241.375 
Purgier 151 “rar 9[Regierer 2 | 
Purpur 167.396. 40% rare Sachen 9J Regiment 287 
Purpurfarb 1860Raſat 176 Regiment das ſtets ite 
| Purpurroth 364 Raſch 165 hen bleibt 287 
| Putzſcheer 120.136 Naſpel 343 Regiment aufrichten 
| Pyramide. 20 Rath ſuchen 369 ibid. 
Beet 33 Raub 71Regiſter an einer Ors 
auf den Raub aus: gel 7 
баайы SCH fahren ibid. Nehlein 423. | 
Quadrant 106 Rauch 34.237 N 423 
Quadrant in der Ma- kuchen 77 reich 42.343 
‚thefi 135 Nauchfang EE ſeyn 56% 
Qual 211 Rauchfaß 120 pua 147. 299. 
Quantitat 139, Rauchloch 157| 387 
Quartier 290 Raufſdegen 22 das Reich 92 
( Quaſte 179 rauh 51 Reichsthaler ibid. 


Quelle 49 die Rauhe 107 [reichen (darreichen) 
E Brunnquel 48 Raupſcheer 139 277.345 


\ 


Wörter + Regifter. 


De ee EE EE 
Steiff an einem Faß 3% tetiriren 291 Nindsdarm 98 
427 Reue 63 Ring 16.57.107 
der Reiff 376 Reuter Se Ring womit man trágf 
‚те werden 375] den Reuter aufs 131 
Reigerbuſch 53 Pferd heben ibid. Wappenring 104 
Reihe 190] Spaniſcher Reuter nach dem Ring rens 
rein 240 277 nen 16 
reinigen 204-396 Reuterey 291 Hinati holi 16 
gereiniget werden 55 eine Richt 343 das Ringelrennen ib. 
Neinigkeit 2459 richten 39.63 Ringlein 17 
der шн fib] aufetwas richten 17 das Ninglein weg⸗ 
befleihend 325 nach etwas richten 72 ſtechen ibid. 
die Reinigkeit der Luft) nach dem nz Rinne 31. зч 
EES сови 49| lichten 7 Ninnen 
RNeinigu al das Aug auf КҮШТҮ >> 
Reinigungogefz f ibid. richten 264 Ritterzeichen 87 
Reiß 44.218] nach dem aͤuſſerlichen Rock 29.221 
pon der Reife ermi: richten 891 den Rock anziehen 29 
det 315 nach dem Wind rich Wappenrock 182 
ſich an die Reife mar ten 63 roh 13 
ibid.“ über etwas richten Rohr 260 
| Е 230 174 geſchraubtes Rohre r9 
Reiß kaſten % wider etwas rich- gezogenes Rohr ibd. 
Reißſack ibid. fen 2710 Vogel oder Pirſch⸗ 
Reißtruhe 216 Richter 89 Rohr ibid. 
reiſſen / abreiſſen 265 richtig 50 Zielrohr ibid. 
in fremde känder rei richtig Waaß ibid. Nühre 0.283 
| fea 19 Nichtſcheid 243 Möhre aus Don, 50 
Reeiſender 230.03 Riebeiſen 156) Wein: oder Biers 
Reiſender zu Waſſerſrjechen nach etwas 333 roͤhre 120 
63.73 lieblich riechen 354 Röhre zu einem 


| “ке [еп 214.317 Riegel 131| Springbrunnen 129 
` reiten 13.436 Riegelein 226 Röhren durchbohrenso 
` yeitermlehren `. 13 Riemen 220 Röhrenkaſten 57.247 

Reitſchul ibid.] Bruſtriemen 213 Roͤhrenmeiſter 50.5 1. 


Reiter ( Sieb) 233.445 Jochriemen 213 138 
Zeen 17.215 Schwangriemen = Sien (ein lag) 220 
бк 


genn 61 7 а Eds 364 
in das Verderben Rinde 29.17 ES 356 
rennen ibid. SUME но, Rofenroth 17 


NRoſenoble 


Roſenoble 92 ruhen 229.261 Koypff⸗ und Beinſaͤge 
Moßartzt 151.369 ruhig 127 134 
йо арте 59 Ruhm 69| Pelßſaͤde 137 
Roßh zar 232 Nuhmredigkeit 428 Schrokſage 139 
Roßlapeiſen 12 rühmen 51.247 Saͤgwuͤhl, ibid. 
Roß marin 367 fi ch rühmen 99 Saite 392] 
Roßtranck 152 rühmliche That 301] Paßſaite 397 
Nef 137 190010018 388, dicke Sgite "bd. | 
rot) 41«6.171:206 Rubrlöffel 337 dünne Saite ibig. 
braunroth 171 Mührſchauffel 274 eine falſche Saite 32 
Carmeſinroth ibid. NuͤmpffelRaͤß 335 lottere und ungezo⸗ 
dunckelroth ibid: rund 83.121.235 gene Sate 39 | 
hellroth 186/runde Perle 83] Quartſaite ibid. 
lichtroth I7I| halbrund 140 Duintfaite ibid. | 
Roſenroth  ibidrumdaugefpißt ` 155] Tertzſaite ibid. 


ET: rundſchlagen 9 neben Tertzſaite ibid. | 


366 Rundung 137| die Saiten aufzie⸗ 
ſchoͤnroth 1700 Ruß 34.35.38 0 hen 392.397 
rothe Glantz farb 211 Kienruß 33 eine Saite abziehen 
roth farben 397 kußig 447 392 
Rothfaͤrber 169 Nuthe 16. 38 Saitenmacher 396 
Rothaerber 204 die Ruthe zeigen 15 Saitenſpinnen 397 7 
rothhaͤrig 95 Salat 275 | 
Rolhſchmidt 118 S. von allerhand Art 
Rothe mts; Drech⸗ aal 13! 346 
fel = ш 171 Sta 416 1 
Rubin Saͤbel 27 Ealatjieb 109 
Rubin Balas ii Sach $4.86. 103.119. &albe 414.430 
ruchloß 14, Salbe zum Haar weg 

Rucken 76.79. > Sack 3483,149.445 nehmen 431 

= «ue Rucken tras | Saduhr 87| Brandſalbe 436 

| 446 edel 3 218|Calpefer 254 

qu. Duden zuwen⸗ |© ad lei 387 Salpeterlaugen ` ibid, 

ben 79| Klingelſaͤcklein 11 Salva Guardia 2 a 

12 Geng an einer Saͤckler 2160Saltz 79.8 

Orgel 7 Saſſt 46 Chace im 

vufjett 11.417|[dgen 67.85. 105, 153. Chimiſches Saltz 312 
Ruhe 57.265 187 gemeines Salg 314 
m ſchaffen ibid. Sage 78 Н e 73 

in Ruhe 571 Sandfäge 139 | 


Worrer⸗ 2 хеше. 


Saltz / 


Wörter: Regifter. 


Salg / das nicht taugt Sattel 213] einen Nutzen ſchaffen 
3:5] das vordere und þin 109 

Meer⸗Saltz 313 dere Bug im Cat; fich etwas ſchaffen 
See⸗Saltz 79 tel ibid, 440 
Saigbrunnen 313 Sattelknopff ibid. Schafft an einer Buͤch⸗ 
ſaltzen 70 Satteltaſchen ibid.“ fe 260 
Saltzfaß 850Sattler 128.212 Schale 114.124 
Saltzhaͤndler 315, Sattler⸗Eiſen 144, Schall 11 
Saltzhuͤtte 314] Frauenſattel 213 Schall von fid) geben 
Saltzkaſten ibid.“ Saumſattel ibid. ' 395 
Salz effer 31; |fauber 48.173 Schallmeye ibid. 

Saippfanne 314]lauber halten 121| Schamel (Reitſcha⸗ 
Saltzſcheibe 315/fdubern 51.445 mel) 279 
Saltz ſieden 313 Sauerteig 387.3880 Schamlot 165.176 
Salsfider 312.313 fauer werden 379 [Schande 178.257 
Salßzwaſſer 3 3/fäuern . 289 zu ſchanden machen 
Semiſch⸗Herber 208 Say oder dünn Raf) ere 291 
{тше Leder ibid. 165 ſchaͤndlich 69.205 
Sammet 185.186 Say / Kirſchey ibid. Schantz um das Lager 
ſammetes Kleid 187 Schab (Matte) 203 279 
Sammetweber 184 ſchaben 148.201 Sternſchanz 280 
Buben oder Trip Schabeiſen 206 Schantzkorb 272 
Sammet 166 Schabmeſſer 101.148] f Darf ` 185.242.389 
doppelhaͤriger Sam- Schachtel 234 ſchaͤrfen 385 
met 186 mit Blumen bemaßl⸗ Scharlachroth 185 
gebildeter Sammet te Schachtel 235 Scharre 38 
ibid. Schachtelmacher 234 ſcharren 29 
geblümter Gammet| chaͤchtelein 245.399 Schaͤrtlein 339 
ibid. Schaden 38 Schatten 35 181 
glatter Sammet 185 veraltete verzweiſſelte ſchattigt 34 
einhaͤriger Sammet Schäden 429 Schau, oder Gedaͤcht⸗ 
186 Schaden anrichten 380 nißmüutze 105 
Pliſch⸗Sammet 185 Schaden verhuͤten 379, Schaufel 238 
Sand 26.222 ſchadhafft 273 Schauplatz 103 
Saͤnffte 124 ſchab lich ſeyn 376 [Schatz 19.130 
Sanfftmuth 261 387 Scheer 87.148 
Sape 280 [Schaf 167 Nauyſcheer 139 
Saphian 2110 Schaf Fell 210Scheffel 81 
Saphier 104.107 Schafwolle 167 Scheide 102. 106 
Schaf 109. 250 Ölasfcheibe 225 


Sarg 307 
! ſchlechte 


Woͤrter ⸗Regiſter. 


ſchlechte ed Schieferſtein 250[Schlafmuͤtzen 202,439 
bid. Schiff 19.56 58.70 Schlafrock 124 
helle Scheibe ps das Schiff leiten 19 IO do legen 7 
Venetianiſchen Admiralsſchiff 68 Schlaftrunck 918 
Glas ibid.] Brandſchiff 59 Schlag in der TEC s 
Scheibe von Rauten] Kauffartheyſchiff so] ganzer Schlag ibi 
Glas ibid. d Aus Orlog⸗] halber Schlag ibid. 


eine Scheibe einſe⸗ + ſchlagen 98.323 
gen ibid. "a erg dunn ſchlagen 155 
Scheide 257 Q Schiff das die 3f. Orgel ſchlagen 9 
Schein 7179 überfährt Ет klagen 3 
unterdem Schein 7 Schultzens (Schout E = ágel 238 
ſcheinen 79 Nacht) Schiff 680 Schlauchneber 138 
es ſcheinet 47.53. 7s жишш ш аки 225 
Schellen 126.19 Schiffs Schlehen 351 
Kühſchellen 127 Schiffarth cl jleiffen 144.305 
den Schellen gleich Schiffbalcken die Ai моба? 
s ы = © kauen А Es ji d 
Schellenmacher 126 Schiffer 56.63.72 Schl Sp ein 85 
ſchelten 259 Schiſſerkunſt S |©‹ф тл чө 
Schenckkanne тые 64. zi Schleiffſtein 106.305 
Ффеп 13 Schiffoberſt 7 ſchlichten 


236 

fich ſcheuen 42: Schifſerſtechen i Holtz ſchlichten 265 
Scheufelein 332 Schiffſtuͤck fo man Ifäjlieffen 49 
Scheuren t 16.146 leicht hin und her Schließnagel 162 


ſchichtweiß 376 ziehen kan 268 ſchlimmer werden 31 
ſchicken 121.144 Sei emen 58 Schlitten 231 
ſich in etwas ſchicken Schild 317.319 Schlittenpferd 126 


333 BVokenſchild 436 Schloß (Orbáu) 245 
Schiene von Holtz 234! kurtzer child 403 
Schiene an ein Rad] Wappenſchild тод Schloß 

172 Schilderhaͤußlein 289] ein Schloß an Da 
Schiennagel 18 Schildkrotſchale 198 Mund legen 449 
Schiefen 063.264 Schildwacht 29c| doppeltes Sch ofzo 


Breche ſchießen 271 Schimmer 1060 einfach⸗ И ЛТ 
fid) im Eee De = пре! 250 Бш of mit einen 
üben Schlacht 286 leiſen Engen ; 
Schieß loch / Schieß eine Schlacht liefern 30 
ſcharte 271.281 293.295 Schloß mit einem z 
Schießplatz 179,259 ſchlachten 325 genden Zug ibid. 


verdeck⸗ 


Woͤrter Regiſter. 
verdecktes Schloß ſechneider ſchneiden 220. feq3.| СФЕ 103 


131] € d)neibet.-— 128] Schrifft an einer Münz 
Schloſſer 1300 Schneidmeſſer 309 91 
Schlot 38 ſſchnell“ 275.449 Schrifftgießer 304 
Schlotfeger 38.39 Schneyff 322) Schrifſtkaſten 307 
Schlot reinigen 38 Schnitt oder Kerbe einen Schritt weiter 
Schlund 327 185.309 thun 137 
Schlupffer 202 Schnittmeſſer 139.220 Schrot 259 
Schluͤſſel 10.1300 Schnitz u mit Schrot i 


Kirchenſchlüſſel 10 Schnur . 40.77.17 
Schluͤſſelbüchſen 265] guldene Schnur 175 Schrot und Korn a 


©фійїеігорг 131| ſeidene Schnur ibid. ſchroten 90 
ſchmaͤlern 445 Schnuͤrriemen ibid. Schrotſaͤge 139 
Schmaltz 337 ſchuoͤn 3 24.125.1310Schubkarn 231 
Schmalßkuͤbel ibid. ſchoͤn roth 15 Schuh 144.196 
ſchmecken 115 Schoͤnheit 83.358. [ hoher Städten: 

Schmeichelen 191 361.366 407 Schnh 441 


ſchmeltzen 30.87 ſchuͤpſſen 55.314.331 niedriger Schuh ib. 
geſchmoltzen 46.98 Schoͤpffer 358.373 rauhCorduan Schuh 


222 Scholar 15.21 211 

Schmeltzofen 87.222 Schorſtein 39 Schuhdrat 441 
Schmergel 186.226 Schotten Сты) SE agel 163 
ſchmieren 82.206.208 4% * dubriemen 124 

mit Oel ſchmieren 82 Schraube are Schuhſchnallen 124 
Schmidt 139.152 163.397 Schuhſole 205.440 


ein guter Schmidt Schwantzſchra ube 260 Schuhſolen —€— 
151 Schraubbohrer 138 


ſchmieden 144.132 Schraubnagel 163 Schuldbuch y 
Schmuck 365. e Schraubſtock 87 ſchuldig 277 
ſchmuͤcken 1 Schrecken 77.256. 277 Schuͤler - 
bic ‚Sen [ү | einen Schrecken ein Schuppe 
Zo jagett 297| Augen: Schuppe 
Si refund e? Schreiben 207 ibid. 
Schnalle 87 224 Schreibſtube 132.157 Schuß 68 
Schuhſchnallen ibid. Schreibtafel 20% Stuckſchuß ibid. 
Schnarrwerck an d Schreibzeug 1560 Schüͤſſel 86.343 
Orgel 80 Schreiner 37.120 139 ee 114 
Schneeballen 267 Schrick / Riß oder Schuͤſſelmus 311 
кешин ein Gei Spalt in einem Glaß Shieling 114 
waͤchs ibid, 223| € dufter 128 


Сфи 


—— 


Schuſtergold 


Woͤrter⸗Kegiſter. 


99] Firſchwefel 37| einem Geſchoß 267 
Schuſternade! 146 gemachter Schwefel Seele 9705. 207 
Schulter Schneid⸗ 36 | Seeligfeit IE 
Meſſer 142 gewachſener Schwe] zur Seeligkeit ruffen 
Schuſterszweck 163 fel ibid. ibid. 
Schutt azoſſchwefelicht 37 ſeelig ſeyn 137 
ſchütteln 348ſſchweigen 133.397 Segel 62 
geſchuͤttelt 4j Schwein 325 Segel / die Fledermaus 
ungeſchuͤttelt ibid.] Schwein Lebern und) genannt ibid. 
Schutz . 77.256 Nieren 325 Segel aufſpannen 63 
Schutzgatter 1320 Schweinſpieß 150 Segelbaum 
Schutzwehr 291 ſſchwer zu ziehen 502, der hinter Segel 
Cedo 178.263 Schwerdt 257.277 baum 61 
ſchuͤtzen 129,259! RNitterſchwerdt 257 der vordere Segel⸗ 
ſchwach 333 Schlachtſchwerdt ib. baum ibid. 
Schwamme 441 zwe ſchneidig Segelbaummacher бо 
Schwanckkeſſel 109 Schwerdt ibid. Segel einziehen 63 
Schwantz an einer Schwerdtfeger 256 Segelmacher 62 
Flinte 260 Schweſter 345 Segel niederlaſſen ба 
Schwantz 76.96 leibliche Schweſter Segel ſtreichen ibid. 
Schwantzſchraube 260 FR збо Segel voneinander 
Sch waͤrmer 27 ; ſchwimmend 276 thun ibid. 
ſchwartz 171.187 Schwindſucht 379] Beyſegel 62 
Schwartzbeer 347 [ſchwingen 143 grofe Segel ibid. 
ſchwartzbraun 171] das Gemüth zu Hinker⸗Segel ibid- 
dunckelſchwartz 171] Gott ſchwingen 43] Zeit: oder Blindſegel 
ſchwartzfaͤrben 397 Sclav 217 ibid. 
Schwartzfaͤrber 169 ſechs 77 Lulle / eine Segel in 
{фа е Wolle 17 1ſſechs Kreuzerer 92 Geſtalt eines Ha⸗ 
ſchwaͤrzen 319.447 ſech ehen 314 ſenohrs ibid. 
geſchwaͤrtzter Nah⸗ ſechzehen Theil in der Queerſegel 63 
me 35 Muſic 2| vordere Segel 62 
Schwaͤtzer 433 Seebeute 69] unter Seegel gehen 
ſchweben 58 Seekarte 72 2 
Schwefel 36.46.48. Seerauber 70.71.68 fortſegelnn ^ ibid. 
254 Seeſchlacht 268] mit vollem Segel 
Schwefel⸗Ader 37 Seeſtatt 68! fortſchiffen ibid. 
Schwefelfaden 36 Seeweiblein 67 Segen 51.343 
Schwefel⸗Jung ee oder der hole (ереп „. 9.48.5 f. 87 
—Schwefelmaͤgdlein 36 Theil des Lauffs anl man flehet 119.190 
"T 


ſehr 


mit Seiden umge⸗ 


Meheſeiden 181 
Steppfeiden bid. 
Seidenfaden 183.187 
| Seidenſticker 130 feq. 
Seidenzeuch 185 
Seiden 221 


|. eve 

E Mandelſeiffe 311 
|. Geiffenfieden — 310 
Seiſfenſieder ibidd. 


Woͤrter⸗ Regiſter. 


m 
ſehr noͤthig 22 [Seſſelnagel 162 Siegelgraber 104 
Seiden 170. 176 Seuch 197 Siegelwachs 41 
Seuffzer 377.437 Silber 8.86.87.88. 
hen 176 Seule 243 247-411 90,129 


deren fürnehmlich auf Silber Art 124. 
fünff; als mit Silber "d 
Ernte 243 aen 
Doriſche ibid. in Silber gefafttrzz 
Joniſche ibid.] Silberarbriter 84.86 
Toſcaniſche ibid. 88 
Compofita ibid. Silberkrone 92 
ſamt allen ihren zu⸗ Silberzaine Ge 
gehoͤrigen tii: |filberm 987.2 
den und Ziera⸗ſilbernes реет 


Seil 83.238.250 then ibid. 99 
Seite 20.33.82 Seule an einem — ülberne$ Skuck 176 
an die Seite guͤrten 253 fingen 3.5 
82 Ферре 156| den Alt ingen 3 
die rechte Seite anſſeyn 3.5. 79.89] den Baß ſingen ibid. 
einer Müntz от ſeyn ſollen 96| den Diſcant ſingenib. 
die linde Seite anlfegen 39.105] den Tenor ngen 3 
einer SEN ibid.] Setzkolben 272] das Singen ibid. 
ЫЕ. 189] Sichel 172 Sinn 31.239 
Selbſtliebe BR Sicherheit 437 feinen Sinn auf ete 
ſelten 97 ſſicher (ерд 57.223 was haben 339 
ſencken бє Sieb 109.232 Sinnbild 315 
geſenckt ibid.] was in dem Sieb |finnreich 308 
Senffte 214 bleibt 254 Sitten 141 
Senne 263.267 enges Sieb 233 Sittenlehr 19.366 
uH 152 BO ЫЫ 35 Sitz an einer Kutſche 
Seſſel 124.210)‘ Meelſieb 229 
Seſſel mit Lehnen auff weites Sieb ibd: fien 217.237 
bem Rucken und апу chen 237.254 Smaragd 107 
| per Seiten 217 Sieber 2320 Socke 439 
| Seſſel bie fid) laſſen zu⸗ſieden 30 51 Sohn 4 
| еп legen geſotten 5. 192 Soldat 42.285.286 
ibid. 2teg 29 ; 299.395 
Bogenſeſſel ibid. Sieg erhalten ibid.] Sommer 365 
Lebnſeſſel ibid. Siegs⸗Pracht 53| Sommer- Sonnen⸗ 
Tragſeſſel ibid. Siegel 105 wende 76 


Sommer: 


Wörter: Regifter. 


Sommerzeit 346 ſpatzierenſahren 214] in Sprachen unters 


ſonderbar 68 Speiß 313.319.320 weiſen 18 
ſonderlich 64.79.97 Sperber 1260 Sprachrohr 155 
158.160| Speyerling 351|prendlif 177.403 
ſonbern 82.56.96,97. | Spiegel 195 |iprengeu 28 
1510 Spiegelram 86| Sprengkrug 114 
ſondern auch Tag, ſpieglend machen 129, preuer 81 
; 105,145 Spiel 117 Springbrunnen 110 
Sonne 23.226 Dammſpiel ibid. Springbrunnen? 900 
Aufgang der Son | Gans piel ibid. ve 120 
nen 48) Kertenpiel ibid. ſpringen 50 
nach der Sonnen Spieltisch ibid.] die Spritzen 115 


Aufgang 79 
aufgehende Sonnen 


kein gutes Spiel ha⸗ 


Feuerſpritzen tt 
ben 410 Spruch 261 


Freuden⸗Sonneibicl. ſpielen 5.7.05.215 Sprüchwort 145.163 


niedergehende Son⸗ 
ne ibid. 

mit ber Sonnen Un: 
fergang 78 
Sonnenkrone 92 


Sonnenſtralen 377 len ibid. Spund 384 
Sonnenwende 76 Spieler 409 Spundbohrer 138 
Sorg 265.385 mitCaſtagneten [pic ſpündig 329 
Sorge tragen 135 len 25 |f: üren 237 
ſorgfaͤltig 385| künſt ich ſpielend [Squadron 293 
Sorte 91,124 ſchoͤn ſpielen (Edel- Staar im Aug 431 
Spa ier 189 geſteine) 157, den Staarn flee 
Spalierleder 99 Spieß 436 ibid. 
Spalt 213. Spie ееп 150 Stäblein 42 
Span 443 Spießglas 305 Stachelbeer 346 
Spaniſchbrod 339 Spitze 147 Stahl 104. 140.305 
Spaniſche Reuter 277 ſpitzen 14 Stahl oder Bogen⸗ 
Spaniſch wachs 41 ſpitzig 33.83 winden 158 
Spannadel 148 410600101610 145 Stahlgeſchoß 263 
fpannen 263| Spitzruthe 13 ſtaͤhlen 105,185 
Spanner ibid. Sporn 13.141610 Stallgeld 319 
ſparſam 385 dempferd den Sporn Stall⸗Latern 155 
Sparſamkeit 449 geben 17 Stamm 364 
Spatel 117.135 Sporer 160.161 gerader Stamm 364 
ſpatzieren 363 Sprach 18fſtampffen 148 


Re Verſtecken el gemeines Sprüch⸗ 


en l 413 wort ibid. 

des Schuchs ſpielen[ Sprung 24 
ibid. Spin ftanden oder 

die blinde Maus [pie Brenten 109 


geſtampf⸗ 


Woͤrrer⸗Regiſter. 


geſtampfet werden 166 Steigbügel 160|(lerben 


59.77 
Staͤmpel 148 |fleigen 43 Sterblichkeit 119.192 
Standart. 182.293 Stein 90.97. 106. 107 Sterbftuͤhle 136 
ein Standgen mas 236.236.237 Stern 106.129 
deu 394| ausgehauener Stein Sternwerck / Sterns 
Staͤndner 115.756 : 253) fhang ` 280 
Stangen vor die Pferd Bach ſtein 2410 Stertze 80 
161 Bimſenſtein 206; Steuermann 19 
Stange 49 30.263 Blaſenſtein 429 Stich 129 
Eiſenſtange 17 Eckſtein 97 Stichblat an einem ее 
ſtarck 71.97] Grabſtein 245 gen 257 
ſtarck Гери 127] Grundſtein ibid.] des letzten Stiche 
arck Getraͤnck 386 Heerdſtein 241% ſpie len 41 
kaͤrcke 23| Kieſel ein 236 ticken 181 
Barten 83.38 Marckſtein 2391 gellicktk 182219 
Stator (der den Herrn) ` Mühlſtein ibid. Stich kunſt 183 
aufs Pferd hüfft) Quaterſtein ibid. S ticknadel I46 
160| Schieferſtein eso| &tider ibid. 
Statua 119] Schleifſtein 239 Stiege 247 
Stadt 74.268.273 Eolerfiein 241 Stiel 195.196 
in der Stadt umher Stein der Weiſen 95.97 (till halten 285 
führen 74| Streichſtein $3 lil ерп 127 


Stadtgraben 2811 Tauſſſtein 119.245] ein weinendes Kind 
Staub 193.195.197 Werckſtein 239 ſtillen ibid. 

: 240.361 Steinbrecher 238 feq} mit Stillſchweigen 
zu Staub werden Steinbruch ibid. übergehen. 418 
193 Steinmetz 242.24 Stimme 14 


beſtaubt Гери 197 Steinſchneider 88. 106 fſtimmen 129 
ſtechen 160 Stein⸗ und Bruch⸗ Stirn 448 
mit ſtechen 22 ſchneider 429! Stöberlein OI 
Stechmeſſer 142 Steinwinden 158 Stock zum Schachtel 
Stecken 99.34.20; Steinlein 239 machen 234 
Zuchtſtecken zh ſſiellen vor Augen 119 Stole 13831 
mit dem Stecken Stellung 21.24 floltz (ери 307 
klopffen 34.203 Stemmeiſen 136] in das Laſter des 
ſtecken 149 Stempel 91.1160 Stoltzes fallen 191 
Stecknadel 148.149 Moͤrſners Stempf⸗ Stoß 21 
Stecknadelmacher 148 fel 120 Stoͤſſel 253 
Stefft 280 feqq. Stengel an einer Blu- ſtoſſen 57 
ſtehen 56 me 3741 ins Waſſer ſtoſſen 57 


€ traffe 


€ traffe = 


ſtraffen 197 


mit Worten айт 
бї 


Strohwiſch 252,416 
Strom 


Woͤrter⸗Regiſter. 


77 Stuck auffuͤhren 271 


7; Strümpff 439 Stuck⸗ Shange 271 
geſtrickte Struͤmpff Stuckſchuß 68 

438 Stuck vernageln 272 
Neit Strümpff 439 Stücklein 36.209 


die Straff wä? ſeidene Struͤmpff Stuͤcklein Brod 35 
438 ке 17$ 
Strahlen herfuͤr site Strumpffſricker ibid, Stuhl 217 
Stube 20.131 ftuttt off 56 
firälen * 135 Stuck 81.91.334 S СТАТУТ 43 
Strandreuter 81 Stück⸗Faß 133 Stunde 265.314 
Straſſenrauber 437 z (йш 89 Sturm 63.299 
Strauß oul in Stuͤck lerſchlagen Sturmhaube 219 
ſtreben nach etwas e : 34| Sturmwind 65 
«us Stuck / woraus man Sturtz 855.441 
Streich ſchieſt 132 ſtuͤrtzen 95 
einen Streich TE Calibre oder Weite des in das Verderben 
nehmen ibid. tuts 267 ſtuͤrtzen ibid. 
Streichhadern 441] das Mundſtuck ober Stuͤver 93 
Streichnadel 88 Mundloch an dem Stütze 169 
„Streichſtein к Stuck ibid. Suchen 48.95 
ſtreicheln Delphinen oder Sudwind 73 
ſtreichen die Segel 63 Handhaben an ei | Sudoſtwind ibid. 
ſtreng 281 nem Stuck ibid.] Sudweſtwind ibid. 
ſtreiten 276| Loͤſung der Stuͤcke Sulengieſſer 314 
freuen 116 286\©шңе 321 
ſtricken 438|. 3ünblod) an einem Бош ibid. 
а 146. e Stuck 267 S 1 35 
troh 250.219 geld: Stuck 268 Sünde 61.75. 
tii Buͤſchel ES E отав muth willige ines 
leicht hin und her 
fid. auf das Stioh ziehen kan ibid.] in die Sünde fallen 
legen 319 Stein: und Hagelſtuͤcke / 


2 E 139 
von einer Suͤnde in 
die andere gera⸗ 


Feuerkae 268 


gegen den Strom Stuck auſpflantzen ib. then 61 

fahren ibid.] Stuckgeſtell ( — in der Suͤnde blei⸗ 

mit bem Strom fah⸗ 973 en 209 

ven ibid.] S tuckgieſſer 266| zur Suͤnd verleiten 

Strümpffe 209,221 Stuck laden 271 139 
baunitplfene geladenes Stuck 292 

Ji 3 Suͤnber 


Wörter z Begifter: 


die Tieffe 65.83 Tracht 300 Triſſagen 411 
in bie Lieffe geſenckt trachten 56.97.283 Tritonen 52 
65 einen trackiren 15. Tritt oder Wagenſcha⸗ 


tiefe. Schuͤſel 113 - 205 mel 230 
S iile габ! гаеп (Fiſchſchmaltz) Triumph 287 
Tinctur 1 77-208] im Triumph mit ЇЧ) 


17 
Tisch. 33.189 323 Tragantzeug 416 fuͤhren ibid. 
auf den Tiſch fegen tragen eege Ee 257 
8 


289 179.223 trocknen 149.201.206 
den Tiſch decken 55 Traghaum 229 Trommel «6.207.287 
vorm Tiſch beten 343 Tragſtange ibid. Trommel ruͤhren 288 
Tiſchkanne 114 Tranchiermeſſer 142 Trommel ſchlagen 287 
Tiſchmeſſer 142 Tranckhorn 152 Trommelſchlaͤger 284 
Tiſchtuch 53 trauen 73 Trommelſchlegel 287 
#1010 113 Trauer 210 Trompete 179.197. 
Lechentiſch 117] in der Trauer gehen Trompete Marin 391 
Spieltiſch ibid. ibid.] Kriegstrompete 297 
Titul 67.68 Treffen 27.255.263 Trompeter 17.294 
den Titul geben 67|treiben 163 295. feqq- 
toben” 65.77| ein Handwerck freis|tropfien , 3r 
tobend 65 ben 189 Tropfſſtaͤndte 380 
Tobin 1760 Tremulant 8 Troſt 133 
1006 10. 27.61. 211 Trepan oder Kopf Troup 285 
Tod 223.417 ſchrauben 134 Truͤbſaal 25.31.83 
Todtengeriyy 2361 treu 221 zur Zeit der Lruͤb⸗ 
den Todten laͤuten 100 Treue 125.247 faal- 221 
in Todes Gefahr ` |tteulid) 175 Trubſaalsfeuer 87 
ſeyn 59 Triechter 115.152 trucken 4 
nach dem Tod [ебепбо Trieb 297 krucken ſeyn ibid. 
todtſchlagen 26 Triller in der Muſic 3 trucknen 496 
toͤdten 37 einen ſchoͤnen Triller Trühlein 235 
Tollen 179 (diagem. ibid. Trumm 250 
Tonne 77.79. 282 Trinckgeſchirr 226 trumpffen 411 
Topaß 107 Trio in der Muſic 4. Trunckenheit 385 
Topff 435 Tripolf 71 Tuch 165. ſeqq. 
Tour 195 Tripſammet 166 «11810131167 
Trab 24 Trippel in der Muſte Al einheimiſch Tuch ib. 
einen guten Trab ge] groſſe Trippel ibid.] Futtertuch 177 
hen ibid.] kleine Trippel ibid.| grob gemengt Tuch 
Trabant 356 Triſenet 333 165 


Ji 4 mit 


Wörter; Regifter, 


mit Tuch шуо übergehen (mit Still⸗ verderben (Schaden 
ſchweſgen) 307 thun) 141.333 
Tuchhaͤndler Mis eu redd ber Verderben 61.95 
Tuchmacher 163. ſeg. Schuhe 206 in das Verderben 
Sud derer ` 166 berguldet 99 rennen 6t 
füchtig 23 \überlaffen (ſich einen)] in das Verderben 
tüchtig machen ibid, 231 ſtuͤrtzen 
Tugend 5169,85 überfpannen 267 verderblich 
uͤbertreffen 354.407 verderbt 7 
Tugendhafft 375 Überwinder 57.362 verderbt werden 111. 
Tagenblehr 143 überwunden 63 203.251 
Tünd 246 überziehen 207.2 0 Verdienſt 8 
Tuch anmachen 236 überzinnen 110.111 Verdrießlichkeit 53 
fünchen ibid, üblich Гери 117.131 ſperdunckeln 157 
Tüncher 225.246 übrig bleiben 33 га (wie einen 
Tuͤnchervenſel 247 übrig geblieben ibid, Gott) 52.93 
tunckele Farb 1700 im übrigen 119ſ vereinigt 51.311 
tuncken 42 Übung Я 45 |verfehlen etwas 16 
Tunckform P Bebe 202 berſertigen 58.64.85 
Tunis 7 Venedig 74 perfertiget 64. 148 
Turck 190 211.264 verachten 11.167 Verfertigung rig 
Tuͤrckiſche Sultan 167 verandern 210 Verſolgung 428 
Tu 25 verbergen 47.333, perführen 303 
ш js Tuſch er⸗ ſich hinter etwas per perfuͤhren in andere 
hoͤhen ibid, bergen 272 Länder 211 
Tyrann 277 den Betrug verber Verführung 227 
r gen : 73 vergeblich 6 
376 |verbepern 141|beraeffei 
250 |petblidene f Farb 170|vergifftet 
57.263 berborgene Latern туу Vergleichung 
23.174.185 X57 |vergulbet 
5 verborgen liegen 349 verhalten 
üherbleiben 2535 [berbrennen 202.3 39 verhandeln 
überdiß 40. 120. 125 verdammt 211 perhaft fenn 
übereinſtimmen 394 verdeckt ‚ Za erhindern 
überfallen 290ſberdecktes Schloß verkauffen 
überfahren $1 130/verfleben 
übergehen 98. T0 ſberderben (Schaden ſverkuͤndigen 
ar (mit der nehmen) ооу verkuppeln 
Feile) 101 339' verlangen 87.149 


verlaffen 


tn — nn 


——— 


Woͤrter⸗Regiſter. 
ver At verſchlingen 96 verwandt 356 


laffen 
fi auf etwas ота perſchlucken 47 verwandeln 95.96. 335 
ſen 73 Verſchwendung 323 verwechſeln 169 
berleihen 43 berſehen 60.131.151 verweiſen mit Worten 
verleiten 139 [berſehen werden 147 145 
verletzen 151|verfeben fen 123. 105 verweiſen von einem 
Verleumdung 29 Ort 212 
207.291, ſich verſehen 193. x bermerfen 97 
verliehen 43 5 Verweſung XII 
Mes 45.97 verſichern Zi verwickeln 420 
verlohrn 38$ [veriert $9|vermirrt Haar 195 
verlohrne Schildwächt verſorgen 318 verwundern 7 
290 verſperren 147 verwunderlich 448 
vermachen 271.283 perſprechen 433 Verwunderung 46. e 
ver miſchen |25 Verſtand 89.219.385 365 
vermiſcht 169 395] mit Verwunderung 
Leid mit Freud ver- mit gutem Verſtand anſehen 46 
miſchen 35 begabt ſeyn 141 |pecteunben 147 
vermittelt 40.46.91. perſtaͤndig 19.71.243 berwundet 77.423 
то berſtauben 232 berwuüſten 251.275 
vernaſch en 333 berſſehen (etwas) 176 perzaͤrteln 205 
Vernunfftkunſt 19 181.345 verzehren 115 
verrichten (etwas) 181 verſtehen cm verzehrende Flamme 
die Arbeit verrichten ibid. 
79 |3erfudyuttg E verzinnt 221 
Verrichtung 239 perſuchet werden 230 verzogene Buchſlaben 
verriechen 233 Vertieffung und Erhoͤ⸗ 105 
verruffen 93 hung in der Mah⸗Veſice 178 


Vers 30. [егер (ët Befper 
Berfe reiben 303 Vertilgung ы in die Veſper шет 
durch Berfe vorſtel⸗ vertrauen 
len 301 |betrretten Cein Amt) co 68.279 2 


berſagen 361 [vertreiben 163.38 5/U 

verſammlen 24 verunglücken 59 Uhr 

бегате ibid. |veränteinigen 55 Sackuhr i. 
derfaumen 63\verwahren ` 49:175. | Vice- Admiral 68 
verſaumt ibid. 214.218 E viel 1.71.77. 81.93. 
verſchaffen 119,125 verwahret 161 
verſchantzen 279 berwahret werden E vielmals 37.235 


verſchertzt 281 387!bieimet 57.73. 141 


Sis viel 


vielgelten 2 (117 unhegreifflich 
010118 tig 85.104.233 Unbeſonnenheit 


vieſerhand 136unbeſcheiden 
v elerley 37 uUubeſchlagen 
vier 83 Undanck 


Woͤrter⸗Regiſter: 


153 zerlaſſenes Unſchlitt 
145 

237 Unſchuld 
220 unſchuldig 
239 ſunſchere Lufft 49 


viereckigt 3.33. 146 ſunempfindlich 443 unſterblich 223 
218ſunermüdet 283 unten 29,30 
Viertel in der Muſic 3 unfreundlich 287 unter 9.69 
violöraun 171 unfürſſchtig 147 unter andern 99 
violet 186 ungekaͤmmt 190 unter der Decke oe 
Vitriol ızolimaelehrig 427 unter den Reden 47 
umfaſſen 133ſungelehrt 219 unter dem Schein FI 
umgeben feyt mit ei- ungepflaſtert 252| der untere 129 
nem Kleid 182 ungern 477 untereinander rühren 
umgeben mit etwas 95 ungeſchickt 315 337 
176.345.363 lunge ſchlaffen 426 Untergang 65 
umgehen mit Jemand ſungeſtalt 199] mit der Sonnen Un⸗ 
259 ungeſund 49.319 tergang 78 
umgewandt 29 ungewiß 97.223 untergehen 65 
Amgieſſen 272 Ungewitter 227.249 unterhalten 237 
umaürten 30g ungeworffelt 445 unterlegen 31,205 
ungleich 211 Ungezieffer 37 untergelegt 31 
Umhang 189 ungleich 236 unterliegen 377 
koͤſtlicher Umhang ungleich ſeyn 82 untermiſchen 173 
von mancherley Ungluͤck 299 unterrichten 24 
Farben ibid. Ungnad 255 Unterſcheiden 198 
umher führen 74 Unkoſten 8.9 Unterſchied 219 
umher legen 27% Unkoſten aufwenden 342 
umkehren 283 8 ſunterſchiedlich 7.24 
umrühren 341.388 Unkraut 373 unterſchie licher Art 
иш еп (fih nach et; Unluſt 49 126.128.138 
was) 135 Unmaͤßig 585 nter Segel gehen 63 
umtreiben 65.1130 Unmeßigkeit 323 Unterſetzen 380 
umgetriehen 6s unmöglich 44 untetſtützen 159 
umwenden 255.329 unnütz 373 unterſuchen 251 
390 unrein 55 Interſuchung 199 
umwerffen 299 Uareiniakeit 106. 195 Unterthan 93 
unangenehm Str other 51 untebtseifen 12 
| amubünbg . 13.203 üuſchlitt 43.310 im Singen unter⸗ 
umbebachtſam 179 weiſen 3 


in 


^ — — — 


Wörter г Regifter. 


in Sprachen unter⸗ vorder 30, 229 waͤchſern 399 

weiſen 18 vordere Maſtbaum €: wach ſam feyn 283 

Unterweiſung 117 vorder Segel 62 wachſen 83 

unterworffen 171.3760 vorhanden ſeyn 49 0gewachſen 26 

unvergaͤnglich 97 Vorhof 399] Macht 289.290 

Unvermerckt 25 Vorlegſchloß 1300 Wacht halten 83 
Anverſehens 286 borleuchten 44.303] von der Wacht ge 

unvollkommen 95 bornenher 163 hen 289 

An wahrheit 291 Vorſchneider 142 Wachtel 426 

unwürdig 217 porſetzen 319 wackeln ISI 

unzeitig 37: \vorlingen-- 3| Waffenfchmide 150 

Vogel 263.329 vorſtellen 105.276. же Wag 89 

nuch dem Vogel Wi vortragen 85] Goldwag 89 

fen 263 vorwerffen 167 61 waͤgen ibid. 

Voͤgel zuſammen werf⸗vorzeiten 117.298 Wagen 158.229.231. 

fen 369 Vorzug 307 287 

Vogler 127 Urheber 47 Fuhrwagen 230 
voll 158.219 urin 1700 hangender Wagen 

voll haben 83 Urſach 139 229 

vollkommen 95 Urſprung 57 Laſtwagen 238 

Vollkommenheit 103 einen пун М, Leiterwagen ` ibid. 

vollig 144 ben Stertzwagen ibid. 

Volke 15ſurtheilen Po Kinderwaͤgelein 231 

halbe Völte ibid. W. Wagner 139.228.229. 

voltiſtren 150 Wachs 40.46.398 - 230 

von 11.21.34. 50 im Wachs poseen ſich wagen 435 

von auſſen 51 нта —49.81,89.97 


voneinander thun = mit з кшш die Wahr 71,72 


vonnoͤthen haben al E 
50. 110 Wa chskertze = währen 

von oben herab 43] die Wachskertze um Walcke (Walde) 435 ( 
von ſich geben 79 den Lichtſtock zie walcken 173 
einen Laut bon ſich hen 400 Valcker 166 
geben 127 Wachskertzen machen Wald 422 
bon ſcchlaſſen 319 ibid. Waldhorn 395 
vor 43.48 Wachs poſirer 39% Wallſiſch 76.77 
vorbringen 2930 Wachsſtock 41.136 e tang 26 
vorher 3.101. Wachszieher 40|toálgern 328.334 
Vorbedeutung 337] Siege wachs 41 Waͤlgerholtz 228.334 
vorbey gehen 286! Spaniſchwachs ibid, Wall : 28x 


Wallroß 


Wallroß 198 
Wand 41.189.225. 


24 
an die Wand aufs 


Woͤrter⸗Kegiſter. 
mit Waſſer begoſſen Weib 


— н a 
ibid. 


66 Weiberſchmuck gy 


ſich mit Waſſer ver⸗ Weihsperſohn 
67128 


feben 


128 
tibenbolg 2 


ade. А i 34 
hängen 40% im Wafer weichen) Weihwedel / Weihaua⸗ 
Wandleuchter 41.85 199 -flen 197 
Wappen 91.276 unter dem Waſſer weil 15.24.14 
Wappenbrief 207 bleiben 77 Wein 138.319.380 
Wappenkunſt 19 Wafi r auswerffen 7] Alantivein 383 
Wappenring 1040 Waſſerkugel 276 Alicantewein 382 
Wappenhalter ibid. Waſſerkunſt Sij Beerwein 383 
Wappenrock 1820 Waſſerleitung 500 Burdoſerwein 382 
Wappenſchid хо Waſſerrad 121 Burgunderwein 382 
Wappenſchildlein 125 Waſſerreich 500 Champagnewein ib, 
Wappenſtützen 104 Waſſertrompeten 52! Etſchwein 383 
Warheit 39,157.23 Waſſerzug fij Franckenwein ibid. 
warm 341 weben 165) Gaͤnſefuͤſſer ibid. 
warnen 437 Webſtal 163.176 Malvaſier 382 
warten 2810weder 199] Marzemin 383 
eines Dings warten weder aus noch ein mit Muſcateller ibid. 
11. 135. 364 feg 310 Oeſterreicherwein 
warum 23.215 Weg 139.161.167. ibid. 
waſchen 149 167.201. 2151 Rheinfall ibid, 
208,396] der ordentliche Weg Noſatzer ibid. 
geivafchen 192 303) Seck 382 
die Waͤſche 310] auf dem Weg gehen Canarienſeck ibid; 
Waſchfaß 109 253] Tyroler 383 
aſen 26 den Weg bahnen 139] Veltliner ibid. 
Wafer 37.49.79. 173 aal en geraden Weg. Vernazer ibid, 
leiten 


199. 208 


Brunnen vaſſer 386 wegſchneiden 


161 


30 

flieſſendes Wafer Wegweiſer i 
ibid. wegen 67 

geſaltzenes Waſſer Ашны 21j 
313jtvegnehmen 1.197 

Loͤſchwaſſer SC wegſchleiffen 2 id 
Negenwafer — 336 wehen 80 
in Wafer abloͤſchen wehren 203.277 
- 133.1410 denen Fliegen meh: 
ins Wafer foen ten, 152 
; 771 Wehrgehaͤng 123 


Wermuthwein ibid. 


Ablaßwein 380 
alter Wein ibid. 
geringer Wein ibid. 
harter Wein 381 


jähriger Wein 286 
kuhnichter Wein 379 
lauter ungemiſchter 

Wein 380 
milder Wein 
rauher Wein 
ſaurer Wein 379 


ſeiger 


ins Feuer werffen 37 


wieder geben 


Woͤrter⸗ Regiſtek. 


Schnarrwerck in der derſtwieder kommet amen 6 ſich nach dem Wind 

Orgel ibid. wieder zuſchlieſſen то richten 63.73 

Zieh werck 98 wild 202.208 Winde 158.159 

Өбүүс зап 440] das Wild 259 gemeine Winde 158 

Werckſtatt 117. а allerhand Eigen Stahl⸗ und Bogens 

24 ſchafften des winde ibid. 

Werckzeug a 39 09198: 419.420) Steiuwinde ibid. 
238 Wild faͤllen 259 mit der Winde 

werden 167.173 Wildpret 322.326 aufwinden ibid. 

werfen 77.79 wilde Guten 322 Windenmacher 178 

in den Leib werffen wilde Katz 202 winden 397 

77 wildes < One 321 Windlicht 40 

wilder Schweinskepff nt ichter gieſſen ib. 


in den Korb wer fl ibid.] Windfiock an der Or⸗ 
79 Wille "2.07195 gel 7 
um ſich werffen 250] eines Willen Car: Winter 219.347 
Werffer rder Opik 77] len leben y7 Winter kaͤlt 175 
Wermut 272 des Herrn Willen wircken 2 
Wermutwein ibid. {hun ry gemirdt ibid! 
Wermut 3weiglein den Willen brechen Wirckſtul 18) 
ibid. 20 Wirth 316317.318 
erth > 93 willig 103. 21). die Wirthin 318 
im Werth bleiben allen las) 22^, Wiſcher 272 
ibid. Winckelhacken zos mifen 3589-130 
werth halten 13.379 Winckelmags 243 183 
Weſtwind 73 Wind 7.4 zu wiſſen machen 297 
Sudweſtwind ibid.“ fo das Gewoͤlck an Wiſſenſchafft 18.78 
Wette rhan 157 ſich ziehet 73 73.1:7:345:428 
Set tfir eit 302 Haupfivinde iid. gute Wiſſenſchafft 
wie viel 136 Nordwind 7* pon elwas haben 
wie weit 85) Nordoſtwind ` ibid. 243 
wieder 115. 259 Oſtwind 73.800 Witterung 289.437 
зростало thun 291 Suboſt w ind 73|mb 5.50. 196.227 
Widerwaͤrtiokeit 87 Sudweſteind ibid. GND. 65.95. 1 д 
widrig 276 Sudwind ibid. 
wieder 4.7744 Weſtwind 73 Jwohin 72. SH 
wieder abkühlen 133 die Gewalt des womit 4.86124, 127 
wieder bringen 389 Winds аш ба wo nicht 13.27.99. 
wieder einliefern ei 139 
292 vohnen 171.258 


ten 
guten Wind | 
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